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6 | Polski
Og6|ne przepisy bezpieczeﬁ- b) Nalezy unikaé¢ kontaktu z uziemionymi po-
. wierzchniami jak rury, grzejniki, piece
stwa dla elektronarzedzl i lodowki. Ryzyko porazenia pradem jest

wieksze, gdy ciato uzytkownika jest uzie-

; Nalezy przeczyta¢ wszyst-
4 OSTRZEZENIE mione.

kie wskazowki i przepisy.

Btedy w przestrzeganiu ponizszych wskazéwek c) Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed
moga spowodowac porazenie pradem, pozar deszczem i wilgocia. Przedostanie sie
i/lub ciezkie obrazenia ciata. wody do elektronarzedzia podwyzsza
Nalezy starannie przechowywaé wszystkie ryzyko porazenia pradem.

przepisy i wskazéwki bezpieczenstwa dla dal- d) Nigdy nie nalezy uzywa¢ przewodu do
szego zastosowania. innych czynnosci. Nigdy nie nalezy nosi¢

elektronarzedzia, trzymajac je za prze-
wod, ani uzywaé przewodu do zawiesze-
nia urzadzenia; nie wolno tez wyciagac¢
wtyczki z gniazdka pociagajac za prze-
wod. Przewdd nalezy chronié przed wyso-
kimi temperaturami, nalezy go trzymac
1) Bezpieczenstwo miejsca pracy z dala od oleju, ostrych krawedzi lub
ruchomych czesci urzadzenia. Uszkodzo-
ne lub splatane przewody zwiekszaja
ryzyko porazenia pradem.

Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarze-
dzie® odnosi sie do elektronarzedzi zasilanych
energia elektryczna z sieci (z przewodem zasilaja-
cym) i do elektronarzedzi zasilanych akumulato-
rami (bez przewodu zasilajgcego).

a) Stanowisko pracy nalezy utrzymywacé
w czystosci i dobrze oswietlone. Niepo-
rzadek w miejscu pracy lub nieoswietlona
przestrzen robocza moga byc¢ przyczyna e) W przypadku pracy elektronarzedziem
wypadkow. pod gotym niebem, nalezy uzywa¢é prze-
wodu przedtuzajacego, dostosowanego
rowniez do zastosowan zewnetrznych.
Uzycie wtasciwego przedtuzacza (dostoso-
wanego do pracy na zewnatrz) zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

b) Nie nalezy pracowa¢ tym elektronarze-
dziem w otoczeniu zagrozonym wybu-
chem, w ktorym znajdujq sie np. tatwo-
palne ciecze, gazy lub pyty. Podczas pracy
elektronarzedziem wytwarzaja sie iskry,
ktore moga spowodowac zapton. f

~

Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania
elektronarzedzia w wilgotnym otoczeniu,
nalezy uzy¢ wytacznika ochronnego rézni-
cowo-pradowego. Zastosowanie wytaczni-
ka ochronnego réznicowo-pradowego
zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

c) Podczas uzytkowania urzadzenia zwrécié¢
uwage na to, aby dzieci i inne osoby
postronne znajdowaty sie w bezpiecznej
odlegtosci. Odwrdécenie uwagi moze
spowodowac utrate kontroli nad

narzedziem. 3) Bezpieczenstwo osob

2) Bezpieczenstwo elektryczne a) Podczas pracy z elektronarzedziem na-
lezy zachowac¢ ostroznos¢, kazda czyn-
nos¢ wykonywac¢ uwaznie i zrozwaga. Nie
nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem
narkotykow, alkoholu lub lekarstw.
Moment nieuwagi przy uzyciu elektrona-
rzedzia moze sta¢ sie przyczyna
powaznych urazéw ciata.

a) Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac
do gniazda. Nie wolno zmienia¢ wtyczki
w jakikolwiek sposéb. Nie wolno uzywaé
wtykow adapterowych w przypadku elek-
tronarzedzi z uziemieniem ochronnym.
Niezmienione wtyczki i pasujace gniazda
zmniejszajg ryzyko porazenia pradem.
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b) Nalezy nosié¢ osobiste wyposazenie

ochronne i zawsze okulary ochronne. No-
szenie osobistego wyposazenia ochron-
nego — maski przeciwpytowej, obuwia

z podeszwami przeciwposlizgowymi,
kasku ochronnego lub srodkéw ochrony
stuchu (w zaleznosci od rodzaju i zastoso-
wania elektronarzedzia) — zmniejsza ryzyko
obrazen ciata.

c) Nalezy unika¢ niezamierzonego urucho-

mienia narzedzia. Przed wiozeniem wty-
czki do gniazdka i/lub podtaczeniem do
akumulatora, a takze przed podniesie-
niem lub przeniesieniem elektronarze-
dzia, nalezy upewni¢ sie, ze elektronarze-
dzie jest wylaczone. Trzymanie palca na
wytaczniku podczas przenoszenia elektro-
narzedzia lub podtaczenie do pradu
wtaczonego narzedzia, moze sta¢ sie przy-
czyna wypadkow.

d) Przed wiaczeniem elektronarzedzia, na-

lezy usunaé narzedzia nastawcze lub klu-
cze. Narzedzie lub klucz, znajdujacy sie

w ruchomych czesciach urzadzenia moga
doprowadzi¢ do obrazen ciata.

e) Nalezy unikac¢ nienaturalnych pozycji

f

~

przy pracy. Nalezy dbac¢ o stabilng pozy-
cje przy pracy i zachowanie rownowagi.
W ten sposob mozliwa bedzie lepsza kon-
trola elektronarzedzia w nieprzewidzia-
nych sytuacjach.

Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie
nalezy nosi¢ luznego ubrania ani bizuterii.
Witosy, ubranie i rekawice nalezy trzymacé
z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga
zostaé wciggniete przez ruchome czesci.

g) Jezeli istnieje mozliwosé zamontowania

urzadzen odsysajacych i wychwytujacych
pyt, nalezy upewnic¢ sie, ze sg one
podtaczone i beda prawidtowo uzyte.
Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze
zmniejszy¢ zagrozenie pytami.

—
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4) Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektro-
narzedzi

a) Nie nalezy przecigza¢ urzadzenia. Do pra-

cy uzywac nalezy elektronarzedzia, ktore
sa do tego przewidziane. Odpowiednio
dobranym elektronarzedziem pracuje sie
w danym zakresie wydajnosci lepiej i bez-
pieczniej.

b) Nie nalezy uzywac¢ elektronarzedzia,

ktorego wiacznik/wytacznik jest uszko-
dzony. Elektronarzedzie, ktérego nie
mozna witaczy¢ lub wytaczy¢ jest niebez-
pieczne i musi zosta¢ naprawione.

c) Przed regulacja urzadzenia, wymiana

osprzetu lub po zaprzestaniu pracy narze-
dziem, nalezy wyciagnaé¢ wtyczke

z gniazda i/lub usuna¢ akumulator. Ten
Srodek ostroznosci zapobiega niezamierzo-
nemu wtaczeniu sie elektronarzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzia nalezy

przechowywaé¢ w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Nie nalezy udostepnia¢ narze-
dzia osobom, ktére go nie znaja lub nie
przeczytaty niniejszych przepisow.
Uzywane przez niedo$wiadczone osoby
elektronarzedzia sa niebezpieczne.

e) Konieczna jest nalezyta konserwacja

f

~

elektronarzedzia. Nalezy kontrolowad¢,
czy ruchome czesci urzadzenia dziataja
bez zarzutu i nie sa zablokowane, czy
czesci nie sa pekniete lub uszkodzone

w taki sposdb, ktory miatby wptyw na
prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem
urzadzenia odda¢ do naprawy. Wiele
wypadkow spowodowanych jest przez
niewtasciwa konserwacje elektronarzedzi.

Nalezy stale dbac¢ o ostrosc i czystos¢ na-
rzedzi tnacych. O wiele rzadziej dochodzi
do zakleszczenia sie narzedzia tnacego,
jezeli jest ono starannie utrzymane. Zad-
bane narzedzia tatwiej sie tez prowadzi.

Bosch Power Tools
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g) Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia
pomocnicze itd. nalezy uzywac zgodnie
z niniejszymi zaleceniami. Uwzglednié
nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem
uzycie elektronarzedzia moze doprowadzié¢
do niebezpiecznych sytuacji.

5) Serwis

a) Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢
jedynie wykwalifikowanemu fachowcowi
i przy uzyciu oryginalnych czesci zamien-
nych. To gwarantuje, Zze bezpieczeristwo
urzadzenia zostanie zachowane.

Szczegolne przepisy bezpie-

C

»

zenstwa dla urzadzenia

Rece nalezy trzymac¢ z daleka od zakresu
ciecia. Nie wsuwac¢ ich pod obrabiany
przedmiot. Przy kontakcie z brzeszczotem
istnieje niebezpieczenstwo zranienia sie.

Elektronarzedzie uruchomi¢ przed zetknie-
ciem freza z materiatem. W przeciwnym
wypadku istnieje niebezpieczenstwo odrzutu,
gdy uzyte narzedzie zablokuje sie w obrabia-
nym przedmiocie.

Nalezy zwréci¢ uwage, by podstawa
robocza 2 scisle przylegata podczas ciecia
do obrabianego przedmiotu. Istnieje
niebezpieczenstwo uwiezniecia brzeszczotu,
co mogtoby sta¢ sie przyczyna utraty kontroli
nad elektronarzedziem.

Po zakonczeniu pracy nalezy elektronarze-
dzie wytaczyé. Brzeszczot mozna wyprowa-
dzi¢ z obrabianego materiatu wtedy, gdy
znajduje sie on w bezruchu. W ten sposob
uniknie sie odrzutu i mozna odtozy¢ bez-
piecznie elektronarzedzie.

Nalezy uzywac jedynie nie uszkodzonych
brzeszczotow bez zarzutu. Skrzywione lub
tepe brzeszczoty mogg sie ztamacd lub
spowodowac site zwrotna.

Nie nalezy hamowac¢ brzeszczotu po
wytaczeniu bocznym naciskiem. Brzeszczot
moze zostac uszkodzony, ztamac sie lub
spowodowac reakcje zwrotna.

—

» Element do obrdbki nalezy dobrze umoco-

wac. Nie wolno podtrzymywac obrabianego
przedmiotu reka lub stopa. Nie wolno
dotykac pita bedaca w ruchu zadnych
przedmiotéw ani podtogi. Istnieje
niebezpieczenstwo odrzutu.

Nalezy uzywa¢ odpowiednich przyrzadow
poszukiwawczych w celu lokalizacji ukrytych
przewodow zasilajacych lub poprosi¢

o pomoc zaktady miejskie. Kontakt z przewo-
dami znajdujacymi sie pod napieciem moze
doprowadzi¢ do powstania pozaru lub poraze-
nia elektrycznego. Uszkodzenie przewodu
gazowego moze doprowadzi¢ do wybuchu.
Whnikniecie do przewodu wodociggowego
powoduje szkody rzeczowe lub moze spowo-
dowacd porazenie elektryczne.

Podczas prac, przy ktorych elektronarzedzie
mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody
elektryczne lub na wtasny przewdd, nalezy
je trzymac¢ tylko za izolowana rekojesé. Pod
wptywem kontaktu z przewodami bedacymi
pod napieciem, wszystkie czes$ci metalowe
elektronarzedzia znajda sie rowniez pod
napieciem i moga spowodowac porazenie
pradem osoby obstugujace;j.

Elektronarzedzie nalezy trzymac podczas
pracy mocno w obydwu rekach i zapewni¢
bezpieczna pozycje pracy. Elektronarzedzie
prowadzone jest bezpieczniej w obydwu
rekach.

Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot.
Zamocowanie obrabianego przedmiotu

w urzadzeniu mocujacym lub imadle jest bez-
pieczniejsze niz trzymanie go w reku.
Miejsce pracy nalezy utrzymywaé w czysto-
$ci. Mieszanki materiatéw sa szczegolnie
niebezpieczne. Pyt z metalu lekkiego moze sie
zapali¢ lub wybuchngé.

Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy
poczekaé, az znajdzie sie¢ ono w bezruchu.
Narzedzie robocze moze sie zablokowac¢

i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad elektro-
narzedziem.
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» Nie wolno uzywa¢ elektronarzedzia z uszko-
dzonym przewodem. Nie nalezy dotykac usz-
kodzonego przewodu; w przypadku uszko-
dzenia przewodu podczas pracy, nalezy wy-
ciagna¢ wtyczke z gniazda. Uszkodzone prze-
wody podwyzszaja ryzyko porazenia pradem.

Opis funkcjonowania

Nalezy przeczytaé¢ wszystkie wska-
zowki i przepisy. Btedy w przestrze-
ganiu ponizszych wskazéwek moga
spowodowac porazenie pradem,
pozar i/lub ciezkie obrazenia ciata.

Nalezy otworzy¢ rozktadang strone z rysunkiem
urzadzenia i pozostawic¢ ja roztozona podczas
czytania instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie ze statym ogranicznikiem jest
przeznaczone do ciecia drewna, tworzywa
sztucznego, metalu i materiatow budowlanych.
Jest ono przystosowane do ciecia prostego i
krzywoliniowego. Przy uzyciu odpowiednich
brzeszczotéw bimetalowych mozliwe jest
odcinanie $cisle przy powierzchni. Nalezy przy
tym stosowac sie do zalecen dotyczacych
stosowania odpowiednich brzeszczotow.

Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych graficznie kompo-
nentéw odnosi sie do schematu elektronarzedzia
na stronach graficznych.

1 Brzeszczot*

2 Ruchoma podstawa robocza

3 Dzwignia SDS zwalniania blokady

4 Pokretto wstepnego wyboru liczby skokow
5 Wiacznik/wytacznik

6 Przycisk blokady wtacznika/wytacznika

7 Przetacznik obrotowy ruchu oscylacyjnego

*Przedstawiony na rysunkach lub opisany osprzet nie
wchodzi w sktad wyposazenia standardowego.

—
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Dane techniczne

Pita szablasta GSA 800 PE

Professional
Numer katalogowy 06016417..
Znamionowa moc
pobierania W 800
Moc wyjsciowa W 495
Predkos$¢ skokowa bez
obcigzenia ng min'  500-2600
Uchwyt narzedziowy SDS
Sterowanie predkosci
skokowej
Ruch oscylacyjny
Skok mm 28
maks. gtebokos¢ ciecia
- w drewnie mm 250
- w stali, niestopowej mm 20
- Srednica rury mm 130
Ciezar odpowiednio do
EPTA-Procedure
01/2003 kg 3,4
Klasa ochrony [O]/11

Dane aktualne sa dla napigcia znamionowego [U]
230/240 V. W przypadku nizszych napiec, a takze modeli
specyficznych dla danego kraju, dane te moga sie réznic.
Nalezy zwracac¢ uwage na numer katalogowy na tabliczce
znamionowej nabytego elektronarzedzia. Nazwy handlo-
we poszczczegdlnych elektronarzedzi moga sie roznic.

Informacja na temat hatasu i wibracji

Wartosci pomiarowe wyznaczone zgodnie
z EN 60745.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowa-
nego przez urzadzenie wynosi standardowo: po-
ziom ci$nienia akustycznego 86 dB(A); poziom
mocy akustycznej 97 dB(A). Niepewnosé pomia-
ru K=3 dB.

Stosowa¢ srodki ochrony stuchu!

Wartoscitaczne drgan (suma wektorowa z trzech
kierunkow) wyznaczone zgodnie z normg

EN 60745 wynosza:

cigcie drewna: warto$¢ emisji drgan a;,=9,5 m/s?,
btad pomiaru K=2,5 m/s.

Bosch Power Tools
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Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan
pomierzony zostat zgodnie z okreslong przez
norme EN 60745 procedurg pomiarowga i moze
zosta¢ uzyty do poréwnywania elektronarzedzi.
Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji
na drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla
podstawowych zastosowan elektronarzedzia.
Jezeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych
zastosowan lub z innymi narzedziami roboczymi,
a takze jesli nie bedzie wystarczajaco konserwo-
wane, poziom drgan moze odbiega¢ od poda-
nego. Podane powyzej przyczyny moga spowo-
dowac podwyzszenie ekspozycji na drgania
podczas catego czasu pracy.

Aby doktadnie oceni¢ ekspozycje na drgania,
trzeba wzigé pod uwage takze okresy, gdy urza-
dzenie jest wytaczone, lub gdy jest wprawdzie
wtaczone, ale nie jest uzywane do pracy. W ten
sposob taczna (obliczana na petny wymiar czasu
pracy) ekspozycja na drgania moze okazac sie
znacznie nizsza.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bez-
pieczeistwa, majace na celu ochrone operatora
przed skutkami ekspozycji na drgania, np.: Kon-
serwacja elektronarzedzia i narzedzi roboczych,
zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak,
ustalenie kolejnosci operacji roboczych.

Deklaracja zgodnosci C €
Oswiadczamy z petna odpowiedzialnoscia, ze
produkt, przedstawiony w ,Dane techniczne®,
odpowiada wymaganiom nastepujacych norm
i dokumentow normatywnych:

EN 60745 - zgodnie z wymaganiami dyrektyw:
2004/108/EU, 98/37/EU (do 28.12.2009),
2006/42/EU (od 29.12.2009).

Dokumentacja techniczna:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%-/W iV %ﬁ@%ﬁh

08.01.2008, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

Montaz

Wktadanie/wymiana brzeszczotu

» Przed wszystkimi pracami przy elektro-
narzedziu nalezy wyciagna¢ wtyczke z gnia-
zda.

» Przy montazu brzeszczotu nalezy nosi¢ reka-
wice ochronne. Dotkniecie brzeszczotu moze
spowodowac niebezpieczne skaleczenia.

» Przy wymianie brzeszczotu nalezy zwrdci¢
uwage, by uchwyt mocujacy nie byt
zabrudzony pozostatosciami po obrabianych
materiatach, np. wiérami drewnianymi lub
metalowymi.

Wyboér brzeszczotu

Nalezy uzywac tylko brzeszczotow pity,
odpowiednich do obrabianego materiatu.

Lista zalecanych brzeszczotéw znajduje sie na
koncu niniejszej instrukcji obstugi. Brzeszczot nie
powinien by¢ dtuzszy niz wymaga tego
zaplanowane ciecie.

Do ciecia krzywizn o matych promieniach nalezy
uzywac waskich brzeszczotéw.

Montaz brzeszczotu (zob. rys. A)

Przesunac¢ zasuwke blokady brzeszczotu SDS 3 i
wsunac brzeszczot 1 do uchwytu az do oporu.

» Nalezy skontrolowac, czy brzeszczot jest
dobrze osadzony. Luzny brzeszczot moze
wypasc¢ i zrani¢ obstugujacego.

Demontaz brzeszczotu

Przesunac¢ zasuwke blokady SDS 3 w doét i wyjaé
brzeszczot 1.

Odsysanie pytow/widrow

» Pyty niektérych materiatéw, na przyktad
powtok malarskich z zawartos$cia otowiu,
niektorych gatunkéw drewna, mineratéow lub
niektérych rodzajéw metalu, moga stanowié
zagrozenie dla zdrowia. Bezpos$redni kontakt
fizyczny z pytami lub przedostanie sie ich do
ptuc moze wywotac reakcje alergiczne i/lub
choroby uktadu oddechowego operatora lub
0sdb znajdujacych sie w poblizu.
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Niektdre rodzaje pytédw, np. debiny lub

buczyny uwazane sa za rakotwércze,

szczegodlnie w potaczeniu z substancjami do

obrobki drewna (chromiany, impregnaty do

drewna). Materiaty, zawierajace azbest moga

by¢ obrabiane jedynie przez odpowiednio

przeszkolony personel.

— Nalezy zawsze dba¢ o dobra wentylacje
stanowiska pracy.

— Zaleca sig noszenie maski przeciwpytowe;j
z pochtaniaczem klasy P2.

Nalezy stosowac sie do aktualnie obowiazu-
jacych w danym kraju przepiséw, regulujacych
zasady obchodzenia sie z materiatami
przeznaczonymi do obroébki.

Praca

Rodzaje pracy

» Przed wszystkimi pracami przy elektro-
narzedziu nalezy wyciagnaé¢ wtyczke z gnia-
zda.

Regulacja ruchu oscylacyjnego

Regulowana czterostopniowa oscylacja brzesz-
czotu zapewnia optymalne dostosowanie pred-
kosci ciecia, mocy skrawania i jakosci cigcia do
wtasciwosci obrabianego materiatu.

Za pomocg przetacznika 7 mozna ustawic¢ ruch
oscylacyjny takze w czasie biegu maszyny.

s} Ruch oscylacyjny wytaczony

lﬂ@ [ (stopien 0):
Do obrébki cienkich lub twardych

m materiatéw, np.blachy, stali.
Pozwala uzyskaé czyste krawedzie —
bez wyszczerbien.

0 Ruch oscylacyjny - stopien I:
m@[ Do obrébki metali kolorowych,
twardego drewna, tworzyw
U sztucznych lub materiatéow o $redniej
wytrzymatosci.

—
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0 Ruch oscylacyjny - stopien II:
m@[ Do obrébki migkkich materiatéw,
np.lekkich materiatéw budowlanych,
U materiatow izolacyjnych.

s} Ruch oscylacyjny - stopien lll:
m@[ Do obrébki migkkich materiatéw, np.
miekkiego drewna, gatezi.

]

Ruchoma podstawa robocza (zob. rys. B)
Dzieki swojej ruchliwosci podstawa 2
dopasowywuje sie do wymaganego w danym
przypadku potozenia katowego powierzchni.

Uruchomienie

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napiecie sieci!
Napiecie zrédta pradu musi zgadza¢ sie z da-
nymi na tabliczce znamionowej elektrona-
rzedzia. Elektronarzedzia przeznaczone do
pracy pod napieciem 230 V mozna
przytaczaé réwniez do sieci 220 V.

Wiaczanie/wytaczanie

W celu wtaczenia elektronarzedzia nacisnag¢
wtacznik/wytacznik 5 i przytrzymac w tej pozycji.
W celu unieruchomienia wcisnietego
wtacznika/wytacznika 5 nalezy nacisna¢ przycisk
blokady 6.

W celu wytaczenia elektronarzedzia, nalezy
zwolni¢ wtacznik/wytacznik 5, lub gdy jest on
unieruchomiony przyciskiem blokady 6, nacisna¢
krotko wiacznik/wytacznik 5, a nastepnie
zwolnic.

Sterowanie predkosci skokowej/wybor
wstepny

Przez zwiekszenie i zmniejszenie nacisku na
wtacznik/wytacznik 5 mozliwe jest bezstopniowe
sterowanie predkos$ci skokowej wtaczonego
elektronarzedzia.

Lekki nacisk na wtacznik/wytgcznik 5 powoduje
niska predkos¢ skokowga. Wraz z rosnagcym
naciskiem zwieksza sie predko$¢ skokowa.

Przy unieruchomionym wtaczniku/wytaczniku 5
redukcja liczby skokéw jest niemozliwa.
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Za pomocg pokretta 4 mozna dokonaé
wstepnego wyboru predkosci skokowej, a takze
zmieniac ja podczas pracy maszyny.

1-2: niska predkos¢ skokowa

3-4: $rednia predkos¢ skokowa

5-6: wysoka predkos¢ skokowa
Niezbednailo$¢ skokow zalezna jest od materiatu
i warunkéw pracy i mozna ja wykry¢ w probie
praktycznej.

Zmniejszenie ilosci skokow zaleca sie przy nasa-
dzaniu brzeszczotu na obrabiany przedmiot jak
i przy cieciach w tworzywie sztucznym i w alu-
minium.

Dtuzsza praca z niska predkoscia skokowa moze
spowodowaé nadmierne nagrzanie sie
elektronarzedzia. Aby przywréci¢ prawidtowa
temperature nalezy wyja¢ brzeszczot i wiaczy¢
elektronarzedzie na ok. 3 min. z maksymalna
predkoscia skokowa.

Wskazowki dotyczace pracy

Wskazowki

» Przy pitowaniu lekkich materiatow
budowlanych nalezy przestrzega¢ przepisow
prawnych i zalecen producenta materiatu.

Wskazéwka: Nie wolno zakrywac reka otwordéw
wentylacyjnych, znajdujacych sie ponizej
uchwytu narzedziowego.

Przed rozpoczeciem cigcia sprawdzi¢ drewno,
ptyty pilSniowe, materiaty budowlane itp. na
ewentualng obecnos$¢ ciat obcych, takich jak
gwozdzie, $ruby itp. i usuna¢ je w razie ich
wystepowania.

Po wtaczeniu elektronarzedzia nalezy zblizy¢ je
do elementu przeznaczonego do obrébki.
Podstawe robocza 2 umiesci¢ na powierzchni
elementu i z rownomiernym naciskiem lub
posuwem przecia¢ materiat. Po zakonczeniu
pracy urzadzenie nalezy wytaczyc.

W razie utkniecia brzeszczotu nalezy natychmiast
wytaczy¢ elektronarzedzie. Rozewrzeé lekko
szczeline pitowania za pomoca odpowiedniego
narzedzia i wyciagnac¢ brzeszczot.

—

Ciecie wgtebne (zob. rys. C-D)

» W procesie pitowania wgtebnego obrabiane
moga by¢ tylko miekkie materiaty, takie jak
drewno, ptyta gipsowo-kartonowa i tym
podobne! Nie wolno w ten sposoéb obrabia¢
zadnych materiatéw metalowych!

Do pitowania wgtebnego zaleca sie uzycie
krétkich brzeszczotow.

Krawedz podstawy elektronarzedzia 2 umiescic
na obrabianym elemencie i wtaczy¢ urzadzenie.
W przypadku elektronarzedzia ze sterowaniem
predkosci skokowej nalezy nastawi¢ je na
maksymalna ilo$¢ skokéw. Mocno docisnaé
elektronarzedzie do elementu obrabianego i
powoli ,zanurzy¢“ brzeszczot w materiale.

Po tym jak podstawa 2 oparta sie cata
ptaszczyzng na obrabianym materiale, nalezy cigé¢
dalej wzdtuz zatozonej linii ciecia.

Ciecie blisko krawedzi (zob. rys. E)

Przy uzyciu elastycznych brzeszczotow
bimetalowych jest mozliwe odcinanie na
przyktad wystajacych elementéw budowlanych
(takich jak rury wodociagowe itp.) bezposrednio
przy $cianie.

» Nalezy uwazaé na to, by brzeszczot byt
zawsze dtuzszy niz przekréj elementu do
obrobki. Istnieje niebezpieczenstwo
odrzutu.

Brzeszczot nalezy przytozy¢ bezposrednio do
$ciany i wygiac go lekko poprzez boczny nacisk
na urzadzenie, tak by podstawa robocza oparta
sie o $ciane. Wtaczyc elektronarzedzie i stosujac
staty boczny nacisk przecia¢ element.

Chtodziwo i smar

Ze wzgledu na rozgrzewanie si¢ materiatu nalezy
przy cieciu metali nanosi¢ wzdtuz linii ciecia
srodki chtodzaco-smarujace.
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Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektro-
narzedziu nalezy wyciagnaé¢ wtyczke z gnia-
zda.

» Aby zapewni¢ bezpieczna i wydajna prace,
elektronarzedzie i szczeliny wentylacyjne
nalezy utrzymywacé w czystosci.

Czyszczenie uchwytu mocujacego do
brzeszczotéw (zob. rys. F)

Uchwyt do brzeszczotédw najlepiej jest czyscié
sprezonym powietrzem lub za pomoca miekkiego
pedzelka. Nalezy do tego celu wyjac brzeszczot z
elektronarzedzia. Uchwyt do brzeszczotéw
nalezy stale utrzymywaé w sprawnym stanie
przez uzycie odpowiednich srodkow smarnych.

Silne zanieczyszczenie elektronarzedzia moze
doprowadzi¢ do zaktdcen w dziataniu. Dlatego
materiaty wytwarzajace duzo pytu, nie powinny
by¢ obrabiane od spodu i ponad gtowa.

Jesdli urzadzenie, mimo doktadnej i wszechstron-
nej kontroli produkcyjnej ulegnie kiedykolwiek
awarii, naprawe powinien przeprowadzi¢ auto-
ryzowany serwis elektronarzedzi firmy Bosch.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zamdwieniach
cze$ci zamiennych konieczne jest podanie
10-cyfrowego numeru katalogowego elektro-
narzedzia zgodnie z danymi na tabliczce
znamionowej.

—
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Obtuga klienta oraz doradztwo
techniczne

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy
i konserwacji nabytego produktu oraz dostepu
do czesci zamiennych prosimy zwraca¢ sie do
punktow obstugi klienta. Rysunki techniczne oraz
informacje o czesciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem:

www.bosch-pt.com

Zespot doradztwa technicznego firmy Bosch
stuzy pomoca w razie pytan zwigzanych z zaku-
pem produktu, jego zastosowaniem oraz regu-
lacja urzadzen i osprzetu.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: +48 (022) 715 44 60

Faks: +48 (022) 715 44 41
E-Mail: bsc@pl.bosch.com
Infolinia Dziatu Elektronarzedzi:
+48 (801) 100 900

(w cenie potaczenia lokalnego)
E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadéow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy
poddac utylizacji zgodnie z obowigzujacymi zasa-
dami ochrony $rodowiska.

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Nie nalezy wyrzucac elektronarze-
dzi do odpadow domowych!
Zgodnie z europejska wytyczna
2002/96/EG o starych, zuzytych
narzedziach elektrycznych i ele-
ktronicznych i jej stosowania

w prawie krajowym, wyeliminowane, niezdatne
do uzycia elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno
i doprowadzi¢ do ponownego uzytkowania
zgodnego z zasadami ochrony $rodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.
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VSeobecna varovna upozornéni
pro elektronaradi

A VAROVANI Ctéte véechna varovna upo-

zornéni a pokyny. Zanedbani pri
dodrzovani varovnych upozornéni a pokynl
mohou mit za nasledek uder elektrickym
proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do
budoucna uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem
»elektronaradi“ se vztahuje na elektronaradi
provozované na el. siti (se sitovym kabelem) a na
elektronaradi provozované na akumulatoru

(bez sitového kabelu).

1) Bezpecnost pracovniho mista

a) Udrzujte Vase pracovni misto Cisté a
dobre osvétlené. Neporadek nebo
neosvétlené pracovni oblasti mohou vést k
Urazdam.

b) S elektronafadim nepracujte v prostiedi
ohroZzeném explozi, kde se nachazeji
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach.
Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou
prach nebo pary zapalit.

c) Déti a jiné osoby udrzujte pFi pouziti
elektronaradi daleko od Vaseho
pracovniho mista. Pri rozptyleni mizete
ztratit kontrolu nad strojem.

2) Elektricka bezpeénost

a) PFipojovaci zastréka elektronaradi musi
licovat se zasuvkou. Zastrcka nesmi byt
Zzadnym zplisobem upravena. Spoleéné s
elektronaradim s ochrannym uzemnénim
nepouzivejte zadné adaptérové zastrcky.
Neupravené zastrcky a vhodné zasuvky
snizuji riziko Uderu elektrickym proudem.

b) Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi
povrchy, jako napf. potrubi, topeni,
sporaky a chladnicky. Je-li Vase télo
uzemnéno, existuje zvySené riziko uderu
elektrickym proudem.

c) Chraiite stroj pied destém a vlhkem.

Vniknuti vody do elektronaradi zvysuje
nebezpeci uderu elektrickym proudem.
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d) Dbejte na ucel kabelu, nepouzivejte jej k
noseni Ci zavéseni elektronaradi nebo k
vytazeni zastréky ze zasuvky. Udrzujte
kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dilti stroje. Poskozené
nebo spletené kabely zvysuji riziko uderu
elektrickym proudem.

e) Pokud pracujete s elektronaradim venku,
pouzijte pouze takové prodluzovaci
kabely, které jsou zplsobilé i pro
venkovni pouziti. Pouziti prodluzovaciho
kabelu, jez je vhodny pro pouZziti venku,
snizuje riziko uderu elektrickym proudem.

f) Pokud se nelze vyhnout provozu elektro-
naradi ve vlhkém prostiedi, pouzijte
proudovy chrani¢. Nasazeni proudového
chranice snizuje riziko uderu elektrickym
proudem.

Bezpecénost osob

a) Bud’te pozorni, davejte pozor na to, co
délate a pristupujte k praci s elektro-
nafadim rozumné. Nepouzivejte Zadné
elektronaradi pokud jste unaveni nebo
pod vlivem drog, alkoholu nebo lékii.
Moment nepozornosti pfi pouziti elektro-
naradi mlze vést k vaznym poranénim.

b) Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy
ochranné bryle. Noseni osobnich ochran-
nych pomucek jako maska proti prachu,
bezpecnostni obuv s protiskluzovou pod-
razkou, ochranna prilba nebo sluchatka,
podle druhu nasazeni elektronaradi, snizuji
riziko poranéni.

c) Zabrante neiimysinému uvedeni do pro-
vozu. Presvédcte se, Ze je elektronaradi
vypnuté dFive nez jej uchopite, ponesete
¢i pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noSeni elektronaradi
prst na spinaci nebo pokud stroj pfipojite
ke zdroji proudu zapnuty, pak to m(ize vést
k trazdm.

d) Nez elektronaradi zapnete, odstraiite
seFizovaci nastroje nebo Sroubovaky.
Nastroj nebo kli¢, ktery se nachazi v ota-
¢ivém dilu stroje, mlze vést k poranéni.
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e) Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla.
Zajistéte si bezpecny postoj a udrzujte
vzdy rovnovahu. Tim mUzete elektronaradi
v neocekavanych situacich lépe
kontrolovat.

f

~

Noste vhodny odév. Nenoste zadny volny
odév nebo sperky. Vlasy, odév a rukavice
udrzujte daleko od pohybujicich se dili.
Volny odév, $perky nebo dlouhé vlasy

mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

g) Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici
pFipravky, pfesvédcte se, Ze jsou pFipo-
jeny a spravné pouzity. Pouziti odsavani
prachu m(ze snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani
elektronaradi

a) Stroj nepfetézujte. Pro svou praci
pouzijte k tomu urcené elektronaradi. S
vhodnym elektronaradim budete pracovat
v udané oblasti vykonu lépe a bezpecnéji.

b) NepouzZivejte Zadné elektronaradi, jehoz
spinac je vadny. Elektronaradi, které nelze
zapnout ¢i vypnout je nebezpecné a musi
se opravit.

c) Nez provedete sefizeni stroje, vyménu
dila prislusenstvi nebo stroj odlozite,
vytahnéte zastréku ze zasuvky a/nebo
odstrante akumulator. Toto preventivni
opatfeni zabrani neimysinému zapnuti
elektronaradi.

d) Uchovavejte nepouzivané elektronaradi
mimo dosah déti. Nenechte stroj pouzivat
osobam, které se strojem nejsou
seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektronaradi je nebezpecné, je-li
pouzivano nezkusenymi osobami.

e) Pecujte o elektronaradi svédomité.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily stroje
bezvadné funguji a nevzpricuji se, zda dily
nejsou zlomené nebo poskozené tak, ze je
omezena funkce elektronaradi.
Poskozené dily nechte pred nasazenim
stroje opravit. Mnoho Urazd ma pricinu ve
S§patné udrzovaném elektronaradi.
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f) Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté.
Peclivé oSetfované fezné nastroje s
ostrymi feznymi hranami se méné vzpfricuji
a daji se lehceji vést.

g) Pouzivejte elektronaradi, pfrislusenstvi,
nasazovaci nastroje apod. podle téchto
pokyni. Respektujte pFitom pracovni
podminky a provadénou éinnost. Pouziti
elektronaradi pro jiné nez urcujici pouziti
muze vést k nebezpecnym situacim.

5) Servis

a) Nechte Vase elektronaradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a
pouze s originalnimi nahradnimi dily. Tim
bude zajisténo, Ze bezpecnost stroje
zlistane zachovana.

Podle typu stroje specifikované
bezpecnostni pokyny

>

Méjte ruce daleko od oblasti fezani. Nesa-
hejte pod obrobek. Pri kontaktu s pilovym
listem existuje nebezpeci poranéni.

Elektronaradi ved’te proti obrobku pouze za-
pnuté. Jinak existuje nebezpedi zpétného
razu, pokud se nasazeny nastroj v obrobku
vzpFici.

Dbejte na to, aby patka 2 p¥i Fezani vidy
priléhala k obrobku. Pilovy list se mGze
zaseknout a vést ke ztraté kontroly nad
elektronaradim.

Po ukonéeni pracovniho procesu elektrona-
fadi vypnéte a pilovy list vytahnéte z Fezu az
tehdy, kdyz se tento zastavi. Tim zabranite
zpétnému razu a elektronaradi mlzete
bezpecné odlozit.

Pouzivejte pouze neposkozené, bezvadné
pilové listy. Pokfivené Ci tupé pilové listy se
mohou zlomit nebo zplsobit zpétny raz.

Po vypnuti nebrzdéte pilovy list boc¢nim
protitlakem. Pilovy list se mlize poskodit,
zlomit nebo zplsobit zpétny raz.
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Material dobfe a pevné upnéte. Obrobek ne-
podepirejte rukou nebo nohou. Nedotykejte
se bézici pilou zadnych predméti nebo
zemé. Existuje nebezpeci zpétného razu.
Pouzijte vhodné detek¢éni pristroje na
vyhledani skrytych rozvodnych vedeni nebo
kontaktujte mistni dodavatelskou
spole¢nost. Kontakt s elektrickym vedenim
muZe vést k pozaru a uderu elektrickym
proudem. Poskozeni vedeni plynu mize vést k
vybuchu. Proniknuti do vodovodniho potrubi
zplsobi vécné skody nebo mUze zplsobit
uder elektrickym proudem.

Pokud provadite prace, pfi kterych mize
nasazovaci nastroj zasahnout skryta
elektricka vedeni nebo vlastni sit'ovy kabel,
pak uchopte elektronaradi pouze na
izolovanych plochach drzadla. Kontakt s
vedenim pod napétim privadi napéti i na
kovové dily elektronaradi a vede k uderu
elektrickym proudem.

Elektronaradi drzte pfi praci pevné obéma
rukama a zajistéte si bezpeény postoj.
Obéma rukama je elektronaradi vedeno
bezpelnéji.

Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny
upinacim pripravkem nebo svérakem je drzen
bezpecnéji nez Vasi rukou.

Udrzujte své pracovni misto ¢isté. Smési
material( jsou obzvlast $kodlivé. Prach
lehkych kov( mize horet nebo explodovat.

Nez jej odlozite, pockejte azZ se elektronaradi
zastavi. Nasazovaci nastroj se mdze vzpfricit a
vést ke ztraté kontroly nad elektronaradim.

Nepouzivejte elektronaradi s poSkozenym
kabelem. Pokud se kabel béhem prace
poskodi, pak se jej nedotykejte a vytahnéte
sitovou zastrcku. Poskozené kabely zvysuji
riziko elektrického uderu.

Funkéni popis
Ctéte vechna varovna upozornéni
a pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani
varovnych upozornéni a pokynt
mohou mit za nasledek Uraz elek-
trickym proudem, poZzar a/nebo
tézka poranéni.

Vyklopte prosim odklapéci stranu se zobrazenim

stroje a nechte tuto stranu béhem ¢teni navodu k

obsluze otevrenou.

Urcujici pouziti

Tento stroj je ur¢en za pomoci pevného dorazu k
rezani dreva, umélé hmoty, kovll a stavebnich
hmot. Je vhodny pro pfimé a obloukové fezy. Pri
pouziti odpovidajicich vhodnych bimetalovych
pilovych listl je mozné zarezavani do plného
materialu. Dbejte doporuceni pilovych listd.

Zobrazené komponenty

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na
zobrazeni elektronaradi na grafické strané.

1 Pilovy list*

2 Prestavitelnd patka

3 Soupétko odjisténi SDS pilového listu

4 Nastavovaci kolecko predvolby poctu zdviha
5 Spinac

6 Aretacni tlacitko spinace

7 Otocny prepinac predkmitu

*Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi do
standardni dodavky.
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Technicka data

Pila ocaska GSA 800 PE
Professional
Objednaci ¢islo 06016417..
Jmenovity prikon W 800
Vystupni vykon W 495
Pocet zdvihi
naprazdno n, min?  500-2600
Nastrojovy drzak SDS
Rizeni poé&tu zdvih( °
Predkmit )
Zdvih mm 28
max. hloubka fezu
- do dreva mm 250
- do oceli, nelegované mm 20
— Pramér trubky mm 130
Hmotnost podle
EPTA-Procedure
01/2003 kg 3,4
Tfida ochrany [o]/11

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230/240 V. Pfi
nizéich napétich a provedeni specifickych pro jednotlivé
zemé se tyto Udaje mohou lisit.

Dbejte prosim objednaciho ¢isla na typovém Stitku

Vaseho elektronaradi. Obchodni oznaceni jednotlivych
elektronaradi se mohou ménit.

Informace o hluku a vibracich
Mérené hodnoty byly zjistény podle EN 60745.

Hodnocena hladina hluku stroje A ¢&ini typicky:
hladina akustického tlaku 86 dB(A); hladina
akustického vykonu 97 dB(A). Nepresnost
K=3 dB.

Noste chranice sluchu!

Celkova hodnota vibraci (vektorovy soucet tfi os)
zjisténa podle EN 60745:

fezani dieva: hodnota emise vibraci a,=9,5 m/s?,
nepresnost K=2,5 m/s.

—
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V téchto pokynech uvedena Uroven vibraci byla
zmérena podle méficich metod normovanych v
EN 60745 a miZe byt pouZita pro vzdjemné
porovnani elektronaradi. Hodi se i pro predbézny
odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena droven vibraci reprezentuje hlavni
pouziti elektronaradi. Pokud ovsem bude
elektronaradi nasazeno pro jina pouziti, s
odliSnymi nasazovacimi nastroji nebo s
nedostate¢nou Udrzbou, maze se Groven vibraci
lisit. To mlze zatizeni vibracemi po celou
pracovni dobu zretelné zvysit.

Pro presny odhad zatizeni vibracemi by mély byt
zohlednény i doby, v nichz je stroj vypnuty nebo
sice bézi, ale fakticky neni nasazen. To mlze
zatiZeni vibracemi po celou pracovni dobu
zfetelné zredukovat.

Stanovte dodatecna bezpecnostni opatreni k
ochrané obsluhy pred ucinky vibraci jako napf.:
udrzba elektronaradi a nasazovacich nastroju,
udrzovani teplych rukou, organizace pracovnich
proces(.

Prohlaseni o shodé C E

Prohlasujeme v plné nasi zodpovédnosti, Zze v
odstavci ,Technicka data“ popsany vyrobek je v
souladu s nasledujicimi normami nebo
normativnimi dokumenty: EN 60745 podle
ustanoveni smérnic 2004/108/ES, 98/37/ES (do
28.12.2009), 2006/42/ES (od 29.12.2009).

Technicka dokumentace u:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%./W% 1.V /%{@)%ﬁ‘"

08.01.2008, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Bosch Power Tools
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Montaz

Nasazeni/vyména pilového listu

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytah-
néte zastrcku ze zasuvky.

» PFi montazi pilového listu noste ochranné
rukavice. Pri kontaktu s pilovym listem
existuje nebezpedi poranéni.

» PFi vyméné pilového listu dbejte na to, aby
nebyly v otvoru pro pilovy list zbytky
materialu, napf. dfevéné trisky ¢i kovové
piliny.

Vybér pilového listu

Pouzivejte jen takové pilové listy, jez jsou pro

vhodné pro opracovavany material.

Prehled doporucenych pilovych listd naleznete

na konci tohoto navodu. Pilovy list by nemél byt

delSi nez je pro dany fez nutné.

Pro fezani Uzkych krivek pouzijte uzké pilové

listy.

Nasazeni pilového listu (viz obr. A)

Stlacte Soupatko odjisténi SDS pilového listu 3
dolll a zavedte pilovy list 1 az na doraz do upnuti
SDS pilového listu.

» Zkontrolujte pilovy list, zda je pevné usazen.
Volny pilovy list mdze vypadnout a poranit
Vas.

Odejmuti pilového listu

Stlacte Soupatko odjisténi SDS pilového listu 3
dolll a vytahnéte pilovy list 1 ven.

Odsavani prachu/tfisek

» Prach material( jako olovoobsahujici natéry,
nékteré druhy dreva, minerald a kovu mohou
byt zdravi Skodlivé. Kontakt s prachem nebo
vdechnuti mohou vyvolat alergické reakce
a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy
nebo v blizkosti se nachazejicich osob.
Urcity prach jako dubovy nebo bukovy prach
je pokladan za karcinogenni, zvlasté ve
spojeni s pridavnymi latkami pro oSetreni
dreva (chromat, ochranné prostredky na
drevo). Material obsahujici azbest sméji
opracovavat pouze specialisté.

— Pecujte o dobré vétrani pracovniho
prostoru.

— Je doporuceno nosit ochrannou dychaci
masku s tfidou filtru P2.

Dbejte ve Vasi zemi platnych predpist pro

opracovavané materialy.

Provoz

Druhy provozu

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytah-
néte zastréku ze zasuvky.

Nastaveni predkmitu

Ve ¢tyrech stupnich nastavitelny predkmit
umoznuje optimalni pfizplsobeni rychlosti fezu,
fezného vykonu a obrazu fezu opracovavanému
materialu.

Pomoci oto¢ného prepinace 7 miizete nastavit
predkmit i béhem provozu.
PFedkmit vypnuty (stupen 0):

| Pro opracovani tenkych popf. tvrdych
materiald, napf. plechd, oceli.
Pro docileni ¢istych hran fezu.

Predkmit stupen I:

| Pro opracovéni barevnych kov,
tvrdého dreva, umélych hmot popr.
n materiald stfedni pevnosti.

Predkmit stupen Il:

Pro opracovani mékkych materiald,
napft. lehkych stavebnich hmot,
n izola¢niho materialu.

Predkmit stupen Ill:

Pro opracovani mékkych materiald,
napfr. mékkého dreva, stromového
n dreva.

Vykyvna patka (viz obr. B)

Patka 2 se svou pohyblivosti prizplsobi prave
potrebné Uhlové poloze povrchu.
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Uvedeni do provozu

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje prou-
du musi souhlasit s udaji na typovém stitku
elektronaradi. Elektronaradi oznac¢ené 230 V
smi byt provozovano i na 220 V.

Zapnuti - vypnuti

K uvedeni elektronaradi do provozu stlacte
spina¢ 5 a podrzte jej stlaceny.

K aretaci stlaceného spinace 5 stlacte aretaéni
tlacitko 6.

K vypnuti elektronaradi spina¢ 5 uvolnéte popr.
je-li aretacnim tlacitkem 6 zaaretovan, spinac¢ 5
kratce stlacte a potom jej uvolnéte.

Rizeni/pfedvolba poétu zdvihi

ZvySenim nebo snizenim tlaku na spina¢ 5
muzete plynule fidit pocet zdvihl zapnutého
elektronaradi.

Lehky tlak na spina¢ 5 zpUsobi nizky pocet
zdvih(. Se vzristajicim tlakem se pocet zdviha
zvySuje.

Pri zaaretovaném spinaci 5 neni redukce zdvih(
mozna.

Pomoci nastavovaciho kole¢ka predvolby poctu
zdvih{ 4 mlZete predvolit a i béhem provozu
zménit pocet zdvihd.

1-2: nizky pocet zdvih(

3-4: stfedni pocet zdvihl

5-6: vysoky pocet zdvih(

Pozadovany pocet zdvih je zavisly na materialu a
pracovnich podminkach a Ize jej zjistit
praktickymi zkouskami.

Snizeni zdvihd se doporucuje pfi nasazovani pilo-
vého listu na obrobek a téz pfi fezani plastu a
hliniku.

Pri delSich pracech s malym pocétem zdvihi se
maze elektronaradi silné zahrat. Odejméte pilovy
list a nechte elektronaradi pro ochlazeni ca.

3 min. bézet s maximalnim poctem zdvihd.

Cesky | 19

Pracovni pokyny

Tipy

» P¥i fezani lehkych stavebnich hmot dbejte
zakonnych ustanoveni a doporuceni vyrobce
materialu.

Upozornéni: Nezakryvejte rukou vétraci otvory
pod nastrojovym drzakem.

Pfed rezanim dreva, drevotfisky, stavebnich
hmot atd. je zkontrolujte na pritomnost cizich
téles jako jsou hrebiky, Srouby apod. a pripadné
je odstrante.

Elektronaradi zapnéte a priblizte jej na
opracovavany obrobek. Nasad'te patku 2 na
povrch obrobku a material s rovnomérnym
pritlakem, popr. posuvem profiznéte. Po
ukonceni pracovniho postupu elektronaradi
vypnéte.

Pokud se pilovy list vzpficil, elektronaradi
okam?Zité vypnéte. Rezanou sparu pomoci
vhodného nastroje trochu rozeprete a
elektronaradi vytahnéte ven.

Zanofovaci fezani (viz obrazky C-D)

» Zplsobem zanofovaciho fezani sméji byt
opracovavany jen mékké materialy jako
dfevo, sadrokarton apod.! Zanofovacim
fezanim neopracovavejte zadné kovové
materialy!

K zanorovacimu fezani pouZijte pouze kratké

pilové listy.

Elektronaradi nasad'te hranou patky 2 na

obrobek a zapnéte jej. U elektronaradi s fizenim

poctu zdvih( zvolte maximalni pocet zdvihd.

Elektronaradi pritlacte pevné proti obrobku a

nechte pilovy list pomalu zanofit do obrobku.

Jakmile patka 2 priléha celou plochou na
obrobek, pak dale rfezte podél pozadované cary
fezu.

Bosch Power Tools
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Zarezavani do roviny (viz obr. E)

Pomoci pruznych bimetalovych pilovych listl Ize
napf. presahujici stavebni prvky jako jsou
vodovodni trubky odriznout bezprostifedné u
stény.

» Dbejte pFitom na to, aby byl pilovy list vzdy
del$i nez primér opracovavaného obrobku.
Existuje nebezpeci zpétného razu.

Pilovy list prilozte pfimo na sténu a trochu jej

ohnéte bo¢nim tlakem na elektronaradi az patka

priléha ke sténé. Elektronaradi zapnéte a s

konstantnim bo¢nim tlakem profiznéte obrobek.

Chladici/mazaci prostfedek

Pri fezani kovu byste méli kvlli zahrati materialu
nanést podél rezné ¢ary chladici popf. mazaci
prostredek.

Udrzba a servis

Udrzba a &isténi
» Pred kazdou praci na elektronaradi vytah-
néte zastrcku ze zasuvky.

» Udrzujte elektronafadi a vétraci otvory Cisté,
abyste pracovali dobfe a bezpecné.

Cisténi upnuti pilového listu (viz obr. F)
Upnuti pilového listu Cistéte prednostné
tlakovym vzduchem nebo mékkym stétcem. K
tomu vyjméte pilovy list z elektronaradi. Upnuti
pilového listu udrzujte pouzivanim vhodnych
mazacich prostredkd funkéni.

Silné znecisténi elektronaradi maze vést k poru-
cham funkce. Proto nerezte materidly s velkou
produkci prachu zespodu nebo nad hlavou.

Pokud dojde i pres peclivou vyrobu a naro¢né
kontroly k poru$e stroje, svérte provedeni opravy
autorizovanému servisnimu stredisku pro
elektronaradi firmy Bosch.

PFi vS§ech dotazech a objednavkach nahradnich
dild nezbytné prosim uvadéjte 10-mistné objed-
naci ¢islo podle typového stitku elektronaradi.

—

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé
a udrzbé Vaseho vyrobku a téz k nahradnim
dilim. Explodované vykresy a informace k
nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenskeé sluzby Bosch Vam rad pomuze
pri otazkach ke koupi, pouzivani a nastaveni
vyrobk( a prislusenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.
Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Tel.: +420 (519) 305 700

Fax: +420 (519) 305 705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Zpracovani odpadi

Elektronaradi, prislusenstvi a obaly by mély byt
dodany k opétovnému zhodnoceni neposkozuji-
cimu Zivotni prostredi.

Pouze pro zemé EU:

Nevyhazujte elektronaradi do

domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice

2002/96/ES o starych elektrickych

a elektronickych zafizenich a jejim

prosazeni v narodnich zakonech
musi byt neupotrebitelné elektronaradi
rozebrané shromazdéno a dodano k opétovnému
zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostredi.

Zmény vyhrazeny.
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VsSeobecné vystrazné upozor-
nenia a bezpe¢nostné pokyny

A POZOR Precitajte si vSetky Vystrazné
upozornenia a bezpec¢nostné

pokyny. Zanedbanie dodrziavania Vystraznych
upozorneni a pokynov uvedenych v nasledujiucom
texte moze mat za nasledok zasah elektrickym
prudom, spOsobit’ poZiar a/alebo tazké
poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpe¢nostné
pokyny starostlivo uschovajte na budtce
pouzitie.

Pojem ,rucné elektrické naradie“ pouzivany v
nasledujucom texte sa vzt'ahuje na ru¢né elek-
trické naradie napajané zo siete (s privodnou
$nlrou) a na rucné elektrické naradie napajané
akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

1) Bezpecénost' na pracovisku

a) Pracovisko vzdy udrziavajte ¢isté a dobre
osvetlené. Neporiadok a neosvetlené
priestory pracoviska mézu mat’ za nasledok
pracovné Urazy.

b) Tymto naradim nepracujte v prostredi
ohrozenom vybuchom, v ktorom sa
nachadzaju horl'avé kvapaliny, plyny
alebo horlavy prach. Ruc¢né elektrické
naradie vytvara iskry, ktoré by mohli prach
alebo pary zapalit.

c) Nedovol'te detom a inym nepovolanym
osobam, aby sa pocas pouzivania ru¢ného
elektrického naradia zdrziavali v blizkosti
pracoviska. Pri odputani pozornosti zo
strany inej osoby mézete stratit kontrolu
nad naradim.

2) Elektricka bezpeénost’

a) Zastréka privodnej $nury ruéného
elektrického naradia musi pasovat do
pouzitej zasuvky. Zastrcku v ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym
elektrickym naradim nepouzivajte ani
Ziadne zastrckové adaptéry. Nezmenené
zastréky a vhodné zasuvky znizuju riziko
zasahu elektrickym prudom.

3)
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b) Vyhybajte sa telesnému kontaktu s

uzemnenymi povrchovymi plochami, ako
su napr. rury, vykurovacie telesa, sporaky
a chladnicky. Keby by bolo Vase telo
uzemnené, hrozi zvySené riziko zasahu
elektrickym pradom.

c) Chrainte elektrické naradie pred uc¢inkami

dazd’a a vlhkosti. Vniknutie vody do
ru¢ného elektrického naradia zvysuje riziko
zasahu elektrickym pradom.

d) NepouzZivajte privodni $nuru mimo urce-

ny Ucel na nosenie ru¢ného elektrického
naradia, ani na jeho zavesenie a zastrcku
nevyberajte zo zasuvky tahanim za pri-
vodnu $nuru. Zabezpecte, aby sa sietova
$nura nedostala do blizkosti horiiceho
telesa, ani do kontaktu s olejom, s ostry-
mi hranami alebo pohybujucimi sa su-
ciastkami ruéného elektrického naradia.
Poskodené alebo zauzlené privodné Snury
zvy$uju riziko zasahu elektrickym pradom.

e) Ked’ pracujete s ruénym elektrickym

f)

naradim vonku, pouzivajte len také pred-
Izovacie kable, ktoré si schvalené aj na
pouzivanie vo vonkajsich priestoroch.
Pouzitie predlzovacieho kabla, ktory je
vhodny na pouzivanie vo vonkajSom pro-
stredi, znizuje riziko zasahu elektrickym
prudom.

Ak sa neda vyhnut' pouzitiu ruéného
elektrického naradia vo vlhkom prostre-
di, pouzite ochranny spina¢ pri porucho-
vych pradoch. Pouzitie ochranného spi-
naca pri poruchovych prudoch znizuje
riziko zasahu elektrickym pradom.

Bezpecnost 0s6b

a) Bud'te ostrazZity, sustredte sa na to, ¢o

robite a k praci s ruénym elektrickym
naradim pristupujte s rozumom. Nepra-
cujte s ruénym elektrickym naradim nikdy
vtedy, ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.
Maly okamih nepozornosti méze mat’ pri
pouzivani naradia za nasledok vazne
poranenia.

Bosch Power Tools
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b) Noste osobné ochranné pomécky a

pouzivajte vzdy ochranné okuliare.
Nosenie osobnych ochrannych pomécok,
ako je ochranna dychacia maska,
bezpecnostna pracovna obuv. ochranna
prilba alebo chranice sluchu, podla druhu
ru¢ného elektrického naradia a spésobu
jeho pouzitia znizuju riziko poranenia.

c) Vyhybajte sa neiimyselnému uvedeniu

ruc¢ného elektrického naradia do é¢innosti.
Pred zasunutim zastréky do zasuvky
a/alebo pred pripojenim akumulatora,
pred chytenim alebo prenasanim ruéného
elektrického naradia sa vzdy presvedcte
sa, Ci je rucné elektrické naradie vypnuté.
Ak budete mat’ pri prenasani ru¢ného
elektrického naradia prst na vypinaci,
alebo ak ru¢né elektrické naradie pripojite
na elektricku siet zapnuté, moze to mat' za
nasledok nehodu.

d) Skor ako naradie zapnete, odstraiite z

neho nastavovacie naradie alebo kl'i¢e na
skrutky. Nastavovaci nastroj alebo kl'u¢,
ktory sa nachadza v rotujucej ¢asti ru¢ného
elektrického naradia, méze spdsobit vazne
poranenia oséb.

e) Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela.

f)

Zapezpecte si pevny postoj, a ne-
prestajne udrziavajte rovnovahu. Takto
budete méct ru¢né elektrické naradie v
neocakdavanych situdciach lepsie kontro-
lovat'.

Pri praci noste vhodny pracovny odev.
Nenoste Siroké odevy a nemajte na sebe
Sperky. Vyvarujte sa toho, aby so Vase
vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti
rotujucich suciastok naradia. Volny odev,
dlhé vlasy alebo $perky mozu byt’
zachytené rotujucimi ¢astami ru¢ného
elektrického naradia.

g) Ak sa da na rucné elektrické naradie na-

montovat’ odsavacie zariadenie a zaria-
denie na zachytavanie prachu, presved¢-
te sa, ¢i su dobre pripojené a spravne
pouzivané. Pouzivanie odsavacieho zaria-
denia a zariadenia na zachytdvanie prachu
znizuje riziko ohrozenia zdravia prachom.

4) Starostlivé pouzivanie ruéného elektrického
naradia a manipulacia s nim

a) Ruéné elektrické naradie nikdy nepreta-
Zujte. Pouzivajte také elektrické naradie,
ktoré je urcené pre dany druh prace.
Pomocou vhodného ru¢ného elektrického
naradia budete pracovat’ lepSie a bezpec-
nejsie v uvedenom rozsahu vykonu naradia.

b) Nepouzivajte nikdy také ru¢né elektrické
naradie, ktoré ma pokazeny vypinac.
Naradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo
vypnut, je nebezpecné a treba ho zverit' do
opravy odbornikovi.

c) Skor ako zaénete naradie nastavovat’
alebo prestavovat’, vymienat’ prislusenst-
vo alebo skor, ako odlozite naradie, vZzdy
vytiahnite zastrcku siet'ovej Snury zo za-
suvky. Toto preventivne opatrenie zabra-
fAuje neumyselnému spusteniu ru¢ného
elektrického naradia.

d) Nepouzivané rucné elektrické naradie
uschovavajte tak, aby bolo mimo dosahu
deti. Nedovol'te pouzivat’ pneumatické
naradie osobam, ktoré s nim nie su
doverne oboznamené, alebo ktoré si ne-
precitali tieto Pokyny. Ru¢né elektrické
naradie je nebezpecné vtedy, ked ho
pouzivaju neskusené osoby.

e) Ruéné elektrické naradie starostlivo oSe-
trujte. Kontrolujte, ¢i pohyblivé suéiastky
bezchybne funguju alebo ¢i neblokuju, ¢i
nie su zlomené alebo poskodené niektoré
suciastky, ktoré by mohli negativne
ovplyviiovat’ spravne fungovanie ruéného
elektrického naradia. Pred pouzitim nara-
dia dajte poskodené suciastky vymenit.
Vela nehéd bolo spésobenych nedostatoc-
nou udrzbou elektrického naradia.

f) Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté.
Starostlivo oSetrované rezné nastroje s
ostrymi reznymi hranami maju mensiu
tendenciu k zablokovaniu a lahsie sa daju
viest.
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g) Pouzivajte ruéné elektrické naradie,
prisluSenstvo, nastavovacie nastroje a
pod. podla tychto vystraznych upozor-
neni a bezpec¢nostnych pokynov. Pri praci
zohl'adnite konkrétne pracovné podmien-
ky a ¢innost), ktoru budete vykonavat'.
Pouzivanie ru¢ného elektrického naradia
na iny Ucel ako na predpisané pouzitie
mébze viest k nebezpecnym situaciam.

5) Servisné prace

a) Rucné elektrické naradie davajte opra-
vovat’ len kvalifikovanému personalu,
ktory pouziva originalne nahradné
suciastky. Tym sa zabezpeci, ze bezpec-
nost’ ndradia zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny
Specifické pre dané naradie

>

Obe ruky majte v dostatocnej vzdialenosti
od priestoru pilenia. Nesiahajte pod
obrobok. Pri kontakte s pilovym listom hrozi
nebezpecenstvo vazneho poranenia.

K obrobku prisuvajte elektrické naradie ibav
zapnutom stave. Inak hrozi v pripade
zaseknutia pracovného nastroja v obrobku
nebezpecenstvo spatného razu.

Davajte pozor na to, aby pri pileni vodiace
sane 2 vzdy priliehali k obrobku. Pilovy list sa
moze zaseknlt a moze zapricinit' stratu
kontroly nad ru¢nym elektrickym naradim.

Po skonceni prace rucné elektrické naradie
vypnite a pilovy list vyberte z rezu az vtedy,
ked’ sa elektrické naradie uplne zastavilo.
Tak sa vyhnete spatnému razu naradia a
budete moct elektrické naradie bezpecne
odlozit.

Pouzivajte len neposkodené a bezchybné
pilové listy. Skrivené alebo neostré pilové
listy sa mézu zlomit' alebo spdsobit’ spatny raz
ru¢ného elektrického naradia.
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» Nebrzdite po vypnuti pilovy list boénym

tlakom. Pilovy list by sa mohol poskodit’,
zlomit, alebo by mohol vyvolat' spatny raz.

Pri praci material vZdy dobre upnite.

V ziadnom pripade ho nepodopierajte rukou
alebo nohou. Ked’ je pila v chode,
nedotykajte sa nou Ziadnych predmetov ani
zeme. Hrozi nebezpecenstvo poranenia
spatnym razom.

Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adavanie
skrytych elektrickym vedeni a potrubi, aby
ste ich nenavrtali, alebo sa obrat'te na
miestne energetické podniky. Kontakt s
elektrickym vodi¢om pod napatim mébze
spoOsobit’ pozZiar alebo mat’ za nasledok zasah
elektrickym priadom. Poskodenie plynového
potrubia moze mat’ za nasledok expléziu.
Preniknutie do vodovodného potrubia
spoOsobi vecné skody alebo méze mat’ za
nasledok zasah elektrickym prddom.

Elektrické naradie drzte za izolované plochy
rukovaiti pri vykonavani takej prace, pri
ktorej by mohol rezaci nastroj natrafit’ na
skryté elektrické vedenia alebo zasiahnut’
vlastnu privodnu $nuru naradia. Kontakt s
vedenim, ktoré je pod napéatim, spésobi, Ze aj
kovové suciastky naradia sa dostanu pod
napatie, ¢o ma za nasledok zasah
obsluhujlcej osoby elektrickym priddom.

Pri praci drzte ru¢né elektrické naradie
pevne oboma rukami a zabezpecte si
stabilny postoj. Pomocou dvoch ruk sa rué¢né
elektrické naradie ovlada bezpecnejsie.

Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomo-
cou upinacieho zariadenia alebo zveraka je
bezpecnejsi ako obrobok pridrziavany rukou.

Udrziavajte svoje pracovisko v Cistote.
Mimoriadne nebezpecné su zmesi réznych
materialov. Prach z lahkych kovov sa mé6ze
lahko zapalit’ alebo explodovat’.

Pockajte na uplné zastavenie ru¢ného
elektrického naradia, aZz potom ho odlozZte.
Pracovny nastroj sa méze zaseknut' a méze
zapricinit’ stratu kontroly nad ru¢nym
elektrickym naradim.
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» Nepouzivajte ruéné elektrické naradie, ktoré
ma poskodent privodni Sniru. Nedotykajte
sa poskodenej privodnej Snury a v pripade,
Ze sa kabel pocas prace s naradim poskodi,
ihned’ vytiahnite zastréku zo zasuvky.
Poskodené privodné $nury zvysuju riziko
zasahu elektrickym priadom.

Popis fungovania

Precitajte si vSetky Vystrazné upo-

zornenia a bezpeénostné pokyny.

Zanedbanie dodrziavania Vystraz-

nych upozorneni a pokynov uvede-

nych v nasledujucom texte moze
mat’ za nasledok zasah elektrickym pridom, sp6-
sobit’ poZiar a/alebo tazké poranenie.

Vyklopte silaskavo vyklapaciu stranu s obrazkami
produktu a nechajte si ju vyklopenu po cely cas,
ked’ ¢itate tento Navod na pouzivanie.

Pouzivanie podla uréenia

Naradie je s pevnym dorazom urc¢ené na rezanie
dreva, plastov, kovu a stavebnych materidlov. Je
vhodné na vykonavanie rovnych a zakrivenych
rezov. Pri pouziti primeranych vhodnych
bimetalovych pilovych listov je mozné rezanie
plo$ne v rovine. Dodrziavajte odporucania
prilozené k pilovému listu.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje
na vyobrazenie elektrického naradia na grafickej
strane tohto Navodu na pouzivanie.

1 Pilovy list*

2 Nastavitelné vodiace sane

3 Uvolnovaci posuvac pilového listu systém SDS

4 Nastavovacie koliesko predvolby frekvencie
kmitov

5 Vypinac
6 Aretac¢né tlacidlo vypinaca
7 Otocny prepinac pre vykyv

*Zobrazené alebo popi & pr
zakladnej vybavy produktu.

tvo nepatri do

Technické udaje

Chvostova pila GSA 800 PE
Professional

Vecné Cislo 06016417..

Menovity prikon w 800

Vykon w 495

Pocet volnobeznych

zdvihov n, mint  500-2600

Sklucovadlo SDS

Regulacia frekvencie

zdvihov

Vykyv

Zdvih mm 28

max. hibka rezu

- do dreva mm 250

- do ocele, nelegovanej mm 20

— Priemer ruarky mm 130

Hmotnost podla

EPTA-Procedure

01/2003 kg 3,4

Trieda ochrany O/

Udaje platia pre menovité napatie [U] 230/240 V. V
pripade niz$ieho napétia a pri vyhotoveniach
$pecifickych pre niektord krajinu sa mézu tieto udaje
odlisovat.

Vsimnite si laskavo vecné cislo na typovom Stitku
svojho ru¢ného elektrického naradia. Obchodné nazvy
jednotlivych produktov sa mézu odliSovat.

Informacia o hluénosti/vibraciach

Namerané hodnoty zistované na zaklade normy
EN 60745.

Hodnotena hodnota hladiny hluku A tohto
naradia je typicky: Akusticky tlak 86 dB(A);
Hodnota hladiny akustického tlaku 97 dB(A).
Nepresnost’ merania K=3 dB.

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibracii (sucet vektorov troch
smerov) zistované podla normy EN 60745:
Rezanie dreva: Hodnota emisie vibracii

a,=9,5 m/s?, Nepresnost’ merania K=2,5 m/s2.
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Uroven kmitov uvedena v tychto pokynoch bola
namerana podla meracieho postupu uvedenéhov
norme EN 60745 a mozno ju pouzivat na
vzajomné porovnavanie réznych typov ru¢ného
elektrického naradia medzi sebou. Hodi sa aj na
predbezny odhad zatazenia vibraciami.

Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné
druhy pouzivania tohto ru¢ného elektrického
naradia. Avsak v takych pripadoch, ked' sa toto
rucné elektrické naradie pouzije na iné druhy
pouzitia, s odliSnymi pracovnymi nastrojmi alebo
sa podrobuje nedostato¢nej udrzbe, moze sa
hladina zataZenia vibraciami od tychto hodnét
odliSovat. To moéze vyrazne zvysit zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zataZenia vibraciami pocas
urcitého ¢asového Useku prace s naradim treba
zohladnit doby, pocas ktorych je ru¢né elektrické
naradie vypnuté alebo doby, ked' néaradie sice
bezi, ale v skuto¢nosti sa nepouziva. To méze
vyrazne redukovat’ zatazenie vibraciami pocas
celej pracovnej doby.

Na ochranu osoby pracujlcej s naradim pre
ucinkami zat'azenia vibraciami vykonajte dalSie
bezpecnostné opatrenia, ako su napriklad:
udrzba ru¢ného elektrického naradia a pouzi-
vanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie
zachovania teploty ruk, organizacia jednotlivych
pracovnych ukonov.

Vyhlasenie o konformite (€

Na vlastnu zodpovednost vyhlasujeme, Ze dole
popisany vyrobok ,Technické udaje“ sa zhoduje s
nasledujucimi normami alebo normativnymi
dokumentami: EN 60745 podla ustanoveni
smernic 2004/108/EG, 98/37/EG (do
28.12.2009), 2006/42/EG (od 29.12.2009).
Subor technickej dokumentacie sa nachadzaju na
adrese:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%./WM 1V %@%’C‘ﬂ

08.01.2008, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
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Montaz

Vkladanie/vymena pilového listu

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi vytiahnite zastr¢ku naradia zo
zasuvky.

» Pri montazi pilového listu pouzivajte ochran-
né pracovné rukavice. Pri dotyku pilového
listu hrozi nebezpecenstvo poranenia.

» Privymene pilového listu zabezpecte, aby na
upinacom mechanizme pilového listu neboli
zvysky materialu, napriklad drevené alebo
kovové piliny.

Vyber pilového listu

Pouzivajte len také pilové listy, ktoré su vhodné
pre obrabany material.

Prehlad odportcanych pilovych listov najdete na
konci tohto Navodu na pouzivanie. Pilovy list by
nemal byt dlhsi, ako je pre zamyslany rez
nevyhnutné.

Na rezanie uzkych oblikov a oblikov s malym
polomerom pouzivajte uzky pilovy list.

Vkladanie pilového listu (pozri obrazok A)

Stlacte uvolmovaci posuvac pilového listu systém
SDS 3 smerom dole a zavedte pilovy list 1 aZ na
doraz do upinacieho mechanizmu pilového listu
systému SDS.

» Prekontrolujte, ¢i pilovy list dobre sedi.
Volnejsi pilovy list méze vypadnut a spbsobit’
Vam poranenie.

Demontaz pilového listu

Zatlac¢te uvolmniovaci posuvac pilového listu
systém SDS 3 smerom dole a pilovy list 1
vytiahnite.
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Odsavanie prachu a triesok

» Prach z niektorych materialov, napr. z naterov
obsahujucich olovo, z niektorych druhov
tvrdého dreva, mineralov a kovov moze byt
zdraviu Skodlivy. Kontakt s takymto prachom
alebo jeho vdychovanie méze vyvolavat’
alergické reakcie a/alebo spésobit ochorenie
dychacich ciest pracovnika, pripadne oséb,
ktoré sa nachadzaju v blizkosti pracoviska.
Urcité druhy prachu, napr. prach z dubového
alebo z bukového dreva, sa povazuju za
rakovinotvorné, a to predovsetkym spolu s
dalsimi materialmi, ktoré sa pouzivaju pri
spracovavani dreva (chromitan, chemické
prostriedky na ochranu dreva). Material, ktory
obsahuje azbest, smu opracovavat’ len
Specialne vyskoleni pracovnici.

— Postarajte sa o dobré vetranie svojho
pracoviska.

— Odporuc¢ame Vam pouzivat ochrannu
dychaciu masku s filtrom triedy P2.

Dodrziavajte aj predpisy vlastnej krajiny tyka-
juce sa konkrétneho obrabaného materialu.

Prevadzka

Druhy prevadzky

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi vytiahnite zastrcku naradia zo
zasuvky.

Nastavenie vykyvu

Vykyv, ktory je nastavitelny v Styroch stuproch,
umoznuje optimalne prispésobenie reznej rych-
losti, rezného vykonu a schémy rezania konkrét-
nemu obrabanému materialu.

Pomocou oto¢ného prepinaca 7 mbzete vykyv
nastavovat’ aj pocas chodu naradia.

0 Vykyv vypnuty (stupen 0):
m@[ Na obrabanie tenkych, resp. tvrdych
materialov, ako je napr. plech alebo
n ocel.
Na dosiahnutie ¢istych hran rezu.

0 Stupen vykyvu I:
m@ i Na obrédbanie farebnych kovov,
tvrdého dreva, plastov a inych

n materidlov strednej pevnosti.
Stupen vykyvu II:

i Na obrabanie méakkych materiélov,
napr. lahkych stavebnych hmét ¢i
izolaénych materialov.

LI}

Stupen vykyvu lll:

| Na obrabanie makkych materidlov,
ako je napr. mékké drevo alebo surové
n drevo.

n

o
®

Vykyvné vodiace sane (pozri obrazok B)

Vodiace sane 2 sa daju vd'aka svojej pohyblivosti
prispdsobit’ prislusnej potrebnej polohe uhla
povrchovej plochy.

Uvedenie do prevadzky

» Vsimnite si napitie siete! Napdtie zdroja
pradu musi mat’ hodnotu zhodnu s tdajmi na
typovom Stitku ruéného elektrického
naradia. Vyrobky oznacené pre napitie
230 V sa smu pouzivat aj s napatim 220 V.

Zapinanie/vypinanie

Na zapnutie ru¢ného elektrického naradia stlacte
vypina¢ 5 a drzte ho stlaceny.

Na aretaciu stlaceného vypinaca 5 stlacte
aretacnée tlacidlo 6.

Ak chcete rucné elektrické naradie vypnut’
uvolnite vypina¢ 5 a v takom pripade, ak je
zaaretovany aretacnym tlacidlom 6, stlacte
vypina¢ 5 na okamih a potom ho znova uvolnite.

Regulacia/predvol'ba frekvencie zdvihov

Narastajucim alebo klesajlcim tlakom na vypinac
5 moézete plynulo regulovat’ frekvenciu zdvihov
zapnutého elektrického naradia.

Mierny tlak na vypina¢ 5 vyvola nizku frekvenciu
zdvihov. Pri zvySeni tlaku sa frekvencia zdvihov
zvySi.

Ak je vypinac zaaretovany 5 redukcia frekvencie
zdvihov nie je mozna.
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Pomocou kolieska na nastavenie frekvencie
zdvihov 4 mozete predvolit’ frekvenciu zdvihov a
menit ju aj pocas chodu naradia.

1-2: nizka frekvencia zdvihov

3-4: stredna frekvencia zdvihov

5-6: vysoka frekvencia zdvihov

Potrebna frekvencia zdvihov zavisi od druhu ob-
rabaného materialu a od pracovnych podmienok
a da sa zistit’ na zaklade praktickej skusky.
Znizenie frekvencie zdvihov sa odporuca pri
prikladani pilového listu k obrobku ako aj pri
rezani plastov a hlinika.

Pri dlhsej praci s mensou frekvenciou kmitov sa
moze toto ru¢né elektrické naradie intenzivne
zahrievat. Demontujte z ru¢ného elektrického
naradia pilovy list a nechajte ru¢né elektrické
naradie bezat's maximalnou frekvenciou kmitov
cca 3 minuty, aby vychladlo.

Pokyny na pouzivanie

Tipy

» Pri pileni l'ahkych stavebnych hmét dodrzia-
vajte zakonné ustanovenia a odporicania
vyrobcu prislusného materialu.

Upozornenie: Nezakryvajte pri praci vetracie
$trbiny pod upinacim mechanizmom nastroja
rukou.

Pred rezanim do dreva, drevotrieskovych dosak,
stavebnych materidlov a pod. skontrolujte vzdy,
¢i sa v nich nenachadzaju klince, skrutky a pod.
a v pripade potreby ich odstrante.

Zapnite ru¢né elektrické naradie a prisurite ho k
obrobku, ktory sa chystate obrabat’. Prilozte
vodiace sane 2 na povrchovu plochu obrobku a
prerezte material rovnomernym pritlakom resp.
posuvom. Po skonceni prace ru¢né elektrické
naradie vypnite.

Ked' sa pilovy list zablokuje alebo zasekne, ihned’
elektrické naradie vypnite. Pomocou vhodného
nastroja trochu napacte strbinu rezu a pilovy list
vytiahnite.
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Pilenie zapichnutim (zanorenim)

(pozri obrazky C-D)

» Pilenie zapichnutim sa smie pouzivat’ len pri
makkych materialoch ako napriklad drevo,
plynovy betoén, sadrokarton a podobne!

Pri pileni zapichnutim pouzivajte len kratke
pilové listy.

Polozte ru¢né elektrické naradie hranou
vodiacich sani 2 na obrobok a naradie zapnite. Ak
ma rucné elektrické naradie regulaciu frekvencie
zdvihov, nastavte maximalnu frekvenciu zdvihov.
Pevne pritlacte ru¢né elektrické naradie o
obrobok a pomaly ho nechajte zapichnut do
obrobku.

Len ¢o vodiace sane 2 leZia celou plochou na
obrobku, pilte pozdlZ pozadovanej linie rezu
dalej.

Pilenie v rovine steny (pozri obrazok E)

V spojeni s elastickym bimetalovym pilovym
listom (prislusenstvo) sa daju napr. vy¢nievajlce
stavebné prvky (napr. vodovodné rury a pod.)
odpilit’ tesne pri stene.

» Dbajte na to, aby bol pilovy list vZzdy dlhsi
ako priemer obrabaného obrobku. Hrozi
nebezpecenstvo poranenia spatnym razom.

Prilozte pilovy list priamo k stene a trochu ho
boc¢nym tlakom na ru¢né elektrické naradie
ohnite tak, aby vodiace sane priliehali k stene.
Zapnite ru¢né elektrické naradie a konstantnym
boénym tlakom obrobok prerezte.

Chladiaci/mastiaci prostriedok

Pri rezani kovu by ste mali kvoli zahrievaniu
materidlu naniest’ pozdlz linie rezu chladiaci,
resp. mastiaci prostriedok.

Bosch Power Tools

G(%

1609 929 N66 | (31.1.08)

ﬁ%



g%% OBJ BUCH-679-001.book Page 28 Thursday, January 31, 2008 8:53 AM

28 | Slovensky

Udrzba a servis

Udrzba a ¢&istenie

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi vytiahnite zastrcku naradia zo
zasuvky.

» Rucéné elektrické naradie a jeho vetracie
Strbiny udrziavajte vzdy v Cistote, aby ste
mohli pracovat’ kvalitne a bezpec¢ne.

Cistenie upinacieho mechanizmu pilového listu
(pozri obrazok F)

Upinaci mechanizmus pilového listu najlepsie
vycistite tlakovym vzduchom alebo pomocou
nejakého makkého Stetca. Pri tejto praci vyberte
pilovy list z ruéného elektrického naradia.
Udrziavajte upinaci mechanizmus pilového listu
vo funkénom stave pouzivanim vhodnych
mastiacich prostriedkov.

Vyrazné znecistenie ru¢ného elektrického nara-
dia m6ze mat’ za nasledok funkéné poruchy.
Materidly, ktoré vytvaraju pri rezani velké
mnozstvo prachu, nerezte z tohto dévodu zdola
ani nad hlavou.

Ak by pristroj napriek starostlivej vyrobe a
kontrole predsa len prestal niekedy fungovat,
treba dat opravu vykonat autorizovanej servisnej
opravovni elektrického naradia Bosch.

Pri v§etkych dopytoch a objednavkach nahrad-
nych suciastok uvadzajte bezpodmienecne
10-miestne vecné &islo uvedené na typovom
Stitku vyrobku.

Servisné stredisko a poradenska sluzba
pre zakaznikov

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky
tykajuce sa opravy a udrzby Vasho produktu ako
aj nahradnych suciastok. Rozlozené obrazky a
informacie k ndhradnym suciastkam najdete aj na
web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradenskej sluzby pre zakaznikov Bosch
Vam rad poméze aj pri problémoch tykajucich sa
kupy a nastavenia produktov a prislusenstva.

Slovakia

Tel.: +421 (02) 48 703 800

Fax: +421 (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch.sk

Likvidacia
Ruc¢né elektrické naradie, prislusenstvo a obal

treba dat’ na recyklaciu Setriacu Zivotné
prostredie.

Len pre krajiny EU:

Neodhadzujte ru¢né elektrické
naradie do komunalneho odpadu!
Podla Eurdpskej smernice
2002/96/EG o starych elektrickych
a elektronickych vyrobkoch a podla
jej aplikacii v narodnom prave sa
musia uz nepouzitelné elektrické produkty
zbierat’ separovane a dat’ na recyklaciu
zodpovedajlcu ochrane zivotného prostredia.

Zmeny vyhradené.
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Altalanos biztonsagi el6irasok
az elektromos kéziszersza-
mokhoz

AF'GYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes

biztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A kovetkezékben leirt eldira-
sok betartasanak elmulasztdsa aramitésekhez,
tlizhoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezet-
het.

Kérjiik a kés6bbi hasznalatra gondosan érizze
meg ezeket az el6irasokat.

Az alabb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam”
fogalom a haldézati elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakozo kabellel) és az akkumula-
toros elektromos kéziszerszamokat (haldzati
csatlakozo kabel nélkil) foglalja magaban.

1) Munkahelyi biztonsag

a) Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapot-
ban a munkahelyét. A rendetlenség és a
megvilagitatlan munkatertlet balesetekhez
vezethet.

b) Ne dolgozzon a berendezéssel olyan
robbanasveszélyes kdrnyezetben, ahol
égheto folyadékok, gazok vagy porok van-
nak. Az elektromos kéziszerszamok
szikrakat keltenek, amelyek a port vagy a
g6z0ket meggyujthatjak.

c) Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen
személyeket a munkahelytél, ha az elekt-
romos kéziszerszamot hasznalja.

Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az
uralmat a berendezés felett.

2) Elektromos biztonsagi eléirasok

a) A késziilék csatlakozo dugéjanak bele kell
illeszkednie a dugaszoléaljzatba. A csatla-
kozé dugét semmilyen médon sem
szabad megvaltoztatni. Védéfoldeléssel
ellatott késziilékekkel kapcsolatban ne
hasznaljon csatlakoz6 adaptert.

A valtoztatas nélkiili csatlakozé dugok és a
megfeleld dugaszold aljzatok csékkentik az
aramités kockazatat.

Magyar | 29

b) Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul
csovek, fiitétestek, kalyhak és hiitogépek
megérintését. Az aramiitési veszély
megnodvekszik, ha a teste le van féldelve.

c) Tartsa tavol az elektromos kéziszersza-
mot az es6t6l vagy nedvességtol. Ha viz
hatol be egy elektromos kéziszerszamba,
ez megnoveli az dramités veszélyét.

d) Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol
eltéro célokra, vagyis a szerszamot soha
ne hordozza vagy akassza fel a kabelnél
fogva, és sohase huzza ki a halézati csat-
lakozé dugét a kabelnél fogva. Tartsa
tavol a kabelt héforrasoktol, olajtol, éles
élektol és sarkaktol és mozgo gépalkatré-
szekt6l. Egy megrongalddott vagy csomok-
kal teli kabel megnoveli az aramutés
veszélyét.

e) Ha egy elektromos kéziszerszammal a
szabad ég alatt dolgozik, csak szabadban
valé hasznalatra engedélyezett hosszab-
bitot hasznaljon. A szabadban valé hasz-
nalatra engedélyezett hosszabbité hasz-
nalata csokkenti az dramiités veszélyét.

f) Ha nem lehet elkeriilni az elektromos
kéziszerszam nedves kérnyezetben valé
hasznalatat, alkalmazzon egy hibaaram-
védokapcsoloét. Egy hibadram-véddkap-
csold alkalmazasa csdkkenti az aramités
kockazatat.

3) Személyi biztonsag

a) Munka kézben mindig figyeljen, ligyeljen
arra, amit csinal és meggondoltan dol-
gozzon az elektromos kéziszerszammal.
Ha faradt, ha kabitészerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett
be, ne hasznilja a berendezést. Egy
pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam
hasznalata kézben komoly sériilésekhez
vezethet.

b) Viseljen személyi védofelszerelést és
mindig viseljen védészemiiveget.
A személyi védéfelszerelések, mint
porvédé alarc, csuszasbiztos véddcipd,
véddsapka és flilvéd6 haszndlata az
elektromos kéziszerszam haszndlata
jellegének megfeleléen csokkenti a
személyi sériilések kockazatat.
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c) Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe

helyezését. Gy6z6djon meg arrél, hogy az
elektromos kéziszerszam ki van kapcsol-
va, miel6tt bedugna a csatlakozé dugét a
dugaszoldaljzatba, csatlakoztatna az ak-
kumulator-csomagot, és miel6tt felvenné
és vinni kezdené az elektromos kéziszer-
szamot. Ha az elektromos kéziszerszam
felemelése kdzben az ujjat a kapcsoldn
tartja, vagy ha a késziiléket bekapcsolt
allapotban csatlakoztatja az
aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

d) Az elektromos kéziszerszam bekap-

csolasa el6tt okvetleniil tavolitsa el

a beallitoszerszamokat vagy csavarkul-
csokat. Az elektromos kéziszerszam forgo
részeiben felejtett beallitoszerszam vagy
csavarkulcs sériiléseket okozhat.

e) Ne becsiilje tul 6nmagat. Keriilje el a

normalistol eltéro testtartast, ligyeljen
arra, hogy mindig biztosan alljon és az
egyensulyat megtartsa. igy az elektromos
kéziszerszam felett varatlan helyzetekben
is jobban tud uralkodni.

f) Viseljen megfelel6 ruhat. Ne viseljen bo

ruhat vagy ékszereket. Tartsa tavol a
hajat, a ruhajat és a kesztyiijét a mozgo
részektol. A b6 ruhat, az ékszereket és a
hosszu hajat a mozgo alkatrészek
magukkal ranthatjak.

g) Ha az elektromos kéziszerszamra fel

lehet szerelni a por elszivasahoz és 6ssze-
gylijtéséhez sziikséges berendezéseket,
ellenérizze, hogy azok megfelel6 médon
hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és
rendeltetésiiknek megfeleléen
miikddnek. A porgylijté berendezések
hasznalata csékkenti a munka soran
keletkezd por veszélyes hatasat.

b) Ne haszniljon olyan elektromos kéziszer-

szamot, amelynek a kapcsoléja elromlott.
Egy olyan elektromos kéziszerszam,
amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

c) Hazza ki a csatlakozé dugét a dugaszolé-

aljzatbol és/vagy az akkumulator-csoma-
got az elektromos kéziszerszambol, mi-
elott az elektromos kéziszerszamon beal-
litasi munkakat végez, tartozékokat cse-
rél vagy a szerszamot tarolasra elteszi. Ez
az elévigyazatossagiintézkedés meggatolja
a szerszam akaratlan lizembe helyezését.

d) A hasznalaton kiviili elektromos kéziszer-

szamokat olyan helyen tarolja, ahol azok-
hoz gyerekek nem férhetnek hozza. Ne
hagyja, hogy olyan személyek hasznaljak
az elektromos kéziszerszamot, akik nem
ismerik a szerszamot, vagy nem olvastak
el ezt az atmutatoét. Az elektromos kézi-
szerszamok veszélyesek, ha azokat gyakor-
latlan személyek hasznaljak.

e) A késziiléket gondosan apolja. Ellenériz-

f

~

ze, hogy a mozgé alkatrészek kifogastala-
nul miikédnek-e, nincsenek-e beszorulva,
és nincsenek-e eltdrve vagy megrongalod-
va olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam
miikodésére. A berendezés megrongalé-
dott részeit a késziilék hasznalata el6tt
javittassa meg. Sok olyan baleset torténik,
amelyet az elektromos kéziszerszam nem
kielégit6 karbantartasara lehet visszavezet-
ni.

Tartsa tisztan és éles allapotban a vago-
szerszamokat. Az éles vagdélekkel rendel-
kez6 és gondosan apolt vagdszerszamok
ritkdbban ékel6édnek be és azokat
kénnyebben lehet vezetni és irdnyitani.

g) Az elektromos kéziszerszamokat, tartozé-

4) Az elektromos kéziszerszamok gondos

A N kokat, betétszerszamokat stb. csak ezen
kezelése és hasznalata

eldirasoknak és az adott késziiléktipusra

a) Ne terhelje tul a berendezést. A munka- vonatkozo kezelési utasitasoknak megfe-

jahoz csak az arra szolgalo6 elektromos

kéziszerszamot hasznalja. Egy alkalmas

elektromos kéziszerszammal a megadott
teljesitménytartomanyon beliil jobban és
biztonsagosabban lehet dolgozni.

leléen hasznilja. Vegye figyelembe a
munkafeltételeket és a kivitelezend6
munka sajatossagait. Az elektromos kézi-
szerszam eredeti rendeltetésétél eltérd
célokra vald alkalmazasa veszélyes
helyzetekhez vezethet.
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5) Szerviz-ellendrzés

a) Az elektromos kéziszerszamot csak szak-
képzett személyzet csak eredeti pétal-
katrészek felhasznalasaval javithatja. Ez
biztositja, hogy az elektromos kéziszer-
szam biztonsagos szerszam maradjon.

A berendezéssel kapcsolatos
biztonsagi el6irasok

>

Tartsa tavol a kezét a fiirészelési teriilettol.
Ne nyuljon a megmunkalasra keriilé munka-
darab ala. Ha megérinti a firészlapot, sérilés-
veszély all fenn.

Az elektromos kéziszerszamot csak bekap-
csolt allapotban vezesse ra a megmunkalas-
ra keriil6 munkadarabra. Ellenkez6 esetben
fennall egy visszarugas veszélye, ha a betét-
szerszam beékelddik a munkadarabba.

Ugyeljen arra, hogy a 2 talplemez fiirészelés
kézben allandéan felfekiidjon a
megmunkalasra keriil6 munkadarabra. A
flrészlap beékelédhet és a kezeld elvesztheti
az uralmat az elektromos kéziszerszam felett.

A munkafolyamat befejezése utan kapcsolja
ki az elektromos kéziszerszamot, és a
flirészlapot csak azutan emelje ki a vagasbal,
miutan az teljesen leallt. igy elkeriili a
készlilék visszarugasat, és biztonsagosan
leteheti az elektromos kéziszerszamot.

Csak megrongalatlan, kifogastalan allapotu
flirészlapokat hasznaljon. A meggorbiilt vagy
életlenné valt flirészlapok eltérhetnek, vagy
egy visszarugashoz vezethetnek.

A filirészlapot a kikapcsolas utan sohase
fékezze le oldalirany nyomassal. A flirészlap
megrongalddhat, eltorhet, vagy egy vis-
szarugashoz vezethet.

Fogja be szorosan az anyagot. A
munkadarabot ne a kezével vagy a labaval
tamassza meg. A miikodo fiirésszel ne
érintsen meg se targyakat, se a padlot.
Ellenkezd esetben fennall a visszarugas
veszélye.
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> A rejtett vezetékek felkutatasahoz

hasznaljon alkalmas fémkeresé késziiléket,
vagy kérje ki a helyi energiaellaté vallalat
tandcsat. Ha egy elektromos vezetékeket a
berendezéssel megérint, ez tlizh6z és
aramitéshez vezethet. Egy gazvezeték
megrongalasa robbanast eredményezhet. Ha
egy vizvezetéket szakit meg, anyagi karok
keletkeznek, vagy villamos aramitést kaphat.

Az elektromos kéziszerszamot csak a
szigetelt fogantyufeliileteknél fogva tartsa,
ha olyan munkat végez, amelynek soran a
betétszerszam fesziiltség alatt allo, kiviilrél
nem lathato vezetékekhez, vagy a késziilék
sajat halézati csatlakozé kabeljéhez érhet.
Ha a berendezés egy feszlltség alatt allo
vezetékhez ér, az elektromos kéziszerszam
fémrészei szintén fesziiltség ala kerllnek és
aramutéshez vezetnek.

A munka soran mindig mindkét kezével
tartsa az elektromos kéziszerszamot és
gondoskodjon arrél, hogy szilard, biztos
alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot
két kézzel biztosabban lehet vezetni.

A megmunkalasra keriil6 munkadarabot
megfeleléen rogzitse. Egy befogo szerkezet-
tel vagy satuval rogzitett munkadarab bizton-
sagosabban van régzitve, mintha csak a
kezével tartana.

Tartsa tisztan a munkahelyét. Az anyag-
keverékek kilonosen veszélyesek. A konnyl
fémek pora éghet6 és robbanasveszélyes.

Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam
teljesen leall, miel6tt letenné. A betét-

szerszam beékelddhet, és a kezel6 elvesztheti
az uralmat az elektromos kéziszerszam felett.

Sohase hasznalja az elektromos kéziszer-
szamot, ha a kabel megrongalédott. Ha a
halézati csatlakozoé kabel a munka soran
megsériil, ne érintse meg a kabelt, hanem
azonnal huzza ki a csatlakozé dugét a duga-
szol6 aljzatbdl. Egy megrongalédott kabel
megndveli az dramités veszélyét.
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A miuikodés leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi

figyelmeztetést és eldirast.

A kovetkezdkben leirt eldirasok

betartasanak elmulasztasa

aramutésekhez, tlizhoz és/vagy

sulyos testi sériilésekhez vezethet.
Kérjik hajtsa ki a kihajthaté abras oldalt, és
hagyja igy kihajtva, mikozben ezt a kezelési
utmutatét olvassa.

Rendeltetésszerii hasznalat

A berendezés rogzitett fa-alkatrészekben,
mUanyagokban, fémekben és épitkezési
anyagokban végzett flrészelésre szolgal. A
berendezés egyenes és gdrbevonall vagasokra is
alkalmas. Megfelel6 bimetal flirészlapok
alkalmazasaval a berendezést egy sikbol kiallé
alkatrészek sikban valo levagasara is lehet
hasznalni. Tartsa be a flirészlapokkal kapcsolatos
javaslatokat.

Az abrazolasra keriil6 komponensek

A késziilék dbrazolasra keriilé komponenseinek
sorszamozasa az elektromos kéziszerszamnak az
abra-oldalon talalhatd képére vonatkozik.

1 Flrészlap*

2 Allithaté talplemez

3 Toldka az SDS flrészlap reteszelés feloldasara
4 Loketszam eldvalaszto szabalyozdkerék

5 Be-/kikapcsolo

6 Be-/kikapcsolo rogzitégombja

7 Rezgbémozgas forgdkapcsold

*A képeken lathaté vagy a szévegben leirt tartozékok
részben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz.

Miiszaki adatok

—

Kardfiirész GSA 800 PE
Professional
Cikkszam 06016417..
Névleges felvett
teljesitmény W 800
Leadott teljesitmény W 495
Uresjarati I6ketszdm n, perc? 500-2600
Szerszambefogo egység SDS
Loketszamvezérlés )
Rezgés )
Loket mm 28
Legnagyobb vagasi
mélység
- faban mm 250
- Otvozetlen acélban mm 20
- Cs6 atmérd mm 130
Suly az

+~EPTA-Procedure
01/2003” (2003/01
EPTA-eljaras) szerint kg 3,4

Erintésvédelmi osztaly [O/1

Az adatok [U] = 230/240 V névleges fesziiltségre
vonatkoznak. Alacsonyabb fesziiltségek esetén és az
egyes orszagok szamara készilt kilonleges kivitelekben
ezek az adatok valtozhatnak.

Kérjlk vegye figyelembe az elektromos kéziszerszama
tipustablajan talalhato cikkszamot. Egyes elektromos
kéziszerszamoknak tobb kiilénb6zé kereskedelmi
megnevezése is lehet.

Zaj és vibracio értékek

A mérési eredmények az EN 60745 szabvanynak
megfeleléen keriltek meghatarozasra.

A késziilék A-értékelésl zajszintjének tipikus
értékei: hangnyomasszint 86 dB(A); hangtel-
jesitményszint 97 dB(A). Széras K=3 dB.
Viseljen fiilvédét!

A rezgési 0sszérték (a harom iranyban mért
rezgés vektorosszege) az EN 60745 szabvanynak
megfeleléen kerilt kiértékelésre:

Fa flrészelése: Rezgéskibocsatasi érték,

a,=9,5 m/s?, széras, K=2,5 m/s?.
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Az ezen elbirdsokban megadott rezgésszint az
EN 60745 szabvanyban rogzitett mérési méd-
szerrel keriilt meghatarozasra és az elektromos
kéziszerszamok 6sszehasonlitasara ez az érték
felhasznalhaté. Ez az érték a rezgési terhelés
ideiglenes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszer-
szam fé alkalmazasi teriiletein valé hasznalat
soran fellépé érték. Ha az elektromos kéziszer-
szamot mas alkalmazasokra, eltéré betétszer-
szamokkal vagy nem kielégité karbantartas
mellett hasznaljak, a rezgésszint a fenti értéktol
eltérhet. Ez az egész munkaidére vonatkozo
rezgési terhelést |ényegesen megnovelheti.

A rezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez
figyelembe kell venni azokat az id6szakokat is,
amikor a berendezés kikapcsolt allapotban van,
vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de nem
keril ténylegesen hasznalatra. Ez az egész mun-
kaid6re vonatkozd rezgési terhelést Iényegesen
csOkkentheti.

Hozzon kiegészité biztonsagi intézkedéseket a
kezelének a rezgések hatasa elleni védelmére,
példaul: Az elektromos kéziszerszam és a betét-
szerszamok karbantartdsa, a kezek melegen
tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Megfeleléségi nyilatkozat C €

Egyediili felel6séggel kijelentjlik, hogy a ,,MUszaki
adatok” alatt leirt termék megfelel a kovetkezd
szabvanyoknak, illetve iranyadé dokumentumok-
nak: EN 60745 a 2004/108/EK, 98/37/EK
(2009.12.28-ig), 2006/42/EK (2009.12.29-t6l
kezdve) iranyelveknek megfeleléen.

A mUszaki dokumentacié a kévetkezd helyen
talalhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

7//4./% 7 V %ﬁ%ﬁﬂ

08.01.2008, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

Magyar | 33

Osszeszerelés

A filirészlap behelyezése/kicserélése

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé
barmely munka megkezdése el6tt huzza ki a
csatlakozé dugoét a dugaszolé aljzatbal.

> A fiirészlap felszereléséhez viseljen védo-
kesztyiit. A flirészlap megérintése sérilés-
veszéllyel jar.

> A fiirészlap kicserélésekor iigyeljen arra,
hogy a filirészlap befogoé egységben ne
maradjanak anyagmaradékok, példaul fa-
vagy fémforgacs, stbh.

A fiirészlap kivalasztasa

Csak olyan flirészlapokat hasznaljon, amely
alkalmas a megmunkalasra keriilé anyag
flrészelésére.

A javasolt flrészlapok attekintése ezen Utmutato
végén taldlhato. A flrészlap ne legyen hosszabb,
mint amire az eléiranyzott vagashoz sziikség van.

Kis sugaru gorbék vagasahoz hasznaljon keskeny
flirészlapot.

A fiirészlap behelyezése (lasd az ,,A” abrat)

Nyomja le a 3 SDS flirészlap reteszelésfeloldd
kart és vezesse be az 1 flirészlapot titkozésig az
SDS flrészlap befogd egységbe.

» Ellendrizze, szorosan be van-e fogva a
flrészlap. Egy laza flrészlap kieshet és
sérlléseket okozhat.

A fiirészlap kivétele

Nyomja le a 3 SDS flirészlap reteszelés feloldét
toldkat és hizza ki az 1 flrészlapot.
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Por- és forgacselszivas

» Az 6lomtartalmu festékrétegek, egyes fafaj-
tak, asvanyok és fémek pora egészségkarositd
hatasu lehet. A poroknak a kezeld vagy a
kozelben tartézkodo személyek altal torténd
megérintése vagy belégzése allergikus reak-
cidkhoz és/vagy a légutak megbetegedését
vonhatja maga utan.

Egyes faporok, példaul tolgy- és bikkfaporok

rakkeltd hatasuak, féleg ha a faanyag

kezeléséhez mas anyagok is vannak benniik

(kromat, favédo vegyszerek). A készllékkel

azbesztet tartalmazé anyagokat csak

szakembereknek szabad megmunkalniuk.

— Gondoskodjon a munkahely jo
szell6ztetésérdl.

— Ehhez a munkahoz célszerl egy P2
szlirdosztalyu porvédd alarcot hasznalni.

A feldolgozasra keriil6 anyagokkal kapcsolat-
ban tartsa be az adott orszagban érvényes
eldirdsokat.

Uzemeltetés

Uzemmoédok

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé
barmely munka megkezdése el6tt huzza ki a
csatlakozé dugét a dugaszolé aljzatbol.

A rezgomozgas beallitasa

A négy fokozatban beallithaté el6tolassal a vagasi

sebességet, a vagasi teljesitményt és a vagasi vo-

nalat a megmunkalasra keriilé anyagnak megfele-

I6en optimalisan be lehet allitani. Az egyes foko-

zatok kozott a jaro késziiléken is at lehet

kapcsolni.

A rezgdmozgast a 7 rezgémozgas

forgdkapcsoldval lizem kdzben is be lehet

allitani.

0 Rezgémozgas kikapcsolva

- @ : (0. fokozat):

Vékony, illetve kemény anyagok,
n példaul fémlemez, acél,
megmunkalasara.

Tiszta vagasi élek létrehozasahoz.

0 Rezgémozgas I. fokozat:
m@[ Szines fémek, keményfa, mlanyagok,
illetve k6zepes szilardsagu anyagok

n megmunkalasara.

Rezgomozgas Il. fokozat:

i Puhaanyagok, példaul kénny( épitési
anyagok, szigeteléanyagok,
megmunkalasara.

LI}

Rezgomozgas lll. fokozat:

; Puha anyagok, példaul puhafa,
nyersfa, megmunkalasara.

n

o
®

)

Elforgathaté talplemez (lasd a ,,B” abrat)

A 2 talplemez mozgékonysaga révén
hozzailleszkedik a feliilet altal megkdvetelt
mindenkori szoghelyzethez.

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az
aramforras fesziiltségének meg kell
egyeznie az elektromos kéziszerszam
tipustablajan talalhaté adatokkal. A 230 V-os
berendezéseket 220 V halézati fesziiltségrol
is szabad lizemeltetni.

Be- és kikapcsolas

Az elektromos kéziszerszam iizembe
helyezéséhez nyomja be és tartsa benyomva az 5
be-/kikapcsolot.

A benyomott 5 be-/kikapcsolo reteszeléséhez
nyomja be a 6 rogzitégombot.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz
engedje el az 5 be-/kikapcsoldt, illetve, haaz a 6
reteszeldgombbal reteszelve van, nyomja be
révid id6re az 5 be-/kikapcsoldt, majd engedje el
azt.

A loketszam vezérlése/el6valasztasa

Az 5 be-/kikapcsoldra gyakorolt nyomas
novelésével vagy csokkentésével a bekapcsolt
elektromos kéziszerszam loketszama fokozat-
mentesen szabdlyozhaté.

Az 5 be-/kikapcsolora gyakorolt enyhe nyomas

alacsony loketszamot eredményez. A nyomas
novelésekor a I6ketszam is megnovekszik.
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Ha az 5 be-/kikapcsold reteszelve van, a l6ketsza-
mot nem lehet csokkenteni.

A 4 16ketszam elévalaszto szabalyozokerékkel a
szlikséges |0ketszam eldvalaszthatd és lizem
koézben is megvaltoztathatd.

1-2: alacsony |6ketszam

3-4: kozepes loketszam

5-6: magas loketszam

A szlikséges l6ketszam a megmunkalasra kerilé
anyagtol és a munka korllményeitdl flgg, és egy
gyakorlati préobdval meghatarozhatd.

A flirészlap felhelyezésekor a munkadarabra,
valamint manyagban és aluminiumban végzett
vagasokhoz a I6ketszamot célszerl csékkenteni.

Ha hosszabb ideig alacsony I6ketszammal
dolgozik, az elektromos kéziszerszam erdsen
felmelegedhet. Vegye ki a flirészlapot és a
lehltéshez jarassa az elektromos kéziszerszamot
kb. 3 percig a maximalis I6ketszammal.

Munkavégzési tanacsok

Tippek

» A konnyii épitési anyag fiirészelésekor
tartsa be a torvényes rendelkezéseket és az
anyagot gyarto cégek javaslatait.

Megjegyzés: A szerszam befogo egység alatti
szelldzd rést ne takarja le a kezével.

A faban, faforgacslemezekben, épitési
anyagokban stb. végzett flirészelés el6tt
ellenérizze, nincsenek-e idegen anyagok, példaul
szogek, csavarok stb. a megmunkalasra kerilé
munkadarabban, és sziikség esetén tavolitsa el
azokat.

Kapcsolja be az elektromos kéziszerszamot és
vezesse ra a megmunkalasra kertlé
munkadarabra. Tegye fel a 2 talplemezt a
munkadarab felliletére és egyenletes nyomassal,
illetve egyenletes el6tolassal hajtsa végre a
flirészelést. A munkalépés befejezése utan
kapcsolja ki az elektromos kéziszerszamot.

Ha a flirészlap beakad, azonnal kapcsolja ki az
elektromos kéziszerszamot. Egy erre alkalmas
szerszammal feszitse kissé szét a flirészelt rést
és hlzza ki a résbél az elektromos
kéziszerszamot.

—
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Besiillyesztéses fiirészelés

(lasd a ,,C”-,,D” abrat)

» Besiillyesztéses fiirészeléssel csak puha
anyagokat, mind pl. fa, gipszkarton, stbh.
szabad megmunkalni! Fémbadl késziilt
munkadarabokat ne fiirészeljen
besiillyesztéses fiirészelésessel!

A beslllyesztéses flirészeléshez csak rovid
flrészlapokat hasznaljon.

Tegye fel az elektromos kéziszerszamot a

2 talplemez élével a munkadarabra és kapcsolja
be a szerszamot. A |0ketszamvezérléssel ellatott
elektromos kéziszerszamoknal allitsa be a
maximalis |6ketszamot. Nyomja ra erésen az
elektromos kéziszerszamot a munkadarabra és
slillyessze lassan be a flrészlapot a
munkadarabba.

Mihelyt a 2 talplemez teljes fellletével felfekszik
a munkadarabra, folytassa a kivant vagdsi vonal
mentén a vagast.

Sikkal szintben valé fiirészelés

(lasd az ,E” abrat)

Rugalmas bimetal firészlapokkal példaul a falbdl
kiallo vizvezetékcsoveket, stb. kozvetleniil a fallal
egy sikban le lehet vagni.

» Ugyeljen arra, hogy a fiirészlap mindig
hosszabb legyen, mint a megmunkalasra
keriil6 munkadarab atméréje. Ellenkezé
esetben fennall a visszarlgas veszélye.

Tegye fel a flrészlapot kdzvetlenil a falra és az
elektromos kéziszerszamra gyakorolt oldaliranyu
nyomassal hajlitsa kissé meg a flirészlapot, hogy
a talplemez felfekiidjon a falra. Kapcsolja be az
elektromos kéziszerszamot és allandé
oldaliranytd nyomassal flirészelje keresztil a
munkadarabot.

Hiit6-/kenéanyagok

Fémek flrészelésénél az anyag felmelegedése
miatt vigyen fel a munkadarabra a vagasi vonal
mentén hité-/kenbéanyagot.
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Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé
barmely munka megkezdése el6tt huzza ki a
csatlakozé dugot a dugaszol6 aljzatbol.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kézi-
szerszamot és annak szell6zonyilasait, hogy
jol és biztonsagosan dolgozhasson.

A flirészlap befogoé egység megtisztitasa

(lasd az ,,F” abrat)

A flirészlap befogd egységet slritett levegdvel
vagy egy puha ecsettel tisztitsa meg. Ehhez vegye
ki a fUrészlapot az elektromos kéziszerszambal.
Megfelel6 kendanyagokkal tartsa mikodéképes
allapotban a flrészlap befogo egységet.

Az elektromos kéziszerszam erés elszennyezddé-
se mUkodési zavarokhoz vezethet. Ezért olyan

anyagokat, melyek megmunkalasakor sok por ke-
letkezik, ne flrészeljen alulrdl, vagy a feje felett.

Ha az elektromos kéziszerszam a gondos gyartasi
és ellendrzési eljaras ellenére egyszer mégis
meghibasodna, akkor a javitassal csak Bosch
elektromos kéziszerszam-mdhely
ligyfélszolgalatat szabad megbizni.

Ha kérdései vannak, vagy potalkatrészeket akar
megrendelni, okvetleniil adja meg az elektromos
kéziszerszam tipustablajan talalhaté 10-jegyl
cikkszamot.

Vevodszolgalat és tanacsadas

A vevdszolgalat a terméke javitasaval és karban-
tartasaval, valamint a pétalkatrészekkel kapcso-
latos kérdésekre szivesen valaszol. A tartalékal-
katrészekkel kapcsolatos robbantott abrak és
egyéb informacid a kovetkezé cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

A Bosch Vevétanacsadd Csoport szivesen segit
Onnek, ha a termékek és tartozékok vasarlasaval,
alkalmazasaval és beallitasaval kapcsolatos
kérdései vannak.

Magyar

Robert Bosch Kft

1103 Budapest
Gyoémréi ut. 120

Tel.: +36 (01) 431-3835
Fax: +36 (01) 431-3888

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat
és a csomagolast a kdrnyezetvédelmi szempon-
toknak megfeleléen kell tjrafelhasznalasra
elékésziteni.

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Ne dobja ki az elektromos kéziszer-
szamokat a haztartasi szemétbe!

A haszndlt villamos és elektronikus
berendezésekre vonatkozé
2002/96/EK sz. Eurdpai
Iranyelvnek és ennek a megfeleld
orszagok jogharmonizaciéjanak megfeleléen a
mar hasznalhatatlan elektromos kéziszerszamo-
kat kiilon Ossze kell gyljteni és a kornyezetvédel-
mi szempontbol megfeleld Ujra felhasznalasra le
kell adni.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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O6wmMe yKa3aHHUA IO TeXHUKe
6e3omacHOCTU ANA
3AEKTPOUHCTPYMEHTOB

YOS St MpouTnTe BCe yKasa-

HUA U UHCTPYKLUU TTO
TexXHUKe 6e30mMacHOCTHU. YTyLLEeHUsA, AOTTYLLEH-
Hble TIPU COBAIOAEHUU YKA3AHUM U UHCTPYKLUWH TTO
TeXHUKe 6e30MacHOCTH, MOTYT CTaTb TPUUUHOWM
INEKTPUUECKOTO TTOPAXKEHUA, TTOXApa U TAXEAbIX
TpaBMm.

CoXxpaHAWTe 3TU UHCTPYKLIUKU U YKA3aHUA AAA
6yAyLLEro UCTTOAb3OBaHHUA.

MCTTOAb30BaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKLUMAX U
YKa3aHUSAX TTOHATUE «INEKTPOUHCTPYMEHT» pac-
TTPOCTPAHAETCA Ha IAEKTPOUHCTPYMEHT C TTUTa-
HWEM OT CETH (CO LWHYPOM TTUTAHUA OT IAEKTPO-
CETH) U Ha aKKYMYAATOPHbIM SAEKTPOUHCTPYMEHT
(6€3 WHYpPOM TTUTaHUA OT IAEKTPOCETH).

1) BesomacHocTb pabouero mecra

a) Coaepxure pabouee MeCTo B UUCTOTE U
XOPOLLO OCBELEeHHbIM. BecrmopsaoK UAK
HeoCBelLEeHHble yuacTku pabouero mecta
MOTYT TIPUBECTU K HECUACTHLIM CAYUYaAM.

6) He paboTtaiiTe C 3TUM SIAEKTPOUHCTPYMEH-
TOM BO B3PbIBOOITaCHOM TTOMELUEHHUH, B
KOTOPOM HaxOAATCA roploumue XUAKOCTH,
BOCTIAAMEHSAIOLMECH ra3bl UAU TIbIAB.
INEKTPOUHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXET
TTPUBECTU K BOCTIAAMEHEHMUIO TTBIAV UAU
nmapos.

B) Bo BpemsaA paboTbl C 3AEKTPOUHCTPYMEH-
TOM He AomycKalTe 6Au3ko K Bawemy
pabouemy MecTy AeTeil U TOCTOPOHHHUX
Auu. TTpy oTBAEUEHWM Bbl MOXeTe MoTepATh
KOHTPOAb HaA 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM.

2) 3aekTpobe3omacHOCTb

a) WterceAbHan BUAKA IAEKTPOUHCTPYMEH-
Ta AOAXKHA TTOAXOAUTD K LUTETICEAbHOM
po3eTke. HUkoum o6pa3om He U3MeHANTE
WITeTICeAbHYI0 BUAKY. He TpuMeHsiiTe
TMePEeXOAHbIX LITEKEPOB AAA SAEKTPOUH-
CTPYMEHTOB C 3aLUUTHbIM 3a3eMAEHUEM.
HeuameHeHHble WTeTCeAbHbIe BUAKU U TTOA-
XOAALLME WTETICEAbHbIE PO3ETKU CHUXAOT
PUCK TTOPaKEHUA IAEKTPOTOKOM.
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6) TTpeaoTBpaLLaiTe TEeAECHbIW KOHTAKT C
3a3eMAEHHbIMU TTOBEPXHOCTAMMH, KaK To,
c Tpy6aMu, INeMEeHTaMH OTOTIN€HMHA, KY-
XOHHbIMMU TTAUTAMHU U XOAOAUABHUKAMM.
MMpwv 3a3eMAeHWM Baluero Teaa moBblLLAeTCA
PUCK TTOPAXEHUA INEKTPOTOKOM.

B) 3awmLiainTe SAEKTPOMHCTPYMEHT OT
AOXASA U CbIPOCTH. TIDOHNKHOBEHWE BOAbI
B 9AEKTPOUHCTPYMEHT TMOBbILIAET PUCK
TTOPaXEeHWUA IAEKTPOTOKOM.

~—

r) He AomyckaeTcA UCTIOAb30BaTb LUHYP He
O Ha3HAUEHMUIO, HaTIPUMep, AAA TPaHC-
TOPTUPOBKHU UAU TTIOABECKHU SAEKTPOUH-
CTPYMEHTa, UAU AAA BbITATMBAHUA BUAKH
U3 WITETICeAbHOW PO3eTKHU. 3awumiIianTe
WHYP OT BO3AEMUCTBUA BbICOKUX TEMITe-
paTyp, MacAa, OCTPbIX KPOMOK UAHM TTOA-
BU)XHbIX YacTel INeKTPOUHCTPYMEHTa.
TTOBPEXAEHHbIN UAW CTTYTaHHbIN LWHYP TTO-
BbllLAET PUCK TTIOPAXEHMA SIAEKTPOTOKOM.

A) TIpu paboTe C 3INEKTPOUHCTPYMEHTOM TIOA
OTKPbITbIM HE60OM TIPUMEHANTE TTIPUroA-
Hble AAA 3TOro KabeAn-yaAnmHuTeAm. Tpu-
MeHEeHWe TIPUrOAHOTO AAA PAbOThI TIOA OT-
KPbITbIM HEOOM KabeAa-yAAMHUTEAR CHU-
aeT PUCK MOPaXEHWUA IAEKTPOTOKOM.

e) EcAn HeBO3MOXHO usbexarb TTPUMEHe-
HUA INEKTPOUHCTPYMEHTa B CbIPOM TO-
MeLlleHUH, To yCTaHaBI\MBaﬁTe BbIKALKO-
yaTeAb 3aluUTbl OT TOKOB TTOBPEeXAEHHUA.
TTpMeHeHWe BblKAOUaTEeAA 3alluTbl OT
TOKOB TTOBPEXAEHUA CHUXAET PUCK IAEK-
TPUYECKOTO MMOpPaXKeHUA.

3) Be3omacHOCTb Aloaen

a) ByAbTe BHUMaTeAbHbIMH, CACAUTE 32 TEM,
yTo Bbl A€NaETe M TPOAYMAHHO HaUMHalTe
paboTy C INeKTPOUHCTPYMeHTOM. He
TTOAb3YATECb IAEKTPOUHCTPYMEHTOM B
YCTaAOM COCTOSIHUM UAU, eCAM Bbli
HaXoAMUTECb TTOA BAUAHWEM HAapPKOTUKOB,
CTIMPTHbIX HATTUTKOB MAK AeKapcTB. OANH
MOMEHT HEBHUMATEABHOCTHM TIpU paboTe C
SAEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXET TIPUBECTH K
cepbesHblM TpaBMam.
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6) TpuMeHANTe CPeACTBa UHAUBUAYAAbHbIN

3alUMUTbl U BCErAa 3alUTHbIE OUKH.
McToAb30BaHUE CPEACTB MHAMBHUAYAAbHOM
3alllMThl, Kak TO, 3alUTHON MacKu, obyBu
Ha HECKOAb3ALLEN TIOAOLIBE, 3aLLMTHOMO
LWAEMA AW CPEACTB 3alliMTbl OPraHoB CAyXa
B 3aBMCMMOCTU OT BUAA paboThbl
3AEKTPOUHCTPYMEHTA CHUXAET PUCK
MOAYUYEHUSA TPABM.

B) TipeaoTBpalLaliTe HETTPeAHaAMepPeHHoe

r

~

BKAIOUEHHE INEKTPOMHCTpyMeHTa. TMepea
TTOAKAIOUEHHEM IAEKTPOMHCTPYMEHTA K
3AEKTPOTIUTAHUIO U/UAU K aKKYMYAATOPY
y6eauTecb B BbIKAIOUEHHOM COCTOSAHUM
3AEKTPOUHCTPYMEHTA. EcAM Bbl mipu Tpax-
CTTOPTUPOBKE IAEKTPOUHCTPYMEHTA Aep-
XUTE TTaAeL, Ha BbIKAIOUATEAE UAW BKAIO-
UEHHbIN INEKTPOUHCTPYMEHT TIOAKAOUAETE
K CETH TTIUTaHWA, TO 3TO MOXET TIPUBECTU K
HecuacTHOMy CAyvalo.

Y6upaiTe yCTaHOBOUHbIW UHCTPYMEHT UAU
raeuHble KAIOUM AO BKAIOUEHUA INEKTPO-
MHCTPYMEHTa. MHCTPYMEHT UAU KALOU,
HaXOAALLMICA BO BpallaloLencs yactm
3NEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXET TIPUBECTU K
TpaBMam.

A) He npuHumaiiTe HeecTecTBEHHOE TTOAO-

)XeHUe Kopryca Tena. Bceraa 3aHumaiite
yCTOWUMBOE TIONOXKEHHE U AEPXXUTE
Bcerpa pasHoBecHe. baaropapa sTomy Bbl
MOXeTe Ayulle KOHTPOAMPOBATb IAEKTPO-
MHCTPYMEHT B HEOXMAAHHbIX CUTYaLUAX.

e) Hocute moaxoasiuyio pabouyio oAexaAy.

He HOCHUTe WHMPOKYIO OAEXKAY U YKpalle-
HUA. AepXHUTe BOAOCbI, OAEXAY U pyKa-
BULbI BAAAM OT ABMXKYLLMXCA YacTeM.
LLInpoKas oAeXAQ, YKPALIEHUA UAWU AAWH-
Hble BOAOCbI MOTYT 6bITb 3aTAHYTbI Bpa-
WA LMMUCA YaCTAMM.

)K)ITpu HaAWYHUU BO3MOXXHOCTU YCTAHOBKH

TbIA€OTCACbIBaIOWUX U TTbIA€COOPHBIX
YCTPOWUCTB MMPOBEPANTE UX TTPUCOEAU-
HEHUe U TTPaBUAbHOE UCTTOAb3OBaHHe.
TTpUMEHEeHHe TTbIAeOTCOCA MOXET CHU3UTb
OMacHOCTH, CO3AaBaeMble TTbIAbIO.

4) BepeXxHoe U TpaBUAbHOE OobpalueHune U
MCTIOAb30BaHHE 3AEKTPOUHCTPYMEHTOB

a) He meperpyaiTe 3AeKTPOUHCTPYMEHT.
Ucmonb3yiTe Ana Bawei pabotbl mpea-
Ha3HaUEeHHbIH AAAl 3TOrO INEKTPOUHCTPY-
MeHT. C MTOAXOAALLUM SAEKTPOUHCTPYMEH-
ToM Bbl paboTaete Ayulle U HapexHee B
YKa3aHHOM AMarazaoHe MOLLHOCTH.

6) He paboTaiiTe C 3IA€KTPOUHCTPYMEHTOM C
HEMUCTTPaBHbIM BbIKAIOUATEAEM. IAEKTPO-
MHCTPYMEHT, KOTOPbIN He TTIOAAAETCSA
BKAKOUEHMWIO UAW BbIKAKOUEHWIO, OTTaCeH U
AOMKEH BbITb OTPEMOHTUPOBAH.

B) A0 Hauana HaAAAKHU INEKTPOUHCTPYMEHTA,
mepeA 3aMeHOM TPUHAANEXKHOCTEN U
TpeKkpalueHueM paboTbl OTKAIOUaHTE
WITETICEeAbHYIO BUAKY OT PO3ETKH CeTH
WU/MAM BbIHbTEe aKKYMYAATOP. JTa Mepa
TTPEAOCTOPOXHOCTH TTpeAOTBpaLlaeT
HeTpeAHaMepPEHHOE BKAIOUEHUE INEKTPO-
WHCTPYMEHTA.

r) XpaHuTe HEUCTTOAb3YyEeMble 3AEKTPOUH-
CTPYMEHTbI HEAOCTYTTHO AAA AeTel. He
paspeluaiTe MOAb30BaTbCA IAEKTPOUH-
CTPYMEHTOM AULIAM, KOTOPbIe HE3HAKOMbI
C HUM MAM HE UNTAAU HACTOALLUX UHCTPYK-
UMHA. INEKTPOMHCTPYMEHTbI OTTacHbI B
pyKax HEOTIbITHbIX AWLL.

A) TwaTeAbHO yXxaXXuBaWTe 3a 3AEKTPOUH-
ctpymeHToM. TTpoBepsiiTe 6e3ynpeuHyio
(hYHKLHMIO U XOA ABHXYLUUMXCA YacTen
3AEKTPOMHCTPYMEHTA, OTCYTCTBUE TTIOAO-
MOK UAU TTOBPEXAEHUIH, OTPULLATEABHO
BAMAIOLLMX HA (PYHKLUUIO SINEKTPOUHCTPY-
meHTa. TToBpeXXAeHHble YacTH AOAXKHbI
6bITb OTPEMOHTUPOBAHbI AO UCTTOAL30-
BaHMWA 3INEKTPOUHCTPYMeHTa. Tlroxoe
06CcAyXMBaHWE SINEKTPOUHCTPYMEHTOB
ABAAETCA TIPUUMHOM BOABLIOrO UMCAQ
HEeCcuacCTHbIX CAYUaeB.

e) AepXXuTe pexylnin UHCTPYMEHT B 3aTo-
UYEHHOM M YUCTOM COCTOAHUU. 3a6OTAMBO
YXOXEHHbIE PEXYLLME UHCTPYMEHTbI C
OCTPbIMU PEXYLIMMU KPOMKAMU pexe
3aKAMHWUBAIOTCA M UX Aerue BECTH.
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) TIpUMEHANTE SIAEeKTPOUHCTPYMEHT, TIPHU-
HaAAEXHOCTH, paboune HHCTPYMEHTbI U
T.T. B COOTBETCTBUM C HAaCTOALUIMMM UH-
CTPYKUMAMM. YUUTbIBATE TIPU 3TOM pa-
60uMe YCAOBUA U BbITOAHAEMYIO paboTy.
MCroAb30BaHWE SIAEKTPOUHCTPYMEHTOB AAA
HeTpeAyCMOTPEHHbIX paboT MoxeT
MTPUBECTH K OTIaCHbIM CUTYaLMAM.

5) Cepsuc

a) PeMOHT Balwiero aneKTpOUHCTPYMEHTa
MopyyaiTe TOAbKO KBaAUhULMPOBaAaHHOMY
TTepCOHAAY U TOAbKO C TPUMEHEHHEM
OPUrMHAAbHbIX 3aMacHbIX YacTei. ITUM
obecneunBaeTcA cCoxpaHHOCTb 6e30-
MacHOCTU 3AEKTPOUHCTPYMEHTA.

CneuuduuHblie AAA
3AEKTPOUHCTPYMEHTA YKa3aHHA
mo 6e3omacHocTH

>

AepXuTte pyku 3a mpeaeAamMM AMaTTa3oHa
TTMABI. AMATTa30H TTIOA AETaAbIO OTTAaCeH ANA
PYK. TTpU KOHTaKTe C TTMAbHbLIM TTOAOTHOM
BO3HWKAET OMAaCHOCTb TPAaBMUPOBAHUA.

ToABOAUTE SAEKTPOUHCTPYMEHT K AeTanu
TOAbKO BO BKAIOUEHHOM COCTOAHMU. B
MTPOTUBHOM CAyUYae BO3HMKAET OTTAaCHOCTb
06paTHOro yaapa npu 3akKAMHUBaHUK
pabouero MHCTPyMeHTa B AETaAM.

ChaeauTe 3a TeM, uto6bl Tpu paboTe omopHan
TIAMTa 2 BCeW TTOBEPXHOCTbIO TIPUAErana K
AeTanu. TTMAbHOE TTOAOTHO MOXET 3aeCTb U 3TO
TIPUBECTH K TTIOTEPE KOHTPOAA HaA
SAEKTPOUHCTPYMEHTOM.

To okoHuaHuu pabouero mpouecca BbIKAIO-
UMTE INEKTPOUHCTPYMEHT U BbITAHUTE TTUAb-
HOEe TTONOTHO U3 MMPOPE3U TOAbKO TTOCAE
OCTaHOBKM TTOCAeAHero. Takum obpasom Bebi
peAoTBpaLlaeTe 06paTHbIM yAap U MOXETe C
YBEPEHHOCTbIO BbITYCTUTb SAEKTPOUHCTPY-
MEHT M3 PYK.

TTpMMeHANTE TOAbKO HETTOBPEeXAEHHbIe,
6e3ynpeuHble TUAKHU. TTOTHYTbIE UAK
TIPUTYTIAEHHbIE TIMAKM MOTYT 0BAOMATLCA UAM
MIPUBECTH K 0BpaTHOMY yAapy.

»

>
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He 3aTopmMa)kuBaiTe MUAbHOE TTOAOTHO TTOCAE
BbIKAIOUEHMA 60KOBbIM TIPUXaTUeM. ITO
MOXET TTOBPEANTb MTUAbHOE TTOAOTHO, 0BAOMaTb
ero WAM TIPMBECTU K 0OpaTHOMY yAapy.

HaaeXxHo 3akpenasaiTe matepuan. He
oTmMpaiTe AeTaAb Ha PYKY MAM Hory. He
npuKaca#iTecb pabortalowen mMAoOHN K
mpeaAMeTaM UAM K 3eMAae. OTracHoOCTb
obpaTHoro yaapa.

TpuMeHAHTe COOTBETCTBYIOLUE METaAAOUC
KaTeAUu AAA HaXOXXAEHHUA CKPbITbIX CUCTEM
cHabXxeHuA AU obpalanTech 3a CIPaBKOW B
MeCTHOe TIPEATIPUATHE KOMMYHaAbHOIO
CHabXXeHMUA. KOHTaKT C 3IAEKTPOTTPOBOAKOM
MOXET TIPUBECTU K TTIOXapy M TTOPaKEHUIO
3AEKTPOTOKOM. TTOBpEXAEHWE ra3ompoBoAa
MOXeT TTPUBECTU K B3pbiBY. TToBpexaeHWe
BOAOTIPOBOAA BEAET K HAaHECEHU IO
mMaTtepuanbHOro yuiepba UAM MOXET Bbl3BaTb
opaxeHWe 3NeKTPOTOKOM.

> Aep)XUTe 3INeKTPOMHCTPYMEHT TOAbKO 3a

M30AMPOBaHHbIE TTOBEPXHOCTH PYKOATOK,
ecAu Bbl BbITTOAHAETe paboTbl, TPU KOTOPbIX
paboumnit UHCTPYMEHT MOXKET TTOTTaCTb Ha
CKPbITYI0 3A€KTPOTIPOBOAKY MAU Ha
CO6CTBEHHbIN WHYP TOAKAIOUEHUA TTHTAHUA.
KOHTaKT C TOKOBEAYLLMM TIPOBOAOM CTABMT TTOA
HampAXeHWe TakxXe MeTaAAMUecKue yacTu
SAEKTPOUHCTPYMEHTA U BEAET K TOPAXEHUIO
3AEKTPUUECKUM TOKOM.

Tpu paboTe 3INEeKTPOMHCTPYMEHT BCeraa
HaAEXHO AepXaTb 06eMMU pyKamu, 3aHAB
TpeABapUTEAbHO YCTOWUMBOE TIOAOXKEHHE.
AByms pykamu Bbl paboTaeTe 6onee HapeXHO
C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

KpemnaeHue 3arotoBkU. 3arotoBka, yCTaHOB-
AEHHaA B 3aXXMMHOe TIpucriocobaeHre UAK B
TUCKH, yAepXHnBaeTca Bonee HaAEXHO, uem B
Balwew pyke.

Aepxute Bawe pabouee MecTo B uucToTe.
CmMecH maTepranoB 0ocobeHHo omacHbl. TTbiAb
UBETHbIX METAANOB MOXET BOCTIAAMEHWUTLCA
WAM B3OPBATbCA.

BbIXAATb MMOAHYIO OCTAaHOBKY 3AEKTPO-
MHCTPYMEHTA U TOABKO TTOCAE 3TOrO0 Bbl-
TMYCTUTb ero U3 pyk. Pabounit MHCTPYMEHT
MOXET 3aeCTb U 3TO MOXET TIPUBECTU K TToTepe
KOHTPOAA HaA 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM.

Bosch Power Tools
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» He paboTaiiTe C 3AeKTPOMHCTPYMEHTOM C
MOBPEXAEHHbIM LWHYPOM TiUTaHUA. He
KacaliTecCb TTOBPEXAEHHOIO LIHYpa,
OTCOEAUWHUTE BUAKY OT LUTETICEAbHOM
PO3eTKH, eCAM WHYP 6bIA TTOBPEXAEH BO
BpeMA paboTbl. [TOBPEXAEHHbIN WHYP
TTOBbILWAET PUCK TTOPAXKEHUA IAEKTPOTOKOM.

OnucaHue hpyHKUUK

TpouTUTe BCe YKa3aHWA U UHCTPYK-
LMK IO TeXHUKe 6e3omacHoCTH. Yy-
LEeHUs, AOTTyLLIEHHbIE TIPU COBAtO-
AEHWW YKA3aHUM U UHCTPYKLWHK TTO
TeXHUKe He30macHOCTU, MOryT CcTaTb
MTPUUMHOM INEKTPUUECKOTO TIOPAXKEHUSA, TToXapa
M TAXEAbIX TPaBM.
TToxanyMcTa, OTKPOMTE PACKAAAHYIO CTPaHMLY C
UAAKOCTPALMAMM INEKTPOUHCTPYMEHTA U
OCTaBAfITE ee OTKPbITOM Moka Bbl M3yuaeTe
PYKOBOACTBO TIO 3KCTIAyaTaluu.

TMpumeHeHHUe TTo Ha3HAUEeHHUIo

HacToAWwMnn 3NAEKTPOUHCTPYMEHT TTPEAHA3HAYEH
ANA PaCTTUAMBAHUA APEBECUHDI, TTAACTMaccChl,
MeTaAAa U CTPOUTEAbHbIX MaTEPUAAOB C TOMOLbIO
HETIOABUXXHOTIO ymopa. OH TTPUTOAEH AAA TTPAMBIX
N KPUBOAMHEWHbIX TIPOTIMAOB. TTpH
UCTMMOAb30OBaHWKN COOTBETCTBYHOLWHKUX
BOUMETAAAMUECKUX TTUABHbIX TTOAOTEH MOXHO
BbITTOAHATb Pe3bl 3amMOAAULIO C TTOBEPXHOCTbLHO.
YuutbiBanTe pekoMeHAaUUnN ANA TTPUMEHEHUA
TTUAbHbIX TTOAOTEH.

U306paxkeHHble COCTaBHble UacTH
HyMepauua cocTaBHbIX UAaCTeN BbITTOAHEHA TTO
M306paXeHUIO Ha CTPaHULLE C UAAIOCTPALUAMM.

1 Tuaka*

2 Perynvpyemas omopHas mauTa

3 ToakaTeAnb AAA pacKkpbITUA KpetiaeHnsa SDS
TTMABHOTO TTOAOTHA

YCTaHOBOUHOE KOAECUKO UMCAA YACTOTbl XOAOB
BbikAtouaTenb

KHoTKa hMKCMpPOBaHMA BblKAOUATEAA

TToBOPOTH bl BbIKAtOUATEAb MAATHUKOBOTO
ABUXEHUA

N o o b

*U306pax NAM C TIPUHAANEHOCTH He
BXOAAT B CTAHAAPTHbI KOMTIAEKT TTOCTaBKH.

TexHuueckue AaHHble

CabenbHas MAa GSA 800 PE
Professional

TpeaMeTHbIN NQ 06016417..
TMoTpebasemas Moll-
HOCTb, HOMWUHaAbHaA BTt 800
OTaaBaemMan MOLWHOCTb Bt 495
YacToTa X0A0B Ha
XOAOCTOM X0AY Ny vt 500-2600
TTaTpoH SDS
YrpaBAeHUe yacToTon
XOAOB
MaATHUKOBbIN XOA
Xoa MM 28
AybuHa pesaHua, Makc.
— B ApeBecuHe MM 250
— B HEAeTMPOBaHHOM

cTanu MM 20
- AnameTp Tpybbl MM 130
Bec coraacHo
EPTA-Procedure
01/2003 K 3,4
CTermeHb 3aluTbl OT
INEKTPUUECKOTO
ropaxeHus [o/1

AaHHble AeHCTBUTEAbHbBI AAA HOMUHAABHbIX HAMTPAXEHWUI
230/240 B. AnA 60Ae€ HU3KKUX HATTPAXEHUI U
crielManbHbIX BUAOB UCTTOAHEHUA AAA OTAEAbHbIX CTPaH
3TU AQHHbIe MOTYT U3MEHATBLCA.

TToxanyncTa, yunTbiBanTe TPEAMETHBIN HOMEp Ha
TUTTOBOWM TabAMUKe Ballero aAeKTPOUHCTPYMEHTA.
ToproBble 0603HaUEHUA OTAEABHbIX
SNEKTPOUHCTPYMEHTOB MOTYT U3MEHATLCA.

AaHHble o WyMy 1 BUGpauuu

MN3mepeHus BbITTOAHEHbI COTAACHO CTaHAAPTY
EH 60745.

A-B3BELLEHHbIW YPOBEHb LUIyMa UHCTPYMEHTA CO-
CTaBAAET, TUITMUHO: YPOBEHb 3BYKOBOIO AABAEHMA
86 AB(A); ypoBeHb 3ByKOBOW MOLHOCTH

97 AB(A). HepaocToBepHoOCTb K=3 AB.
TpuMeHANTe CPeACTBa 3alUTbl OPraHoB cAyxa!
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Obune 3HaueHMA BUbpaunn (BeKTopHaa cymma
Tpex HarmpaBAEHWUI) OTIPEAEAEHbl COFAACHO

EH 60745:

pacmMAMBaHWe APEBECUHbI: 3HAUEHWE IMUCCUU
Bubpauuu a,=9,5 M/Cz, HEAOCTOBEPHOCTb
K=2,5 m/c?.

YKa3aHHbIM B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX YPOBEHb
BUOpaLnMN U3MepeH CTaHAAPTU3MPOBAHHbBIM B
EH 60745 MeToAOM U3MeEPEHUA U MOXET HbITb
MCTTOAb30BaH AAA CPaBHEHUA UHCTPYMeHTOB. OH
TaKXe TIPUTrOAEH AN BPEMEHHOW OLEHKHU
Harpysku oT BUOpaumru.

TTpUBeAEHHbIM YpoBeEHb BUOpaLUnK TPeACTaBASET
OCHOBHbI€ BUAbI PaboTbl IAEKTPOUHCTPYMEHTA.
OAHaKO, €CAU IAEKTPOUHCTPYMEHT BYAET UCTTOAb-
30BaH AAA BbITIOAHEHWA APYTUX paboT c mpume-
HeHWeM pabourx MHCTPYMEHTOB, He TIPEAYCMO-
TPEHHbIX U3TOTOBUTEAEM, UAU TEXHUUECKOE 06-
CAYXHWBaHWe He ByAeT oTBeuaTb TTPEATTMCAHUAM,
TO ypOBEHb BUOPALMM MOXET OTKAOHATBLCA. ITO
MOXET 3HaUUTEAbHO TIOBbICUTb HarpysKy oT
B1bpauunu B TeueHre Bcero pabouero nepuoaa.
AAA TOUHOM OLEHKM Harpy3ku oT BUbpauuu
AOMKHbI BbITh YUTEHbI TaK)Xe OTPE3KU BPEMEHH, B
KOTOPbl€ IAEKTPOUHCTPYMEHT BbIKAKOUEH WAU
BpalLlaeTcs, HO AEUCTBUTEAbHO He BbITIOAHAET
paboTbl. 3TO MOXET 3HAUMTEABHO COKPaTUTb
Harpysky oT BUbpaLuu B pacueTe Ha TTOAHOe
pabouee Bpems.

YcTaHOBHUTE AOTIOAHUTEAbHbIE Mepbl Be3omacHoc-
TU AAA 3aLLMTBI OTIepaTopa OT BO3AEMCTBUA BUOpa-
LWH, HaTTpUMep: TEXHUUEeCKoe 0b6CAy>XXMBaHWe
INEKTPOUHCTPYMEHTA U pabounx UHCTPYMEHTOB,
TETAbIE PYKM, OpraHn3auusa TEXHOAOTHUUECKHUX
TPOLEeCcCoB.

3anBnenue o cooteercteun €

C MOAHOM OTBETCTBEHHOCTBIO Mbl 3aABASIEM, UTO
OTIMCaHHbIM B pasaene «TexHUUeckrue AaHHbIE»
TIPOAYKT COOTBETCTBYET HUXECAEAYIOLLUM
CTaHAAPTaM UAM HOPMATUBHbIM AOKYMEHTaM:
EH 60745 cornacHo mMoAOXeHUAM AUPEKTUB
2004/108/EC, 98/37/EC (a0 28.12.2009),
2006/42/EC (HauuHas ¢ 29.12.2009).

TexHWUeckas AOKYMEHTaLMUA XPaHUTCA Y:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
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Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

?y%yéz%%%Z/' iﬂfﬁﬁzﬁg%ﬁh

08.01.2008, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Cbopka

yCTaHOBKa/CMeHa TTUABHOIO TTOAOTHaA

» Ao Hauana paboT Mo 06CAYKMBAHMIO U Ha-
CTPOWKe 3NEeKTPOUHCTPYMEHTA OTCOEAU-
HAWTE BUAKY LUHYpPa CETHU OT LITETCEeAbHOWM
po3eTKu.

» TIpu yCTaHOBKeE TTMAKH HaAeBaWlTe 3alUUTHble
mepuyaTku. [IPUKOCHOBEHHE K TIMAKE MOXET
TPUBECTU K TODABMUPOBAHUIO.

> TIpu 3amMmeHe TMALHOrO TTOAOTHa CAEAMUTE 3a
UMCTbIM COCTOSIHUEM KpeTIneHusA (oTcyTcTBUe
APEeBEeCHbIX OTTMAOK U METaAAHUYECKOMN
CTPYXKH).

Bb160p mMUAKH

TTPMMEHANTE TOAbKO TIMAbHbIE TIOAOTHA, KOTOPbIE
MPUroaHble AN 0bpabaTbiBaeMoOro Matepuana.

0630p peKOMeHAYEMbIX TIMAbHbIX TTOAOTEH Bbl
HanAeTe B KOHLE HACTOALLEro pyKOBOACTBA.
AAMHA TIMABHOTO TIOAOTHA HEe AOAXKHA TTPEeBbIWaTh
HEOBXOANMYIO AAMHY AASI TIPEAYCMOTPEHHOIO
pacrimaa.

S BBITTOAHEHWA PE30OB C MaAblM PaAUYCOM TIpH-
MEHATb Y3KHeE MTUAbHbIE TTOAOTHA.
YcTaHOBKa MTMABHOrO TTOAOTHa (CcM. puc. A)

TTepeABUHbTE ABUXOK Pa3bAOKMPOBKHK TTMABHOTO
monoTHa SDS 3 BHU3 1 BBEAUTE TIMALHOE TIOAOTHO
1 po ymopa B kpemaeHue SDS.

» TIpoBepbTe MPOUHYIO TTOCAAKY TTMABHOIO
MOAOTHA. Kauatolieecs TMAbHOE TTOAOTHO
MOXET BbITTacTb U TPaBMMpPOBaTh Bac.

U3bATHE MTUABHOIO TTOAOTHA

Haxxmute Ha ABMXXOK SDS 3 BHU3 U BbITAHUTE
MUAbHOE TTOAOTHO 1.

Bosch Power Tools
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OTCOC TIbIAU U CTPYXXKH

» TIbiAb MaTEPUANOB, KaK TO, KPAacKK C COAepXKa-
HUEM CBMHLA, HEKOTOPbIX COPTOB APEBECHHbI,
MWHEPAAOB U METaAAA MOXET ObiTb BPEAHOM
AAR 300POBbA. TIPUKOCHOBEHME K TIbIAW U
TTOTTaAAHUE TIbIAM B AbIXaTEAbHbIE TTYTH MOXET
BbI3BaTb aAAEPrUUECKUE Peakunu u/uamn
3aboneBaHUA AbIXaTEAbHbIX TIyTEN omepaTopa
MAM HaxoAALLerocs B6HAM3MW TTepCoHaAa.
OmnpeaeAeHHble BUAbI TTbIAW, KaK To, Ayba K
6yKa cuMTaloTcA KaHUeporeHHbIMKU, 0COBeHHO,
COBMECTHO C TTpMCcCaaKaMu Ars 06paboTku
APEBECUHbBI (XPOMaT, CPEACTBO AAS 3aLUMTHI
ApeBecHHbl). MaTepuan C COAEpXaHUEM ac-
becra paspelaerca obpabartbiBaTb TOAbKO
crieuManmcram.

— ChAeauTe 3a XOPOLIEN BEHTUAALMEN.
— PekomeHAyeTcA TTOAb30BaTbCA AbIXaTeAb-

HOM 3alMTHOM MacKOM C (DUABTPOM KAacca
P2.

CobAatopaniTe pencTBytolime B Bawen ctpaHe
PeAn1caHusa AAA obpabaTbiBaeMbIx
MaTepUanos.

Pa6oTta C MHCTPYMEHTOM

PeXXumbl pabotbl

» Ao Hauana paboT Mo 06CAYKMBAHUIO U Ha-
CTPOMKE 3AEKTPOUHCTPYMEHTA OTCOEAU-
HAWTE BUAKY LUHYPa CETHU OT LITETICEAbHO
po3eTKH.

HacrpoﬁKa MaATHUKOBOIro ABUXXeHUA

YeTbipe CTYMeHU MaaTHUKOBOIO ABUXEHUSA TTO3-
BOAAIOT OMTMMAaAbHO YBAi3aTb CKOPOCTb pe3aHus,
MOLLHOCTb M CXeMy packpon ¢ obpabaTbiBaeMbiM
MaTepuanoM.

C nmomolLLbo TTOBOPOTHOMO BblKAOUaTens 7 Bbl
MOXeTe YyCTaHOBUTb MAaATHUKOBOE ABUXEHUE
TakXe v BO BpemA paboThbl.

0 BbIKAIOUEHHE MAATHUKOBOTO
n @ : ABWXeHuA (ctymeHb 0):
AAA 06paboTkK TOHKMUX MAM TBEPABIX
n MaTepranoB, HarpUMep, XecTu 1
cTanv.

AAR TIOAYUEHMA UMCTON KPOMKHM pesa.

0 CTyneHb MaATHUKOBOro ABMXXeHusA |:
] | Ana 06paboTku LBETHbIX METAAAOB,
TBEPAOW APEBECHHbI, TAACTMACChl AU
n MaTepuanoB CpeAHel MMPOUYHOCTH.

CTyneHb MasTHUKOBOIo ABHXXeHus lI:

1 Ara 06paboTku MArKKUX MaTepranos,
HarmpuMep, AerKUx CTpoMMaTepUanos,
M3OAALMOHHBIX MaTEPHUANOB.

LI}

CTyneHb MaATHUKOBOIo ABMXXeH#uA lll:

| Anf 06paboTkn MAFKMX MaTepuanos,
Hampumep, MATKOW APEeBECHHDbI,
n CTPOEBOro Aeca.

n

o
®

TMoBopoTHan omopHana mAuTa (cM. puc. B)

BAaaroaaps WapHUPHOMY KPETTAEHUIO OTTOpPHaA
TTAMTA 2 CAMOCTOATEABHO YCTaHABAMBAETCA Ha
TpebyeMbli YTOA TTOBEPXHOCTH.

BKAIOUEHUE IAEKTPOUHCTPYMEHTA

» YuuTbiBaiTe HampsXxeHue ceTu! HanpaxkeHne
MCTOUHMKA TOKa AONKHO COOTBETCTBOBaTb
AaHHbIM Ha TUTTOBOW TabAnuKke anekTpo-
WHCTPYMEHTa. DAEKTPOUHCTPYMEHTbI Ha
230 B moryT paboTtaTb TakXe U TIipu
Hamps)XxeHuu B 220 B.

BKAloueHune/BbIKAIOUEHHE

AAA BKAIOUEHUA SNAEKTPOUHCTPYMEHTA HaXaTb Ha
BbIKAKOUATEAb 5 M AepXaTb ero BxarbiM.

Ans (hMKCHMpOBaHUA BbiKAlOUATEAR B BO
BKAKOUEHHOM TIOAOXEHWUWU HAXMUTE KHOTIKY
(UKcMpoBaHua 6.

AAA BbIKAIOUEHHUA IAEKTPOUHCTPYMEHTA
OTMYCTUTE BbIKAIOUATEAb 5 UAW, €CAM OH BbIA
3ahMKCUPOBAH KHOTIKOM hUKCUMpOBaHUA 6,
HaXMWTE U OTIYCTUTE BbIKAlOUATEADb 5.

YnpaBAeHue U B6p 4acTOTbl XOAOB

M3MeHAA yCUAMEe HaXaTUA Ha BblKAOUaTenb 5 Bbl
MoXXeTe 6eCCTyﬂeHHaTO MU3MEHATb UNCAO XOAOB
BKAOUYEHHOTO 3AEKTPOUHCTPYMEHTA.

Mpu cAabom HaxaTuu Ha BbiKAtOUATEAb 5 anek-
TPOUHCTPYMEHT paboTaeT C HU3KOM YacToToM
X0A0B. C yBEAMUEHMEM CUABI HAXaTUA yacToTa
XOAOB yBEAUUMBAETCA.

TTpY BKAKOUEHHOM hUKcaTope 5 CHUXEHUE UnCAa
XOAOB HEBO3MOXHO.
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C moMoLbio YCTAaHOBOYHOIr0 KOAecUKa B 4 Bobl
MOXETE UBMEHSATb UMCAO XOAOB TaKXKe U BO BpeMSA
paboTbl.

1-2: HM3KOE UMCAO XOAOB

3-4: cpeaHee UMCAO XOAOB

5-6: BbICOKOE UMCAO XOAOB

HeobxoanMMOe uactoTa XOAOB 3aBUCHUT OT
mMaTtepuana M paboumnx yCAOBHUM U MOXeET BbITb
ornpeaeneHa MPOBHbIM TTUAEHUEM.

TTpu BBOAE TIMAKMU B 3aroTOBKYTTMAKU B 3aroTOBKY
M TaKXe TIPU PactMAMBAHUWU CUHTETUUECKOTO
MaTepuana 1 aNkOMUHUA PEKOMEHAYETCA CHUXATb
YacTOTy XOAOB.

TTpU TPOAOAKUTEABHOM PaboTe C HU3KUM UMCAOM
XOAOB 3AEKTPOUHCTPYMEHT MOXET CUABHO
HarpeTbecA. BbIHbTE MTMABHOE TTOAOTHO M3
INEKTPOMHCTPYMEHTA U AAA OXAQKAEHMA BKAKOUUTE
€ro C Makc. U4CAOM XOAOB TIPUOA. Ha 3 MUH.

YKa3aHUA IO TPUMEHEHUIO

CoBeTtbl
» TIpu pacTTMAMBaHUMU AETKUX CTPOUTEAbHbIX
MaTepUanoB BbITTOAHANTE 3aKOHHbIE
TTPEATTMCaHUA U PeKOMEeHAALMHU
WU3roTOBUTEAAl MaTepHana.
YkasaHue: He 3akpbiBanTe pyKkon
BEHTUAALMOHHBIE TTPOPE3HU TIOA KPETTAEHUEM
MHCTPYMeHTa.
TMpoBepbTe TIepeA pPacmMAMBaAHUMEM APEBECHHY,
CTPYXXEUHbI€ TIAUTbI, CTPOUTEABHbIE MATEPHUaAAbI U
T. Tl. HA HAAMUME TTOCTOPOHHMUX TTPEAMETOB, Kak To,
LYPYPOB, FBO3AEW U T. T. U YAQAWUTE UX.
BKAIOUMTE IAEKTPOUHCTPYMEHT U TTIOABEAWTE €50 K
obpabatbiBaemom AeTanu. OMyCTUTE OTIOPHYIO
TTAMTY 2 Ha TTIOBEPXHOCTb AETAaAU U BbITTOAHWUTE
TTPOTTUA C PABHOMEPHbBIM YCUAUEM TIPUXKATHA U
paBHOMepPHOM moapauen. TTo okoHUaHKK pabouero
rpoLecca BbIKAOUMTE SAEKTPOUHCTPYMEHT.
TTpY 3aKAMHMBAHWMW TIMABHOTO TTOAOTHA
BbIKAIOUUTE HEMEANEHHO IAEKTPOUHCTPYMEHT.
Pa3oxmMuTe MTPOTIMA TTOAXOASLLUM UHCTPYMEHTOM
1 BbIHbTE SAEKTPOUHCTPYMEHT.

TMuaeHune c yranauBanuem (cm. puc. C-D)

» MeToAOM yTammAMBaHUA MOXHO
obpabaTbiBaTb TOAbKO MArKMe MaTepHuaAbl,
HampUMmep, APEBECUHY, TMITCKAPTOH U T. TN.!
He o6pabaTtbiBaiiTe MeTaAAMUECKHE
MaTepuanbl METOAOM yTamAMBaHHUA!

Pycckui | 43

ANA TTMAEHHWA C yTamnAMBaHWEM HpMMeHHﬁTe
TOAbKO KOPOTKHE TTUAbHbIE TTOAOTHA.

YCTaHOBUTE 3AEKTPOUHCTPYMEHT TIepeAHen
KPOMKOW OTIOPHOM TIAMTbI 2 HA AETAAb Y BKAKOUUTE
MHCTPYMEHT. Ha 3IAEKTPOUHCTPYMEHTaX C
peryAMpoBaHMeM UMCAA XOAOB YCTaHOBUTE
MaKCHMaAbHOE UYMUCAO. KperKo MpuxmuTe
INEKTPOUHCTPYMEHT K AETaAU U MEANEHHO
TOrpy3nTe TTMABHOE TTIOAOTHO B AETaAb.

Kak TOAbKO OTIOpHasA MAMTa 2 BCEW TTAOLLAALIO
ASKET Ha AeTaAb, Bbl MOXeTe TTMAUTb BAOAb
XEeAaeMOW AMHUKM pesa.

TMuAnTb 3amoanunuo (cm. puc. E)

C MOMOLLbIO 3AACTUUHbIX BUMETaAMUECKUX
TTMABHbIX TIOAOTEH MOXHO, Hampumep, obpesatb
BbICTyTTalOLLME SIAEMEHTbI (BOAOTIPOBOAHbIE TPY6bI
M T. A.) 3aTTOAAMLIO CO CTEHOM.

» CheauTe 3a TeM, uTo6bl MTUABHOE TTOAOTHO
Bceraa 6bINO AAMHHee AMameTpa
obpabaTtbiBaeMoi AeTanu. OmmacHOCTb
obpartHoro yaapa.

TTPUAOXKUTE TIMABHOE TTOAOTHO TIPAMO K CTEHE U
60KOBbIM AABAEHMEM Ha AAEKTPOUHCTPYMEHT
BbIrHETe TTOAOTHO Tak, UTobbl OTIOPHaA MAUTa
TMPUAErAa K cTeHe. BKAOUMTE 3NEKTPOUHCTPYMEHT
M C TTOCTOAHHbIM HOKOBbIM AABAEHWEM OTITUAUTE
MaTepuaa.

OxAaxxpalollee U cMa3blBaloLLee CPEACTBO

TTpn pacmMAMBaHUKW MeTaAAa CAEAYET ANA
OXAQXAEHUA MaTeEpPUaAa HAHECTU OXAaXAalkoLlee U
CMa3blBawollee CPEACTBO BAOAb AMHUUK pe3a.

Texob6cAy)XUBaHMe U CEpPBUC

Tex06c1\y)|(uBaH Ue U OUUCTKa

> Ao Hauana paboT Mo 06CAYKMBAHMIO U Ha-
CTPOWKe 3NEKTPOUHCTPYMEHTA OTCOEAU-
HAWTE BUAKY LUHYpPa CETHU OT LITETCeAbHOWM
po3eTKu.

» AnA obecrreueHUA KauecTBeHHOM U 6e3omac-
HOM PaboTbl CAeAyeT TTOCTOAHHO COAEPXKaTb
3AEKTPOUHCTPYMEHT U BEHTUAALMUOHHDbIE
Tpopesu B UMCTOTE.
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OuMCTKa KPEeTTA€HUA TIMAbHOIO TTIOAOTHa
(cm. puc. F)

KpernaAeH1e MUAbHOTO MOAOTHA Ayullie BCEro
ouMLLaTh CXKaTbiM BO3AYXOM MAM MATKOM
KUCTOUKOM. AASI 3TOTO BbIHbTE TTUAbHOE TTOAOTHO
13 INEKTPOMHCTpyMeHTa. [TpuMeHanTe
MTOAXOASILLIME CMA30UHble MaTepUanbl AAA
coxpaHeHuA paboTocTtoCObHOCTHU KPeNAeHHUA
MOAOTHa.

CHWAbHOE 3arpA3HeHne SNeKTPOUHCTPYMEHTa
MOXET MPUBECTU K HEUCTTPABHOCTAM dl)yHKLlMVI.
TTo3TOMY He TIMAMTE CUABHO TTbIAALLME MaTepHranbl
CHU3Y UAU HaA rOAOBOM.

ECAM 3AEKTPOUHCTPYMEHT, HECMOTPA Ha TLaTeAb-
Hble METOAbBI MU3rOTOBAEHWUA W UCTIbITAHWUA, BbIMAET
M3 CTPOS, TO PEMOHT CAEAYET MTPOU3BOAUTb
CUAAMU aBTOPM30BAHHOW CEPBUCHON MacTep-
CKOWM ANl 3AEKTPOUHCTPYMEHTOB (hmMpMbl Bou.

TMoxaAny#cTa, BO BCeX 3ampocax v 3akasax Ha 3ar-
yactu obs3aTeAbHO ykasbiBanTe 10-pa3paAHbIf
TTPEAMETHbBIW HOMEP TTO TUTTOBOW Tabanuke
INEKTPOUHCTPYMEHTA.

CepBucHoe o6cay)XKuBaHUe U
KOHCYAbTaLUA TTOKyTaTeAeH

CepBUCHbIN OTAEA OTBETWT Ha Bce Balm Bompochl
O PEMOHTY W 06CAyXMBaHKUA Balwero mpoaykTa u
Takxe 1o 3amuyacTAM. MOHTaXHble UepTeXU U UH-
dopmMaumm o 3amyactam Bbl HaviaeTe Takxe o
aapecy:

www.bosch-pt.com

KoAneKTUB KOHCyAbTaHTOB Bosch oxoTHo momo-
xeT Bam B Bompocax MoOKymkW, TPUMEHEHUA U Ha-
CTPOWKHM TIPOAYKTOB M TIPUHAANEXHOCTEN.

Poccua

00O «Pobept Bow»

CepBUCHbIN LEHTP TTO 06CAYXXMBaHUIO
3NEKTPOMHCTPYMEHTa

yA. Akapemuka Kopoaesa 13, ctpoeHune 5
129515, MockBa

Tea.: +7 (0495) 9 35 88 06

Ten.: +7 (0495) 9 3553 64

®akc: +7 (0495) 9 35 88 07

E-Mail: rbru_pt_asa_mk@ru.bosch.com

00O «PobepT Boww»

CepBUCHbIN LEHTP TIO 06CAYXMBaHUIO
SAEKTPOUHCTPYMEHTA

yA. 3anueBa, 41

198188, CaHkT-TleTepbypr

Ten.: +7 (0812) 7 84 13 07

dakc: +7 (0812) 7 84 13 61

E-Mail: rbru_pt_asa_spb@ru.bosch.com

00O «Pobept Boww»

CepBUCHbIW LEHTP IO 06CAYXMBaHUIO
SAEKTPOUHCTPYMEHTA

FOpCKUM MUKpOpanoH, 53

630032, HoBocubUpck

Ten.: +7 (0383) 3 59 94 40

®akc: +7 (0383) 359 94 65

E-Mail: rbru_pt_asa_nob@ru.bosch.com

00O «Pobept Boww»

CepBUCHbIN LEHTP TTO 0H6CAYXMBaAHUIO
INEKTPOUHCTPYMEHTa

YA. OpoHTOoBbIX HpUraa, 14,

620017, EkatepuHbypr

Ten.: +7 (0343) 365 86 74

Ten.: +7 (0343) 378 77 56

Qakc: +7 (0343) 37879 28

Benapycb

ACLU Y1T1-18

220064 MuHck, yA. KypuaToBa, 7
Tea.: +375 (017) 21029 70
®akc: +375 (017) 2 07 04 00

YTuausauuna

OTCAYXHMBLIME CBOW CPOK SAEKTPOUHCTPYMEHTHI,
TTPUHAANEXHOCTHU W YTTAKOBKK CAEAYET CAABaTb Ha
3KOAOTUUECKH UMCTYIO PELIMPKYAALIMIO OTXOAOB.

ToAbKO AAA cTpaH-uAeHoB EC:

He BbibpacbiBaiTe 3IAEKTPOUHCTPY-
MEHTbl B KOMMYHaAbHbIW Mycop!
CornacHo EBponeinckon AMpPeKTH-
Be 2002/96/EC o cTapbiX 3AEKTPH-
YECKUX U IAEKTPOHHbIX MHCTPYMEH-
Tax v mpubopax, a Takxe o PETBO-
PEHWW 3TOM AMPEKTMBbI B HALUMOHAAbHOE TIPaBo,
OTCAYXMBLUME CBOM CPOK 3AEKTPOUHCTPYMEHTHI
AOMKHbI OTAEAbHO cObUpPaTbCA U CAABaTbCA Ha
3KOAOTUYECKHU UUCTYIO YTUAU3ALMIO.

OcTaBAAeM 3a cob6oi MpaBO Ha UBMEHEHHUA.
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3aranbHi momepeAXXeHHA AAA
€AEeKTPOTIPUAAAIB

& NOMEPEMKEHHA TMpouuTtainTe BCi Mome-
peAXeHHA | BKa3iBKH.

HepoAep>KaHHA TIOTTIEPEAXKEHD | BKA3iBOK MOXe
TTPU3BOAMTH AO YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM,
Tmoxexi Ta/abo cepro3HUX TpaBM.

Aobpe 36epiraitTe Ha ManbyTHeE i Tomrepea-
YKEHHA i BKa3iBKM.

TTia TTOHATTAM «eAEKTPOTIPUAGA» B LIMX TIOTIEPEA-
XEHHAX MAETbCA Ha yBa3i eAeKTPOTIPUAAA, LLO
TTpautoe BiA Mepexi (3 enekTpokabenem) abo Bia
akyMyAsATOpHOI 6aTapei (6e3 enekTpokabeato).

1) Besameka Ha po6ouomy Mmicui

a) TpumainTe cBo€ poboue micue B UUCTOTI i
3abe3neurte pAobpe ocBiTAeHHA pobouoro
micuA. beanaa abo moraHe OCBITA€HHSA Ha
pobouomMy Micui MOXYTb TIPU3BOAUTH AO
HeLaCHMX BUTTAAKIB.

6) He mpautoiiTe 3 eAeKTPOTIPUAAAOM Y
cepeAOBHLUI, Ae iCHYe Hebe3meka BUBYXy
BHACAIAOK TIPUCYTHOCTI FOPIOUMX PiAUH,
rasiB abo muAay. EnekTpoTipMAaAM MOXYTb
TTOPOAXYBATH iCKPH, BiA AKUX MOXE
3anMmarumca A abo mapm.

B) TTia uac npaui 3 eAeKTPONTPUAAAOM He
miamyckaiTe Ao pobouoro mMicusa aitei Ta
iHWKX AloAen. Bu MoxeTe BTpatutn
KOHTPOAb Haa TTPUAAAOM, AKLWO Bawa yBara
byae BiaBepHyTa.

2) EnekTpuuHa 6e3meka

a) LTerncenb eNeKTPOTIPUAAAY TTOBUHEH
macyBaTu A0 po3eTKU. He A03BOAAETBCA
wo-HebyAb MiHATU B WTeTceAi. ArA
Po60TH 3 eAeKTPOTIPMAAAAMMU, O MAIOTb
3aXUCHe 3a3eMAEHHA, He BUKOPUCTOBYHTE
apanTepu. BukopucTaHHA OpUriHaAbHOTO
LUITETICEAA Ta HAAEXHOT PO3ETKM 3MEHLUYE
PU3UK YAAPY EAEKTPUUHWUM CTPYMOM.
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6) YHMKaWTe KOHTAKTy YaCTHH TiAa i3 3a3em-
A€HMMM TTOBEPXHAMM, AK HaTp., Tpy6amu,
6aTapeAMM OTTaA€HHA, TAUTAaMM Ta XOAO-
AMAbHUKaMK. Koan Balle Tino 3a3emaeHe,
icHye 36inblieHa HebeammeKka yAapy enek-
TPUUHUM CTPYMOM.

B) 3axulLanTe TTPUAAA BiA AoLly | BOAOTH.
TTorapaHHA BOAM B €AEKTPOTIPUAAA 36iAb-
WYE PUSHK YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

~

r) He BukopucroByiiTe Kabenb AnA TTepeHe-
CEHHA eNeKTPOTIPUAAAY, MABIlIYBaHHA
260 BUTAryBaHHA LUTETICEAA 3 PO3ETKM.
3axuwaiite Kabeab Bia XapH, OAil,
roCTpPUX KpaiB Ta AeTaAel MPUAAAY, WO
pyxatoTbca. TTolwKkoaxkeHU abo 3akpyue-
HUI KabeAb 30iAbLIYE PU3UK YAAPY EAEK-
TPUUHUM CTPYMOM.

A) AAA 30BHIiWHIX Po6iT 060B’A3KOBO BUKO-
PUCTOBYHTE AULLE TaKUI TTOAOBXXYBau, WO
TIPUAATHUI AAA 30BHIWHIX pobiT. Buko-
PUCTaHHA TTOAOBXYBaua, Lo PO3paxoBaHui
Ha 30BHIiLWHi po60TH, BMEHLLYE PU3HK YAAPY
eNeKTPUUHUM CTPYMOM.

e) AKLLO He MO)XHa 3aTmo6irT BAKOPUCTaHHIO
eNeKTPOTIPUAAAY Y BOAOIrOMY cepe-
AOBHLLi, BUKOPUCTOBYWTE 3aXUCHUM
aBTomar (Fl-). BuUKopWcTaHHA 3aXMCHOTO
aBsTomarta (Fl-) 3ameHLye pU3KK yaapy
EANEKTPUUHUM CTPYMOM.

3) Bbesmeka Aoael

a) ByAbTe yBaXHUMM, CAiAKY#HTe 32 TUM, O
Bu pobute, Ta po3CyAAMBO TOBOAbTECA
miA yac poboTu 3 enekTponpuaasom. He
KOPUCTYHTECA eNeKTPOTIPUAAAOM, AKLLO
Bu cTtomneHi abo 3HaxoauTecs TiA Ai€lo
HAPKOTHUKIB, CITUPTHUX HamoiB abo Aik.
MUTb HEYBaXKHOCTi TTPU KOPUCTYBAHHI
EeAEKTPOTIPUAAAOM MOXE TIPU3BOAUTH AO
CEpPHO3HUX TPaBM.

6) Baaraite ocobucre 3axucHe CopaA-
YX€HHA Ta 060B’A3KOBO BAAraWTe 3aXMUCHI
OKYAAPMU. BAAraHHA 0cobrcToro 3axmcHoro
CTIOPAAXEHHA, AIK HATTP., — B 3aA€XHOCTI Bia
BUAY pobiT — 3aXMCHOT Macku, CTieLB3yTTA,
IO He KOB3A€ETbCA, KACKWU Ta HaBYLUHMKIB,
3MEHLUYE PU3KUK TPABM.
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B) YHMKalHTe HEHaBMUCHOIro BMUKaHHSA. 6) He KOpUCTyHTECA €AEKTPOTIPUAIAOM 3

TMepL HiI)K BMMKaTH eAeKTPOTIPUAAA B
eneKTpomepeXxy abo BCTPOMAATH aKy-
MYAATOPHY 6aTapeto, 6paTu HOro B pyku
a60 mepeHOCUTH, BTEBHITLCA B TOMY, WO
eNeKTPOTIPUAAA BUMKHYTUIH. TpUMaHHA
TaAbLA Ha BUMMKAUI TTiA yac mepeHeceHHs
eNeKTPOTIpMAAAY abo BCTPOMASIHHA B
pPO3eTKy YBIMKHYTOFO TIPUAAY MOXeE
TTPU3BOANTH AO TPABM.

r) TlepeA TUM, AK BMMKaTH €AEKTPOTIPUAAA,

npubepiTb HaAaroAXXyBaAbHi iIHCTPYMEHTH
Ta raikOBHUMA KAIOU. 3HAXOAXKEHHA
HaAaroAXyBaAbHOTO iHCTPYMeHTa abo
KAOUA B AETaAI, WO 0bepTaeTbcs, MOXe
TTPU3BOAWTH AO TPABM.

A) YHUKaNTE HETTPUPOAHOIO TTOAOXKEHHA TiAa.

36epiraiiTe CTiike TTONOXKEHHA Ta 3aBXAU
36epiranTe piBHoBary. Lle A03BOAUTbH Bam
Kpatle 36epiraTu KOHTPOAb HaA eAeKTPO-
TTPUAAAOM Y HECTIOAIBAHUX CUTyaLifAX.

e) Basraiite mpuaaTHui oaAr. He BaAraiTe

TIPOCTOPUIA OAAT Ta TTIPUKpPacH. He mia-
CTaBAAWTE BOAOCCA, OAAN Ta pyKaBuLUi AO
AeTanei TIPUAaAY, Wo pyxalTbes. [1po-
CTOPWIA OAAIT, AOBre BOAOCCS Ta MpUKpacH
MOXYTb TTOTTaAaTH B AETaAi, L0 PyXatoTbCA.

) AKLLO ICHYE MOXXAUBICTb MOHTYBATH TTUAO-

BiACMOKTYBaAbHi a60 MTMAOYAOBAIOBaAbHi
TPUCTPOI, TepeKoHanTecH, Wob BOHKU
6yAun pobpe mia’eAHaAHI Ta TPAaBUABHO
BUKOPUCTOBYBAAUCAH. BUKOPUCTaHHA TTUAO-
BIACMOKTYBAAbHOMO TTPUCTPOLO MOXE
3MEHLWMKTU HebEe3TEKM, 3yMOBAEHI TIMAOM.

4) TIpaBUAbHE TTOBOAXXEHHA Ta KOPUCTYBaHHA
eAeKTPOTIPUAAAAMM

a) He mepeBaHTaxyiiTe mpuaaa. Bukopucro-

BYHTE TaKuM TIPUAAA, LLO CTTeliaAbHO
TPM3HaUYEeHUN ANA BiATTOBIAHOT po6boTH.
3 MPUAATHUM TTIPUAAAOM BM 3 MeHWKM
PU3UKOM OTPUMAETe Kpalli pe3yAbTaTh
poboTH, AKLLO bByaeTe TpauoBaTH B
3a3HaUEHOMY AiamasoHi MOTYXHOCTI.

MOWKOAXEHUM BUMUKaueM. EnekTpo-
TTPUAAA, AKMI HE MOXHA YBIMKHYTH abo
BUMKHYTH, € Hebe3meuHuM i horo Tpeba
BIAPEMOHTYBATH.

B) Tlepea TUM, AK peryAloBaTH Wo-HebyAb Ha

TMPUAaAAL, MiHATH TPUAAAAA abo XxoBaTH
TMPUAAA, BUTATHITb LUTETICEAD i3 PO3eTKHU
Ta/a60 BUTATHITb aKyMYAATOPHY 6aTapelo.
Lli momepeaXyBaAbHi 3aX0AM 3 TEXHIKK
6e3MeKkn 3MEHLLYIOTb PU3UK HEHABMUCHOTO
3arycky mpuAaay.

r) XoBaiTe eAeKTPOTIPUAAAHU, AKUMU Bu

caMe He KOPUCTYETeCh, BiA AiTe. He p03-
BOAAWTE KOPUCTYBAaTUCA €AEKTPOTIPUBO-
AOM ocobam, o He 3HaioMi 3 iHoro po-
601010 a60 He uMTanM Ui BKa3iBKU. Y pasi
3aCTOCyBaHHA HeAOCBiAUEHMMU ocobamu
TTPUAAAM HecyTb B cobi Hebesrmeky.

A) CTapaHHO AOrAAAaiTe 3a eAeKTPOTIPUAA-

Aom. Tlepesipsaiite, wWob pyxomi aetani
MpUAasy 6e3p0raHHO TIpaLioBaAK Ta He
3aipanu, He 6yAn monamaHuMK abo Ha-
CTiAbKH TTOLIKOAXXEHUMMU, W06 ue Mmorao
BTTAMHYTHU Ha )YHKLiOHYBaHHA eAeKTpOo-
mpuAaaay. TTowkKoAXeHi AeTani Tpeba
BiAPEMOHTYBaTH, TepLl Hi)K HUMHU MOXHa
3HOBY KOPUCTYBaTUCA. BeAarKa KinbKiCTb
HelaCHUX BUTIAAKIB CTTPUUMHAETBCA
TTOraHUM AOTAAAOM 32 EAEKTPOTIPUAAAAMM.

e) Tpumaiite pi3aAbHi iIHCTPYMEHTH Ha-

rOCTPeHUMHU Ta B uucrtoTi. CTapaHHO
AOTAAHYTI pi3aAbHi IHCTPYMEHTU 3 FTOCTPUM
pi3aAbHUM KPaeEM MeHLUe 3aCTpAKTb Ta iX
A€eriLe BeCTH.

) BUKOPUCTOBYHTE @AeKTPOTIPUAAA, TIPU-

AaAAA AO HbOro, po6oui iIHCTPYMEHTH T.i.
BIATTOBiAHO AO UMX BKa3iBoK. Bepitb A0
yBaru npu ubomy ymosu poboTu Ta cre-
undiky BUKOHyBaHOi po6oTu. Brkopu-
CTaHHA eAeKTPOTTPUAAAIB AAF PODBIT, AAA
AIKUX BOHU He epeabaueHi, Moxe TTpU3Bo-
AWUTU AO HEDE3TTEUHUX CUTYaUiN.
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5) Cepsic

a) BianaBaiiTe CBilt MPUAAA HA PEMOHT AULIE
KBaAichikoBaHUM chaxiBuAM Ta AULIE 3 BU-
KOPUCTAHHAM OPUriHaAbHUX 3aMUYacTHH.
Lle 3abesmeunTb He3meuHicTb TpUAaAY Ha
AOBIMI yac.

CneumndriuHi AnA TPUAAAY
BKa3iBKHW 3 TeXHIKU 6e3meKku

>

He miacTaBAATE PYKU B 30HY PO3MUAIOBAH-
HA. He 6epiTbca pykolo mia o6pobaoBaHOO
AeTanAto. KOHTaKT 3 TTMAKOBUM TTOAOTHOM
upeBaTUi TTOPAHEHHAM.

TMiaABOAbTE eAeKTPOTIPUAAA AO 06po6AatoBaHOT
AeTaAi TIAbKM YBIMKHYTUM. TTpY 3acTpABaHHI

eNeKTPOTIPUAAAY B 06p0bAIOBaHIN AeTani icHYe
Hebeameka BiACKaKyBaHHS.

CAiAKy#HTe 3a TUM, Wo6 mia uac
PO3TMUAIOBaAHHA OTTOPHA TTAMTA 2 3aBXAHU
npuAArana Ao o6pobatoBaHoOI AeTani.
TTUASIABHE TTOAOTHO MOXE 3aCTPATH i
TTPMU3BECTM AO BTPATM KOHTPOAID Haa
EeAEKTPOTIPUAIAOM.

TMicana 3aBepLIeHHA pobouoi onepauii BUM-
KHiTb @AeKTPOTIPUAAA; BUTATYHTE TIMAKOBE
TTOAOTHO 3 TIPOPi3y AMLLE TICAA TOro, AK
€AEeKTPOTIPUAAA 3YTTMHUTLCA. Linm By
YHUKHUTE BIACKAKyBaHHA EAeKTPOTTPHUAAY i
3moxeTe 6e3MmeyHo TOKAACTH MOro.

BukopucToByiiTe Aulle 6e3a0raHHi, Hemow-
KOAXXEHi TTMAKOBI TTOAOTHA. TTorHyTe abo 3aty-
TTA€HEe TIOAOTHO MOXe TPiCHYTU abo
BiACKOUMTH.

TTicAR BUMKHEHHA He raAbMyiiTe TTMAKOBE
TTOAOTHO HAaTUCKYBaHHAM 360Ky. Aaxe Le
MOXe TTOLIKOAUTU TTMAKOBE TTOAOTHO, TIepeAa-
MaTu Horo abo MPU3BECTU AO BIACKAKYBaHHA.

Aobpe 3aTucKyiTe marepian. He mianmupaite
obpobAaloBaHy AeTanb pykoio abo Horol. He
TOpPKaUTeCcA YBIMKHYTOIO TIMAOIO iHLUMX
npeaMeTiB abo 3eMAi. IcCHye Hebearmeka
BiACMUKYBaHHA.
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> AAA 3HAXOAXXEHHA 3aXOBaHMUX B CTiHi Tpy6

260 eneKTPOTIPOBOAKMU KOPUCTYyHTECA
TPUAATHUMHU TIPUAAAAMKU 260 3BEpPHITbCA B
MicueBe TMATTPUEMCTBO €AEKTPO-, ra3o- i
BOAOTOCTaUaHHA. 3aUENAeHHA eAeKTPOTIPO-
BOAKW MOXe TIPU3BOAUTH AO TTOXEXi Ta BAApY
eANeKTPUUHUM CTPYMOM. 3auenAeHHA ra3oBoi
TPybu MOXe TPU3BOAUTH A0 BUOYXY. 3auernaeH-
HA BOAOTIPOBOAHOT TPYOM MOXeE 3aBAATH LIKOAY
MaTtepiaAbHUM LiHHOCTAM abo MPU3BECTU A0
yAQPY EAEKTPUUHWUM CTPYMOM.

Tpu pob6oTax, KOAU po6oumnii iIHCTPYMEHT
MO)Xe 3aUelTUTH 3aX0BaHy eAeKTPOTTPOBOAKY
260 BAACHUH WWHYP XUBAEHHA, TPUMaHTe
eAeKTPOTIPUAAA 3a i30AbOBaHi PYKOATKH.
3auerAeHHs eneKTPOTIPOBOAKH 3aPAAXKYE
MeTaAeBi UaCTUHU EAEKTPOTTPUARAY | TIPU3BO-
AWTb AO YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

Tia uac po60oTH MiLHO TPUMaNWTe TTPUAAA
ABOMa pyKamu i 36epiraliTe crilike
TOAOXEHHA. ABOMa pykaMu Bu 3moxeTte
HaAiVHilE TPMMATU EAEKTPOTTPUAAA.

3akpinaoiTe 06pobaloBaHui MaTepian. 3a
AOTIOMOrOK 3aTUCKHOIO TIPUCTPOtO abo Aewat
obpobatoBaHWIM MaTepian dikcyeTbca
HaAiMHilWe HiX TTPKU TPUMaHHI Moro B pyui.

Tpumaite poboue micue B uuctoTi. OcobanBy
Hebesmeky ABAAIOTb cCoboto CyMilli MaTepianiB.
TTUA AEFKMX METaAIB MOXe cranaxyBaTtv abo
BHbyxatu.

Tlepea TUM, AIK TIOKAQCTH €AEKTPOTIPHAAA,
3auekaiiTe, TOKHU BiH He 3YTTMHUTbLCA. ApXe
pobOoUnit IHCTPYMEHT MOXeE 3aUeruTuca 3a
Wo-HebYAb, LLO TTPM3BEAE AO BTPATU KOHTPOAID
HaA eAEKTPOTTPUAAAOM.

He KopucTyiiTecs eneKTpOpUAaAOM 3 TTow-
KOAXXEHUM eAEeKTPOLIHYypoM. AKLo Tia yac
po60TH eneKTpoLHYp 6yAe TTOLIKOAXEHO, He
TOpPKaWTeCH MOWKOAXXEHOIr0 eAEeKTPOLUHYPa i
BUTATHITb WITETICEAb 3 PO3eTKHU. [ToLKoAXKE-
HUIN eneKTPOLLHYpP 36iAbLIyE Hebe3TIEKY yAapy
eNeKTPUUHUM CTPYMOM.
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Onuc npuHuuny pobotu

TMpouuTaiTe BCi MoMepeAXeHHs i
BKa3iBKU. HeAOAEpXaAHHSA TTOTIEpPEA-
XX€eHb i BKa3iBOK MOXe TTPU3BOANUTH
AO YAQPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM,
moxeXxi Ta/abo cepHo3HUX TpaBM.

ByAb Aacka, po3ropHiTb CTOPiHKY i3 306paXeHHAM
TTpUAAAY | TpMMaTe i lepea coboto yBech uac,
KOAM ByaeTe uMTaTH iHCTPYKLItO.

TTpu3HaueHHA TPUAAALY

TTpUAAA TIPU3HAUEHUI AN PO3TTMAIOBAHHA Ha
XOPCTKiM OTIOPi AePEBUHMU, TTAACTMACH, METAAIB Ta
6yaiBeAbHUX MaTepianiB. BiH mpuaaTHWUi AnA
PO3MUAKOBaAHHA PIBHOK AiHi€D Ta Ayroto. TMpu
BMKOPUCTAHHI BIATTOBIAHWX TTPUAATHUX TTMAKOBUX
TTOAOTEH 3 BiMeTaAiB MOXAMBE BIATTMAOBAHHA
BPiBEHDb 3 MTOBEPXHEID. 3BaXanTe Ha
peKkoMeHAaLii WOoAO TTMAKOBUX TTOAOTEH.

306pakeHi KOMTIOHEHTH

Hymepauis 306paxeHUX KOMITOHEHTIB MTOCUAQETb-
CA Ha 306paxeHHA eneKTPOTIPUAAAY Ha CTOPIHLI 3
MaAOHKOM.

1 TluakoBe MOAOTHO*

2 HacTpotoBaHa OoTIopHa TAMTa

3 ABUXOK AASl pO3BAOKYBaAHHA TTMAKOBOTO
moaoTHa 3 SDS

KoAilaTKo AAA BCTaHOBAEHHA YACTOTH XOAIB
Bumnkau
KHomKa dhikcauii BuMuMKaua

N o o b

nOBOpOTHVIVI BUMUKaAU AAA HACTPOKOBAHHA
MaATHUKOBUX KOAUBaAHb

*306pa)|(eHe UK OTTUCaHEe TTPUAAAAA HEe HAaAeXHUTb A0
CTaHAApPTHOro oﬁcnry TTOCTaBKH.

TexHiuHi AaHi

LLlabnemoai6Ha muaa GSA 800 PE
Professional

ToBapHWM HOMep 06016417..

Howm. crioxxnBaHa

TTOTYXHICTb BTt 800

KopucHa MoTyxXHicTb BTt 495

YacTtoTa x0AiB Ha

XOAOCTOMY XOAY Ng xBUA.T  500-2600

TTaTpoH SDS

Peryaatop yactoTtu

XOAIB

MaATHUKOBI KOAMBaAHHA

BeanunHa mianomy MM 28

Makc. rambuna

TTPOTTMAIOBAHHA

— B AEPEBWHI MM 250

— B HEAEroBaHil CTani MM 20

- AiameTp Tpybu MM 130

Bara BiamoBiaHO A0

EPTA-Procedure

01/2003 K 3,4

Kaac 3axucry [o/1

AaHi 3a3HaueHi AA HOMiHaAbHOT Hampyru [U] 230/240 B.
TTpU MeHWin Hampy3i i B cTeliaAbHUX KOHCTPYKLIAX AAA
TIeBHUX KpPaiH Ui AaHi MOXY BiApPi3HATUCA.

ByAb Aacka, 3BaxaiTe Ha TOBapHUIM HOMeEp, 3a3HaUYEHUH
Ha 3aBOACbKIM TabAnuLi Baworo enekTpornpuraasy.
ToproBeAbHa Ha3Ba AEAKMX TTPUAAAIB MOXE
po3pi3HATUCA.

Inchopmauia woao wymy i Bi6pauii

PesyAbTaTv BUMipOBaHHA BM3HAUEHI BIATTOBIAHO
20 EN 60745.

OuiHeHUI AK A piBeHb 3BYyKOBOTO TUCKY BiA TTPH-
AaAy, fIK TTIPaBUAO, CTAHOBWTb: 3BYKOBE HaBaHTa-
XeHHsA 86 AB(A); 3BykoBa moTyxHicTb 97 AB(A).
TMoxnbka K=3 ab.

BaAraiTe HaBYLWHUKH!

3aranbHa Bibpauis (BeKTopHa cyma TpboX Ha-
MPAMKIB), BU3HaueHa BiamoBiaHO A0 EN 60745:
pO3TMAIOBaHHA AEPEBHHM: Bibpauia a,=9,5 m/c?,
noxubka K=2,5 m/c2.
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3asHaueHUI B LUKUX BKasiBKax piBeHb BibpaLii
BUMipIOBaBCA 3a MPOLEAYPOIO, BUSHAUEHOIO B
EN 60745; Heto MOXHa KOPUCTYBATUCA AAA TTO-
PiBHAHHA TTPUAAAIB. BiH TTPUAATHUM TaKOX i AAA
TTOTTEPEAHBOI OLIHKM BibpauiMHOro HaBaHTa-
XEHHA.

3asHaueHum piBeHb BibpaLii cToCyeTbCA ronoB-
HUX POBIT, AAA AKMX 3aCTOCOBYETLCA EAEKTPOTTIPH-
Aaa. OAHaK TTPM 3aCTOCYBaHHI €AEKTPOTTPUAAY
ANA THWKX POBIT, pobOTi 3 iHWKWMKU pobounmu
iHCTpyMeHTamu abo Tpu HEAOCTATHbOMY TEXHiu-
Homy obcAayroByBaHHI piBeHb BibpaLii Moxe 6yTu
iHWKWM. B pesyabTaTi BibpauiiHe HaBaHTaXEeHHsA
TMPOTArOM BCbOrO iHTEepPBaAy BUKOPUCTAHHA
TTPUAAAY MOXE 3HAYHO 3POCTaTH.

AN TOUHOT OLiHKK BiBpaLiMHOro HaBaHTaXeHHA
Tpeba BpaxoByBaTH TaKOX i iIHTEPBaAAM uacy, KOAU
TTPUAAA BUMKHYTHI abo, Xou i yBIMKHYTUI, ane
came He B poborTi. Lle MoXe 3HauHO 3MEHLWUTH
BibpauiHe HaBaHTaXXEHHA TTPOTArOM BCbOrO
iHTepBaAy BUKOPUCTAHHA TIPMAAAY.

Bu3HauTe A0AaTKOBI 3ax0AM He3TMeKn AN 3aXUCTY
BiA Bibpauii mpautoouoro 3 MpUAaAoM, AK Harmp.:
TeXHiUHe 06CAYroByBaHHA €AEKTPOTIPUAAAY i
po6OUMX IHCTPYMEHTIB, HArpiBaHHA PYK,
opraHisauia pobouux mpouecis.

3anBa mpo siamosiavicte (€

Mwu 3aABAAEMO TTiA Hally BUKAOUHY BIATTOBIAAAb-
HIiCTb, WO OMMUCaHMUI B «TEXHIUHI AaHi» TTPOAYKT
BIiATTOBiAQ€E TAaKMM HOpMam abo HOPMATUBHUM
AOKyMeHTaM: EN 60745 y BiATTOBIAHOCTI AO TTOAO-
XeHb AMpekTuB 2004/108/EG, 98/37/EG (a0
28.12.2009 p.), 2006/42/EG (mican

29.12.2009 p.).

TexHiuHi AOKYMEHTH B:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

7//4./% 7 V %ﬁ%ﬁﬂ

08.01.2008, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
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MoHTax

MOHTa)K/3aMiHa TMUAKOBOIO TTOAOTHaA

> Tlepea 6yAb-AKMMH MaHITyAALIAMHM 3
EeAEKTPOTIPUAAAOM BUTATHITb LITETICEAD 3
po3eTKH.

» AAA MOHTaXKy TMAKOBOIO TTOAOTHA BAAranTe
3axXMCHi pyKaBuui. TOpKaHHA AO TMAKOBOIO
MTOAOTHA UpeBaTe MOPaHEHHAM.

» Koau 6yaeTe MiHATH TTUAKOBE TTOAOTHO,
CAiAKYHTe 3a TUM, Wob y rHisAi mia muakoBe
TOAOTHO He 6yA0 3aAULLKIB MaTepiaAy, Hamp.,
AepeB’AHOT TUPCU Ta METaAEeBOI CTPYXKH.

Bubip MTMAKOBOro TOAOTHa

BuUKOpHUCTOBYHTE AULLIE TIMAKOBI TTOAOTHA,
TTPUAATHI A 06pOBAOBAHOTO MaTepiany.

Orasa peKOMEHAOBAHUX TTMAKOBUX TTOAOTEH Bu
3HaMnaeTe B KiHUi i€l iHCTpyKLUii. TTMAKOBE TTOAOTHO
He TTOBUHHE HYTU AOBLUMM, aHiX Le HEOBXIAHO AR
3arMAaHOBAHOro TPopi3y.

AAs TIPOTIMAIOBAHHA BY3bKUX PaAiyCciB BUKOPUCTO-
ByWTe BY3bKi MTMAKOBI TTOAOTHA.

MoOHTaX MUAKOBOro TTOAOTHa (AMB. Mana. A)

TToCyHbTE ABUXOK ANA PO3OAOKYBaHHSA TTMAKOBOFO
monoTHa 3 SDS 3 AOHM3Y | BCTPOMITb TTMAKOBE
TTOAOTHO 1 AO YTIOpPY Y FHi3AO TiA TUAKOBE TOAOTHO
3 SDS.

»> TlepeBipTe MiUHICTb TOCAaAKU TMAKOBOIO
TOAOTHa. TTMAKOBE TTOAOTHO, LIO He 3adiKcy-
BaAOCH, MOXe BWIacTH i mopaHuTK Bac.

BuiiMaHHA TTMAKOBOrO MMTOAOTHA

TTocyHbTE ABMXOK ANA PO3OBAOKYBaHHA TTMAKOBOIO
MOAOTHa 3 SDS 3 AOHM3Y | BUTATHITbL TTMAKOBE
MOAOTHO 1.

Bosch Power Tools

1609 929 N66 | (31.1.08)




OBJ BUCH-679-001.book Page 50 Thursday, January 31, 2008 8:53 AM

50 | YkpaiHcbKka

BiACMOKTYBaHHA TTMAY/TUPCU/CTPYXXKH

» TIWA TakMx MaTepianiB, AK Harp., Aakodapbo-
BWX TTOKPUTb, WO MiCTATb CBUHELb, AEAKUX
BUAIB AEPEBUHU, MiHEPAAIB | MeTany, MOXe
b6yt Hebe3meuHMM AAA 3A0POB’A. TOPKAHHA
ab0o BAMXaHHA TTMAY MOXE BUKAMKATH Y Bac abo
y 0Cib, L0 3HaX0AATbCA TTOOAU3Y, aneprinHi
peakuii Ta/abo 3axBopOBaHHA AUXaAbHUX
WAAXIB.

TTeBHi BUAM TIUAY, AK HaTIp., Ayb6oBuI abo Byko-
BWW TIMA, BBRXXAKOTbCA KaHLEPOreHHWMHU, 0CO6-
AMBO B CTIOAyU€eHHi 3 AoobaBKamu anA 06pobku
AEpEeBUHU (XpomarT, 3acobu AAA 3aXUCTY Aepe-
BWHM). MaTepiaau, Wo MicTATb asbecT, A03-
BOASIETbCA 06POBOAATH AMLLIE CMAAMU haxiBUIB.
— CAhiakyrTe 3a A0OOPOIO BEHTUAALIEID Ha
pobouomy Mmicli.
— PeKoMeHAYETbCA BAATATU PECTIipaToOpHY
Macky 3 iAbTpoOM Kaacy P2.

AoAEPXKYHUTECH TTPUTIUCIB WOAO 06pObAIOBaAHMX
MarepianiB, LLO AitOTb y Bawin KpaiHi.

Pob6ota

PeXxxumu pobotu

» Tlepea 6yAb-AKMMU MaHITyAALiAMH 3
€AeKTPOTIPUAAAOM BUTATHITb LUTETICEAD 3
poO3eTKH.

HacTtpoloBaHHA MaATHUKOBUX KOAMBaHb

MasATHUK, LLLO MA€ YOTUPH CTYTIEHI HACTPOIOBAHHA,
AO3BOAAIE TIPUBOAWUTH LUBUAKICTb PO3TTUAIOBAHHSA,
TTOTYXHICTb Ta PUCYHOK Y BIATTOBIAHICTb AO
06pobAIOBAHOTO MaTepiany.

3a AOTIOMOroHo TTOBOPOTHOFO BUMKUKaua 7 MOXHa

peryAroBaTM MasTHUMKOBI KOAMBAHHA TAKOX i TTiA
yac pobotu.

0 MaATHUKOBI KOAMBAaHHA BUMKHEHi
I @ 0 (cTymiub 0):
AAA 06POBKU TOHKMX abo TBEPAUX
n MaTepiaAiB, Hamp., METAAEBUX AUCTIB,
CTaAi.
Ans 3abe3meyueHHA UMCTOI KPOMKHM
pisy.

0 ManATHUKOBI KOAMBAHHA, CTYTIiHb |:
] | Arna 06pobKM KOAbOPOBKX MeTaAiB,
TBEPAOI AEPEBUHMU, TIAaCTMac abo
n MaTtepiaAiB cepeAHbOi MiLHOCTI.

MaATHUKOBI KOAMBaHHA, CTyMiHb lI:

1 Aaa 0bpobku M’AKKMX MaTepianis,
Hamp., Aerkux byAiBeAbHUX MaTepianis,
i3oAsILiMHOMO MaTepiany.

LI}

MaATHUKOBI KOAMBAHHA, cTymiHb llI:
| AnA 06pobku M’AKKX MaTepianis,

Harmp., M’ AKOT AepeBUHMU, ByAiBEABHOTO
n Aicy.

n

o
®

TMoBopoTHa omopHa nauTa (AuB. Man. B)

3aBAAKK CBOIM PYXOMOCTi OTTOpHa TIAUTa 2
TMTPUCTOCOBYETLCA AO BIATTOBIAHOIO KyTa TTOBEPXHi.

Touatok po6oTu

» 3BaXkalTe Ha Hampyry B Mepexi! Hampyra
AXepeAa CTpyMy TTOBUHHA BiATIOBiAaTH 3Ha-
UEHHI0, WO 3a3HaueHe Ha TabAanuui 3 xapak-
TepUCTUKAMHU eNeKTPOTIpUAaAy. EnekTpo-
TIPUAQAA, L0 PO3PaXOBaHUK HA HaTpyry
230 B, moxe mpauloBaTU TakoX i mpu 220 B.

BMuUKaHHA/BUMUKaHHA

LLlo6 yBIMKHYTH eAEKTPOTIPUAGA, HATUCHITb Ha
BUMHWKAu 5 i TpMManTe MOro HAaTUCHYTUM.

LLlo6 3achikcyBaTH HaTUCHYTUI BUMUKAU 5,
HATUCHITb Ha KHOTIKY dhikcauii 6.

LLlo6 BUMKHYTH ENEKTPOTIPUAAA, BIATTYCTiTb
BUMMKau 5 abo, AKLWO BiH 3aikcoBaHUM
KHOTTKOO chikcaLii 6, KOPOTKO HATUCHITb Ha
BUMMKAu 5 Ta 3HOBY BIATTYCTiTb MOrO.

PeryAloBaHHA/TOTIepeAHE BCTAaHOBAEHHA
yacToTH XoAiB

36iAbleHHAM ab0 3MEHLIEHHAM CUAU HATUCKY-
BaHHA Ha BUMUKaAu 5 MOXHa TTAQBHO peryAoBatu
UACTOTY XOAIB YBIMKHYTOTO €AEKTPOTIPHUAAAY.

TMpu cAabKoMy HaTUCKaHHI Ha BUMUKAu 5 puAaaa
TpaLtoe 3 ManOko UACTOTOH XOAIB. 13
36iAbLIEHHAM CUAM HATUCKYBaHHA UacToTa X0AIB
36iAblUyETbCA.

Akwo BMMKKaAu 5 3adikcoBaHO, 3MEHLINTH
YaCTOTY XOAIB HEMOXAMBO.
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3a AOTIOMOrOt0 KOAiLLLaTKa AAA TTIOTIEPEAHBOTO
BCTAHOBAEHHA UaCTOTH XOAIB 4 MOXHa 3apaBaTu
YyacToTy XOAIB i MiHATK i Tmia uac poboTu.

1-2: HM3bKa yacToTa XoAiB

3-4: cepeaHsa yacToTa XoAiB

5-6: BMCOKa yactoTa XOAiB

HeobxiaHa uacToTa XOAIB 3aAeXHWTb Bia 06pobAto-
BaHOro MaTepiaAy, BU3HAUMUTH i1 MOXHA WAAXOM
TTPAKTUUHKX CTTpob.

PekoOMeHAYETbCA 3MEHLLWUTM YACTOTY XOAIB TIPKU
TocaALi TMAKOBOFO TTOAOTHA Ha 0b6pobatoBaHKM
MaTepiaa i Tpu PO3TMUAKOBAHHI TTAACTMACH i
AAOMIiHitO.

TTpu TpuBanin poboTi 3 MaAOLO UACTOTOH XOAIB
EeNeKTPOTIPUAAA MOXE CUABHO HarpiBaTUcA.
BUIMIiTb TTMAKOBE TTOAOTHO i AalTe
eNeKTPOTIPUAAY TTOTIPALIIOBATH AAA OXOAOAKEHHA

TTPUOA. 3 XBMA. 3 MAKCUMaAbHOK YACTOTOK XOAIB.

BkasiBku Wwo0A0 poboTn

TMopaau

» TIpu po3mMUAIOBaHHI Aerkux 6yAiBeAbHUX Ma-
TepianiB 3BaXkalTe Ha 3aKOHOAABYi TIPUTTUCH
i peKoMeHAaUiT BUroToBAIOBaua MaTepiany.

BkasiBka: He 3akpuBanTe BEHTUAALIMHY WiAMHY
A FHISAOM TTiA POHOUMI IHCTPYMEHT PYKOIO.

TTepea TUM, AK PO3TTUAIOBATU AEPEBHUHY,
AEPEBHOCTPYXKOBI TIAUTH, ByAiBEAbHI MaTepianu
TOLLO, TIEPEBIPTE, UM HEMAE B HUX UYXXOPIAHMX TiA,
AK Harmp., UBAXiB, FBUHTIB/WYpPYMiB T. i.

YBIMKHITb EAEKTPOTTPUAAA i TTIABEAITb NOro A0
obpobaoBaHoro matepiany. IpucTaBTe OMOPHY
TIAMTY 2 A0 06pObAOBAHOI TOBEPXHI | pO3MHAIOWTE
MaTtepian 3 PiBHOMiPHUM TTPUTUCKYBAHHAM i
piBHOMIipHOtO oaaueto. TTicAA 3akiHUEHHA
pobouoi omepalii BAMKHITb eAEKTPOTIPHUAAA.

Y pasi 3aKAMHEHHA TTMAKOBOTIO TTOAOTHA HEFAMHO
BUMKHITb EAEKTPOTIPUAAA. 32 AOTTOMOIOHO
TIPUAATHOIO IHCTPYMEHTA PO3BEAITh LWIAMHY Ta
BUTATHITb TTPUAAA.

8:53 AM
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PO3TMUAIOBaHHSA i3 3aHYPIOBaHHAM
(amB. man. C-D)

» Cmoci6 po3mMUAIOBAHHA 3aHYPEHUM
TTMAKOBMM TIOAOTHOM TIPUAQTHUI AULLE ANA
M’AKMX MaTepiaAiB, AK HaTIp., AePEBUHMH,
rimckapToHy i T. .! Po3anuAloBaTH MeTaAM
3aHYpPEHUM TTMAKOBUM TTIOAOTHOM He
AO3BOAAETbCA!

AAA PO3TUAIOBAHHA 3aHYPEHUM TTMAKOBUM
TTOAOTHOM BMKOpMCTOByﬁTe AMLLE KOPOTKIi TTMAKOBI
TTOAOTHa.

TTpucTaBTE ENAEKTPOTIPUAA KPAEM OTTOPHOI TAUTH
2 70 06pO6AOBAHOTO MaTepiaAy i yBiMKHITb HOro.
AKLLO eneKTPOTIPUAaA OBAAAHAHUIM PEFYAATOPOM
UaCTOTH XOAIB, BCTAHOBITb MakKCHMMaAbHY UacToTy
X0AIB. MiLHO TTPUTUCHITb EAEKTPOTIPUARA AO
06p0b6AOBAHOT 3aroTOBKHM | AalTE TTMAKOBOMY
TTOAOTHY TIOBIAbHO 3aHYPUTUCA B 06pObAIOBaAHUI
Martepiaa.

TMicas Toro, Ak oropHa nauTa 2 byae BCi€to
TTOBEPXHE TIPUAATaTU A0 06pobatoBaHOI
3aroTOBKM, TIPOAOBXYWTE PO3TUAIOBATH Y3AOBX
6axkaHoT AiHii.

Po3NMUAIOBaHHA BPiBEeHb 3 TOBEPXHEI0
(amB. man. E)

EnacTnuHi 6imeTaneBi MUAAABHI TTOAOTHA
AO3BOAAIOTb BIATTUAIOBATH, HATIP., BUCTyTatoui
byaiBeAbHi eneMeHTH (BOAOTIPOBIAHI TPYOH T. i.)
6e3mocepeaHbO BPIBEHD i3 CTiHOIO.

» CAhiaKy#Te 3a TUM, W06 AOBXXMHa TTMAKOBOTO
TIOAOTHA 3aBXAM 6yAa 6inbluolo 3a AiameTp
pPO3NUAIOBaHOI 3aroToBKH. IcHye Hebe3meka
BiACMMKYBaHHA.

TTpucTaBTe MTUAKOBE TTIOAOTHO TIPAMO AO CTiHM i
TPOXM 3irHiTb MOro 60KOBMM HATUCKYBAHHAM Ha
EeNEKTPOTIPUAAA, WO OTIOPHA TTAUTA TTPUAATAAA AO
CTiHUW. YBIMKHITb €AEKTPOTIPUARA i PO3TIMAIONTE
06pobAOBaHY 3aroTOBKY, HE 3MiHilOKUM CUAY
60KOBOIro HaTUCKYBaAHHSA.

OXOAOAXYBaAbHUI/MAaCTUABHHUIA 3acib

LLlo6 3amobirti HarpiBaHHIO mMaTtepiany pu pos-
TTUAKOBaHHI METaAIB, Y3AOBX AiHiT PO3TTMAIOBAHHA
Tpeba HAaHECTH OXONOAXYBAAbHWUM/MACTUABHU
3acib.
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TexHiuHe 06CAYyroByBaHHA i
cepsic

TexHiuHe 06CAyroByBaHHA i OUMLLEHHA

» Tlepea 6yAb-AKMMU MaHITyAALiAMH 3
€AEeKTPOTIPUAAAOM BUTATHITb LUTETICEAD 3
po3eTKH.

> LLo6 eneKTpOTIpUAAA TTPaLIOBaB AKICHO i
HaAIMHO, TPMMaHTE TTPUAAA | BEHTUAALIWHI
OTBOPM B UUCTOTI.

OuMLEHHSA FHi3Aa A TTMAKOBE TTOAOTHO
(auB. man. F)

TTpouuLLanTe rHI3AO TTiA TTMAKOBE TIOAOTHO
HacamrepeA CTUCHYTUM ToBITpAM abo 3a
AOTIOMOrO M'SIKOTFO MEH3AMKA. AAA LbOTO
BWUTATHITb TTMAKOBE TTOAOTHO 3 EAEKTPOTTPUAAAY.
AAA THATPUMKM (PYHKULIOHAABHOIT 3AaTHOCTI THi3AQ
TiA TTMAKOBE TTOAOTHO BUKOPUCTOBYMTE MTPUAATHI
MaCTUAbHI 3acobu.

CuAbHe 3ab6pyAHEHHA eAEKTPOTTPHUAAAY MOXeE TTPH-
3BOAMTU AO BIAMOB Y poboTi. 3 Ui€l TPUUKUHK He
PO3MUAIOMTE MaTepiaAM, TTia yac 06pobkK AKKX
YTBOPIOETbCA baraTo MuAy, 3HM3y abo Haa
rOAOBOIO.

AKLO He3BaXalun Ha PETEAbHY TEXHOAOT IO
BUIOTOBAEHHSA | TTepeBipKK TTPUAAA BCE-TaKH
BUMAE 3 AaAy, MOTO PEMOHT AO3BOAAETLCA
BMKOHYBaTW AULLE B aBTOPU3OBaAHiM CEPBICHIN
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dakc: +38 (044) 512 04 46
E-Mail: service@bosch.com.ua

Aapeca PerioHaAbHWUX rapaHTiMHUX CepPBICHIX
MancTepeHb 3a3HaueHa B HauioHaAbHOMY
rapaHTimHOMY TaAOHi.

BupaneHHsa

EAEeKTPOTIPUAAAHM, TIPUAGAAR | YTTAKOBKY Tpeba
3AaBaTH HA EKOAOTIUHO UMCTY TOBTOPHY
mepepobky.

Avwe AnA KpaiH €C:

He BMKUWpAWTE eNeKTPOTIPUAAAM B

mobytoBe cmiTTA!

BiamoBiaAHO AO €BPOTIEMCHKOI AU-

pekTnBM 2002/96/EG mpo Biampa-

LbOBaHi EAEKTPO- i EAEKTPOHHI

TPUAAM | TT TepeTBOPEHHA B
HaLioHaAbHOMY 3aKOHOAQBCTBI €AEKTPOTIPUAAAM,
WO BUWLAM 3 BXMBAHHA, TTOBUHHI 3AaBaTUCA
OKPEMO i YTUAIZYBaATUCA €KOAOTIUHO UNCTUM
crocobom.

MOXAUBi 3MiHM.
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Indicatii generale de avertizare
pentru scule electrice

A AVERTISMENT Cititi toate indicatiile de
avertizare si instructiunile.

Nerespectarea indicatiilor de avertizare si a
instructiunilor poate provoca electrocutare,
incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si
instructiunile in vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,,sculd electrica“ folosit in indicatiile
de avertizare se refera la sculele electrice
alimentate de la retea (cu cablu de alimentare) si
la sculele electrice cu acumulator (fara cablu de
alimentare).

1) Siguranta la locul de munca

a) Mentineti-va sectorul de lucru curat si
bine iluminat. Dezordinea sau sectoarele
de lucru neluminate pot duce la accidente.

b) Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu
pericol de explozie, in care exista lichide,
gaze sau pulberi inflamabile. Sculele elec-
trice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

c) Nu permiteti accesul copiilor si al altor
persoane in timpul utilizarii sculei elec-
trice. Daca va este distrasa atentia puteti
pierde controlul asupra masinii.

2) Siguranta electrica

a) Stecherul sculei electrice trebuie sa fie
potrivit prizei electrice. Nu este in nici un
caz permisa modificarea stecherului. Nu
folositi fise adaptoare la sculele electrice
legate la pamant de protectie. Stecherele
nemodificate si prizele corespunzatoare
diminueaza riscul de electrocutare.

b) Evitati contactul corporal cu suprafete
legate la pamant ca tevi, instalatii de
incalzire, sobe si frigidere. Exista un risc
crescut de electrocutare atunci cand
corpul va este legat la pamant.

c) Feriti masina de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o scula electrica
mareste riscul de electrocutare.

3)
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d) Nu schimbati destinatia cablului folo-
sindu-l pentru transportarea sau suspen-
darea sculei electrice ori pentru a trage
stecherul afara din priza. Feriti cablul de
caldura, ulei, muchii ascutite sau compo-
nente aflate in miscare. Cablurile de-
teriorate sau incurcate maresc riscul de
electrocutare.

e) Atunci cand lucrati cu o scula electrica in
aer liber, folositi numai cabluri prelungi-
toare adecvate si pentru mediul exterior.
Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul
de electrocutare.

f

~

Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea
sculei electrice in mediu umed, folositi un
intrerupator automat de protectie
impotriva tensiunilor periculoase. intre-
buintarea unui intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase
reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

a) Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si
procedati rational atunci cand lucrati cu o
scula electrica. Nu folositi scula electrica
atunci cand sunteti obositi sau va aflati
sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie
in timpul utilizarii masinii poate duce la
raniri grave.

b) Purtati echipament personal de protectie
si intotdeauna ochelari de protectie.
Purtarea echipamentului personal de pro-
tectie, ca masca pentru praf, incaltaminte
de siguranta antiderapanta, casca de pro-
tectie sau protectia auditiva, in functie de
tipul si utilizarea sculei electrice, dimi-
nueaza riscul ranirilor.

c) Evitati o punere in functiune involuntara.
inainte de a introduce stecherul in priza
si/sau de a introduce acumulatorul in
scula electrica, de a o ridica saude a o
transporta, asigurati-va ca aceasta este
oprita. Daca atunci cand transportati scula
electrica tineti degetul pe intrerupator sau
daca porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti
provoca accidente.

Bosch Power Tools
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d) inainte de pornirea sculei electrice in-
departati dispozitivele de reglare sau
cheile fixe din aceasta. Un dispozitiv sau o
cheie lasata intr-o componenta de masina
care se roteste poate duce la raniri.

e) Evitati o tinuta corporala nefireasca.
Adoptati o pozitie stabila si mentineti-va
intotdeauna echilibrul. Astfel veti putea
controla mai bine masina in situatii
neasteptate.

f

~

Purtati imbracaminte adecvata. Nu pur-
tati imbracaminte larga sau podoabe.
Feriti parul, imbracamintea si manusile
de piesele aflate in miscare. imbracamin-
tea larga, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

g) Daca pot fi montate echipamente de
aspirare si colectare a prafului, asigu-
rati-va ca acestea sunt racordate si
folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce
la reducerea poluarii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor
electrice

a) Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru
executarea lucrarii dv. scula electrica
destinata acelui scop. Cu scula electrica
potrivita lucrati mai bine si mai sigur in
domeniul de putere indicat.

b) Nu folositi scula elecrica daca aceasta are
intrerupatorul defect. O scula electrica,
care nu mai poate fi pornita sau oprita,
este periculoasa si trebuie reparata.

c) Scoateti stecherul afara din priza si/sau
indepartati acumulatorul, inainte de a
executa reglaje, a schimba accesorii sau
de a pune masina la o parte. Aceasta
masura de prevedere impiedica pornirea
involuntara a sculei electrice.

d) Pastrati sculele electrice nefolosite la loc
inaccesibil copiilor. Nu lasati sa lucreze
cu masina persoane care nu sunt familia-
rizate cu aceasta sau care nu au citit
aceste instructiuni. Sculele electrice devin
periculoase atunci cand sunt folosite de
persoane lipsite de experienta.

e) intretineti-va scula electrica cu grija.
Controlati daca componentele mobile ale
sculei electrice functioneaza impecabil si
daca nu se blocheaza, sau daca exista
piese rupte sau deteriorate astfel incat sa
afecteze functionarea sculei electrice.
nainte de utilizare dati la reparat piesele
deteriorate. Cauza multor accidente a fost
intretinerea necorespunzatoare a sculelor
electrice.

f

~

Mentineti bine ascutite si curate dispo-
zitivele de taiere. Dispozitivele de taiere
intretinute cu grija, cu taisuri ascutite se
intepenesc in mai mica masura si pot fi
conduse mai usor.

g) Folositi scula electrica, accesoriile, dis-
pozitivele de lucru etc. conform prezen-
telor instructiuni. Tineti cont de conditiile
de lucru si de activitatea care trebuie
desfasurata. Folosirea sculelor electrice in
alt scop decat pentru utilizarile prevazute,
poate duce la situatii periculoase.

5) Service

a) incredintati scula electrica pentru
reparare numai personalului de specia-
litate, calificat in acest scop, repararea
facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri ca este
mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni privind siguranta
specifice masinii

» Tineti mainile in afara sectorului de debitare.

Nu apucati pe dedesubt piesa prelucrata. in
caz de contact cu panza de ferastrau exista
pericol de ranire.

Porniti scula electrica si numai dupa aceasta
conduceti-o asupra piesei prelucrate. in caz
contrar exista pericol de recul in situatia in
care dispozitivul de lucru se agata in piesa
prelucrata.
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» Aveti grija ca talpa de fixare 2 sa se sprijine
intotdeauna pe piesa de lucru in timpul
debitarii. Panza de ferastrau se poate agata si
provoca pierderea controlului asupra sculei
electrice.

» Dupa terminarea procesului de lucru opriti
scula electrica si scoateti panza de ferastrau
afara din taietura numai dupa ce aceasta s-a
oprit. Astfel evitati reculul si puteti pune jos
scula electrica in conditii de siguranta.

» Folositi numai panze de ferastrau nedeterio-
rate, impecabile. Panzele de ferastrau defor-
mate sau tocite se pot rupe sau pot provoca
recul.

» Dupa oprirea masinii nu franati panza de
ferastrau prin contrapresiuni laterale. Panza
de ferastrau se poate deteriora, rupe sau
poate provoca un recul.

» Fixati bine materialul. Nu rezemati cu mana
sau piciorul piesa de lucru. Nu atingeti cu
ferastraul aflat in functiune obiecte sau
podeaua. Exista pericol de recul.

» Folositi detectoare adecvate pentru a
localiza conducte de alimentare ascunse sau
adresati-va in acest scop regiei locale
furnizoare de utilitati. Contactul cu
conductorii electrici poate duce la incendiu si
electrocutare. Deteriorarea unei conducte de
gaz poate provoca explozii. Spargerea unei
conducte de apa cauzeaza pagube materiale
sau poate duce la electrocutare.

» Apucati scula electrica numai de manerele
izolate atunci cand executati lucrari la care
accesoriul poate nimeri conductori electrici
ascunsi sau propriul cablu de alimentare.
Contactul cu un conductor sub tensiune pune
sub tensiune si componentele metalice ale
sculei electrice si duce la electrocutare.

» Apucati strans masina in timpul lucrului si
adoptati o pozitie stabila. Scula electrica se
conduce mai bine cu ambele maini.

> Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru
fixata cu dispozitive de prindere sau intr-o
menghina este tinuta mai sigur decat cu mana
dumneavoastra.
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» Pastrati curatenia la locul de munca.
Amestecurile de materiale sunt foarte
periculoase. Pulberea de metal usor poate
arde sau exploda.

» inainte de a pune jos scula electrica astep-
tati ca aceasta sa se opreasca complet.
Dispozitivul de lucru se poate agata si duce la
pierderea controlului asupra sculei electrice.

» Nu folositi scula electrica daca are cablul
deteriorat. Nu atingeti cablul deteriorat si
trageti stecherul de alimentare afara din
priza daca cablul se deterioreaza in timpul
lucrului. Cablurile deteriorate maresc riscul
de electrocutare.

Descrierea functionarii

Cititi toate indicatiile de avertizare
si instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de avertizare si a in-
structiunilor poate provoca electro-
cutare, incendii si/sau raniri grave.

Va rugam sa desfasurati pagina plianta cu
redarea masinii si sa o lasati desfasurata cat timp
cititi instructiunile de folosire.

Utilizare conform destinatiei

Masina este destinata taierii cu opritor fix a
lemnului, materialului plastic, metalului si
materialelor de constructii. Este adecvata pentru
taieri drepte si in linie curba. in cazul utilizarii
panzelor de ferastrau bimetal corespunzatoare
este posibila taierea de separare la nivel cu
suprafata prelucrata. Trebuie respectate
recomandarile referitoare la panzele de
ferastrau.

Bosch Power Tools

1609 929 N66 | (31.1.08)




7N

OBJ_BUCH-679-001.book Page 56 Thursday, January 31, 2008 8:53 AM

56 | Romana

Elemente componente

Numerotarea elementelor componente se refera
la schita sculei electrice de pe pagina grafica.

1 Panza de ferastrau*

2 Talpa de fixare reglabila

3 Cursor pentru deblocarea panzei de ferastrau
cu sistem SDS

4 Rozeta de reglare pentru preselectia
numarului de curse

5 intrerupator pornit/oprit

6 Tasta de fixare pentru intrerupatorul
pornit/oprit

7 Comutator rotativ pentru miscarea pendulara

*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt incluse in
setul de livrare standard.

Date tehnice

Ferastrau sabie GSA 800 PE
Professional

Numar de identificare 06016417..

Putere nominala w 800

Putere debitata W 495

Numar de curse la

mersul in gol ng min?  500-2600

Sistem de prindere

accesorii SDS

Reglarea numarului de

curse L]

Miscare pendulara

Cursa mm 28

Adancime de tdiere max.

—1in lemn mm 250

- in otel nealiat mm 20

— Diametru teava mm 130

Greutate conform

EPTA-Procedure

01/2003 kg 3,4

Clasa de protectie [o]/11

Datele sunt valabile pentru tensiuni nominale [U] de
230/240 V. in caz de tensiuni mai joase si la executiile
specifice anumitor tari, aceste date pot varia.

Varugam sa retineti numarul de identificare de pe placuta
indicatoare a tipului sculei dumneavoastra electrice.
Denumirile comerciale ale sculelor electrice pot varia.

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate au fost determinate conform
EN 60745.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei elec-
trice este in mod normal: nivel presiune sonora
86 dB(A); nivel putere sonora 97 dB(A).
Incertitudine K=3 dB.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor (suma vectoriala a
trei directii) au fost determinate conform

EN 60745:

Taierea lemnului: valoarea vibratiilor emise
a,=9,5 m/s?, incertitudine K=2,5 m/s?.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele in-
structiuni a fost masurat conform unei proceduri
de masurare standardizate in EN 60745 si poate
fi utilizat la compararea diferitelor scule elec-
trice. El poate fi folosit si pentru evaluarea
provizorie a solicitarii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele
mai frecvente utilizari ale sculei electrice. in
eventualitatea in care scula electrica este utili-
zata pentru alte aplicatii, impreuna cu alte acce-
sorii decat cele indicate sau nu beneficiaza de o
intretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se
poate abate de la valoarea specificata. Aceasta
poate amplifica considerabil solicitarea vibra-
torie de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii ar
trebui luate in calcul siintervalele de timp in care
scula electrica este deconectata sau
functioneaza, dar nu este utilizata efectiv.
Aceasta metoda de calcul ar putea duce la
reducerea considerabila a valorii solicitarii
vibratorii pe intreg intervalul de lucru.

Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru
protejarea utilizatorului impotriva efectului
vibratiilor, ca de exemplu: intretinerea sculei
electrice si a accesoriilor, mentinerea caldurii
mainilor, organizarea proceselor de munca.
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Declaram pe proprie raspundere ca produsul
descris la paragraful ,,Date tehnice” este in con-
formitate cu urmatoarele standarde si documen-
te normative: EN 60745 conform prevederilor
Directivelor 2004/108/CE, 98/37/CE (pana la
28.12.2009), 2006/42/CE (incepand cu
29.12.2009).

Documentatie tehnica la:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

oot 1.V JUD by

08.01.2008, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Declaratie de conformitate

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montare

Montarea/schimbarea panzei de
ferastrau

» inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara
din priza.

» Purtati manusi de protectie la montarea
panzei de ferastrau. La atingerea panzei de
ferastrau exista pericol de ranire.

» Laschimbarea panzei de ferastrau aveti grija
ca in orificiul de prindere al panzei de
ferastrau sa nu existe resturi de material, de
exemplu aschii de lemn sau metal.

Alegerea panzei de ferastrau

Folositi numai panze de ferastrau adecvate
pentru materialul de prelucrat.

Gasiti lista panzelor de ferastrau recomandate la
sfarsitul prezentelor instructiuni. Panza de
ferastrau nu trebuie sa fie mai lunga decat este
necesar pentru tdierea preconizata.

La taierea in linie curba stransa folositi o panza
de ferastrau fngusta.
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Montarea panzei de ferastrau (vezi figura A)

Tmpinget,i in jos cursorul pentru deblocarea
panzei de ferastrau cu sistem de prindere SDS 3
si introdceti panza de ferastrau 1 pana la punctul
de oprire in sistemul de prindere SDS al panzei
de ferastrau.

» Verificati daca panza de ferastrau este bine
fixata. O panza de ferastrau cu fixare slabita
poate sa cada afara si sa va raneasca.

Extragerea panzei de ferastrau

Tmpinget,i in jos cursorul pentru deblocarea
panzei de ferastrau cu sistem de prindere SDS 3
si scoateti afara panza de ferastrau 1.

Aspirarea prafului/aschiilor
» Pulberile rezultate din prelucrarea de mate-

riale cum sunt vopselele pe baza de plumb,

anumite tipuri de lemn, minerale si metal pot

fi ddunatoare sanatatii. Atingerea sau inspi-

rarea acestor pulberi poate provoca reactii a-

lergice si/sau imbolnavirile cailor respiratorii

ale utilizatorului sau a le persoanelor aflate in

apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn

de stejar sau de fag sunt considerate a fi

cancerigene, mai ales im combinatie cu

materiale de adaos utilizate la prelucrarea

lemnului (cromat, substante de protectie a

lemnului). Materialele care contin azbest nu

pot fi prelucrate decat de catre specialisti.

- Asigurati buna ventilatie a locului de
munca.

- Este recomandabil sa se utilizeze o masca
de protectie a respiratiei avand clasa de
filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumnea-
voastra referitoare la materialele de prelucrat.

Functionare

Moduri de functionare

» inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara
din priza.
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Reglarea miscarii pendulare

Miscarea pendulara reglabila in patru trepte
permite adaptarea optima a vitezei de taiere, a
randamentului si a aspectului taieturii in functie
de structura materialului de prelucrat.

Cu comutatorul rotativ 7 puteti regla miscarea
pendulara si in timpul functionarii.

0 Miscare pendulara deconectata
" @ : (treapta 0):
Pentru prelucrarea materialelor
n subtiri resp. dure, de exmplu tabla,
otel.

Pentru obtinerea unor margini de
taiere curate.

0 Miscare pendulara treapta I-a:
m@[ Pentru prelucrarea metalelor
neferoase, a lemnului de esenta tare,
n a materialelor plastice, resp. a

materialelor de duritate medie.

Miscare pendulara treapta a ll-a:

0
m@[ Pentru prelucrarea materialelor moi,
de exemplu materiale de constructii
U usoare, material de izolatie.
0

Miscare pendulara treapta a lll-a:

] | Pentru prelucrarea materialelor moi,
de exemplu lemn de esenta moale,
U lemn pentru constructii.

Talpa de fixare rabatabila (vezi figura B)

Gratie mobilitatii sale, talpa de fixare 2 se poate
adapta oricarei pozitii unghiulare a suprafetei
prelucrate.

Punere in functiune

> Atentie la tensiunea retelei de alimentare!
Tensiunea sursei de curent trebuie sa coin-
cida cu datele de pe placuta indicatoare a
tipului sculei electrice. Sculele electrice in-
scriptionate cu 230 V pot functiona si
racordate la 220 V.

Pornire/oprire

Apasati pentru punerea in functiune a sculei
electrice intrerupatorul pornit/oprit 5 si tineti-|
apasat.

Pentru fixarea in pozitie apasata a

intrerupatorului pornit/oprit 5, apasati tasta de
fixare 6.

Pentru oprirea sculei electrice eliberati
intrerupatorul pornit/oprit 5 respectiv, daca
acesta a fost blocat cu tasta de fixare 6, apasati
scurt interupatorul pornit/oprit 5 si apoi
eliberati-l din nou.

Reglarea/preselectia numarului de curse

Marind sau reducand apasarea exercitata asupra
intrerupatorului pornit/oprit 5 puteti regla fara
trepte numarul de curse al sculei electrice
pornite.

O apasare usoara exercitata asupra intrerupa-
torului pornit/oprit 5 are ca efect un numar redus
de curse. Pe masura ce apasarea creste, se
mareste corespunzator si numarul de curse.

Cand intrerupatorul pornit/oprit 5 este blocat,
nu este posibilda reducerea numarului de curse.

Cu rozeta de reglare pentru preselectia numaru-
lui de curse 4 puteti preselecta si modifica numa-
rul de curse (viteza de lucru) chiar in timpul
functionarii.

1-2: numar de curse mic

3-4: numar de curse mediu

5-6: numar de curse mare

Numarul necesar de curse depinde de materialul
prelucrat si de conditiile de lucru si poate fi
determinat prin proba practica.

Se recomanda reducerea numarului de curse in
momentul punerii panzei de ferastrau pe piesa

de lucru cat si in cazul taierii materialului plastic
si a aluminiului.

in cazul lucrului mai indelungat cu un numar
redus de curse, scula electrica se poate
infierbanta puternic. Demontati panza de
ferastrau si lasati scula electrica sa functioneze
in gol cu numarul maxim de curse, pentru a se
raci, timp de aproximativ 3 min.
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Instructiuni de lucru

Sfaturi utile

> in cazul taierii materialelor de constructii
usoare respectati reglementarile legale si
recomandarile producatorilor de materiale.

Indicatie: Nu acoperiti cu mana fantele de
aerisire de sub sistemul de prindere al
accesoriilor.

Tnainte de taierea lemnului, PAL-ului,
materialelor de constructii, etc., controlati daca
acestea nu prezinta corpuri straine cum ar fi cuie,
suruburi, sau asemanatoare si in caz afirmativ,
indepartati-le.

Porniti scula electrica si conduceti-o spre piesa
de prelucrat. Asezati talpa de fixare 2 pe
suprafata piesei de lucru si taiati materialul cu o
presiune de reazem respectiv cu un avans
uniform. Dupa terminarea procesului de lucru
opriti scula electrica.

Daca panza de ferastrau se blocheaza scula
electrica se opreste instantaneu. Departati
marginile fagasului de taiere cu o unealta
adecvata si extrageti scula electrica din acesta.

Taiere cu patrundere directa in material

(vezi figurile C-D)

» Pot fi prelucrate numai materiale moi
precum lemnul, gips-cartonul sau altele
asemanatoare! Nu este permisa folosirea
procedeului de taiere cu penetrare directa in
material la prelucrarea metalelor!

Pentru taierea cu penetrare directa in material
folositi numai panze de ferastrau scurte.

Asezati scula electrica cu marginea talpii de
fixare 2 pe piesa de lucru si porniti-o. in cazul
sculelor electrice prevazute cu reglarea
numarului de curse selectati numarul maxim de
curse. Fixati prin apasare scula electrica pe piesa
de lucru si lasati ca panza de ferastrau sa
patrunda lent in aceasta.

De indata ce talpa de fixare 2 se spijina cu toata
suprafata pe piesa de lucru, continuati debitarea
de-a lungul liniei de taiere dorite.
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Taiere la nivel (vezi figura E)

Cu panzele de ferastrau elastice bimetal puteti

taia coplanar cu peretele, de exemplu elemente

constructive proeminente, precum coturile

tevilor de apa.

» Aveti grija ca lungimea panzei de ferastrau
sa depaseasca intotdeauna diametrul piesei
de prelucrat. Exista pericol de recul.

Puneti panza de ferastrau direct pe perete si
indoiti-o putin exercitand o apasare laterala
asupra sculei electrice, pana cand talpa de fixare
se sprijina pe perete. Porniti scula electrica si
taiati piesa de lucru, exercitand o apasare
laterala constanta.

Agent de racire/lubrifiant

La taierea metalului, din cauza incalzirii acestuia,
se va aplica un strat de agent de racire resp.
lubrifiant de-a lungul liniei de taiere.

Intretinere si service

intretinere si curatare

» inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara
din priza.

» Pentru a lucra bine si sigur pastrati curate
scula electrica si fantele de aerisire.

Curatarea sistemului de prindere al panzei de
ferastrau (vezi figura F)

Este preferabil sa curatati sistemul de prindere al
panzei de ferdstrau cu aer comprimat sau cu o
pensula moale. Extrageti panza de ferastrau din
scula electrica. Intretineti functionalitatea
sistemului de prindere al panzei de ferastrau
folosind lubrifianti adecvati pentru acesta.

Murdarirea puternica a sculei electrice poate
duce la deranjamente functionale. De aceea nu
taiati de jos sau deasupra capului materiale care
produc mult praf.

Dacain ciuda procedeelor de fabricatie si control
riguroase masina are totusi o pana, repararea
acesteia se va face numai la un atelier de
asistenta service autorizat pentru scule electrice
Bosch.
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n caz de reclamatii si comenzi de piese de
schimb va rugam sa indicati neaparat numarul de
identificare compus din 10 cifre, conform
placutei indicatoare a tipului sculei electrice.

Serviciu de asistenta tehnica post-
vanzari si consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzari
raspunde intrebarilor dumneavoastra privind
intretinerea si repararea produsului dum-
neavoastra cat si privitor la piesele de schimb.
Desene descompuse ale ansamblelor cat si
informatii privind piesele de schimb gasiti si la:
www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch raspunde cu
placere la intrebarile privind cumpararea, uti-
lizarea si reglarea produselor si accesoriior lor.

Romania

Robert Bosch SRL

Bosch Service Center

Str. Horia Macelariu Nr. 30—-34,

013937 Bucuresti

Tel. Service scule electrice: +40 (021) 4 05 75 40
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. Consultanta tehnica: +40 (021) 4 05 75 39
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele tre-
buie directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.

Numai pentru tarile UE:

Nu aruncati sculele electrice in
gunoiul menajer!

Conform Directivei Europene
2002/96/CE privind masinile si
aparatele electrice si electronice
uzate si transpunerea acesteia in
legislatia nationala, sculele electrice scoase din
uz trebuie colectate separat si directionate catre
o statie de revalorificare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.
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O6wu yka3aHua 3a 6e3omacHa
paboTta

ABHMMAHME l'lpoueTeTe BHUMATEAHO BCHUY-

KW YKa3aHuA. HecrasBaHeTo
Ha TTPUBEAEHMWTE TIO-AOAY YKa3aHUA MOXE Aa AO-
BeAE AO TOKOB yAQp, MOXap M/UAU TEXKHU TPABMMU.

CbXpaHABaiiTe Te3N yKa3aHUA Ha CUFYPHO
MACTO.

M3MOA3BaHUAT TTO-AOAY TEPMUH «EAEKTPOUHCTPY-
MEHT» Ce OTHaCHA AO 3axXxpaHBaHW OT EAEKTpUUEeC-
KaTta Mpexa eAeKTPOMHCTPYMEHTH (CbC 3axpaH-
Ball Kaben) U A0 3axpaHBaHM OT aKyMyAaTOpHa
b6atepra eneKTPOUHCTPYMEHTH (6e3 3axpaHBall
Kaben).

1) BesomacHOCT Ha paboTHOTO MACTO

a) MoaAbpxaiTe pabOTHOTO CH MACTO UMCTO
1 Aobpe ocBeTeHOo. BEe3MmopAAbKBLT U HEAOC-
TaTbUHOTO OCBETAEHWE MOTaT AQ CTOMOrHaT
32 Bb3HMKBAHETO Ha TPYAOBa 3AOTIOAYKa.

6) He paboTteTe c eAEKTPOMHCTPYMEHTA B
cpeAa C MMOBUILIEHA OTTAaCHOCT OT Bb3HUK-
BaHe Ha eKCTIAO3UA, B 6AM30CT A0 AeCHO-
3amaAMMKU TEUHOCTH, ra30Be UAU TIPaxo-
o6pa3sHu maTepuanu. TTo BpeMe Ha paboTa
B EAEKTPOMHCTPYMEHTHUTE Ce OTAEAAT
MCKPH, KOMTO MOraT AQ Bb3MAAMEHAT
MpaxoobpasHu MaTepuanu UAK Mapu.

B) ApbXTe Aela U CTPaHUUHU AMLA Ha be3-
omacHo pa3cToAHue, AokaTo paboTute ¢
EeAEeKTPOUHCTPYMEHTA. AKO BHUMAHWETO
Bu 6bAe OTKAOHEHO, MOXE Aa 3arybuTe
KOHTPOAQ HaA EAeKTPOMHCTPYMEeHTa.

2) BesomacHOCT ipu paboTa ¢ eAeKTPUUECKH
TOK

a) LlleniceAbT Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTa TPA6-
Ba Aa € TOAXOAALL 32 TOA3BaHUA KOHTaKT.
B HMKaKbB CAyual He ce AOTIyCKa U3MEeHS-
He Ha KOHCTPYKLMATA Ha WwermceAa. Korato
paboTuTe CbC 3aHYAEHU EAEKTPOYPEAU, HE
M3TIOA3BaWTe apanTepy 3a WemnceAa.
TTOA3BaAHETO Ha OPUTMHAAHM LLETICEAU U
KOHTaKTW HamaAABa PMCKa OT Bb3HWUKBaHe
Ha TOKOB yAap.
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6) U3bareaiTe AomMpa Ha TANOTO Bu Ao 3a-
3eMeHM TeAa, Hamp. TPb6U, OTOTTAUTEAHH
ypeAM, el U XAAAMAHULM. KoraTto TAAOTO
Bu e 3a3eMeHO, pUCKBT OT Bb3HUKBaHe Ha
TOKOB YAQp € TTO-TOAfIM.

B) MpeaAma3BaiTe @AEKTPOUHCTPYMEHTa CH
OT AbXA M BAara. [TpOHWKBAHETO Ha BOAA B
eAEeKTPOUHCTPYMEHTA TTOBHMLLABA Omac-
HOCTTa OT TOKOB yAap.

r) He usnoasBaite 3axpaHBalwua Kabea 3a
LEeAH, 32 KOUTO TOM He e TIPeABUAEH, Harmp.
3a Aa HOCUTE eAeKTPOMHCTPYMEHTa 3a Ka-
6ena UAM Aa U3BAAUTE LIETICEAA OT KOHTaK-
Ta. lpeanaseaiiTe kabena oT HarpsaBaHe,
omMacAsABaHe, AOTIMP AO OCTPH pbboBe UAK
AO TTOABM)XHHU 3BE€Ha Ha MaluuHU. TToBpeae-
HU MAM YCYKaHWU KabeAn yBeAMuaBaT pucka
OT Bb3HMKBaHE Ha TOKOB yAap.

A) Korato paboTute ¢ eAeKTPOUHCTPYMEHT
HaBbH, U3TTOA3BANHTE CaMO YABAKUTEAHH
Kabenu, moaxoanwm 3a pabora Ha OTKpU-
TO. M3MOA3BAHETO Ha YABAKMTEA, TIPEAHA3-
HaueH 3a paboTa Ha OTKPWUTO, HaManABa
pucKa OT Bb3HWKBaHE Ha TOKOB yAap.

e) AKO ce Hanara M3MOA3BaHETO Ha eAeKTpo-
UHCTPYMEHTa BbB BAAXHa CpeAa, U3TTOA-
3BanTe TIpeAma3eH mMpeKbCcBay 3a YTeUYHH
TOKOBe. V31MoA3BaHeTO Ha MpeArnaseH
TPpEeKbCBay 3a YTeUHU TOKOBE HaMaAABa
OTTaCHOCTTa OT Bb3HMKBAHE Ha TOKOB yAap.

3) Bes3omaceH HauMH Ha paboTa

a) BbaeTe KOHLEHTPUPAHU, CAeAEeTEe BHUMa-
TEAHO AEMCTBUATA CH U TTIOCTbIIBalTe
TTpeAma3AUBO U pa3yMHo. He nsnoassaiite
EeAEeKTPOUHCTPYMEHTA, KOraTo cTe ymope-
HU UAM TTIOA BAUAHUETO Ha HAPKOTUUHU
BellecTBa, aAKOXOA UAM YTTOMBALUM Ae-
KapcTBa. EAMH MUT pa3ceAHOoCT Tpu paboTta
C eAeKTPOUHCTPYMEHT MOXE Ad MMa 3a
TTOCAEACTBUE UBKAIOUMTEAHO TEXKM HapaHs-
BaHUA.
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6) PaboTeTe ¢ npeamasBallo paboTHo )AKO € Bb3MOXHO U3TTOA3BAHETO Ha

06AEKAO M BMHAru ¢ TpeATa3H1 OUMAa.
HoceHeTo Ha TTOAXOAALLM 3a TTOA3BAHUA
EANEKTPOUHCTPYMEHT U U3BbpLUBaHaTa AeW-
HOCT AMUHM TIPEATTa3HU CPEACTBa, KaTo
AMXaTeAHA MackKa, 3APaBMu TIAbTHO3aTBO-
peHu 0byBKM CbC cTabuaeH rpandep,
3allMTHA KackKa UAW LLIYMO3arAyLMTeAn
(aHTMOHM), HaManABa pUCKa OT
Bb3HWKBaHe Ha TPyAOBa 3AOTIOAYKaA.

B) U36ArBaiTe OMTacHOCTTa OT BKAIOUBaHe Ha

EeAEeKTPOUHCTPYMEHTA 1TO HEBHUMAaHHKe.
TTpeAu Aa BKAIOUMTE LETICeAa B 3aXpaH-
BallaTa MpeXa WAU AQ TTOCTAaBUTE aKyMy-
AaTopHaTa 6aTtepusn, ce yBepaABaiite, ue
TMYCKOBUAT IPEKbCBauU € B TOAOXEHHUE
«HU3KAIOUEHO». AKO, KOraTo HOCHUTE enek-
TPOUHCTPYMEHTA, AbPXWUTE TTPbCTa CH
BbPXY TYCKOBWA MTPEKbCBAUY, UAM aKO
ToAaBaTe 3axpaHBaLlo HampexeHue Ha
eNeKTPOUHCTPYMEHTA, KOraTo € BKAIOUEH,
CblUECTBYBa OMACHOCT OT Bb3HMKBaHe Ha
TPYAOBA 3AOTIOAYKA.

r) TipeAn Aa BKAIOUUTE €AEKTPOUHCTPYMEH-

Ta, ce yBepnBaﬁTe, ye CTe OTCTPAHUAHU OT
Hero BCUUKU MTOMOLLHU UHCTPYMEHTHU U
raeuHu KAwuose. TTOMOLLEH UHCTPYMEHT,
3a6paBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXeE Aa
TTPUUYUHU TPABMMU.

A) U3bareaitTe HeeCTECTBEHUTE TTOAOXKEHHUSA

Ha TANOTO. PaboTeTe B cTabBUAHO TTOAO-
YXE€HUE Ha TANOTO U BbB BCEKU MOMEHT
ToAABPXaNTe paBHOBecHe. Taka e
MOXeTe Aa KOHTPOAMPATE EAEKTPOUHCTPY-
MeHTa mo-pobpe U mo-6e3ormacHo, ako
Bb3HMKHE HeouakBaHa CUTyauus.

e) PaboreTe c moaxoaauo obaekno. He

paboTeTe C LWIMPOKK APEXH UAU YKpaLue-
HUA. ApbXTe KOcaTa CH, APEXHUTE U PbKa-
BUUM Ha 6e30TacHO Pa3CcTOAHUE OT Bbp-
TALM Ce 3BEeHa Ha eAeKTPOUHCTPYMEH-
TUTe. LLIMPOKUTE APEXH, YKPALIEHUATA,
ABATUTE KOCH MOTaT Aa 6baaT 3axBaHaTh U
YBAEUEHHW OT BbPTALLM Ce 3BeHa.

BbHIUHa acTTUPaLMOHHA CUCTEMaA, Ce
yBepsABaMlTe, ue TA € BKAIOUEHa U (PyHK-
LMOHMPA U3TIPABHO. M3MOA3BAHETO Ha
acrMpaluoHHa CUCTEMa HaMaAfiBa PUCKO-
BeTe, AbAXalLM Ce Ha OTAeAsiLLaTa ce Tipu
paboTa mpax.

4) TPUXAUBO OTHOLIEHUE KbM EAEKTPOUHCTPY-
MeHTUTe

a) He npeToBapBaiTe eA€KTPOMHCTPYMEHTA.

U3moA3BaiiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTHUTE
camo cbobpa3HO TAXHOTO MpeAHa3Haue-
Hue. LLle paboTtute no-pobpe n nmo-b6esomnac-
HO, KOraTo U3TTOA3BaTe TTIOAXOAALLMA
E€NEKTPOUHCTPYMEHT B 3aAaAEHUA OT TIPO-
M3BOAUTENA AMATTa30H Ha HAaTOBapBaHe.

6) He u3mon3BaiTe eNeKTPOUHCTPYMEHT,

UMHUTO TTYCKOB MPEKbCBayu € MMOBPEeAEH.
EAEKTPOMHCTPYMEHT, KOUTO He MOXE Ad
6bAe M3KAKOUBAH M BKAKOUBAH TTO TTPEA-
BMAEHMA OT MIPOM3BOAMUTEAS HAUWH, €
oraceH v TpAbBa Aa 6bae PEMOHTUPAH.

B) TTpeAn Aa TPOMEHATE HAaCTPOMKUTE Ha

r

~

eAeKTPOUHCTPYMEHTa, Aa 3aMeHATe
pPaboTHU UHCTPYMEHTH U AOTTBAHUTEAHHU
pUCTIOCOBAEHHUA, KaKTO U KOraTo mpo-
ABAKHUTEAHO BpeMe HAMA Aa U3TIOA3BaTe
@NeKTPOUHCTPYMEHTa, U3KAIOUBalTe
LwemceAa OT 3aXpaHBallaTa Mpexa u/uau
U3BaXAaiTe akyMyAaTopHaTa 6aTepus.
Tasu MApKa Mpemaxsa onacHoCTTa oT
3aAefCTBaHE Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTa TTo
HEBHUMaHHUe.

CbXxpaHABaNTe eAeKTPOUHCTPYMEHTHUTE
Ha MecCTa, KbAETO He MoraT Aa 6baat
AOCTHUrHaTH OT Aeua. He pomyckaiite Te Aa
6bAAT U3TTOA3BAHM OT AMLIA, KOUTO He ca
3amo3HaTH C HauMHa Ha paboTa c TAX U He
ca TPOYEeAHU Te3U MHCTPYKUMHU. KoraTo ca B
pblieTe Ha HEOTIUTHU TTOTPebUTEAH,
EeNEKTPOUHCTPYMEHTUTE MoraT Aa 6baat
MU3KAKOUUTEAHO OTTaCHMU.
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A) MMoaAbpXalTe eAeKTPOUHCTPYMEHTUTE CH
rpuxauso. TipoBepaABanTe AaAU TTOABUXK-
HUTe 3BeHa PYHKLMOHUPAT 6e3yKOpHO,
AaAU He 3aKAMHBAT, AAAM UMa CUYTIEeHHU
MAM TIOBPEAEHHU AeTaWAU, KOUTO HapyLua-
BaT UAU UBMEHAT (PYHKLUUTE HA EAEKTPO-
umHcTpyMeHTa. Tipeau Aa usnmoAsBarte
€AeKTPOMHCTPYMEHTA, Ce TorpuxeTe mo-
BpeAeHUTe AeTailAu Aa 6bAaT PEMOHTH-
paHu. MHOro oT TPyAOBMTE 3AOTIOAYKM Ce
AbAXaT Ha Hepobpe MOAAbPXKAHU eAEKTPO-
UHCTPYMEHTU U YpeAH.

e) MoaAbpXalTe peXxewmuTe UHCTPYMEHTH
BUHaru Aobpe 3aToueHu u unctTu. Aobpe
MTOAABPXAHUTE PEXeLln MHCTPYMEHTH C
ocTpy pbboBe 0KasBar Mo-ManKo CbIpo-
TUBAEHME W CE BOAAT MO-AEKO.

) U3TOA3BaiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTHUTE,
AOTTbAHUTEAHUTE TTIPUCTTOCO6AEHUA,
PaboTHUTE MHCTPYMEHTH U T.H., Cbobpa3-
HO UHCTPYKLMUUTE Ha TpousBoauTeAs. Mpu
TOBa ce cbobpa3fBaiTe U C KOHKPETHUTE
pPaboTHU YCAOBMA U OTIepaLu1, KOUTO
TpA6Ba Aa U3MbAHMUTE. /I3MOA3BAHETO Ha
EAEKTPOUHCTPYMEHTH 3a Pa3AMUHWK OT TTPEA-
BUAEHUTE OT TIPOU3BOAUTEAA TIPUAOXKEHUA
MOBMLIABa OTTACHOCTTA OT Bb3HWKBaHe Ha
TPYAOBW 3AOTTIOAYKH.

5) TloaAabpXXaHe

a) AonyckaWTe PEMOHTbLT Ha eAeKTPOUHCTPY-
MeHTUTe Bu Aa ce u3BbpLIBa camo OT
KBaAMUUMPaHN CTTELLUAAUCTH U CaMO C
M3TTOA3BAHETO Ha OPUIrMHAAHU Pe3epPBHU
yacTu. T1o TO3M HaUMH ce rapaHTMpa
cbxpaHABaHe Ha 6e3omacHocTTa Ha
eAeKTPOUHCTPYMEHTA.

Yka3aHuA 3a 6e3omacHa pabora,
cneuucpUUHM 32 3aKYTTEHUA OT
Bac eneKTPOUMHCTPYMEHT

> ApbXTe pbLeTe CH Ha pa3CTOAHUE OT 30HaTa
Ha pA3aHe. He numaiTe nmoa obpaboTBaHuna
AeTalA. ChblluecTByBa OTTACHOCT Aa ce
HapaHUTe, ako AOTIPETE PEXELLUA AUCT.
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> AomupaiiTe eAeKTPOUHCTPYMeHTa Ao o6pa-
60TBaHUA A€TalA, CAEA KaTo TPeABapUTEAHO
CTe ro BKAIOUMAM. B TPOTUBEH CAyuam CbluecT-
BYBa OMaCHOCT OT Bb3HMKBaHe Ha OTKar, ako
PEXeLUMUAT AUCT Ce 3aKAMHU B 0bpaboTBaHmMA
AETauA.

» Tlo Bpeme Ha psAi3aHe BHUMaBaWTe OCHOBHaTa
TAOua 2 TTOCTOAHHO Aa AOTIMPA MABTHO AO
M3AEAMETO. PexellnAT AUCT MOXe Aa ce
3aKAMHU M A TIPEAM3BMKaA 3aryba Ha KOHTPOA
HaA eAEKTPOUHCTPYMEHTa.

» CAeaA NMpUKAIOUBaHe Ha paboTa MbpPBO U3-

KAIOUBATE EAEKTPOMHCTPYMEHTa U U3BaX-
AalTe pexelmsa AUCT OT MeXAUHaTa eABa
CAeA OKOHUATEAHOTO My cCTiMpaHe. Taka u3-
bAreaTe OMacHOCTTa OT Bb3HMKBaHe Ha OTKaT 1
MoxeTe 6e30TMacHO Aa OCTaBUTE EAEKTPO-
MHCTPYMeHTa Ha paboTHaTta MOBbPXHOCT.

» W3noasBaiTe camo pexewu AUcToBe B

6e3yKopHO cbcTofiHMe. OrbHaTh UAK
3aTblleHU pexelln AMCKOBe MorarT A ce
CUYTIAT UAK AQ TIPEAM3BUKAT obpaTeH oTKar.

» CAep U3KAIOUBaHE Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTa

He cnupaﬁTe pexewua AMCT TPUHYAUTEAHO,
KaTo ro mpUTUCKaTe OT ABeTe CTPaHMU.
PexeLWwmnaT AMCT Moxe aa bbae TTOBpPEAEH, Aa ce
CUYTIM UAU Aa TTIPEAN3BUKA 06paTeH OTKaT.

» 3actonopsaBaliTe 3aApaBo obpaboTBaHuA

AeTailA. He ro ApbXXTe camo C pbKa UAU C
Kpak. BHUMaBaiTe Aa He poTpeTe C
paboTeliaTa eAeKTpUUECKA HOXXOBKa AO
APYr¥ TPeAMETH UAK A0 TToAa. ChluecTByBa
OTMacHOCT OT OTKart.

> WUsnonsBaitTe MOAXOAALLM TPUGOPH, 3a Aa

OTKpUETEe €eBEeHTYaAHO CKPUTH TTOA TTOBbPX-
HOCTTa TPb6OTIPOBOAM, UAK Ce O6bpHETE KbM
CbOTBETHOTO ME@CTHO CHabAUTEAHO
ApYXecTBo. BAM3aHETO B CbITPUKOCHOBEHUE C
TTPOBOAHMLM TIOA HaTTPEXEHWE MOXeE Ad
TPeAM3BMKa TIOXap U TOKOB yAap. YBpexaa-
HETO Ha rasorpPOBOA MOXE Aa AOBEAE AO
eKcrao3uA. TToBpexAaHeTo Ha BOAOTIPOBOA
MMa 3a TTOCAEACTBUE FOAEMU MaTepPHaAHH LLETH
U MOXe Aa TIPEAM3BUKA TOKOB yAap.
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> AKO U3NbAHABaTe AEWHOCTH, TIPU KOUTO ¢YHKI.IMOHaI\HO OTNMUCaHue
CbllleCTBYBa OMTAaCHOCT PAabOTHUAT MHCTPY-
MEHT Aa TTOTTaAHE Ha CKPUTHU TIPOBOAHMLM TIOA TMpoueTeTe BHUMATEAHO BCHUKH
HaTpe)XeHue UAK Aa 3acerHe 3axpaHBaluuA yKasaHuAa. HecrasBaHeTo Ha
KabeA, AoTIMpaiiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTa TTPMBEAEHHNTE TTO-AOAY YKasaHHA
CamMo AO eAeKTPOU3OAUPAHUTE PbKOXBaTKH. MOXe A2 AOBEAE AO TOKOB yA2p,
IMpu BAM3aHe Ha PabOTHUA MHCTPYMEHT B KOH- ToXap M/UAW TEXKW TPaBMHU.
TaKT C TPOBOAHULM TTOA HampexeHue To ce Moaf, oTBOpeTe pasrbBallaTta ce Kopuua ¢
npeAaBa Mo MeTaAHUTEe AETalAM Ha eAEKTPOMH- uUrypute 1, AOKaTo uetTeTe PbKOBOACTBOTO 3a
CTPyMeHTa U ToBa MOXe Aa AOBEAE AO TOKOB eKcrinoaTauma, A ocTaBeTe OTBOpEHaA.
yAap.

> Tlo Bpeme Ha paboTa APbXTe eAeKTPOMHCTPY-  TIpeAHa3HaueHue Ha
MeHTa 3ApaBo C ABETe pblie U 3aeMailTe CTa-  epeKTPOMHCTPYMEHTA
6MAHO TTOAOXKEHME Ha TANOTO. C ABeTe pble

EAEKTPOMHCTPYMEHTBLT € TTipeaHa3HaueH 3a
ENEKTPOUHCTPYMEHTBLT CE€ BOAU TTO-CUTYPHO.

paspA3BaHe C TBbpAa OMopa, Ha AbpPBO,

> Ocurypasaiite 06paboTBaHuA AeTalA. nAacTMaca, MeTaa M CTPOUTEAHM MaTepuanu. Tol e
AeTalin, 3axBaHaT C MOAXOAALLM TPUCTIOCO6- TTOAXOAALL TIPaBM U KPUBOAUHENMHM cpesoBe. TTpu
NEHWUA UAN CKOBM, € 3aCTOTIOPeH MM0-3APaBOo U M3TTOA3BaHE Ha TTOAXOAALLM BUMETAAHM pexellm
CUTYPHO, OTKOAKOTG, aKO o AbpXUTE C pbka. AWNCKOBE € Bb3MOXHO OTPA3BaHE Ha KOH30AHO

> TloaabpiKaiTe pabOTHOTO CH MACTO UMCTO. TOAABalLM Ce AETaliAM B PaBHMHATA UM Ha

CMecHTe OT pasAMUHU MaTepuanm ca ocobeHo noaaBaHe. TpAbsa aa 6baaT crassaHu U
omacHU. ®UHKU CTPYXKKK OT AeKU MeTaAu mMorar yKasaHuATa 3a paboTa C M3TOA3BaHUA pexely,
Ad Ce CaMOBbB3TIAAMEHAT UAK AQ EKCTIAOAMPAT. AWCT.

> TIpeAM Aa OCTaBUTE EAEKTPOUHCTPYMEHTA,
M3UaKBaiTe BbPTEHETO AA CTIPe HAMMbAHO. U306pa3eHn eneMeHTH
B MpoTuBEH CAyYait M3TOA3BAHUAT paboTeH HOMEPHPaHETO Ha EAEMEHTUTE Ha EASKTPO-

WHCTPYMEHT MOXE A2 AOTIPE ADYI TDEAMET M AA  jcTpyMeHTa ce OTHAcA AO M30BpaxeHHUaTa Ha
MPeAM3BUKa HEKOHTPOAMPAHO TIpeMecTBaHe CTpaHULMTE C UrypHTE.

Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTA.
. 1 Pexeul auct*
» He u3moA3BalTe eAEKTPOUHCTPYMEHTA,

KOraTo 3axpaHBaLLMUAT KabeA e TOBpeAeH. 2 PeryAupyema 0CHOBHa TiAOU2

AKo o Bpeme Ha paboTa KabeabT 6bae 3 OcBoboxaaBauy manel Ha SDS-3axBata
TIOBpPEAEH, He ro AomupanTe; He3abaBHO 4 TloTeHUMOMETBP 3a TpeABapUTEAEH M360op Ha
U3KAIOUETe LEeTICeAa OT KOHTaKTa. yecToTa Ha Bb3BPATHO-TTOCTbITATEAHUTE
TMoBpeaeHH 3axpaHBallu kabean yBeauasat ABUXEHMA

pucka OT TOKOB yAap. 5 TlyckoB mpekbcBau

6 3acTomopnABaly 6YTOH 3a MYCKOBWUA TTpekbcBay

7 BbpTAw ce MpeBKAIOUBATEA 3a PeryaAMpaHe Ha
KoAebaTeAHUTE ABUXKEHUSA

*U306pa3eHuTe Ha (hUrypuTe UAU OTTIMCAHU B PbKO-
BOACTBOTO 3a €KCTIAOATaLUA AOTTbAHUTEAHU TIPH-
crmocobAeHUA He ca BKAIOUEHH B OKOMITAEKTOBKaATa.
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TexXHUUeCKHU AQAHHU

EAekTpHUuecka HOXXOBKa GSA 800 PE
Professional

KatanoxeH Homep 06016417..

HomunHanHa

KOHCYMMWpaHa MOLLHOCT w 800

TToAre3Ha MOLWHOCT W 495

YecTtoTa Ha Bb3BpaTHO-
MOCTbTaTeAHUTE ABH-
XEHWA Ha TTpas3eH xoa N, min? 500-2600

He3p0 3a paboTeH
WHCTPYMEHT SDS

PeryavpaHe Ha
yecToTaTta Ha Bb3BpPaTHO-
TMOCTbIaTeAHUTE
ABUXEHUA

KonebatenHn ABUXEHUA

Xoa mm 28
Makc. AbABOUMHA Ha
pA3aHe
— B AbPBECHM MaTepyvary mm 250
— B CTOMaHa,

HeAernpaHa mm 20
— AnameTbp Ha TpbbaTta mm 130

Maca cbraacHo
EPTA-Procedure
01/2003 kg 3,4

Kaac Ha 3awuTa o]/

TIpMBEAEHWTE AQHHMW Ce OTHACAT 32 HOMUHAAHO
HampexeHue Ha 3axpaHBalara mpexa [U] 230/240 V.
TTPY MO-HUCKK HATPEXEHWSA, KAKTO U TIPU CTTeLndUUHHU
M3MTbAHEHWA 32 HAKOM CTPAHM Te MorarT Aa Ce pa3avuaBar.

Mons, ob6bpHeTe BHUMaHWEe Ha KaTaAOXHWUA HOMep Ha
Balwuna eneKTPOUHCTPYMEHT, HarMcaH Ha Tabeakarta my.
TbpProBCKUTE HAMMEHOBAHUA HA HAKOM
EeAEKTPOUHCTPYMEHTH MoraT Aa 6bAaT TPOMEHAHM.
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UHhopmauma 3a U3ABUBAH WYM U
Bubpauumn

CTonHOCTUTE ca nsmepeHu cbraacHo EN 60745.

PaBHuwWeTO A Ha reHepupaHusa LWyM 06UKHOBEHO
e: paBHULLE Ha 3ByKOBOTO HaaAraHe 86 dB(A);
MOLLHOCT Ha 3ByKa 97 dB(A). HeompeaeneHocT
K=3 dB.

PaboTeTe c wWymo3araywuTeau!

TTbAHATa CTOMHOCT Ha BUBpauuuTe (BeKTopHaTa
cyMma To TpUTe HarpaBAEHUsA) e oTipeAeneHa
cbraacHo EN 60745:

PaspA3sBaHe Ha AbpBeceH MaTepuan: reHepupaHu
Bubpaumnu a,=9,5 m/s?, HeompeaereHOCT

K=2,5 m/s?.

PaBHWLETO Ha reHepupaHuTe BUbpauUmrK, mMoco-
UeHo B ToBa PbKOBOACTBO 3a eKcrAoaTtauus, e
OTpeAeAeHO CbIAACHO TTpoLeAypaTa, AepUHUpPaHa
B EN 60745, u moxe Aa 6bAe M3TTOA3BAHO 32
CpaBHABaHE C APYrM eAeKTPOUHCTPYMEHTHU. To e
TTOAXOASLLO CbLLO W 32 TTPEABapUTEAHA OPUEHTH-
pOBbUHA MpeLeHKa Ha HaToBapBaHETo OT
BMbOpaunu.

TTocoueHOTO HMBO Ha reHepupaHuTe BUbpaunu e
TTPEeACTaBUTEAHO 3a Hal-UeCTo cpeLlaHuTe TTpu-
AOXEHHUA Ha eAeKTPOUHCTPYMeHTa. Bce mak, ako
EeNEKTPOUHCTPYMEHTLT Ce U3TTOA3BA 3a APYTH
AEMHOCTH, C APYr¥ PABOTHU MHCTPYMEHTH UAK aKO
He 6bAe TTOAAbPXKAH, KaKTO € TIPEAMUCaHO,
pPaBHULLETO Ha reHepupaHUTe BUBpaunn Moxe Aa
ce MpoMeHu. ToBa 61 MOIAO AQ YBEAUUM 3Ha-
UMTEAHO CYMapHOTO HaToBapBaHe oT BUbpauuu B
mpoueca Ha paborta.

3a TouHaTa TpeLieHka Ha HaToOBapBaHETO OT BU-
6paumnun TpabBa Aa 6bAAT B3UMAHU TIPEABMA U
TepuoAUTe, B KOUTO EAEKTPOUHCTPYMEHTDT €
WU3KAKOUEH MAK paboTH, HO He ce TToA3Ba. ToBa Hu
MOFAO 3HAUMTEAHO AQ HaMaAWM CYMapHOTO HaTo-
BapBaHe oT BUbpauuu.

TTpeAnMCBanTe AOTTBAHUTEAHW MEPKM 3a TTpeAmas-
BaHe Ha paboTellna C eAeKTPOUHCTPYMEHTa OT
Bb3AEWCTBMETO Ha BUOpaUMWTe, HATpUMeEp:
TEXHUUECKO 0HCAY)KBaHE Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTa
1 paboTHUTE UHCTPYMEHTH, TTOAAbPXKAHE Ha
pbleTe TOTIAM, Lerecbobpa3Ha opraHM3auma Ha
PaboTHUTE CTBITKM.

Bosch Power Tools
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Aeknapaumn 3a choteetcteue (€

C mbAHa OTrOBOPHOCT HUE AeKAapHupaMe, ue Orfu-
CaHUAT B « TEXHUUYECKK AQHHU» TIPOAYKT CbOT-
BETCTBA Ha CAEAHWUTE CTAHAAPTH MAU HOPMATUBHM
AOKyMeHTH: EN 60745 cbraacHo M3MCKBaHMATA Ha
Anpektueu 2004/108/EG, 98/37/EG (a0
28.12.2009), 2006/42/EG (ot 29.12.2009).

TToApPO6HM TEXHUUECKH OTTMCAHUA TIPU:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Stroétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%,/W 1.V %0%{*‘"

08.01.2008, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

MoHTUpaHe

MocTtaBAHe/cMAHa Ha pexeil AUCT

»> TipeAu M3BbpPLUBaAHE HAa KAKBUTO U Aa € AeW-
HOCTH TTO @A€KTPOUHCTPYMEHTa U3KAIOUBANTE
LerceAa OT 3aXpaHBallaTa Mpexa.

> TIpu MOHTMpaHe Ha peXxeLwusa AUCT paboTeTe
C TIpeAma3Hu pbKaBuuM. CbliecTBYBa ormac-
HOCT AQ Ce HapaHwWTe TTPU ACTIMP AO pexeLuuTe
pbboBe Ha AMCTa.

> TIpu cMAHA Ha peXelua AUCT BHUMaBalTe
rHe3A0TO AQ He e 3aMbpPCEHO C OTMaAbUM OT
PA3aHeTo, HamP. CTbPrOTUHU UAU CTPYXKH.

U360p Ha pexewusa AUCT

M3moA3BaiiTe caMo pexellun AMCTOBE, KOMTO ca
TTOAXOASALLM 32 06paboTBaHUA MaTEpPUaA.

O630p Ha TpernopbuUBaHUTE pPeXeLLn AUCTOBE
MOXETe Aa HaMepuTe B Kpad Ha ToBa
PbKOBOACTBO 3a eKCrAOaTauma. PexewwnaT AucT
He TpAbBa Aa e TMo-AbAbI OT HEOHXOAMMOTO 3a
M3BbplUBaHe Ha cpesa.

TTpu pA3aHe 1Mo AbrM C MaAbK paanyc M3ToA3BanTe
TECHU peXxeLlln AUCToBe.

TMocTaBaAHe Ha pexew, AUCT (BUXTe chur. A)

HatucHeTe HapoAy MAb3raua 3 Ha mexaHuama SDS
3a 0CBOOOXAABAHE Ha PEXELLMA AUCT U BKapanTe
AO YTIOp pexeLnsa AUCT 1 B 3axXBaLLaLloTO THE3AO
SDs.

»> TIpoBepeTe AanU peXEeLWUAT AUCT e 3axBaHaT
3ApaBo. AKO pexeLmAT AUCT He e 3axBaHar
3ApaBo, IO BpeMe Ha paboTa Moxe Aa
M3XBPbKHE U Aa BK HapaHu.

U3BaxxpaHe Ha HOXa

HatucHeTe HapoAy MAb3raua 3 Ha mexaHuama SDS
3a ocBobOXAABaHE HA PEXeLLnA AUCT U U3BaAeTe
pexewusa auct 1.

Cucrema 3a TMPpaxoyAnaBAHe

» TlpaxoBe, OTAEAALLM ce TTPU 0bpaboTBaHETO Ha
MaTepuanm Kato CbAbPXaliM OAOBO Hou,
HAKOW BUAOBE AbPBECHHA, MUHEPAAU U METaAK
morar Aa 6baaT omacHM 3a 3apaBeTo. KoH-
TaKTbT AO KOXaTa MAW BAULLBAHETO Ha TakMBa
rpaxoBe Morar Aa TPEAM3BUKAT arepPruuHu
peakumu u/vam 3aboaraBaHUA Ha AUXATEAHUTE
MbTULA Ha paboTelmaA C eAeKTPOMHCTPYMEHTa
WAM HaMupallM ce HabAM30 AMLA.
OmpeaeneHH TIpaxoBe, HaTp. OTAGAALLUTE ce
nmpu obpaboTtBaHe Ha Byk U AbD, ce cuuTar 3a
KaHUeporeHHu, ocobeHo B KOMbBUHaLMA C
XMMWKaAW 3a TpeTUpaHe Ha AbpBecuHa (Xxpo-
Mart, KOHCepBaHTU U Ap.). Aorycka ce obpaboT-
BaHETO Ha CbAbpXallM a3becT MaTepuanm
CaMO OT CbOTBETHO 0byueHU KBaAMGHULMpPAHH
AMUa.

— OcwurypnaBa#Te A06po MpoBeTpsiBaHe Ha
paboTHOTO MACTO.

— TlpernopbuBa ce U3MOA3BaHETO Ha
AMXaTeAHa Macka ¢ oMATbP OT KAac P2.

CrnasBaiTe BaAMAHMTE BbB BaluaTa ctpaHa
3aKOHOBM pasmopeabu, BaAMAHM TIPK
obpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE MaTepHanM.
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Pabota c eAeKTPOMHCTPYMEHTA

PeXXxumu Ha pabora

> TIpeau M3BbpLIBaHE HA KAKBUTO U Aa € AeW-
HOCTH ITO eAeKTPOUHCTPYMEHTa U3KAIOUBAHTE
wericena oT 3aXpaHBallaTa Mpexa.

PeryaupaHe Ha KoAnebaTenHUTe ABUXKEHUA

PeryampyemuTe Ha UETUPKU CTETIEHU KOAebaTEAHM
ABWXEHWA TTO3BOAABAT ONITMMAAHO HacTpoiBaHe
Ha CKOpOCTTa U TTPOU3BOAMTEAHOCTTA Ha pA3aHe
cnipAMo obpaboTBaHMA MaTepUan.

C BbpTALWMA Ce TTPEBKAIOUBATEA 7 MOXeETe Ad

peryampare KorebaTeAHUTE ABMXKEHMSA (CbLLO M TTO
BpeMe Ha paborTa).

0 KonebaTenHUTe ABUXEHUA
lﬂ@ 0 u3kaoueHu (cremeH 0):
3a obpaboTBaHe Ha TbBHKOCTEHHMU
U AETaMAM, PeCTT. TBbPAU MaTepuanu,

Harmp. AaMapuHu, CTOMaHa.
3a uuct pvbose Ha cpesa.

KonebaTeAHU ABHXEHUA, CTeTieH |:

0
m@[ 3a obpaboTBaHe Ha UBETHU METaAM,
TBbPA AbPBECEH MaTepuan,
U MAaCTMacH, Pecr. MaTepUanu CbC
cpeaHa AKoCT.

KonebaTteAHU ABUXeEHHUA, cTemeH ll:

| 3a obpaboTBaHe Ha MEKMU MaTepuanm,
Harp. AeKW CTPOUTEAHW MaTepUanm,

0
U NU30AALUMNOHHU MaTepPUaAU.
0
]

KonebaTtenHu aBuXKeHun, ctemneH lll:

| 3a obpaboTBaHe Ha MEKMU MaTepuanm,
Harmp. Meka AbpBecHHa.

HaknaHALwa ce OCHOBHa nAoua (BuxTe cur. B)

BAaropapeHue Ha TOABMXHOCTTa CM OCHOBHaTa
MAOYa 2 ce HamacBa CrpPAMO HeobXoAMMMUA 3a
MOBbPXHOCTTa Ha AeTalAa brbA.
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TMyckaHe B eKCmAOaTauua

» BHumaBaliTe 3a HalpeXXeHUeTo Ha 3axpaH-
BalwaTa Mpexa! Hampe)xeHneto Ha 3axpaH-
BaLiaTa MpeXa TpAbBa Aa cbOTBETCTBa Ha
AQHHUTe, TTOCOUEHHU Ha TabeAkaTa Ha enek-
TPOMHCTPYMEHTa. YpeAHu, o603HaueHu ¢
230 V, moraTt Aa 6bAaT 3aXpaHBaHU U C
Hampe)XxeHue 220 V.

BkAlOuBaHe U U3KAIOUBaHe

3a BKAIOUBaHe Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTa
HaTUCHETE W 3aAPbXXTe MYCKOBMA TTpekbcBau 5.

3a 3acTomopABaHe Ha HaTUCHATUSA TIYCKOB
npekbcBay 5 HatucHeTe 6yToHa 6.

3a U3KAKOUBaHE Ha eAEKTPOUHCTPYMEHTA
OTMyCHeTe TIYCKOBUA MpeKbcBay 5, CbOTBETHO ako
e 3acTonopeH ¢ 6yToHa 6, TbpPBO HATUCHETE
KPaTKOTPaMHO M CAeA TOBA OTIyCHETE TTyCKOBHA
npekbcBauy 5.

PeryaupaHemnpeaBapuTeAneH u3bop Ha uectoTara
Ha Bb3BPaTHO-MIOCTbITaTEeAHUTE ABUKEHHUSA

Upes yBeAMuaBaHe MAM HaMaAsiBaHe Ha HaTUCKa
BbPXY MYCKOBUSA MpeKbcBau 5 MoxeTe Heactenex-
HO Aa peryavparte yectoTata Ha Bb3BPaTHO-TOC-
TbTAaTEAHWUTE ABUXEHUA HA EAEKTPOUHCTPYMEHTA.

TTpn AeKO HaTUCKaHe Ha TTYCKOBMA TpeKkbeBay 5
yecTtoTaTa e H1UcKa. C yBeAMUuaBaHe Ha HaTUCKa
HapacTBa U YectoTata Ha Bb3BpPaTHO-
TMOCTbITaTEAHUTE ABUXEHUA.

KoraTo mycKoBHUAT MTpekbcBay 5 e 3acTomnopeH,
He € Bb3MOXHO PEryAMpaHeTo Ha yectoTaTta Ha
Bb3BPATHO-TIOCTbITATEAHUTE ABUXEHMA.

C noTeHunomeTbpa 4 MOXeTe TIPEABAPUTEAHO Ad
YCTaHOBUTE Bb3BPATHO-TIOCTbTATEAHUTE ABUXE-
HUA UAU Ad TU USMEHUTE TTO BPpEME Ha pa60Ta.

1-2: Hucka vecToTa

3-4: cpeaHa uecToTa

5-6: BMCOKa yecToTa

HeobxoauMmata yectoTa Ha Bb3BPATHO-TTOCTbITA-
TEAHWUTE ABUXEHUA 3aBUCU OT KOHKPETHUTE YCAO-
BUA U Ce OTIpeAens Hal-p0bpe upes nanpobBaHe.

lMpemnopbuBa ce orpaHMyaBaHe Ha yecToTaTa Tpu
3arnmoyBaHe Ha cpe3a U TIPpU pa3pA3BaHe Ha
TMAQCTMaCHU U aAYMUHUEBU CTTAABU.

Bosch Power Tools
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TTpu MPOABAXHUTEAHA paboTa C HUCKa YecToTa Ha
Bb3BPaTHO-TTOCTbITATEAHUTE ABUXKEHUA
EeAEKTPOMHCTPYMEHTBT MOXE AQ CE Harpee CUAHO.
N3BaaeTe pexeLina AUCT U OXAaAeTe
EeAeKTPOMHCTPYMEHTA, KaTo ro OCTaBuTe Ad
paboTu MPMUOA. 3 MUHYTU C MaKCMMaAHa yecToTa.

Yka3aHuA 3a paboTta

TTone3HHn cbBeTH

» TIpu paspasBaHe Ha A€KH CTPOUTEAHH MaTe-
pHaAu cria3BaiiTe 3aKOHOBUTE pa3nopeAbu u
YKa3aHUATA Ha TPOU3BOAUTEAA.

YmbTBaHe: BHMMaBanTe Aa He 3aTBapATe C pbka
BEHTUAALUMOHHUTE OTBOPM TTOA FHE3A0TO 32
3axBalllaHe Ha pexeLlma AUCT.

TMpean pa3psa3BaHe Ha AbPBO, LWIMEPTIAAT, CTPOU-
TEAHW MaTEPUAAU U AD. TT. TIPEABAPUTEAHO TTPO-
BepsABanTe 3a HAAMUMETO Ha METaAHU TIPEAMETH,
KaTo MMPOHU U BUHTOBE, M TTPU HEOHXOAMMOCT Y
OTCTpaHABawuTe.

BkAloueTe eAeKTPOMHCTPYMEHTa U ro TIPpUBAMXKETE
A0 obpaboTBaHMA AeTalA. AOTIpeTe OCHOBHaTa
mAoua 2 A0 AEeTalAa U ro pa3pexeTe, Kato
MTOCTOSAIHHO TTPUTUCKATE EAEKTPOMHCTPYMEHTA KbM
Hero, pecr. ¢ paBHOMepHO ToaaBaHe. Caea
MTPUKAIOUBAHE Ha PA3AHETO U3KAOUETE
eAeKTPOUHCTPYMEHTA.

AKO pexXeLLMAT AUCT Ce 3aKAUHM, He3abaBHO
U3KAKOUETEe eAeKTPOUHCTPYMeHTa. PasTBopeTe
AEKO Cpe3a C TOAXOASALL MHCTPYMEHT U U3BaseTe
EeAEKTPOUHCTPYMEHTA.

PaspasBaHe ¢ mpobusaHe (BuXxTe churypu C-D)

» Aormycka ce pa3pA3BaHe c pobuBaHe Aa ce
M3BbPLUBA CaMO TIPU MEKU MaTepHaAH, KaTo
AbpPBO, FTMIICKAPTOH UAM Ap. T1.! He ce
onUTBalTe Aa pa3pA3BaTe ¢ NpobusaHe
meTanu!

TMpu paspAsBaHe ¢ MpobuBaHe U3TIOA3BaNTE CAMO
KbCH pexeLLn AUCTOBE.

AotipeTte pbba Ha OCHOBHaTa MAoYa 2 Ha
EeAeKTPOMHCTPYMEHTa AO TTOBbPXHOCTTA Ha
AETalAa U BKAKOUETE EAEKTPOUHCTPYMEHTa. AKO
E€AEKTPOUHCTPYMEHTBLT € C Bb3MOXHOCT 3a
peryaupaHe, ycTaHOBETE MaKCMMaAHa YecToTa Ha
Bb3BPATHO-TTOCTbIATEAHUTE ABUXEHMUA.
TTPUTUCHETE EAEKTPOUHCTPYMEHTA 3APABO KbM
AeTalna v 6aBHO BpexeTe pexellnsa AUCT.

Korato ocHoBHaTa raoua 2 Aompe A0 AeTanAa ¢
uAAaTa CU MTOBBbPXHOCT, MPOABAXETE
Pa3pA3BaAHETO MO XeAaHaTa AUHUA.

MoapaBHaBaHe (BuXTe chur. E)

C momoLLTa Ha enacTUUHK BUMETAAHW PeXeLLM
AMCTOBE TIOAQBALLM CE EAEMEHTH KaTo
BOAOTTPOBOAHM TPpbOM U Ap. TI. MOTaT Aa 6baat
OTPA3BaHMW TABTHO B paBHMHATA Ha CTeHaTa.

» BHuMaBaiiTe peXewWmAT AUCT BUHAru Aa e
TO-AbABI OT AMaMeTbpa Ha pa3pA3BaHaTa
Tpbba. ChliecTByBa OMTaCHOCT OT Bb3HUKBaHe
Ha OoTKar.

AoTipeTe pexellna AUCT KOCO A0 CTeHaTta u ¢
ToMoOLLTa Ha CTPAHMUEH HAaTUCK BbPXY
EeAEKTPOMHCTPYMEHTA Fo OrbHeTe Taka, ye
OCHOBHarta 1AoUa Aa AOTIPE A0 CTeHaTa. BkaoueTe
E€AEKTPOMHCTPYMEHTA U OTpeXxXeTe AeTaiAa C
MOCTOAHEH CTPaHUUEH HaTUCK.

OXAaXAallo-CMa3Balla TeUHOCT

3a Aa IPeAoTBpaTUTE TIPErpsaBaHe TpPU paspss-
BaHe Ha MeTaAu, TpABBa Aa HaHeCceTe OXAaXKAALLO-
CMa3Balla TEUHOCT O TIPOABAXKEHME HA AUHUATA
Ha pA3saHe.

MoaAbp)XaHe U cepBuU3

TMoaAbp)XaHe U TOUUCTBaAHE

> TIpeaM U3BbPLIBAHE Ha KaKBUTO U Aa € Aeli-
HOCTH TTO @A€KTPOUHCTPYMEHTa U3KAIOUBaNTe
emceAa OT 3aXpaHBallaTa Mpexa.

» 3a aa paboTuTe KauecTBeHo U 6e3omacHo,
TOAABP)XaNTe eAeKTPOMHCTPYMEHTA U
BEHTUAALIMOHHUTE OTBOPU UUCTH.
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TTouncTBaHe Ha rHE3AO0TO 3a 3aXBallaHe Ha
pexewma AuCT (BuxTe curypa F)

TTouMCTBaNTE THE3A0TO HA PEXELLMA AUCT
TTPEAMMHO CbC CIbCTEH Bb3AYX UAM C MeKa YeTKa.
3a ueATa U3BaAeTe PexeLLns AUCT OT
EAEKTPOUHCTPYMeHTa. TToaabpKaiTe MexaHU3Ma
3a 3axBallaHe B AOBPO TEXHMUECKO CbCTOAHME,
KaTo M3MOA3BATe MTOAXOAALLM MALUIMHHKM MacAa 3a
cMasBaHe.

CHAHOTO 3aMbpCABaHE Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTa
MOXe A2 AOBEAE AO HapyLIeHWA Ha (DYHKLIMOHU-
paHeTo My. 3aToBa He pa3psA3BanTe OTAOAY UAK B
TaBaHHa MO3ULMA MaTepPUari, KOUTO OTAEAAT
rOAAMO KOAMUECTBO CTPYXKKH.

AKO BbTTPEKU MTPELU3HOTO TIPOM3BOACTBO U
BHUMAaTEAHO U3TMUTBaHE Bb3HWKHE MOBPEAA,
EeAEKTPOUHCTPYMEHTLT TPABBa Aa ce 3aHece 3a
PEMOHT B OTOPU3UPAH CEPBMU3 3a EAEKTPO-
WHCTPYMEHTH Ha Bolw.

Korato ce obpbLiate ¢ Bbnpocu KbM MpeacTaBu-
TeAuTe Ha bow, MOAA, HeTPeMeHHO TTocouBamnTe
10-uMdpeHns KaTaAOXXeH HOMep, O3HAUEH Ha
TabenkaTa Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTa.

CepBHU3 U KOHCYATaLUH

CepBU3bT LWe OTFOBOPM Ha BblipocuTe Bu oTHOC-
HO PEMOHTHU U TTOAAPBXKKA Ha 3aKymeHuA oT Bac
TTPOAYKT, KaKTO U OTHOCHO pe3epBHU yacTh. MoH-
TaXHKW UEePTEXM U MHOPMaALMA 32 Pe3epPBHU
yacTU MOXeTe Aa HaMepuTe CblLO U Ha
www.bosch-pt.com

EKWUMTBT OT KOHCYATaHTU Ha Boww we Bu momorHe ¢
YAOBOACTBHME TIPU BbITPOCKU OTHOCHO 3aKymyBaHe,
TTPUAOXEHUE Y Bb3MOXHOCTHU 32 HAaCTPOMBaHe Ha
Pa3AMUHM TIPOAYKTH OT TIPOM3BOACTBEHATA raMa
Ha Bbow 1 AOTTBAHUTEAHU TIPUCTTOCOBAEHMA 3a TAX.

Po6ept Bow EOOA - Bbarapusa

Bow CepBu3 LleHTbp

lapaHUMOHHM M U3BbHrapaHUMOHHU PEMOHTH
yA. CpebbpHa No 3-9

1907 Codbun

Tea.: +359 (02) 962 5302

Ten.: +359 (02) 962 5427

Tea.: +359 (02) 962 5295

Qakc: +359 (02) 62 46 49
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BpakyBaHe

C ornea omasBaHe Ha OKOAHAaTa CPeAa eAeKTPO-
MHCTPYMEHTBT, AOTTbAHUTEAHUTE TTPUCTIOCOBAEHUSA
M oTlakoBKaTa TpAbBa Aa 6bAAT TOANOXKEHU Ha
noaxoAsALLa mpepaboTka 3a MOBTOPHOTO U3-
MOA3BaHE Ha CbAbPXALLMTE Ce B TAX CYPOBHHMU.

Camo 3a ctpaHu ot EC:

He n3xBbpAANTE EAEKTPOUHCTPY-
MEHTU TTpU BUTOBUTE OTIaAbLM!
CbraacHo Avpektuara Ha EC
2002/96/EG oTHOCHO bpakyBaHH
EeNEKTPUUECKHU U EAEKTPOHHHU
YCTPOMCTBA W YTBbPXAABAHETO M
KaTo HaLMOHAAEH 3aKOH eAEKTPOUHCTPYMEHTUTE,
KOWTO He MoraT Aa ce U3TTOA3BaT moBeue, TpAbBa
Aa ce cbbupat OTAEAHO M Aa 6bAAT TTOAAAraHU Ha
TTOAXOAALLA TTpepaboTKa 3a OTIOA30TBOPABaHE Ha
CbAbPXKALLMTE Ce B TAX BTOPUUHU CYPOBUHM.

TMpaBaTa 3a U3MEHEHHUA 3amMa3eHH.

Bosch Power Tools
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Opsta upozorenja za elektri¢ne
alate

A UPOZORENIJE Citajte sva upozorenja i

uputstva. Propusti kod
pridrzavanja upozorenja i uputstava mogu imati
za posledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili teske
povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za
buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektri¢ni
alat® odnosi se na elektri¢ne alate sa radom na
mreZi (sa mreznim kablom) i na elektri¢ne alate
sa radom na akumulator (bez mreznog kabla).

1) Sigurnost na radnom mestu

a) Drzite Vase radno podruéne ¢isto i dobro
osvetljeno. Nered ili neosvetljena radna
podrucja mogu voditi nesre¢ama.

b) Ne radite sa elektriénim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive te¢nosti, gasovi ili prasine.
Elektri¢ni alati prave varnice koje mogu
zapaliti praSinu ili isparenja.

c) Drzite podalje decu i druge osobe za
vreme koriséenja elektricnog alata.
Prilikom rada mozete izgubiti kontrolu nad
aparatom.

2) Elektri¢na sigurnost

a) Prikljucni utikac¢ elektricnog alata mora
odgovarati uti¢nici. Utika¢ nesme nikako
da se menja. Ne upotrebljavajte adaptere
utikaca zajedno sa elektri¢nim alatima
zasti¢cenim uzemljenjem. Ne promenjeni
utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju
rizik elektricnog udara.

b) 1zbegavajte kontakt telom sa uzemljenim
povrsinama kao cevi, grejanja, Sporet i
rashladni ormani. Postoji povecani rizik od
elektri¢nog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

c) Drzite aparat sto dalje od kise ili vlage.
Prodor vode u elektri¢ni alat povecava rizik
od elektri¢nog udara.
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d) Strano svrsi ne nosite elektriéni alat za
kabl, ne vesajte ga ili ne izvladite ga iz
uti¢nice. Drzite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se
pokrecu. Osteceni ili uvrnuti kablovi
povecavaju rizik elektri¢cnog udara.

e) Ako sa elektri¢nim alatom radite u
prirodi, upotrebljavajte samo produzne
kablove koji su pogodni za spoljnu
upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje
rizik od elektricnog udara.

f) Ako rad elektriénog alata ne moze da se
izbegne u vlaznoj okolini, koristite
prekidaé strujne zastite pri kvaru.
Upotreba prekidaca strujne zastite pri
kvaru smanjuje rizik od elektricnog udara.

Sigurnost osoblja

a) Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i
idite razumno na posao sa Vasim elek-
tricnim alatom. Ne koristite elektri¢ni alat
ako ste umorni ili pod uticajem droge,
alkoholaili lekova. Momenat nepaznje kod
upotrebe elektri¢nog alata moze voditi
ozbiljnim povredama.

b) Nosite liénu zastitnu opremu i uvek
zastitne naocare. Nosenje licne zastitne
opreme, kao maske za prasinu, sigurnosne
cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili zastitu
za sluh, zavisno od vrste i upotrebe
elektri¢nog alata, smanjuju rizik od
povreda.

c) Izbegavajte nenamerno pustanje u rad.
Uverite se da je elektricni alat iskljucen,
pre nego sto ga prikljucite na struju i/ili
na akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom nosenja elektricnog alata drzite
prst na prekidacu ili aparat ukljuc¢en
priklju¢ujete na struju, moze ovo voditi
nesrec¢ama.

d) Uklonite alate za podesavanje ili klju¢eve
za zavrtnje, pre nego Sto ukljucite
elektriéni alat. Neki alat ili klju¢ koji se
nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze
voditi nesre¢ama.
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e) Izbegavajte nenormalno drzanje tela.
Pobrinite se uvek da stabilno stojite i
odrzavajte u svako doba ravnotezu. Na taj
nacin mozete bolje kontrolisati elektri¢ni
alat u neocekivanim situacijama.

f

~

Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku
odeéu ili nakit. Drzite kosu, odeéu i ruka-
vice dalje od pokretnih delova. Opusteno
odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

g) Ako mogu da se montiraju uredjaji za
usisavanje i skupljanje prasine, uverite se
da li su prikljuceni i upotrebljeni kako
treba. Upotreba usisavanja prasine moze
smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa
elektri¢cnim alatima

a) Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavaj-
te za Vas posao elektricni alat odredjen za
to. Sa odgovarajucim elektri¢nim alatom
radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju rada.

prekida¢ u kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne
moze vise ukljuciti ili iskljuciti, je opasan i
mora se popraviti.

c) lzvucite utikaé iz uti¢nice i/ili uklonite
akumulator pre nego sto preduzmete
podesavanja na aparatu, promenu delova
pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprecava nenameran start elektric-
nog alata.

d) Cuvajte nekoriscene elektriéne alate
izvan dometa dece. Ne dozvoljavajte
koriscenje aparata osobama koje ne
poznaju aparat ili nisu procitale ova
uputstva. Elektri¢ni alati su opasni, kada ih
koriste neiskusne osobe.

e) Odrzavajte brizljivo elektriéni alat. Kon-
troliSite da li pokretni delovi aparata
besprekorno funkcionisu i ne ,lepe“, dali
su delovi polomljeni ili su tako osteéeni
da je oSteéena funkcija elektri¢nog alata.
Popravite ove ostec¢ene delove pre upo-
trebe. Mnoge nesrec¢e imaju svoje uzroke u
loSe odrzavanim elektri¢nim alatima.
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f) Odrzavajte alate za seéenja ostre i iste.
Brizljivo odrzavani alati za secenja sa
ostrim ivicama manje ,slepljuju® i lakse se
vode.

g) Upotrebljavajte elektri¢ni alat, pribor,
alate koji se umecu itd. prema ovim
uputstvima. Obratite paZnju pritom na
uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge
namene koje nisu predvidjene, moze voditi
opashim situacijama.

5) Servisi

a) Neka Vam Vas elektricni alat popravlja
samo kvalifikovano osoblje i samo sa
originalnim rezervnih delovima. Tako se
obezbedjuje, da ostane sacuvana sigurnost
aparata.

Sigurnosna uputstva specificna
za aparate

»

Drzite ruke podalje od podrucja testere. Ne
hvatajte ispod radnog komada. Pri kontaktu
sa listom testere postoji opasnost od
povreda.

Vodite elektri¢ni alat samo uklju¢en na radni
komad. Inace postoji opasnost od povratnog
udarca, ako upotrebljeni alat zapne u radnom
komadu.

Pazite na to, da ploc¢a podnozja 2 pri
testerisanju uvek naleze na radni komad. List
testere moze zakaciti i voditi gubitku kontrole
nad elektri¢nim alatom.

Iskljucite po zavrSetku rada elektricni alat i
izvucite list testere tek onda iz reza, kada se
umiri. Tako cete izbeci povratni udarac i
mozete sigurno ostaviti elektri¢ni alat.

Koristite samo neostecene, besprekorne
listove testere. Izvijeni ili tupi listovi testere
se mogu slomiti ili prouzrokovati povratni
udarac.

Ne kocite list testere posle iskljuc¢ivanja
boénim pritiskivanjem. List testere se moze
ostetiti, slomiti ili prouzrokovati povratni
udarac.

Bosch Power Tools
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> Stegnite dobro materijal. Ne drzite radni
komad sa rukom ili nogom. Ne dodirujte
predmete ili tlo sa testerom u radu. Postoji
opasnost od povratnog udarca.

» Upotrebljavajte pogodne aparate za potragu,
da bi nasli skrivene vodove snabdevanja, ili
pozovite mesno drustvo za snabdevanje.
Kontakt sa elektri¢nim vodovima moze voditi
pozaru i elektricnom udaru. Ostecéenja gaso-
voda mogu voditi eksploziji. Prodiranje u vod
sa vodom prouzrokovace ostec¢enja predmeta
ili moZe prouzrokovati elektri¢ni udar.

» Hvatajte elektricni alat samo za izolovane
drske, kada izvodite radove, kod kojih
upotrebljeni alat moZe da sretne skrivene
vodove ili sopstveni mrezni kabl. Kontakt sa
vodom koji provodi napon stavlja i metalne
delove elektri¢nog alata pod napon i vodi
elektri¢cnom udaru.

» Drzite ¢vrsto elektric¢ni alat prilikom rada sa
obe ruke i pobrinite se da sigurno stojite.
Elektri¢ni alat se sigurnije vodi sa obe ruke.

» Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg
¢vrsto drze zatezni uredjaji ili stega sigurnije
se drzi nego sa Vasom rukom.

» Drzite Vase radno mesto cisto. MeSavine
materijala su posebno opasne. Prasina od
lakog metala moze goreti ili eksplodirati.

» Sacekajte da se elektri¢ni alat umiri, pre
nego $to ga ostavite. Upotrebljeni alat se
moze zakaciti i gubitkom kontrole voditi preko
elektri¢nog alata.

» Ne koristite elektri¢ni alat sa oSte¢enim
kablom. Ne dodirujte oSteceni kabl i izvucite
mrezni utika¢ ako je kabl za vreme rada
ostecéen. Osteceni kabl povecava rizik od
elektri¢nog udara.

Opis funkcija

Citajte sva upozorenja i uputstva.
Propusti kod pridrzavanja upozo-
renja i uputstava mogu imati za po-
sledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili
teske povrede.

Molimo da otvorite preklopljenu stranicu sa
prikazom aparata i ostavite ovu stranicu
otvorenu, dok Citate uputstvo za rad.

Upotreba prema svrsi

Uredjaj je odredjen da testeriSe sa ¢vrstim
grani¢nikom drvo, plastiku, metal i gradjevinske
materijale. Pogodan je za prava i kriva
secenja.Kod upotrebe odgovarajuce pogodnih
Bi-metalnih listova testere moguce je
raslojavanje uslovljeno povr§inom. Mora se
obratiti paznja na preporuke o listovima testere.

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika
odnosi se na prikaz elektri¢nog alata na grafi¢koj
strani.

List testere*

Plo¢a podnoZja koja se moze pomerati

Kliza¢ za SDS-blokadu lista testere

Tocki¢ za podesavanje-biranje broja podizanja
Prekidac za ukljucivanje-isklju¢ivanje

o a bh WNBR

Taster za fiksiranje prekidaca za
ukljucivanje-iskljucivanje
7 Obrtni prekidac¢ za oscilovanje

*Pribor sa slike ili koji je opisan ne spada u standardni
obim isporuka.
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Tehnicki podaci

GSA 800 PE
Professional

Testera lisi¢ji rep

Broj predmeta 06016417..
Nominalna primljena

snaga W 800
Predana snaga W 495
Broj podizanja na

prazno n, min?t 500 - 2600
Prihvat za alat SDS
Kontrola broja podizanja °
Oscilovanje [
Podizanje mm 28
maks. dubina secenja

- u drvetu mm 250
- u celiku, nelegiran mm 20
- Presek cevi mm 130
TeZina prema

EPTA-Procedure

01/2003 kg 3,4
Klasa zastite [Ol/11

Podaci vaZze za nominalne napone [U] 230/240 V. Kod

nizih napona i konstrukcija specifi¢nih za zemlje mogu
ovi podaci varirati.

Molimo da obratite paznju na broj predmeta na tipskoj

tablici Vaseg elektri¢nog alata. Trgovacke oznake
pojedinih elektri¢nih alata mogu varirati.

Informacije o Sumovima/vibracijama
Merne vrednosti su dobijene prema EN 60745.

Nivo Sumova uredjaja oznacen sa A iznosi tipi¢no:
Nivo zvuénog pritiska 86 dB(A); Nivo snage zvuka
97 dB(A). Nesigurnost K=3 dB.

Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija( zbir vektora tri
pravca) su dobijene prema EN 60745:
Testerisanje drveta: Emisiona vrednost vibracija
a,=9,5 m/s?, Nesigurnost K=2,5 m/s2.

Srpski | 73

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je iz-
meren prema mernom postupku koji je standar-
dizovan u EN 60745 i moze da se koristi za
poredjenje elektri¢nih alata jedan sa drugim.
Pogodan je i za privremenu procenu optereéenja
vibracijama.

Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno
primenu elektricnog alata. Ako se svakako elek-
tri¢ni alat upotrebljava za druge namene sa dru-
gim upotrebljenim alatima ili nedovoljno odrza-
vanja, moze doc¢i do odstupanja nivoa vibracija.
Ovo moze u znacajnoj meri povecati opterecenje
vibracijama preko celog radnog vremena.

Za tacnu procenu opterecenja vibracijama tre-
balo bi uzeti u obzir i vreme, u kojem je uredjaj
ukljucen ili radi, medjutim nije stvarno u upotre-
bi. Ovo moze znacajno redukovati opterecenje
vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite rad-
nika pre delovanja vibracija kao na primer: Odrza-
vanje elektri¢nog alata i upotrebljeni alati, odrza-
vanje toplih ruku, organizacija odvijanja posla.

Izjava o usaglasenosti (€

Izjavljujemo na vlastitu odgovornost da je dole
»Tehnicki podaci“ opisani proizvod usaglasen sa
slede¢im standardima ili normativnim aktima:
EN 60745 prema odredbama smernica
2004/108/EG, 98/37/EG (do 28.12.2009),
2006/42/EG (od 29.12.2009).

Tehni¢ka dokumentacija kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%./W% 1.V %@%{J"

08.01.2008, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
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Montaia — Pobrinite se za dobro provetravanje
radnog mesta.
L — Preporucuje se, da se nosi zastitna maska
MontaZa lista testere/promena za disanje sa klasom filtera P2.

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu

Obratite paznju na propise za materijale koje
mrezni utikaé iz utiénice. paznju na prop jale kol

treba obradjivati u Vasoj zemlji.
> Nosite kod montaze lista testere zastitne

rukavice za ruku. Kod dodirivanja lista testere
postoji opasnost od povreda.

Rad

» Pazite kod promena lista teste na to, da
prihvat za list testere bude slobodan od
ostataka materijala, naprimer strugotine od Vrste rada

drveta ili metala. » lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu

Promena lista testere mrezni utikac iz uti¢nice.
Koristite samo listove testere, koji su zamisljeni Podesavanje oscilovanja

za materijal koji se obradjuje. Oscilovanje koje se moze podesiti u Cetiri stupnja

Pregled preporucenih listova testere naéi ¢ete na omogucéava optimalno prilagodjavanje brzine se-

kraju ovoga uputstva. List testere ne bi trebao &enja, snage secenja i slike preseka materijalu
biti duzi nego $to je potrebno za predvidjeno koji se obradjuje.
presecanje. Sa okretnim prekidacem 7 mozete podesiti
Upotrebljavajte za testerenje uskih krivina uski oscilovanje i za vreme rada.
list testere. . R
0 Oscilovanje isklju¢eno (stepen 0):
Montaza lista testere (pogledajte sliku A) IH@ | Zaobradu tanjih odnosno tvrdjih
Pritisnite kliza¢ za SDS-deblokadu lista testere 3 materijala, na. primer. lim, Celik.
na dole i ubacite list testere do grani¢nika u " Za postizanje Cistijih ivica presecanja.
prihvat SDS-lista testere 1. o Oscilovanje stepen I:
> Prok'ontrolls[te |I.St. testere da li <V:vr.sto 3 " | Za obradu obojenih metala, tvrdog
naleze. Otpusteni list testere moze ispasti i . .
drveta, plastike odnosno materijala

Vas povrediti. n srednje tvrdoce.

lzvadite list testere Oscilovanje stepen II:

0
Pritisnie. lflizaé. za §DS-debIokadu lista testere 3 m@ | Za obradu mekih materijala na.
na dole i izvucite list testere 1. primer. lakih gradjevinskih materijala,

n izolacionih materijala.
Usisavanje prasine/piljevine o Oscilovanje stepen Ill:
Pras[r'\e od materijala kao $to je premaz‘ |§Oj| - | Za obradu mekih materijala, na.
sadrzi olovo, neke vrste drveta, minerali i primer. mekog drveta, drveta
metal mogu biti Stetni po zdravlje. Dodir ili I" ’ J ’ ’

udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnika  Pokretna plo¢a podnoZja (pogledajte sliku B)

ili osoba koje se nalaze u blizini. Plo¢a podnozja 2 se prilagodjava svojom
Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao pokretljivodéu svakom potrebnom polozaju ugla
izazivali raka, posebno u vezi sa dodatnim gornje povrsine.

materijama za obradu drveta (hromati,
zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi
azbest smeju raditi samo strucnjaci.
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Pustanje u rad

» Obratite paznju na napon mreze! Napon
strujnog izvora mora biti usaglasen sa
podacima tipske tablice elektricnog alata.
Elektri¢ni alati oznac¢eni sa 230 V mogu da
rade i sa 220 V.

Ukljucivanje-iskljucivanje

Pritisnite za pustanje u rad elektricnog alata
prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje 5 i drzite ga
pritisnut.

Za fiksiranje pritisnutog prekidaca za
ukljucivanje-iskljucivanje 5 pritisnite taster za
fiksiranje 6.

Da bi elektri¢ni alat iskljuéili pustite prekidac¢ za
ukljucivanje-isklju¢ivanje 5 odnosno ako je
blokiran sa tasterom za fiksiranje 6, pritisnite
prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje 5 na kratko
i potom ga pustite.

Kontrola/biranje broja oscilacija

Jacim ili slabijim pritiskivanjem na prekidac za
ukljucivanje-iskljucivanje 5 mozete kontinuirano
kontrolisati broj podizanja uklju¢enog
elektricnog alata.

Lakim pritiskom na prekida¢ za ukljucivanje-
isklju¢ivanje 5 uti¢ete na nizi broj podizanja. Sa
rastucim pritiskom povecava se broj podizanja.
Kod blokiranog prekidaca za ukljuc¢ivanje-isklju-
¢ivanje 5 nije mogucée smanjivanje broja
podizanja.

Sa tocki¢em za podesavanje biranja broja
oscilacija 4 mozete izabrati unapred broj
oscilacija i menjati za vreme rada.

1-2: nizi broj oscilacija

3-4: srednji broj oscilacija

5-6: visok broj oscilacija

Potreban broj podizanja zavisi od materijala i
uslova rada i moze da se dobije prakticnom
probom.

Preporucuje se smanjivanje broja podizanja kod
stavljanja lista testere na radni komad kao i kod
testerenja plastike i aluminijuma.

Pri duzem rfadu sa manjim brojem podizanja moze
se jako zagrejati elektri¢ni alat. Izvadite list testere
i pustite elektri¢ni alat da radi hladjenja radi oko
3 min. sa maksimalnim brojem podizanja.
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Uputstva za rad

Saveti

» Pazite kod testerisanja laksih gradjevinskih
materijala na zakonske odredbe i preporuke
proizvodja¢a materijala.

Uputstvo: Ne prekrivajte proreze za ventilaciju
ispod prihvata za alat sa rukom.

Prokontrolisite pre testerisanja u drvetu,
ivericama, gradjevinskim materijalima itd. strana
tela kao $to su ekseri, zavrtnji, ili dr. i u datom
slucaju ih uklonite.

Ukljucite elektri¢ni alat i priblizite ga radnom
komadu koji se obradjuje. Stavite plo¢u podnozja
2 na povrsinu radnog komada i testeriSite sa
ravhomernim pritiskom naleganja odnosno
pomerajte materijal. Posle zavr$avanja radnog
zahvata iskljucite elektri¢ni alat.

Ako list testere ,slepljuj“, odmah iskljucite
elektri¢ni alat. Rasirite malo rascep sa pogodnim
alatom i izvucite elektri¢ni alat.

Testerenje sa uranjanjem

(pogledajte slike C-D)

» Smeju se obradjivati samo meki materijali
kao drvo, gips karton i dr. postupkom
uranjanja testere! Ne obradjujte metalne
materijale postupkom uranjanja testere.

Koristite za testerisanje sa uranjanjem samo
kratke listove testere.

Stavite elektri¢ni alat sa ivicom ploc¢e podnozja 2
na radni komad i ukljucite ga. Izaberite kod
elektri¢nog alata sa kontrolom broja podizanja
maksimalni broj podizanja. Pritisnite ¢vrsto
elektri¢ni alat na radni komad i pustite list
testere da polako udje u radni komad.

Cim plo¢a podnozja 2 bude nalegala po celoj
povrsini radnog komada, secite dalje duz Zeljene
linije se¢enja.
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TesterisSite sa ravnomernim pomeranjem
(pogledajte sliku E)

Sa elasti¢nim listovima testere od Bi-metala
mogu se seci naprimer gradjevinski elementi koji
su napolju kao vodovodne cevi itd. naposredno
na zidu.

» Pazite na to, da list testere uvek bude duzi
od preseka radnog komada koji se obradjuje.
Postoji opasnost od povratnog udarca.

Postavite list testere direktno na zid i malo ga
iskrenite bo¢nim pritiskom na elektri¢ni alat sve
dok ploc¢a podnoZja ne nalegne na zid. Ukljucite
elektri¢ni alat i secite konstantnim bo¢nim
pritiskom radni komad.

Sredstvo za hladjenje/podmazivanje

Kod testerenja metala trebali bi zbog zagrevanja
materijala nanositi sredstvo za hladjenje i podma-
zivanje duz linije secenja.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢iSéenje

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu
mrezni utikac iz uticnice.

» Drzite elektri¢ni alat i proreze za ventilaciju
Ciste, da bi dobro i sigurno radili.

Ciséenje prihvata za list testere
(pogledajte sliku F)

Cistite prihvat za list testere prvenstveno sa
komprimovanim vazduhom ili sa nekom mekom
cetkicom. Izvadite za ovo list testere iz
elektri¢nog alata. Drzite prihvat lista testere
koristeéi pogodna sredstva za podmazivanje u
funkciji.

Jako prljanje elektri¢nog alata moze voditi kvaro-
vima u funkcionisanju. Stoga ne testerite
materijale sa puno prasine od dole ili iznad glave.

Ako bi elektri¢ni alat i pored briZljivog postupka
izrade i kontrole nekada otkazao, popravku mora
vrsiti neki autorizovani servis za Bosch-elektri¢ne
alate.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i
narucivanja rezervnih delova broj predmeta sa
10 brojc¢anih mesta prema tipskoj tablici
elektri¢nog alata.

Servis i savetovanja kupaca

Servis odgovara na Vasa pitanja u vezi popravke i
odrzavanja VaSeg proizvoda kao i u vezi rezervnih
delova. Sematske prikaze i informacije u vezi
rezervnih delova naci ¢ete i pod:
www.bosch-pt.com

Bosch-ov tim savetnika ¢e Vam pomodi kod
pitanja u vezi kupovine, primene i podeSavanja
proizvoda i pribora.

Srpski

Bosch-Service

Takovska 46

11000 Beograd

Tel.: +381 (011) 753-373
Fax: +381 (011) 753-373
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se
odvoze regeneraciji koja odgovara zastiti
¢ovekove sredine.

Samo za EU-zemlje:

Ne bacajte elektri¢ni pribor u

kuéno djubre!

Prema evropskim smernicama

2002/96/EG o starim elektriénim i

elektronskim uredjajima i njihovim

pretvaranju u nacionalno dobro ne
moraju vise upotrebljivi elektri¢ni pribori da se
odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj regeneraciji
koja odgovara zastiti Covekove okoline.

Zadrzavamo pravo ha promene.
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Splosna varnostna navodila za
elektricna orodja

A OPOZORILO Preberite vsa opozorila in

napotila. Napake zaradi
neupostevanja spodaj navedenih opozoril in
napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar, pozar
in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste
v prihodnje Se potrebovali.

Pojem ,elektri¢no orodje“, ki se pojavlja v
nadaljnjem besedilu, se nanasa na elektri¢na
orodja z elektri¢nim pogonom (z elektri¢nim
kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektricnega kabla).

1) Varnost na delovhem mestu

a) Delovno podroéje naj bo vedno ¢isto in
dobro osvetljeno. Nered in neosvetljena
delovna podrocja lahko povzrocijo
nezgode.

b) Ne uporabljajte elektricnega orodja v
okolju, kjer lahko pride do eksplozij
oziroma tam, kjer se nahajajo vnetljive
tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja
povzrocajo iskrenje, zaradi katerega se
lahko prah ali para vnameta.

c) Prosimo, da med uporabo elektricnega
orodja ne dovolite otrokom ali drugim
osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Va$e pozornosti drugam lahko
povzroci izgubo kontrole nad napravo.

2) Elektriéna varnost

a) Prikljuéni vtika¢ elektricnega orodja se
mora prilegati vti¢nici. Spreminjanje vti-
kaca na kakrsenkoli nacin ni dovoljeno.
Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremen-
jenivtikaciin ustrezne vti¢nice zmanjsujejo
tveganje elektricnega udara.

b) I1zogibajte se telesnemu stiku z ozemljeni-
mi povrsinami kot so na primer cevi,
grelci, Stedilniki in hladilniki. Tveganje
elektri¢nega udara je vecje, Ce je Vase telo
ozemljeno.
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c) Prosimo, da napravo zavarujete pred dez-
jem alivlago. Vdor vode v elektri¢no orodje
povecuje tveganje elektricnega udara.

d) Ne uporabljajte kabla za nosenje ali obe-
Sanje elektricnega orodja in ne vlecite za
kabel, ¢e Zelite vtikac izvleci iz vticnice.
Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajocimi se deli
naprave. Poskodovani ali zapleteni kabli
povecujejo tveganje elektricnega udara.

e) Kadar uporabljate elektriéno orodje
zunaj, uporabljajte samo kabelske podalj-
Ske, ki so primerni za delo na prostem.
Uporaba kabelskega podaljska, ki je
primeren za delo na prostem, zmanjsuje
tveganje elektri¢cnega udara.

f) Ce je uporaba elektriénega orodja v
vlaznem okolju neizogibna, uporabljajte
stikalo za zasc¢ito pred kvarnim tokom.
Uporaba zasc¢itnega stikala zmanjsuje
tveganje elektri¢nega udara.

Osebna varnost

a) Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se
dela z elektri¢nim orodjem lotite z razu-
mom. Ne uporabljajte elektricnega
orodja, ¢e ste utrujeni oziroma ce ste pod
vplivom mamil, alkohola ali zdravil.
Trenutek nepazljivosti med uporabo elek-
tricnega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

b) Uporabljajte osebno zaséitno opremo in
vedno nosite zaséitna oc¢ala. Nosenje
osebne zascithe opreme, na primer maske
proti prahu, nedrsecih zascitnih cevljev,
varnostne Celade ali zascitnih glusnikov,
kar je odvisno od vrste in nacina uporabe
elektricnega orodja, zmanjsuje tveganje
telesnih poskodb.

c) lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred
prikljucitvijo elektricnega orodja na
elektriéno omrezje in/ali na akumulator in
pred dviganjem ali noSenjem se prepri-
Cajte, Ce je elektricno orodje izklopljeno.
Prenasanje naprave s prstom na stikalu ali
prikljucitev vklopljenega elektricnega
orodja na elektri¢no omrezje je lahko vzrok
za nezgodo.
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d) Pred vklapljanjem elektriénega orodja
odstranite nastavitvena orodja ali izvija-
¢e. Orodje ali klju¢, ki se nahaja v vrtecem
se delu naprave, lahko povzroci telesne
poskodbe.

e) lzogibajte se nenormalni telesni drzi. Po-
skrbite za trdno stojisce in za stalno
ravnotezje. Tako boste v nepri¢akovanih
situacijah elektri¢no orodje lahko bolje
nadzorovali.

f

~

Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlap-
nih oblaéil in nakita. Lase, oblaéila in
rokavice ne priblizujte premikajoc¢im se
delom naprave. Premikajoci se deli
naprave lahko zagrabijo ohlapno oblacilo,
dolge lase ali nakit.

g) Ce je na napravo mozno montirati pri-
prave za odsesavanje ali prestrezanje
prahu, se prepricajte, ce so le-te priklju-
cene in ce se pravilno uporabljajo.
Uporaba priprave za odsesavanje prahu
zmanjsuje zdravstveno ogrozenost zaradi
prahu.

4) Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi

orodji

a) Ne preobremenjujte naprave. Pri delu
uporabljajte elektri¢na orodja, ki so za to
delo namenjena. Z ustreznim elektri¢nim
orodjem boste v navedenem zmogljivost-
nem podrocju delali bolje in varneje.

b) Ne uporabljajte elektri¢nega orodja s
pokvarjenim stikalom. Elektricno orodje,
ki se ne da vec vklopiti ali izklopiti, je
nevarno in ga je potrebno popraviti.

c) Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo
delov pribora ali odlaganjem naprave iz-
vlecite vtikac iz elektri¢ne vticnice in/ali
odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elek-
tricnega orodja.

d) Elektri¢na orodja, katerih ne uporabljate,
shranjujte izven dosega otrok. Osebam,
ki naprave ne poznajo ali niso prebrale
teh navodil za uporabo, naprave ne
dovolite uporabljati. Elektricna orodja so
nevarna, €e jih uporabljajo neizkusene
osebe.

e) Skrbno negujte elektri¢no orodje. Kontro-
lirajte brezhibno delovanje premic¢nih
delov naprave, ki se ne smejo zatikati. Ce
so ti deli zlomljeni ali poskodovani do te
mere, da ovirajo delovanje elektricnega
orodja, jih je potrebno pred uporabo
naprave popraviti. Slabo vzdrzevana
elektri¢na orodja so vzrok za mnoge
nezgode.

f

~

Rezalna orodja vzdrzujte tako, da bodo
vedno ostra in éista. Skrbno negovana
rezalna orodja z ostrimi robovi se manj
zatikajo in so lazje vodljiva.

g) Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja
in podobno uporabljajte ustrezno tem na-
vodilom. Pri tem upostevajte delovne
pogoje in dejavnost, ki jo boste opravljali.
Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so
drugacni od predpisanih, lahko privede do
nevarnih situacij.

5) Servisiranje

a) Vase elektri¢no orodje naj popravlja samo
kvalificirano strokovno osebje ob obvezni
uporabi originalnih rezervnih delov. Tako
bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.

Specifi¢na varnostna navodila

» Ne priblizujte se z rokami obmoc¢ju zaganja.

Ne segajte pod obdelovanec. Stik z Zaginim
listom lahko povzroci telesne poskodbe.

Obdelovancu se pribliZzajte samo z vkloplje-
nim elektri¢nim orodjem. V nasprotnem pri-
meru obstaja nevarnost, da se bo vsadno
orodje zataknilo v obdelovanec in povzrocilo
povratni udarec.

Pazite, da bo podnoZna plosca 2 pri Zaganju
vedno nalegala na obdelovancu. Zagin list se
lahko zagozdi in povzroci izgubo nadzora nad
elektri¢nim orodjem.

Po zaklju¢enem delovnem postopku izklo-
pite elektricno orodje in potegnite zagin list
iz reza Sele takrat, ko list povsem obmiruje.
Tako se boste izognili povratnemu udarcu,
elektri¢no orodje pa boste varno odlozili.
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» Uporabljajte samo neposkodovane, brezhib-
ne zagine liste. Zviti ali topi Zzagini listi se
lahko zlomijo ali povzrocijo povratni udarec.

» Po izklopu ne ustavljajte zaginega lista s
pritiskanjem v nasprotni smeri. Zagin list se
lahko poskoduje, zlomi ali povzroci povratni
udarec.

» Trdno vpnite material. Obdelovanca ne
podpirajte z roko ali z nogo. Z delujo¢o zago
se ne dotikajte predmetov ali tal. Nevarnost
povratnega udarca!

» Za iskanje skritih oskrbovalnih vodov upo-
rabljajte ustrezne iskalne naprave ali se o
tem pozanimajte pri lokalnem podjetju za
oskrbo z vodo, elektriko ali plinom. Stik z
elektri¢nim vodom lahko povzroci pozar ali
elektri¢ni udar. Poskodbe na plinovodu so
lahko vzrok za eksplozijo, vdor v vodovodno
omrezje pa lahko povzroc¢i materialno $kodo
ali elektri¢ni udar.

» Ce izvajate dela, pri katerih bi lahko vstavno
orodje zadelo ob skrite elektricne vodnike
ali ob lastni omrezni kabel, drzite elektri¢no
orodje samo za izolirane roc¢aje. Stik z vod-
nikom, ki je pod napetostjo, prenese napetost
tudi na kovinske dele elektri¢nega orodja in
povzroci elektri¢ni udar.

» Medtem ko delate, trdno drzite elektri¢no
orodje z obema rokama in poskrbite za varno
stojisce. Elektricno orodje bo bolj vodljivo, ¢e
ga boste drzali z obema rokama.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo
proti premikanju bolje zavarovan z vpenjalnimi
pripravami ali s primezem, kot e bi ga drzali
z roko.

» Delovno mesto naj bo vedno ¢isto. Posebno
nevarne so mesanice materialov. Prah lahkih
kovin se lahko vname ali eksplodira.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja
pocakajte, da se orodje popolnoma ustavi.
Elektri¢no orodje se lahko zatakne, zaradi
¢esar lahko izgubite nadzor nad njim.
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» Ne uporabljajte elektricnega orodja s
poskodovanim kablom. Ne dotikajte se
poskodovanega elektri¢nega kabla. Ce se
kabel poskoduje med delom, izvlecite
omrezni vtikac iz vticnice. Poskodovani kabli
povecujejo tveganje elektricnega udara.

Opis delovanja

Preberite vsa opozorila in napotila.
Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozoril in napotil lahko
povzrocijo elektri¢ni udar, pozar
in/ali tezke telesne poskodbe.

Razprite stran s sliko naprave in pustite to stran
med branjem navodil za uporabo odprto.

Uporaba v skladu z namenom

Naprava je predvidena za zaganje s trdnim v les,
plastiko, kovino in gradbene elemente. Primerna
je zaravne in vijugaste reze. Pri uporabi ustreznih
bimetalnih Zaginih listov je mozno tudi rezanje.
UpoStevajte priporocila glede Zaginih listov.

Komponente na sliki

Ostevilcenje komponent, ki so prikazane na sliki,
se nanasa na prikaz elektri¢nega orodja na strani
z grafiko.

1 Zagin list*

2 Premic¢no podnozje

3 Zasun za deblokiranje zaginega lista SDS

4 Kolo za prednastavitev Stevila hodov

5 Vklopno/izklopno stikalo

6 Tipka za fiksiranje vklopno/izklopnega stikala
7 Vrtljivo stikalo za nihanje

*Prikazan ali opisan pribor ne spada v standardni
obseg dobave.
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Tehnicni podatki

Sabljasta zaga GSA 800 PE
Professional
Stevilka artikla 06016417..
Nazivna odjemna mo¢ w 800
Izhodna mo¢ w 495
Stevilo hodov v prostem
teku ng min?  500-2600
Prijemalo za orodje SDS
Krmiljenje Stevila hodov )
Nihanje )
Hod mm 28
Maks. globina reza
-vles mm 250
- v jeklo, nelegirano mm 20
— Premer cevi mm 130
Teza po EPTA-Procedure
01/2003 kg 3,4
Zasditni razred [Oo]/11

Podatki veljajo za nazivne napetosti [U] 230/240 V. Pri
nizjih napetostih in pri specifi¢nih izvedbah za posa-
mezne drzave lahko ti podatki med seboj odstopajo.
Prosimo, da upostevate Stevilko artikla na tipski ploscici
VasSega elektri¢nega orodja. Trgovske oznake
posameznih elektri¢nih orodij so lahko drugacéne.

Podatki o hrupu/vibracijah

Merske vrednosti so bile izracunane v skladu z
EN 60745.

Nivo hrupa naprave po vrednotenju A tipicno
znasa: nivo zvocnega tlaka 86 dB(A); nivo jakosti
hrupa 97 dB(A). Nezanesljivost meritve K=3 dB.
Nosite zascitne glusnike!

Skupne vrednosti nivoja vibriranja (vektorska
vsota treh smeri) izracunane po EN 60745:
zaganje lesa: nivo vibriranja a;,=9,5 m/s?,
nezanesljivost K=2,5 m/s?.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih
so se izmerile v skladu s standardiziranim
merilnim postopkom po EN 60745 in se lahko
uporabljajo za primerjavo elektri¢nih orodij med
seboj. Primeren je tudi za zacasno oceno
obremenjenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe
elektri¢nega orodja. Ce pa se elektri¢no orodje
uporablja $e v druge namene, z odstopajocimi
vstavnimi orodji ali pri nezadostnem vzdrzevanju,
lahko nivo vibracij odstopa. To lahko
obremenjenosti z vibracijami med dolo¢enim
obdobjem uporabe obc¢utno poveca.

Za natanc¢nej$o oceno obremenjenosti z vibra-
cijami morate upostevati tudi tisti cas, ko je
naprava izklopljena in tece, vendar dejansko ni v
uporabi. To lahko ombremenjenost z vibracijami
preko celotnega obdobja dela obcutno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zascito
upravljalca pred vpljivi vibracij, npr. Vzdrzevanje
elektri¢nega orodja in vstavnih orodij, zegrevanje
rok, organizacija delovnih postopkov.

Izjava o skladnosti (€

Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da
proizvod pod , Tehniéni podatki“ ustreza
naslednjim standardom oz. standardiziranim
dokumentom: EN 60745 v skladu z dolocili
Direktiv 2004/108/ES, 98/37/ES (do
28.12.2009), 2006/42/ES (od 29.12.2009).

Tehni¢na dokumentacija se nahaja pri:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

Wﬁ/m 1.V /%Cﬁ%’ﬁ‘"

08.01.2008, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification
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Montaza

Vstavljanje/zamenjava Zaginega lista

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektric-
nem orodju izvlecite omrezni vtikac iz
vticnice.

» Pri montazi Zzaginih listov nosite zas¢itne ro-
kavice. Ne dotikajte se Zaginega lista — nevar-
nost telesnih poskodb.

» Pri zamenjavi Zaginega lista pazite na to, da
v prijemalu ne bo ostankov materiala, na
primer lesa ali kovinskih ostruzkov.

Izbira zaginega lista

Uporabite samo Zagine liste, ki so primerni za
material, ki ga obdelujete.

Pregled priporocenih zaginih listov se nahaja na
koncu tega navodila. Zagin list ne sme biti daljsi
kot je za predviden rez potrebno.

Za zaganje ozkih krivulj uporabljajte ozek zagin
list.

Vstavljanje Zaginega lista (glejte sliko A)
Pritisnite pomikalo za deblokiranje Zaginega lista

SDS 3 v smeri navzdol in namestite zagin list 1 do
naslona v prijemalo zaginega lista SDS.

> Preverite trdno nasedanje zaginega lista.
Ohlapen Zagin list lahko pade ven in Vas
poskoduje.

Odstranitev Zaginega lista

Potisnite pomikalo za deblokiranje zaginega lista
SDS 3 v smeri navzdol in snemite zagin list 1.

Odsesavanje prahu/ostruzkov

» Prah nekaterih materialov kot npr. svinc¢enega
premaza, nekaterih vrst lesa, mineralov in
kovin je lahko zdravju $kodljiv. Dotik ali
vdihavanje tega prahu lahko povzrodi aler-
gi¢ne reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika
ali oseb, ki se nahajajo v blizini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine
ali bukovja veljajo kot kancerogene, Se
posebej v povezavi z dodatnimi snovmi za
obdelavo lesa (kromat, zascitno sredstvo za
les). Material z vsebnostjo azbesta smejo
obdelovati le strokovnjaki.

Slovensko | 81

— Poskrbite za dobro zrac¢enje delovnega
mesta.

- Priporo¢amo, da nosite zas¢itno masko za
prah s filtrirnim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za
obdelovalne materiale.

Delovanje

Vrste delovanja

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektric-
nem orodju izvlecite omrezni vtikac iz
vti€nice.

Nastavitev nihanja

Nihanje lahko nastavite v §tirih stopnjah, kar

omogoca optimalno prilagajanje hitrosti rezanja,

zmogljivosti rezanja in slike reza materialu, ki ga
obdelujete.

Z vrtljivim stikalom 7 lahko nastavite nihanje tudi

med obratovanjem.

Nihanje izklopljeno (stopnja 0):

| Zaobdelavo tankih in trdih materialov,
npr. plocevine, jekla.
Za dosego Cistih rezalnih robov.
Nihanje, stopnja I:

| Za obdelavo barvnih kovin, trdega
lesa, umetnih mas oz. srednje trdih
materialov.
Nihanje, stopnja Il:

| Za obdelavo mehkih materialov, npr.
lahkih gradbenih matrialov, izolirnega
materiala.
Nihanje, stopnja Ill:

| Za obdelavo mehkih materialov, npr.
mehkega lesa, odraslega sestoja.

Premiéno podnozje (glejte sliko B)

Podnozje 2 se zahvaljujo¢ premic¢nosti prilagaja
potrebnemu kotnemu polozaju zgornje povrsine.

Bosch Power Tools
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Zagon

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost
vira elektri¢ne energije se mora ujemati s
podatki na tipski ploséici elektricnega
orodja. Orodje, ki je ozna¢eno z 230 V, lahko
prikljucite tudi na napetost 220 V.

Vklop/izklop

Za zagon elektricnega orodja pritisnite vklopno/
izklopno stikalo 5 in ga drzite pritisnjenega.

Za fiksiranje pritisnjenega vklopno/izklopnega
stikala 5 pritisnite tipko za fiksiranje 6.

Ce zelite elektri¢no orodje izklopiti,
vklopno/izklopno stikalo 5 spustite, ¢e pa je
stikalo aretirano s tipko za fiksiranje 6,
vklopno/izklopno stikalo 5 najprej kratko
pritisnite in ga nato spustite.

Krmiljenje/predizbira stevila hodov

Stevilo hodov vklopljenega elektri¢nega orodja
lahko brezstopenjsko krmilite z moc¢nejsim ali
Sibkejsim pritiskanjem vklopno/izklopnega
stikala 5.

Rahel pritisk na vklopno/izklopno stikalo 5 ima za
posledico nizje Stevilo hodov. Z mo¢nejsim
pritiskanjem stikala se $tevilo hodov povisa.

Pri aretiranem vklopno/izklopnem stikalu 5
zmanjsevanje Stevila hodov ni mozno.

S kolesom za predizbiro Stevila hodov 4 lahko
predhodno izbirate Stevilo hodov, prav tako pa
lahko med uporabo orodja stevilo hodov
poljubno spreminjate.

1-2: nizko $tevilo hodov

3-4: srednje Stevilo hodov

5-6: visoko Stevilo hodov

Nastavitev potrebnega Stevila hodov je odvisna
od vrste obdelovanca in od delovnih pogojev,
ugotovite pa ga lahko s prakti¢nim poizkusom.
Zmanjsanje Stevila hodov je priporocljivo pri
namestitvi Zaginega lista na obdelovanec ter pri
zaganju umetnih mas in aluminija.

Pri dlje trajajocih delih z manj$im Stevilom hodov
se lahko elektri¢no orodje moc¢no segreje. Da bi
se elektricno orodje lahko ohladilo, prosimo
snemite Zagin list in pustite, da orodje tece pribl.
3 min z maks. Stevilom hodov.

Navodila za delo

Drobni nasveti

» Pri zaganju lahkih gradbenih materialov
upostevajte zakonska dologcila in priporoéila
proizvajalcev materiala.

Opozorilo: Z roko ne smete pokriti zra¢nih rez
pod prijemalom orodja.

Pred Zaganjem lesa, ivernih plos¢, gradbenih
elementov in podobnega bodite pozorni na tujke,
na primer na zeblje, vijake in pogodbo. Po
potrebi jih odstranite.

Vklopite elektricno orodje in ga priblizajte
obdelovancu. Namestite podnozje 2 na
obdelovanec in z enakomernim pritiskanjem na
podlago oz. potiskom prezagajte material. Po
zaklju¢enem delovnem postopku elektri¢no
orodje izklopite.

Ce se zagin list zatakne, elektri¢no orodje takoj
izklopite. Z ustreznim orodjem nekoliko razprite
zarezo in izvlecite elektri¢no orodje.

Potopno zaganje (glejte sliki C-D)

» Potopno Zaganje lahko uporabljate samo za
rezanje mehkih obdelovancev, na primer
lesa, mavénega kartona in podobnega.
Obdelovanje kovinskuh materialov s
potopnim Zaganjem ni dovoljeno!

Za potopno Zaganje uporabljajte samo kratke

zagine liste.

Rob podnozja 2 elektri¢nega orodja namestite na
obdelovanec in ga vklopite. Pri elektri¢nih
orodjih s krmiljenjem Stevila hodov izberite
maksimalno $tevilo hodov. Trdno pritisnite
elektri¢no orodje na obdelovanec in pocasi
potisnite zagin list v material.

Ko podnozje 2 s celo ploskvijo naleze na
obdelovanec, nadaljujte Zaganje vzdolz Zzelene
linije reza.
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Poravnavanje robov (glejte sliko E) .. .
e o Servis in svetovanje
Z elasti¢nimi bimetalnimi zaginimi listi lahko

heposredno na steni odZagate gradbene Servis vam bo dal odgovore na vas$a vprasanja
elemente, ki $trlijo iz nje, na primer vodovodne glede popravila in vzdrzevanja izdelka ter
cevi in podobno. nadomestnih delov. Prikaze razstavljenega stanja

in informacije glede nadomestnih delov se
nahajajo tudi na internetnem naslovu:
www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev podjetja Bosch vam bo z
veseljem na voljo pri vprasanjih glede nakupa,
uporabe in nastavitve izdelka in pribora.

» Pazite, da bo Zagin list vedno daljsi od
premera obdelovanca. Nevarnost
povratnega udarca!

Zagin list polozite direktno na stenoin ga s
stranskim pritiskanjem na elektri¢no orodje
nekoliko upognite, tako da bo podnozje naleglo
na steno. Vklopite elektricno orodje in s stalnim Slovensko

stanskim pritiskom preZagajte obdelovanec. Top Service d.o.o.

Sredstvo za hlajenje/mazanje Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: +386 (01) 5194 225
Tel.: +386 (01) 5194 205
Fax: +386 (01) 5193 407

Zaradi segrevanja materiala je potrebno pri
zaganju kovine vzdolz linije reza nanesti sredstvo
za hlajenje in mazanje.

Vzdrzevanje in servisiranje Odlaganje
Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba
Vzdrzevanje in ¢isCenje dostaviti v okolju prijazno ponovno predelavo.

» Pred zac¢etkom kakrsnih koli del na elektric- Samo za drzave EU:
nem orodju izvlecite omrezni vtikac iz

T € Elektri¢nih orodij ne odlagajte med
vticnice. hine odpadke!
» Elektriéno orodje in prezracevalne reze naj V skladu z Direktivo 2002/96/ES
bodo vedno ¢isti, kar bo zagotovilo dobro in Evropskega Parlamenta in Sveta o
varno delo. odpadni elektri¢ni in elektronski

opremi (OEEO) in njeni uresnicitvi
v nacionalnem pravu se morajo elektricna orodja,
ki niso vec¢ v uporabi, lo¢eno zbirati ter okolju
prijazno reciklirati.

Ciséenje prijemala Zaginega lista (glejte sliko F)
Prijemalo Zaginega lista ocistite najbolje s
tlacnim zrakom ali z mehkim ¢opi¢em. Vta namen
snemite Zagin list iz elektri¢nega orodja. Za
ohranitev funkcijske sposobnosti Zaginega lista,
ga mazite z ustreznimi mazalnimi sredstvi. Pridrzujemo si pravico do sprememb.
Mo¢no umazano orodje ima za posledico motnje

v delovanju. Materialov, ki pri Zaganju povzrocajo

mocno prasenje, zato ne Zagajte od spodaj ali

nad glavo.

Ce bi kljub skrbnima postopkoma izdelave in

preizku$anja prislo do izpada delovanja

elektri¢nega orodja, naj popravilo opravi servisna

delavnica, pooblascena za popravila Boschevih

elektri¢nih orodij.

V primeru dodatnih vprasanj in pri naro¢anju

nadomestnih delov brezpogojno navedite

10-mestno Stevilko artikla, ki je navedena na

tipski ploscici naprave.

Bosch Power Tools 1 609 929 N66 | (31.1.08)

- 4~ ~¢|0




g%g OBJ BUCH-679-001.book Page 84 Thursday, January 31, 2008 8:53 AM

84 | Hrvatski

0pée upute za sigurnost za d) Ne zloupotrebljavajte prikljuéni kabel za
v nosenje, vjesanje elektricnog alata ili za

elektric¢ne alate izvlaéenje utikaca iz mrezne uti¢nice. Pri-

& UPOZORENJE Treba proéitati sve napo- klju(‘:m kal;.)el dfil!:e dalje 0(! !zvora” )

mene o sigurnosti i upute. t<?'pllne, ulja, o'strlhvrul?ovg 'I|I pomicnih

Ako se ne bi postivale napomene o sigurnosti i d'J_eI.""Va yredaja. Ost'ecen ili usukan

upute to bi moglo uzrokovati strujni udar, pozar prlk!Jucnl kabel povecava opasnost od

i/ili teske ozljede. strujnog udara.

Saéuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za e) Ako sa elektri¢nim alatom radite na ot-
buduéu primjenu. vorenom, koristite samo produzni kabel

koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela
prikladnog za rad na otvorenom smanjuje
opasnost od strujnog udara.

U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektri¢ni alat®
odnosi se na elektri¢ne alate s priklju¢kom na
elektriénu mrezu (s mreznim kabelom) i na
elektri¢ne alate s napajanjem iz aku baterije (bez

mreznog kabela). f) Ako se ne moze izbjeci uporaba elek-
tricnog alata u vlaznoj okolini, koristite
1) Sigurnost na radnom mjestu zastitnu sklopku struje kvara. Primjenom
a) Odrzavajte vase radno mjesto &istim i zastitne sklopke struje kvara izbjegava se
dobro osvijetljenim. Nered ili neosvijet- opasnost od elektri¢nog udara.
ljeno radno mjesto mogu uzrokovati 3) Sigurnost ljudi
nezgode.

a) Budite pazljivi, pazite $to Cinite i postu-
pajte oprezno kod rada s elektricnim
alatom. Ne koristite elektri¢ni alat ako ste
umorni ili pod utjecajem droga, alkohola
ili lijekova. Trenutak nepaznje kod
uporabe elektricnog alata moze uzrokovati

c) Tijekom uporabe elektri¢nog alata djecu i tedke ozljede.
ostale osobe drzite dalje od mjesta rada.
U sluc¢aju skretanja pozornosti mogli bi
izgubiti kontrolu nad uredajem.

b) Ne radite s elektri¢nim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tekucine, plinovi ili prasina.
Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

b) Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek
nosite zastitne naocale. NoSenje osobne
zaStitne opreme, kao $to je maska za

2) Elektrina sigurnost prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize,

zastitna kaciga ili Stitnik za sluh, ovisno od

vrste i primjene elektri¢nog alata, smanjuje
opasnost od ozljeda.

a) Prikljuéni utikac elektri¢nog alata mora
odgovarati uti¢nici. Na utikacu se ni na
koji nacin ne smiju izvoditi izmjene. Ne

koristite adapterski utika¢ zajedno sa c) Izbjegavajte nehotitno pustanje u rad.
zastitno uzemljenim elektri¢nim alatom. Prije nego Sto Cete utaknuti utika¢ u uti-
Utika¢ na kojem nisu vréene izmjene i ¢nicu i/ili staviti aku-bateriju, provjerite
odgovarajuca utiénica smanjuju opasnost je li elektricni alat isklju¢en. Ako kod

nosenja elektricnog alata imate prst na
prekidacu ili se uklju¢en uredaj prikljuci na
elektri¢no napajanje, to moze dovesti do
nezgoda.

od strujnog udara.

b) I1zbjegavajte dodir tijela s uzemljenim
povrsinama, kao sto su cijevi, radijatori,
Stednjaci i hladnjaci. Postoji povecana
opasnost od elektri¢nog udara ako bi vage d) Prije ukljucivanja elektricnog alata uklo-
tijelo bilo uzemljeno. nite alate za podesavanje ili vijéani kljuc.

Alat ili klju¢ koji se nalazi u rotiraju¢em

c) Uredaj drzite dalje od kise ili viage. dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

Prodiranje vode u elektri¢ni alat povecava
opasnost od strujnog udara.
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4)

e) Izbjegavajte neuobiéajene polozaje tijela.
Zauzmite siguran i stabilan polozaj tijela i
u svakom trenutku odrzavajte ravnotezu.
Na taj nacin mozete elektri¢ni alat bolje
kontrolirati u neocekivanim situacijama.

f

~

Nosite prikladnu odjec¢u. Ne nosite Siroku
odjecu ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice
drzite dalje od pomicnih dijelova.
Nepri¢vrs¢enu odjecéu, dugu kosu ili nakit
mogu zahvatiti pomicni dijelovi.

g) Ako se mogu montirati naprave za usi-
savanje i hvatanje prasine, provjerite da li
su iste prikljucene i da li se mogu is-
pravno koristiti. Primjena naprave za
usisavanje moze smanjiti ugrozenost od
prasine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektricnim
alatima

a) Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad
koristite za to predviden elektri¢ni alat.
S odgovarajucéim elektri¢nim alatom radit
¢ete bolje i sigurnije u navedenom
podrucju ucinka.

b) Ne koristite elektri¢ni alat ¢iji je prekida¢
neispravan. Elektri¢ni alat koji se vise ne
moze ukljucivati i iskljucivati opasan je i
mora se popraviti.

c) Izvucite utikaé iz mrezne utiénice i/ili
izvadite aku-bateriju prije podesavanja
uredaja, zamjene pribora ili odlaganja
uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci ¢e
se nehoti¢no pokretanje elektricnog alata.

d) Elektri¢ni alat koji ne koristite spremite
izvan dosega djece. Ne dopustite rad s
uredajem osobama koje nisu s njim
upoznate ili koje nisu procitale ove upute.
Elektri¢ni alati su opasni ako s njima rade
neiskusne osobe.

e) Odrzavajte elektri¢ni alat s paZznjom.
Kontrolirajte da li pomiéni dijelovi
uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili
tako osteceni da se ne moze osigurati
funkcija elektri¢nog alata. Prije primjene
ove ostecene dijelove treba popraviti.
Mnoge nezgode imaju svoj uzrok u slabo
odrzavanim elektri¢nim alatima.
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f) Rezne alate odrzavajte ostrim i éistim.
Pazljivo odrzavani rezni alati s ostrim
ostricama manje Ce se zaglaviti i lakse se s
njima radi.

g) Elektricni alat, pribor, radne alate, itd.
koristite prema ovim uputama i na nacin
kako je to propisano za poseban tip ure-
daja. Kod toga uzmite u obzir radne
uvjete i izvodene radove. Uporaba
elektri¢nih alata za druge primjene nego
$to je to predvideno, moze dovesti do
opasnih situacija.

5) Servisiranje

a) Popravak vaseg elektriénog alata
prepustite samo kvalificiranom stru¢nom
osoblju ovlastenog servisa i samo s
originalnim rezervnim dijelovima. Na taj
¢e se nacin osigurati da ostane sa¢uvana
sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost specificne
za uredaj

» Ruke drzite dalje od podruc¢ja rezanja. Ne

dirajte ispod izratka. Kod dodira lista pile
postoji opasnost od ozljeda.

Elektri¢ni alat priblizavajte izratku samo u
uklju¢enom stanju. Inace postoji opasnost od
povratnog udara ako bi se radni alat zaglavio u
izratku.

Pazite da ploc¢a podnoZja 2 kod piljenja
uvijek nalegne na izradak. List pile bi se
mogao zaglaviti i dovesti do gubitka kontrole
nad elektri¢nim alatom.

Nakon zavrsene radne operacije iskljucite
elektri¢ni alat, a list pile izvucite iz reza tek
nakon $to se zaustavi. Na taj ¢ete nacin
izbjeci povratni udar, a elektri¢ni alat mozete
sigurno odloziti.

Koristite samo neostecene, besprijekorne
listove pile. Savijeni ili tupi listovi pile mogu
puknuti ili uzrokovati povratni udar.

Nakon iskljucivanja, list pile ne kocite bo¢-
nim pritiskanjem. List pile se moze iskljuciti,
odlomiti ili uzrokovati povratni udar.
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» Materijal dobro stegnite. Ne podupirite OpiS dje|ovanja
materijal rukom ili nogom. Sa pilom koja radi L. .
ne dodirujte predmete ili tlo. Postoji Treba Pr?Cltatl sve napomene o si-
opasnost od povratnog udara. gurnosti i upute. Ako se ne bi

postivale napomene o sigurnosti i
upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teSke ozljede.

» Primijenite prikladan uredaj za trazenje kako
bi se pronasli skriveni opskrbni vodovi ili za-
trazite pomo¢ lokalnog distributera. Kontakt

s elektri¢nim vodovima moze dovesti do Molimo otvorite preklopnu stranicu sa prikazom
pozara i elektri¢nog udara. Ostecenje plinske ~ Uredaja i drZite ovu stranicu otvorenom dok
cijevi moze dovesti do eksplozije. Probijanje Citate upute za uporabu.
vodovodne cijevi uzrokuje materijalne Stete ili
moze prouzroditi elektri¢ni udar. Uporaba za odredenu namjenu

» Ako izvodite radove kod kojih bi radni alat Uredaj je sa &vrstim grani¢nikom predviden za
mogao zahvatiti skrivene elektri¢ne vodove piljenje drva, plastike, metala i gradevnih
ili vlastiti prikljucni kabel, elektri¢ni alat materijala. Prikladan je za ravne i zakrivljene
drZite samo za izolirane ru¢ke. Kontakt sa rezove. Kod primjene odgovarajuéih bimetalnih
elektricnim vodom pod naponom, stavlja pod |istova pile moguée je preciznije rezanje. Treba se
napon i metalne dijelove elektri¢cnog alata i pridrzavati savjeta za list pile.

dovodi do elektri¢nog udara.

» Elektricni alat kod rada drzite €vrsto s obje Prikazani dijelovi uredaja
ruke i zauzmite siguran i stabilan polozaj

. iy . . ", Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na
tijela. Elektri¢ni alat ¢e se sigurno voditi s je p J

prikaz elektricnog alata na stranici sa slikama.

dvije ruke.
H H *
» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu 1 List p|!e 3 ..
stezne naprave ili kripca sigurnije ée se drzati 2 Podesiva ploca podnoZja
nego s vasom rukom. 3 Kliza¢ za SDS-deblokiranje lista pile
» Odrzavajte vase radno mjesto &istim. 4 Kotaci¢ za prethodno biranje broja hodova
Posebno su opasne mjesavine materijala. 5 Prekida¢ za ukljuc¢ivanje/iskljugivanje
Prasina od lakog metala moze se zapaliti ili 6 Zaporna tipka prekidaga za
eksplodirati. ukljugivanje/isklju¢ivanje
> Prije njegovog odlaganja pri¢ekajte da se 7 Okretni prekida¢ za njihanje

elektric¢ni alat zaustavi do stanja mirovanja.
Elektri¢ni alat se moze zaglaviti, $to moze
dovesti gubitka kontrole nad elektri¢nim
alatom.

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom
opsegu isporuke.

» Elektricni alat ne koristite sa oStecenim
kabelom. Osteceni kabel ne dodirujte i
izvucite mrezni utika¢ ako bi se kabel
tijekom rada ostetio. Osteceni kabel
povecava opasnost od elektricnog udara.
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Tehnicki podaci

Sabljasta pila GSA 800 PE
Professional

Katalo$ki br. 06016417..

Nazivna primljena snaga w 800

Predana snaga W 495

Broj hodova pri praznom

hodu ng min?  500-2600

Steza¢ alata SDS

Upravljanje brojem

hodova

Njihanje

Hod mm 28

max. dubina rezanja

—drva mm 250

- Celika, nelegiranog mm 20

— Promjer cijevi mm 130

TeZina odgovara

EPTA-Procedure

01/2003 kg 3,4

Klasa zastite [Ol/11

Podaci vrijede za nazivne napone [U] 230/240 V. Kod
nizih napona i specifi¢nih izvedbi za odredene zemlje,
ovi podaci mogu varirati.

Molimo pridrzavajte se katalo$kog broja sa tipske
plocice vaseg elektri¢nog alata. Trgovacke oznake
pojedinih elektri¢nih alata mogu varirati.

Informacije o buci i vibracijama

Izmjerene vrijednosti odredene su prema
EN 60745.

Prag buke uredaja vrednovan s A iznosi obi¢no:
prag zvuénog tlaka 86 dB(A); prag ucinka buke
97 dB(A). Nesigurnost K=3 dB.

Nosite Stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti vibracija (vektorski zbroj tri
smjera) odredene su prema EN 60745:

Piljenje drva: Vrijednost emisija vibracija
a,=9,5 m/s?, nesigurnost K=2,5 m/s2.

—
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Prag vibracija naveden u ovim uputama izmjeren
je postupkom mjerenja propisanom u EN 60745 i
moze se primijeniti za medusobnu usporedbu
elektri¢nih alata. Prikladan je i za privremenu
procjenu opterecenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne
primjene elektri¢nog alata. Ako se ustvari elek-
tricni alat koristi za druge primjene sa radnim
alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedo-
voljno odrzavaju, prag vibracija moze odstupati.
Na taj se nacin moze osjetno povecati optere-
¢enje od vibracija tijekom citavog vremenskog
perioda rada.

Za to¢nu procjenu opterecéenja od vibracija
trebaju se uzeti u obzir i vremena u kojima je
uredaj iskljucen, ili doduse radi ali stvarno nije u
primjeni. Na taj se nac¢in moze osjetno smanjiti
opterecéenje od vibracija tijekom Citavog vre-
menskog perioda rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere
sigurnosti za zastitu korisnika, kao npr.: odrza-
vanje elektri¢nog alata i radnih alata, kao i
organiziranje radnih operacija.

Izjava o uskladenosti (€

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj
proizvod opisan u , Tehni¢ki podaci“ uskladen sa
slijede¢im normama ili normativnim dokumen-
tima: EN 60745, prema odredbama smjernica
2004/108/EG, 98/37/EG (do 28.12.2009),
2006/42/EG (od 29.12.2009).

Tehnic¢ka dokumentacija se moze dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

e /m iV %@%ﬁm

08.01.2008, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Stroétgen
Head of Product
Certification

Bosch Power Tools
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Montaza

Umetanje/zamjena lista pile

» Prije svih radova na elektricnom alatu
izvucite mrezni utika¢ iz uti¢nice.

» Kod montaze lista pile treba koristiti
zastitne rukavice. Kod dodirivanja lista pile
postoji opasnost od ozljeda.

» Kod zamjene lista pile pazite da stezac lista
pile bude bez ostataka materijala, npr.
drvene ili metalne strugotine.

Biranje lista pile

Koristite samo listove pile prikladne za obradu
materijala.

Pregled preporucenih listova pile moZete naéi na
kraju ovih uputa. List pile ne smije biti duzi nego
$to je potrebno za predvideno rezanje.

Za piljenje na uskim krivinama koristite samo uski
list pile.

Umetanje lista pile (vidjeti sliku A)

Pritisnite prema dolje kliza¢ za SDS-deblokiranje
lista pile 3 i uvucite list pile 1 do grani¢nika u
SDS-stezac lista pile.

» Provjerite list pile na ¢vrsto dosjedanje.
Labavi list pile moze ispasti i ozlijediti vas.

Skidanje lista pile

Pritisnite prema dolje kliza¢ za SDS-deblokiranje
lista pile 3 i izvucite list pile 1 van.

Usisavanje prasine/strugotina

» Prasina od materijala kao $to su premazi sa
sadrzajem olova, neke vrste drva, mineralnih
materijala i metala, moze biti Stetna za
zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine moze
uzrokovati alergijske reakcije i/ili oboljenja
didnih putova korisnika elektri¢nog alata ili
osoba koje se nalaze u blizini.

Odredena vrsta prasine, kao $to je npr.
prasina od hrastovine ili bukve smatra se
kancerogenom, posebno u kombinaciji sa
dodatnim tvarima za obradu drva (kromat,
zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi
azbest smiju obradivati samo stru¢ne osobe.

— Osigurajte dobru ventilaciju radnog
mjesta.

— Preporucuje se uporaba zastitne maske sa
filterom klase P2.

Pridrzavajte se vazecih propisa za obradivane
materijale.

Rad

Nacini rada

» Prije svih radova na elektricnom alatu
izvucite mrezni utikac iz uti¢nice.

Namjestanje njihanja

Njihanje podesivo u Cetiri stupnja omogucava

optimalnu prilagodbu brzine rezanja, u¢inka
rezanja i slike rezanja, obradivanom materijalu.

Sa okretnim prekida¢em 7 njihanje mozete
namjestati i tijekom rada pile.
Njihanje isklju¢eno (stupanj 0):

1 Zaobradu tanjih, odnosno tvrdih
materijala, npr. limova, Celika.
Za dobivanje Cistih reznih rubova.

Njihanje stupnja I:

| Za obradu obojenih metala, tvrdog
drva, plastike, odnosno materijala
n srednje tvrdoce.

Njihanje stupnja Il:

Za obradu meksih materijala, npr.
lakih gradevnih materijala, izolacijskih
n materijala.

Njihanje stupnja Ill:

Za obradu meksih materijala, npr.
mekog drva, drvena grada.

Zakretna ploca podnozja (vidjeti sliku B)

Zahvaljujuci svojoj mogucénosti pomicanja, plo¢a
podnozja 2 se prilagodava potrebnom kutnom
polozaju povrsine.
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Pustanje u rad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon
izvora struje mora se podudarati s podacima
na tipskoj plocici elektricnog alata.
Elektri¢ni alati oznaceni s 230 V mogu raditi
ina220V.

Ukljucivanje/iskljucivanje

Za pustanje u rad elektricnog alata pritisnite
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 5 i drzite ga
pritisnutim.

Za utvrdivanje pritisnutog prekidaca za
ukljucivanje/iskljucivanje 5 pritisnite zapornu
tipku 6.

Za iskljucivanje elektri¢nog alata otpustite
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 5, odnosno
ako je utvrden sa zapornom tipkom 6, kratko
pritisnite prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 5
i nakon toga otpustite.

Upravljanje/prethodno biranje broja hodova

Povecanjem ili smanjenjem pritiska na prekidac
za ukljucivanje/iskljucivanje 5 moze se
bestupnjevito upravljati brojem hodova
ukljuc¢enog elektri¢nog alata.

Manji pritisak na prekidac¢ za ukljucivanje/isklju-
Civanje 5 daje manji broj hodova. Sa poveéanjem
pritiska povecéava se broj hodova.

Kod aretiranja prekidaca za ukljucivanje/iskljuci-
vanje 5 nije mogucée smanjenje broja hodova.
Sa kotaci¢em za prethodno biranje broja hodova
4 mozete prethodno odabrati broj hodova i
promijeniti ih tijekom rada.

1-2: maniji broj hodova

3-4: srednji broj hodova

5-6: veliki broj hodova

Potreban broj hodova ovisan je od materijala i
radnih uvjeta i moze se odrediti prakti¢nim
pokusom.

Smanjenje broja hodova se preporucuje kod
stavljanja lista pile na izradak, kao i kod piljenja
plastike i aluminija.

Kod duljeg rada s manjim brojem hodova,
elektri¢ni alat se moze jako zagrijati. Skinite list
pile i ostavite da se elektri¢ni alat ohladi u
trajanju cca. 3 min., sa maksimalnim brojem
hodova.
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Upute za rad

Savjeti

» Kod piljenja lakih gradevnih materijala
pridrzavajte se zakonskih odredbi i savjeta
proizvodaca materijala.

Napomena: Otvore za hladenje ispod stezaca
alata ne pokrivajte rukom.

Prije piljenja drva, ploca iverica, gradevnih
materijala, itd., kontrolirajte na postojanje
stranih tijela kao $to su Cavli, vijci ili slicno i
prema potrebi ih izvadite.

Ukljucite elektri¢ni alat i vodite ga do
obradivanog izratka. Stavite plo¢u podnozja 2 na
povrsinu izratka i pilite materijal uz jednoli¢ni
pritisak odnosno posmak. Nakon zavr$ene radne
operacije iskljucite elektri¢ni alat.

Ako bi se list pile uklijestio, odmabh iskljucite
elektri¢ni alat. Raspor piljenja malo prosirite
prikladnim alatom i izvucite elektri¢ni alat.

Prorezivanje pilom (vidjeti slike C-D)

» Postupkom prorezivanja smiju se obradivati
samo meki materijali, kao Sto je drvo, gipsani
karton ili slicni materijali! Postupkom
prorezivanja ne obradujte metalne
materijale!

Za prorezivanje koristite samo kratke listove pile.

Elektri¢ni alat sa rubom plo¢e podnozja 2 stavite
na izradak i ukljucite ga. Kod elektri¢nih alata s
upravljanjem brojem hodova odaberite
maksimalni broj hodova. Cvrsto pritisnite
elektri¢ni alat prema izratku i polako zarezite
listom pile u izradak.

Cim plo¢a podnoZja 2 po ¢&itavoj povréini nalegne
na izradak, pilite dalje uzduz zeljene linije
rezanja.

Bosch Power Tools
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Piljenje tik uz zid (vidjeti sliku E)
Sa elasti¢nim bimetalnim listovima pile mozete

npr. strSece gradevne materijale, kao npr.
vodovodne cijevi i sli¢no odrezivati tik uz zid.

» Kod toga pazite da je list pile uvijek duzi od
promjera obradivanog izratka. Postoji
opasnost od povratnog udara.

List pile polozite direktno na zid i savinite ga
malo bo¢nim pritiskom na elektri¢ni alat, sve dok
plo¢a podnozja ne nalegne na zid. Ukljucite
elektri¢ni alat i pilite izradak s konstantnim
boénim pritiskom.

Sredstvo za hladenje/mazivo

Kod piljenja metala, treba se zbog zagrijavanja
materijala, uzduz linije rezanja nanijeti rashladno
sredstvo, odnosno mazivo.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i Cis¢enje
» Prije svih radova na elektricnom alatu
izvucite mrezni utikac iz uticnice.

» Elektricni alat i otvore za hladenje
odrzavajte cistim kako bi se moglo dobro i
sigurno raditi.

Ciséenje stezada lista pile (vidjeti sliku F)
Stezac lista pile Cistite prvenstveno sa
komprimiranim zrakom ili sa mekom ¢etkom. U tu
svrhu list pile uklonite iz elektricnog alata. Steza¢
lista pile odrzavajte funkcionalno ispravnim
primjenom prikladnih maziva.

Jaka zaprljanost elektricnog alata moze dovesti
do funkcionalnih smetnji. Zbog toga materijale
koji intenzivno razvijaju prasinu ne pilite odozdo
ili iznad glave.

Ako bi elektri¢ni alat unato¢ brizljivih postupaka
izrade i ispitivanja ipak prestao raditi, popravak
treba prepustiti ovlastenom servisu za Bosch
elektri¢ne alate.

Za sluc¢aj povratnih upita ili narucivanja rezervnih
dijelova, molimo vas neizostavno navedite
10-znamenkasti kataloski broj sa tipske plocice
elektri¢nog alata.

Servis za kupce i savjetovanje kupaca

Nas$ servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrzavanju vaseg proizvoda, kao i o
rezervnim dijelovima. Crteze u rastavljenom
obliku i informacije o rezervnim dijelovima
mozete nacdi i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika za kupce rado ¢e odgovoriti
na va$a pitanja o kupnji, primjeni i pode$avanju
proizvoda i pribora.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22

100 40 Zagreb

Tel.: +385 (01) 295 80 51
Fax: +386 (01) 5193 407

Zbrinjavanje

Elektri¢ni alat, pribor i ambalazu treba dovesti na
ekoloski prihvatljivu ponovnu primjenu.

Samo za zemlje EU:

Ne bacajte elektri¢ni alat u kuéni

otpad!

Prema Europskim smjernicama

2002/96/EG za elektri¢ne i elektro-

nicke stare uredaje, elektri¢ni alati

koji vise nisu uporabivi moraju se
odvojeno sakupiti i dovesti na ekolo$ki
prihvatljivu ponovnu primjenu.

Zadrzavamo pravo na promjene.
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Uldised ohutusjuhised
Koik ohutusnoéuded ja ju-

hised tuleb ldbi lugeda. Ohu-
tusnouete ja juhiste eiramise tagajarjeks voib olla
elektrilook, tulekahju ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnouded ja juhised edasiseks
kasutamiseks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud moiste ,Elektriline t66riist®
kaib vorgutoitega (toitejuhtmega) elektriliste
tooriistade ja akutoitega (ilma toitejuhtmeta)
elektriliste tooriistade kohta.

1) Ohutusnoéuded t66piirkonnas

a) T66koht peab olema puhas ja hiasti
valgustatud. Té6kohas valitsev segadus ja
hamarus voib pohjustada dnnetusi.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista plah-
vatusohtlikus keskkonnas, kus leidub
tuleohtlikke vedelikke, gaase voi tolmu.
Elektrilistest tooriistadest |660b sademeid,
mis voivad tolmu voi aurud sliidata.

c) Elektrilise tooriista kasutamise ajal
hoidke lapsed ja teised isikud t66kohast
eema. Kui Teie tdahelepanu koérvale juhi-
takse, voib seade Teie kontrolli alt valjuda.

2) Elektriohutus

a) Elektrilise tooriista pistik peab pistiku-
pessa sobima. Pistiku kallal ei tohi teha
mingeid muudatusi. Arge kasutage kait-
semaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata
pistikud ja sobivad pistikupesad
vahendavad elektril66gi saamise riski.

b) Viltige kehakontakti maandatud
pindadega, nagu torud, radiaatorid,
pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektrilo6gi oht suurem.

c) Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest.

Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett,
on elektril6égi oht suurem.
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d) Arge kasutage toitejuhet otstarvetel,
milleks see ei ole ette nidhtud, nditeks
elektrilise téoriista kandmiseks, lilesripu-
tamiseks voi pistiku pistikupesast
véljatombamiseks. Hoidke toitejuhet kuu-
muse, 0li, teravate servade ja seadme lii-
kuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuhtmed suurendavad
elektriloogi ohtu.

e) Kui tootate elektrilise tooriistaga vabas
ohus, kasutage ainult selliseid pikendus-
juhtmeid, mida on lubatud kasutada ka
valistingimustes. Vilistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektril66gi ohtu.

f) Kui elektrilise todriista kasutamine niis-
kes keskkonnas on valtimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitse-
|aliti kasutamine vahendab elektril66gi

ohtu.

~

Inimeste turvalisus

a) Olge tihelepanelik, jalgige, mida Te teete,
ning toimige elektrilise tooriistaga
tootades kaalutletult. Arge kasutage
elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi voi ravimite méju all.
Hetkeline tdhelepanematus seadme kasu-
tamisel vdib pohjustada tosiseid vigastusi.

b) Kandke isikukaitsevahendeid ja alati
kaitseprille. Isikukaitsevahendite, naiteks
tolmumaski, libisemiskindlate turvajalat-
site, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahen-
dite kandmine — soltuvalt elektrilise t66-
riista tlilibist ja kasutusalast — vdhendab
vigastuste ohtu.

c) Viltige seadme tahtmatut kdivitamist.
Enne pistiku iihendamist pistikupessa,
aku ithendamist seadme kiilge, seadme
iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline t6oriist on vilja liilitatud. Kui
hoiate elektrilise tooriista kandmisel
sorme lulitil voi Uhendate vooluvorku
sisselilitatud seadme, vdivad tagajarjeks
olla dnnetused.

Bosch Power Tools
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d) Enne elektrilise tdoriista sisseliilitamist
eemaldage selle kiiljest reguleerimis- ja
mutrivotmed. Seadme poorleva osa kiiljes
olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

e) Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke
stabiilne té66asend ja hoidke kogu aeg
tasakaalu. Nii saate elektrilist tooriista
ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

f

~

Kandke sobivat roivastust. Arge kandke
laiu riideid ega ehteid. Hoidke juuksed,
roivad ja kindad seadme liikuvatest
osadest eemal. Lotendavad riided, ehted
vOi pikad juuksed voivad sattuda seadme
liikuvate osade vahele.

g) Kui on voimalik paigaldada tolmueemal-
dus- ja tolmukogumisseadiseid, veen-
duge, et need on seadmega iihendatud ja
et neid kasutatakse oGigesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab
tolmust pohjustatud ohte.

Elektriliste tooriistade hoolikas kdsitsemine
ja kasutamine

a) Arge koormake seadet iile. Kasutage t66
tegemiseks selleks ettendhtud elektrilist
tooriista. Sobiva elektrilise todriistaga
tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista, mille
ltliti on rikkis. Elektriline too6riist, mida ei
ole enam voimalik lilitist sisse ja valja
lilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

c) Tommake pistik pistikupesast vilja ja/voi
eemaldage seadmest aku enne seadme
reguleerimist, tarvikute vahetamist ja
seadme drapanekut. See ettevaatus-
abindu valdib elektrilise tooriista
soovimatut kaivitamist.

d) Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi t66-
riistu lastele kidttesaamatus kohas.
Arge laske seadet kasutada isikutel,
kes seadet ei tunne véi pole siintoodud
juhiseid lugenud. Asjatundmatute isikute
kaes on elektrilised todriistad ohtlikud.

e) Hoolitsege seadme eest korralikult. Kont-
rollige, kas seadme liikuvad osad
tootavad veatult ega kiildu kiini. Veen-
duge, et seadme detailid ei ole murdunud
voi kahjustatud maaral, mis méjutab
seadme t66kindlust. Laske kahjustatud
detailid enne seadme kasutamist paran-
dada. Paljude dnnetuste pohjuseks on
halvasti hooldatud elektrilised tooriistad.

f

~

Hoidke l6iketarvikud teravad ja puhtad.
Hoolikalt hooldatud, teravate Idikeserva-
dega I6iketarvikud kiilduvad harvemini
kinni ja neid on lihtsam juhtida.

g) Kasutage elektrilist to6riista, lisavarus-
tust, tarvikuid jne vastavalt siintoodud
juhistele ning nii, nagu konkreetse sead-
metiiiibi jaoks ette ndhtud. Arvestage
seejuures tootingimuste ja teostatava t66
iseloomuga. Elektriliste tooriistade
nouetevastane kasutamine voib pdhjus-
tada ohtlikke olukordi.

5) Teenindus

a) Laske elektrilist tooriista parandada
ainult kvalifitseeritud spetsialistidel, kes
kasutavad originaalvaruosi. Nii tagate
pusivalt seadme ohutu t66.

Ohutusjuhised

»

Hoidke kded toodeldavast piirkonnast
eemal. Arge viige sérmi tooriku alla.
Saelehega kokkupuutel voite end vigastada.

Viige seade to6deldava esemega kokku alles
siis, kui seade on sisse liilitatud. Vastasel
korral tekib tagasilo6gi oht, kui tarvik toorikus
kinni kiildub.

Jalgige, et alustald 2 toetuks saagimisel alati
toorikule. Saeleht v6ib kinni kiilduda ja
pohjustada kontrolli kaotuse seadme (le.
Pédrast saagimise 16ppu liilitage tooriist vdlja
ja oodake, kuni saeleht seiskub. Alles siis
tommake saeleht l6ikejéljest vilja. Nii valdite
tagasilooki ja saate tooriista ohutult kdest
panna.
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» Kasutage ainult teravaid, té66korras olevaid Toopahim(’jtte kirje|d us
saelehti. Kverdunud voi niirid saelehed

véivad murduda véi péhjustada tagasiléogi. Koik ohutusnéuded ja juhised tuleb
labi lugeda. Ohutusnduete ja juhiste

eiramise tagajarjeks voib olla elektri-
166k, tulekahju ja/voi rasked vigastu-
sed.

» Arge pidurdage saelehte pirast viljaliilita-
mist, avaldades saelehele kiilgsurvet. Sae-
leht voib kahjustuda, murduda voi péhjustada
tagasiloogi.

Avage kokkuvolditud lehekiilg, millel on toodud

joonised seadme kohta, ja jatke see kasutus-

juhendi lugemise ajaks lahti.

» Kinnitage té6deldav materjal korralikult.
Arge hoidke toorikut kie ega jalaga. Arge
puudutage tootava saega teisi esemeid ega

maapinda. Esineb tagasil6ogioht.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- Nbuetekohane kasutamine

voi veetorude avastamiseks kasutage sobi- Seade on ette nahtud puidu, plastmaterjalide,
vaid otsimisseadmeid v6i poorduge kohaliku metalli ja ehitusmaterjalide saagimiseks. Seade
elektri-, gaasi- vbi veevarustusfirma poole. sobib sirg- ja figuurldigete tegemiseks. Vastavate
Kokkupuutel elektrijuhtmetega tekib Bi-metall-saelehtede kasutamsiel on véimalik
tulekahju- ja elektriléogioht. Gaasitorustiku saagida pinnaga Uhetasa. Jargige soovitusi

vigastamisel tekib plahvatusoht. Veetorustiku ~ Saelehtede osas.
vigastamine pohjustab materiaalse kahju ja

voib tekitada elektril6ogi. Seadme osad
» Kuiesineb Oht, et seade voib tabada Varjatud Seadme osade numeratsiooni aluseks on
elektrijuhtmeid v6i omaenda toitejuhet, jooniste lehekiiljel toodud numbrid.
tohib seadet hoida iiksnes isoleeritud 1 Saeleht*
kaepidemetest. Kontakt pinge all oleva aele )
juhtmega pingestab ka seadme metalldetailid ~ 2 Reguleeritav alustald
ja pohjustab elektril6ogi. 3 SDS-hoob saelehe vabastamiseks
» Hoidke elektrilist téoriista tootades mélema 4 Kéigusageduse regulaator
kédega ja siilitage stabiilne asend. Elektriline 5 Liiliti (sisse/vilja)
tooriist plsib kahe kdega hoides kindlamini 6 Liiliti (sisse/vilja) lukustusnupp
kaes. 7 Pendelliikumise paordliliti

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitussead-
mete voi kruustangidega kinnitatud toorik
pusib kindlamalt kui kdega hoides.

*Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis
olevatel joonistel kujutatud véi kasutusjuhendis
nimetatud lisatarvikuid.
» Hoidke oma t66koht puhas. Materjalisegud

on eriti ohtlikud. Kergmetallide tolm voib

sittida voi plahvatada.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline
tooriist on seiskunud. Kasutatav tarvik voib
kinni kiilduda ja pdhjustada kontrolli kaotuse
seadme Ule.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mille
toitejuhe on vigastatud. Arge puudutage
vigastatud toitejuhet; kui toitejuhe saab
tootamise ajal vigastada, tommake pistik
kohe pistikupesast vilja. Vigastatud toitejuhe
suurendab elektril66gi ohtu.
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Tehnilised andmed

Universaalsaag GSA 800 PE
Professional

Tootenumber 06016417..

Nimivéimsus w 800

Valjundvéimsus w 495

Tlahikaigusagedus ng min?t 500-2600

Padrun SDS

Kaigusageduse

reguleerimine

Pendelliikumine

Kaigu pikkus mm 28

max loikesiligavus

- puidus mm 250

— legeerimata terases mm 20

— Toru labimoot mm 130

Kaal EPTA-Procedure

01/2003 jargi kg 3,4

Kaitseaste [Oo]/11

Andmed kehtivad nimipingetel [U] 230/240 V.
Madalamatel pingetel ja kasutusriigis spetsiifiliste
mudelite puhul véivad toodud andmed varieeruda.

P&orake palun tdhelepanu oma téoriista andmesildil
toodud tootenumbrile. Seadmete kaubanduslik tahistus
voib olla erinev.

Andmed miira/vibratsiooni kohta

Mo6tmised teostatud vastavalt standardile
EN 60745.

Seadme A-karakteristikuga méddetud miratase
on Uldjuhul: helirdhu tase 86 dB(A); miravéim-
suse tase 97 dB(A). M&oteviga K=3 dB.
Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsiooni koguvaartus (kolme suuna vektor-
summa), kindlaks tehtud vastavalt standardile
EN 60745:

puidu saagimisel: vibratsioon a,=9,5 m/s?,
mdédteviga K=2,5 m/s?.

Kaesolevas juhendis toodud vibratsioon on
moddetud standardi EN 60745 kohase moote-
meetodi jargi ja seda saab kasutada elektriliste
tooriistade omavaheliseks vordlemiseks. See
sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitase on tiiipiline elektrilise
tooriista kasutamisel ettendhtud to6deks. Kui
aga elektrilist tooriista kasutatakse muudeks
toodeks, rakendatakse teisi tarvikuid voi kui
tooriista hooldus pole piisav, vdib vibratsiooni-
tase koikuda. See voib vibratsiooni té6perioodi
jooksul tunduvalt suurendada.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse
votta ka aega, mil seade oli valja lilitatud voi kill
sisse lulitatud, kuid tegelikult t66le rakendamata.
See voib vibratsiooni té6perioodi jooksul
tunduvalt vahendada.

Rakendage tooriista kasutaja kaitsmiseks vibrat-
siooni moju eest taiendavaid kaitsemeetmeid,
nditeks: hooldage t6oriistu ja tarvikuid piisavalt,
hoidke kded soojas, tagage sujuv tookorraldus.

Vastavus normidele €

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis , Tehni-
lised andmed* kirjeldatud toode vastab jarg-
mistele standarditele v6i normdokumentidele:
EN 60745 vastavalt direktiivide 2004/108/EU,
98/37/EU (kuni 28.12.2009), 2006/42/EU (alates
29.12.2009).

Tehniline toimik saadaval aadressil:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

y/&/m 5.V /%ﬁﬁ%ﬁﬂ

08.01.2008, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification
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Montaaz

Saelehe paigaldamine/vahetamine

» Enne mistahes t66de teostamist elektrilise
tooriista kallal tommake pistik pistikupesast
valja.

» Saelehe paigaldamisel kandke kaitsekindaid.
Saelehega kokkupuutel voite end vigastada.

» Saelehe paigaldamisel veenduge, et saelehe
kinnitusava oleks puhas materjalijaakidest,
nt puidu- voi metallilaastudest.

Saelehe vahetus

Kasutage tksnes toodeldava materjali jaoks ette
nahtud saekettaid.

Ulevaate soovitatud saelehtedest leiate
kaesoleva kasutusjuhendi [6pust. Saeleht ei
tohiks olla pikem kui konkreetse 16ike jaoks
vajalik.

Kitsaste kurvide saagimiseks kasutage kitsast
saelehte.

Saelehe paigaldus (vt joonist A)

Vajutage SDS-hoob 3 alla ja asetage saeleht 1
saelehe SDS-kinnitusavasse.

» Kontrollige, kas saeleht kinnitub korralikult.
Lahtine saeleht voib vélja kukkuda ja Teid
vigastada.

Saelehe eemaldamine

Vajutage SDS-hoob 3 saelehe vabastamiseks alla
ja tdommake saeleht 1 valja.

Tolmu/saepuru dratomme

» Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide,
mineraalide ja metalli tolm voib kahjustada
tervist. Tolmuga kokkupuude ja tolmu sisse-
hingamine véib péhjustada seadme kasutajal
voi laheduses viibivatel inimestel allergilisi
reaktsioone ja/voi hingamisteede haigusi.
Teatud tolm, naiteks tamme- ja pédgitolm, on
vahkitekitava toimega, isedranis kombi-
natsioonis puidutédtiemisel kasutatavate
lisaainetega (kromaadid, puidukaitsevahen-
did). Asbesti sisaldavat materjali tohivad
téodelda lksnes vastava ala asjatundjad.
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— Tagage t66kohas hea ventilatsioon.
— Soovitav on kasutada hingamisteede
kaitsemaski filtriga P2.

Pidage kinni toodeldavate materjalide suhtes
Teie riigis kehtivatest eeskirjadest.

Kasutus

Kasutusviisid

» Enne mistahes t66de teostamist elektrilise
tooriista kallal tommake pistik pistikupesast
vélja.

Pendelliikumise reguleerimine

Neljas astmes reguleeritav pendelliikumine
vdimaldab loikekiirust, 16ikejéudlust ja l6ikekva-
liteeti to6deldava materjaliga optimaalselt
kohandada.

Poordlilitist 7 saab pendelliikumist reguleerida
ka to6tamise ajal.

Pendelliikumine on vilja lilitatud
(aste 0):

Ohukeste véi kdvade materjalide, nt
pleki, terase too6tlemiseks.

Puhaste l6ikeservade tagamiseks.
Pendelliikumise aste I:

1 Varviliste metallide, kdéva puidu,
plastmaterjalide ja keskmise
tugevusega materjalide t66tlemiseks.

0
L}
0 Pendelliikumise aste Il:
m@[ Pehmete materjalide, nt
kergmaterjalide,
m isolatsioonimaterjalide to6tlemiseks.
0
L}

Pendelliikumise aste lll:

| Pehmete materjalide, nt pehme puidu
tootlemiseks.

Reguleeritav alustald (vt joonis B)

Liikuvat alustalda 2 on voimalik vastavalt tehtava
t606 vajadustele fikseerida erineva nurga all.

Bosch Power Tools
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Seadme kasutuselevott

» Poorake tahelepanu vorgupingele! Vorgu-
pinge peab iihtima téo6riista andmesildil
margitud pingega. Andmesildil toodud 230 V
seadmeid vo6ib kasutada ka 220 V
vorgupinge korral.

Sisse-/viljaliilitus

Seadme kasutuselevotuks vajutage liliti
(sisse/valja) 5 alla ja hoidke seda all.

Selleks, et lukustada allavajutatud lulitit
(sisse/valja) 5, vajutage lukustusnupule 6.

Selleks, et seadet vilja liilitada, vabastage liliti
(sisse/valja) 5 voi juhul, kui see on
lukustusnupuga 6 lukustatud, vajutage korraks
lulitile (sisse/vélja) b ja vabastage see siis.

Kiigusageduse reguleerimine/eelvalik

Vajutades lilitile (sisse/vélja) 5 suurema voi
vaiksema survega saab sisselllitatud tooriista
kaigusagedust sujuvalt reguleerida.

Kerge survega lulitile (sisse/valja) 5 reguleerite
kaigusageduse madalaks. Surve suurendamisega
tostate ka kdigusagedust.

Kui luliti (sisse/vélja) 5 on lukustatud, ei ole
kaigusageduse vahendamine voimalik.

Kaigusageduse regulaatoriga 4 saate kaigusage-
dust eelnevalt vélja reguleerida ja to6tamise ajal
muuta.

1-2: madal kaigusagedus

3-4: keskmine kdigusagedus

5-6: korge kdigusagedus

Vajalik kdigusagedus soltub materjalist ja
téotingimustest ning seda saab kindlaks teha
praktilise katse kaigus.

Vaiksemat kaigusagedust on soovitav kasutada
t606 alustamisel ning plastmaterjalide ja
alumiiniumi saagimisel.

Pikemaajalisel tootamisel vaikesel
kaigusagedusel voib tooriist tugevalt soojeneda.
Votke saeleht tooriistast vilja ja laske tooriistal
jahtumiseks té6tada umbes 3 minutit
maksimaalsel kdigusagedusel.

Toojuhised
Soovitused

» Kergmaterjalide saagimisel pidage kinni
asjaomastest eeskirjadest ja materjali
tootjate soovitustest.

Markus: Arge katke tarvikukinnituse all olevaid
ventilatsiooniavasid kdega kinni.

Enne saagimise alustamist veenduge, et puidus,
laastplaatides, ehitusmaterjalides jm ei ole
v6orkehi, naiteks naelu, kruvisid jmt, ning
eemaldage need vajadusel.

Lilitage seade sisse ja viige see toodeldava
tooriku lahedale. Asetage alustald 2 materjali
pinnale ja saagige materjal ihtlase surve ja/voi
ettenihkega labi. Parast t66 I0ppu lilitage seade
valja.

Kui saeleht kiildub kinni, lilitage seade kohe
valja. Tdmmake saagimisjalge sobiva tooriista
abil pisut laiali ja tommake saeleht valja.

Saagimise alustamine materjali keskelt

(,uputamine®) (vt jooniseid C - D)

» Antud to6votet on lubatud kasutada iiksnes
pehmete materjalide, nditeks puidu,
kipskartongi jmt saagimisel! Arge kasutage
uputusloikeid metallmaterjalide té66tlemisel!

Uputusldigete tegemiseks kasutage lksnes

lihikesi saelehti.

Asetage seade alustalla 2 servaga toorikule ja
IUlitage sisse. Kaigusageduse reguleerimsiega
seadmete puhul valige maksimaalne
kadigusagedus. Suruge seade tugevalt vastu
materjali ja uputage saeleht materjali aeglaselt
sisse.

Niipea kui alustald 2 kogu oma pinnaga toorikule
toetub, saagige piki soovitud ldikejoont edasi.
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Uhetasane saagimine (vt joonist E)

Kasutades elastseid Bi-metall-saelehti, on
voimalik esileulatuvaid ehitusdetaile, naiteks
veetorusid jmt, saagida maha vahetult seina
aarest.

» Veenduge, et saeleht on alati pikem kui
toodeldava tooriku libimoot. Esineb
tagasiloogioht.

Asetage saeleht otse seina darde ja painutage

seda veidi, avaldades seadmele moéningast

kiilgsurvet, nii et alustald asub tihedalt seina
aares. Lilitage seade sisse ja saagige toorik

Uhtlase kilgsuunalise survega labi.

Jahutus-/maéardeaine

Metalli saagimisel tuleks materjali kuumenemise
tottu kanda piki 16ikejoont jahutus- voi
maardeainet.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes t66de teostamist elektrilise
tooriista kallal tommake pistik pistikupesast
vélja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks
hoidke seade ja selle ventilatsiooniavad
puhtad.

Saelehe kinnitusava puhastamine (vt joonist F)

Puhastage saelehe kinnitusava soovitavalt
surudhu voi pehme pintsliga. Eelnevalt votke
saeleht seadmest valja. Maarige saelehe
kinnitusava regulaarselt.

Liigne mustus voib tekitada haireid seadme t66s.
Seetdttu ei tohi rohkelt tolmu tekitavaid
materjale to6delda alt lles ega pea kohal.

Antud seade on hoolikalt valmistatud ja testitud.
Kui seade sellest hoolimata rikki Iaheb, tuleb see
lasta parandada Boschi elektriliste
kasitooriistade volitatud remonditédkojas.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade
tellimisel naidake kindlasti ara seadme
andmesildil olev 10-kohaline tootenumber.
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Miiiigijargne teenindus ja ndustamine
Midgiesindajad annavad vastused toote
paranduse ja hooldusega ning varuosadega
seotud klsimustele. Joonised ja lisateabe
varuosade kohta leiate ka veebiaadressilt:
www.bosch-pt.com

Boschi miitigiesindajad ndustavad Teid toodete
ja lisatarvikute ostmise, kasutamise ja
seadistamisega seotud kiisimustes.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja
hooldus

Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: + 372 (0679) 1122

Fax: + 372 (0679) 1129

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete
kaitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Uksnes EL liikmesriikidele:

Arge kiidelge kasutuskdlbmatuks
muutunud elektrilisi tooriistu koos
olmejaatmetega!

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja
néukogu direktiivile 2002/96/EU
elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta ning direktiivi kohaldamisele liik-
mesriikides tuleb kasutuskdlbmatuks muutunud
elektrilised tooriistad eraldi kokku koguda ja
keskkonnasaastlikult korduskasutada voi
ringlusse votta.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.
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Visparejie drosibas noteikumi
darbam ar elektroinstrumen-
tiem

Rupigi izlasiet visus drosibas

noteikumus. Seit sniegto dro-
Sibas noteikumu un noradijumu neievérosana var
izraisit aizdeg8anos un bat par céloni elek-
triskajam triecienam vai nopietnam savaino-
jumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus
turpmakai izmantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,Elek-
troinstruments® attiecas gan uz tikla elektroin-
strumentiem (ar elektrokabeli), gan ari uz aku-
mulatora elektroinstrumentiem (bez elektro-
kabela).

1) Drosiba darba vieta

a) Sekojiet, lai darba vieta butu tira un
sakartota. Nekartiga darba vieta un slikta
apgaismojuma var viegli notikt nelaimes
gadijums.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu eksplo-
zivu vai ugunsnedrosu vielu tuvuma un
vietas ar paaugstinatu gazes vai puteklu
saturu gaisa. Darba laika elektroinstru-
ments nedaudz dzirkstelo, un tas var
izsaukt viegli degoSu putek|u vai tvaiku
aizdegsanos.

c) Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet ne-
piedero$am personam un jo ipasi bérniem
tuvoties darba vietai. Citu personu
klatbitne var novéerst uzmanibu, ka rezul-
tata jus varat zaudeét kontroli par elektro-
instrumentu.

2) Elektrodrosiba

a) Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabuat
piemérotai elektrotikla kontaktligzdai.
Kontaktdaksas konstrukciju nedrikst
nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments
caur kabeli tiek savienots ar aiz-
sargzeméjuma kédi. Neizmainitas kon-
strukcijas kontaktdaks$a, kas piemérota
kontaktligzdai, |lauj samazinat elektriska
trieciena sanems$anas risku.

b) Darba laika nepieskarieties sazemétiem
priekS§metiem, pieméram, caurulém, ra-
diatoriem, plitim vai ledusskapjiem. Pie-
skaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

c) Nelietojiet elektroinstrumentu lietus lai-
ka, neturiet to mitruma. Mitrumam
ieklGstot elektroinstrumenta, pieaug risks
sanemt elektrisko triecienu.

d) Nenesiet un nepiekariet elektroinstru-
mentu aiz elektrokabela. Neraujiet aiz
kabela, ja vélaties atvienot instrumentu
no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam
Skautném un elektroinstrumenta kusti-
gajam dalam. Bojats vai samezglojies
elektrokabelis var bt par céloni elektris-
kajam triecienam.

e) Darbinot elektroinstrumentu arpus tel-
pam, izmantojiet ta pievienosanai vienigi
tadus pagarinatajkabelus, kuru lietoSana
arpus telpam ir atlauta. Lietojot elektro-
kabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

f) Ja elektroinstrumentu tomeér nepiecie-
Sams lietot vietas ar paaugstinatu mitru-
mu, izmantojiet ta pievienosanai nopli-
des stravas aizsargreleju. Lietojot nopli-
des stravas aizsargreleju, samazinas risks
sanemt elektrisko triecienu.

3) Personiska drosiba

a) Darba laika saglabajiet paskontroli un
rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jutaties noguris vai
atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar
elektroinstrumentu, pat viens neuzmani-
bas mirklis var bt par céloni nopietnam
savainojumam.
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b) Izmantojiet individualos darba aizsardzi-
bas lidzek|us. Darba laika nésajiet aiz-
sargbrilles. Individualo darba aizsardzibas
lidzeklu (puteklu maskas, neslidosu apavu
un aizsargkiveres vai ausu aizsargu)
pielieto$ana atbilstosi elektroinstrumenta
tipam un veicama darba raksturam lauj
izvairities no savainojumiem.

c) Nepielaujiet elektroinstrumenta patvali-
gu ieslégsanos. Pirms elektroinstrumenta
pievienosanas elektrotiklam, akumula-
tora ievietoSanas vai iznemsanas, ka ari
pirms elektroinstrumenta parnesanas
parliecinieties, ka tas ir izslégts. Parnesot
elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas uz
ieslédzéja, ka ari pievienojot to
elektrobaro$anas avotam laika, kad elek-
troinstruments ir ieslégts, var viegli notikt
nelaimes gadijums.

d) Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas
neaizmirstiet iznemt no ta reguléjosos
instrumentus vai atslégas. Reguléjosais
instruments vai atsléga, kas ieslégSanas
bridi atrodas elektroinstrumenta kustiga-
jas dalas, var radit savainojumu.

e) Darba laika izvairieties ienemt neértu vai
nedabisku kermena stavokli. Vienmeér
ieturiet stingru staju un centieties sa-
glabat lidzsvaru. Tas atvieglo instrumenta
vadibu neparedzétas situacijas.

f) Izvélieties darbam piemérotu apgérbu.
Darba laika nenésajiet brivi plandosas
drébes un rotaslietas. Netuviniet matus,
apgérbu un aizsargcimdus instrumenta
kustigajam dalam. Valigas drébes, rotaslie-
tas un gari mati var iekerties instrumenta
kustigajas dalas.

g) Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj
tam pievienot aréjo puteklu uzsiksanas
vai savak$anas/uzkrasanas ierici, seko-
jiet, lai ta butu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot puteklu uzsuksanu vai
savak$anu/uzkrasanu, samazinas to kaitiga
ietekme uz stradajosas personas veselibu.
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4) Saudzéjosa apiesanas un darbs ar elektro-
instrumentiem

a) Neparslogojiet elektroinstrumentu. Kat-

ram darbam izvélieties piemérotu elek-
troinstrumentu. Elektroinstruments dar-
bojas labak un drosak pie nominalas slo-
dzes.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bo-

jats ta ieslédzéjs. Elektroinstruments, ko
nevar ieslégt un izslégt, ir bistams lieto-
Sanai un to nepiecieS$ams remontét.

c) Pirms elektroinstrumenta apkopes, re-

gulésanas vai darbinstrumenta nomainas
atvienojiet ta kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla vai iznemiet no ta akumula-
toru. Sadi iespéjams novérst elektro-
instrumenta nejausu ieslégsanos.

d) Ja elektroinstruments netiek lietots, uz-

glabajiet to piemérota vieta, kur elek-
troinstruments nav sasniedzams bérniem
un personam, kuras neprot ar to rikoties
vai nav iepazinusas ar Siem noteikumiem.
Ja elektroinstrumentu lieto
nekompetentas personas, tas var apdrau-
dét cilvéku veselibu.

e) Riipigi veiciet elektroinstrumenta apkal-

f)

posanu. Parbaudiet, vai kustigas dalas
darbojas bez traucéjumiem un nav ie-
spiestas, vai kada no dalam nav salauzta
vai bojata, vai katra no tam pareizi funk-
cioné un pilda tai paredzéto uzdevumu.
Nodrosiniet, lai bojatas dalas tiktu sav-
laicigi nomainitas vai remontétas pilnva-
rota remontu darbnica. Daudzi nelaimes
gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstru-
ments pirms lietoSanas nav pienacigi
apkalpots.

Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezoSos
darbinstrumentus. Rupigi kopti elektro-
instrumenti, kas apgadati ar asiem griezéj-
instrumentiem, lauj stradat daudz razigak
un ir vieglak vadami.
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g) Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumen-
tus, papildpiederumus, darbinstrumentus
utt., kas atbilst Seit sniegtajiem
noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipat-
nibas. Elektroinstrumentu lietoSana citiem
meérkiem, neka tiem, kuriem to ir pare-
dzéjusi razotajfirma, ir bistama un var
novest pie neparedzamam sekam.

5) Apkalposana

a) Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta
remontu veiktu kvalificéts personals,
nomainai izmantojot originalas rezerves
dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams
panakt un saglabat vajadzigo darba
drosibas limeni.

Ipasie darba drosibas
noteikumi

»

Netuviniet rokas zagéjuma trasei. Neturiet
rokas zem zagéjama priekSmeta. Kermena

dalu saskar$anas ar zaga asmeni var bat par
céloni savainojumam.

Kontaktéjiet darbinstrumentu ar apstrada-
jamo priekSmetu tikai péc elektroinstru-
menta ieslégsanas. Tas |aus izvairities no
atsitiena, kas var notikt, darbinstrumentam
iestrégstot apstradajamaja priekSmeta.
Zagesanas laika sekojiet, lai elektroinstru-
menta balstplaksne 2 ciesi pieklautos
apstradajama priekSmeta virsmai. Zaga as-
mens var iekerties zagéjuma un bat par céloni

kontroles zaudésanai par elektroinstrumentu.

Péc zagésanas izslédziet elektroinstrumentu
un tikai tad izvelciet zaga asmeni no zageé-
juma, vispirms nogaidot, lidz asmens pilnigi
apstajas. Tas laus izvairities no atsitiena, un
elektroinstrumentu bis iespéjams drosi no-
vietot.

Izmantojiet tikai nebojatus, nevainojami
asus zaga asmenus. Deforméts vai neass zaga
asmens var saluzt vai izraisit atsitienu.

—

> Péc instrumenta izslégSanas neméginiet

bremzét zaga asmeni ar sanu spiedienu.
Sadas ricibas dé| zaga asmens var tikt bojats
vai sallzt, ka ari var notikt atsitiens.

Stingri iestipriniet apstradajamo materialu.
Neturiet zagéjamo priek$metu ar roku un
neatbalstiet to pret kaju. Elektroinstrumenta
darbibas laika nepielaujiet kustiga asmens
saskarsanos ar zemi vai citiem prieks-
metiem. Tas var bat par céloni atsitienam.

Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbau-
diet, vai apstrades vietu neskérso sléptas
komunalapgades linijas, vai ari griezieties
péc konsultacijas vietéja komunalas saim-
niecibas iestadé. Darbinstrumenta saskarsa-
nas ar elektroparvades liniju var izraisit aiz-
degs$anos vai bt par céloni elektriskajam
triecienam. Bojajums gazes parvades linija var
izraisit spradzienu. Darbinstrumentam skarot
Gdensvada cauruli, var tikt bojatas materialas
vertibas, ka ari stradajosa persona var sanemt
elektrisko triecienu.

Ja darbinstruments var skart sléptu elek-
troparvades liniju vai instrumenta elektro-
kabeli, darba laika turiet elektroinstrumentu
aiz izolétajiem rokturiem, nepieskaroties
metala dalam. Darbinstrumentam skarot
spriegumnesosu elektrotikla vadu, spriegums
nonak ari uz elektroinstrumenta metala dalam
un var bit par céloni elektriskajam triecienam.

Darba laika stingri turiet elektroinstrumentu
ar abam rokam un centieties ieturét drosu
staju. Elektroinstrumentu ir drosak vadit ar
abam rokam.

Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. le-
stiprinot apstradajamo priekSmetu skrivspi-
|és vai cita stiprinajuma iericé, stradat ir
drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.
Uzturiet darba vietu tiru. Ipasi bistams ir
dazadu materialu putek|u sajaukums. Vieglo
metalu putekli ir |oti ugunsnedros$i un
spradzienbistami.

Pirms elektroinstrumenta novietosanas no-
gaidiet, lidz tas pilnigi apstajas. Kustiba

esoss darbinstruments var iestrégt, izsaucot
kontroles zaudésanu par elektroinstrumentu.
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> Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta
elektrokabelis. Ja elektrokabelis tiek bojats
darba laika, nepieskarieties tam, bet izvel-
ciet kabela kontaktdaksu no elektrotikla
kontaktligzdas. Stradajot ar instrumentu,
kuram ir bojats elektrokabelis, pieaug risks
sanemt elektrisko triecienu.

Funkciju apraksts

Riipigi izlasiet visus droSibas
noteikumus. Seit sniegto drosibas
noteikumu un noradijumu neievéro-
§ana var izraisit aizdegSanos un bt
par céloni elektriskajam triecienam
vai nopietnam savainojumam.

Ladzam atvert atlokamo lappusi ar elektroinstru-
menta attélu un turét to atvértu visu laiku, kameér
tiek lasita lietoSanas pamaciba.

Pielietojums

Instruments ir paredzéts koka, plastmasas,
metala un bavmaterialu zagésanai, stingri atbals-
tot balstplaksni pret zagéjama priekSmeta virs-
mu. Tas ir piemérots taisnu un liektu zagéjumu
veido$anai. Pielietojot piemérotus bimetala zaga
asmenus, instruments ir derigs priekSmetu
apzagésanai sanu virsmas tuvuma. lzvéloties dar-
bam zaga asmenus, janem véra razotajfirmas ie-
teikumi.

Attélotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem
elektroinstrumenta attéla, kas sniegts
ilustrativaja lappuseé.

1 Zaga asmens*

2 Noliecama balstplaksne

3 Zaga asmens SDS stiprinajuma taustins
4 Darba gajienu biezuma regulators

5 leslédzéjs

6 Taustin$ ieslédzéja fiksésanai

7 Parslédzéjs svarsta iedarbes regulésanai

*Attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst
standarta piegades komplekta.
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Tehniskie parametri

Zobenzagis GSA 800 PE
Professional

Izstradajuma numurs 06016417..

Nominala patéréjama

jauda W 800

Mehaniska jauda W 495

Darba gajienu biezums

brivgaita n, min.?  500-2600

Darbinstrumenta

turétajs SDS

Darba gajienu biezuma

regulésana

Svarsta ierice

Asmens darba gajienu

garums mm 28

Maks. zagésanas

dzilums

- koka mm 250

- nelegéta térauda mm 20

- caurules diametrs mm 130

Svars atbilstosi

EPTA-Procedure

01/2003 kg 3,4

Elektroaizsardzibas

klase [ol/11

Sadi parametri tiek nodro$inati pie nominala elektroba-
roSanas sprieguma [U] 230/240 V. Instrumentiem, kas
paredzéti zemakam spriegumam vai ir modificéti
atbilstosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var
atskirties.

Ladzam vadities péc elektroinstrumenta izstradajuma
numura. Atseviskiem izstradajumiem tirdzniecibas
apzimeéjumi var mainities.

Informacija par troksni un vibraciju

Mérijumi ir veikti atbilstosi standartam
EN 60745.

Instrumenta radita trokSna parametru péc
raksturliknes A izsvértas tipiskas vértibas ir
$adas: troksna spiediena limenis 86 dB(A);
trok$na jaudas limenis 97 dB(A). Mérijumu iz-
kliede K=3 dB.

Nésajiet ausu aizsargus!

Bosch Power Tools

1609 929 N66 | (31.1.08)




g%% OBJ BUCH-679-001.book Page 102 Thursday, January 31, 2008 8:53 AM

102 | LatvieSu

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba (vektoru
summa trijos virzienos) ir noteikta atbilstosi
standartam EN 60745.

Koka zagésana: vibracijas paatrinajuma vértiba
a,=9,5 m/s?, izkliede K=2,5 m/s2.

$aja pamaciba sniegtais vibracijas limenis ir iz-
mérits atbilstosi standarta EN 60745 noteiktajai
proceddrai un var tikt lietots instrumentu sali-
dzinasanai. To var izmantot ari vibracijas raditas
papildu slodzes iepriek$éjai novértésanai.

Seit sniegtais vibracijas limenis ir attiecinams uz
elektroinstrumenta galvenajiem pielietojuma vei-
diem. Ja elektroinstruments tiek lietots
netipiskiem mérkiem, kopa ar netipiskiem darb-
instrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkal-
pots, ta vibracijas limenis var at3kirties no Seit
sniegtas vértibas. Tas var ievérojami palielinat
vibracijas radito papildu slodzi zinamam darba
laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu
slodzi zinamam darba laika posmam, janem véra
ari laiks, kad elektroinstruments ir izslégts vai ari
darbojas, tacu reali netiek izmantots paredzéta
darba veik$anai. Tas var ievérojami samazinat vib-
racijas radito papildu slodzi zinamam darba laika
posmam.

Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stra-
dajoso personu no vibracijas kaitigas iedarbibas,
pieméram, savlaicigi veiciet elektroinstrumenta
un darbinstrumentu apkalpos$anu, novérsiet roku
atdziSanu un pareizi planojiet darbu.

Atbilstibas deklaracija €€

Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala
»,Tehniskie parametri“ aprakstitais izstradajums
atbilst Sadiem standartiem vai normativajiem
dokumentiem: EN 60745, ka ari direktivam
2004/108/ES, 98/37/ES (lidz 28.12.2009) un
2006/42/ES (no 29.12.2009).

Tehniskais pamatojums no:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

y//c./m iV %ﬁ%’ﬁh

08.01.2008, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Saliksana

Zaga asmens iestiprinasana vai nomaina

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai
apkalposanas izvelciet ta elektrokabela
kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
kontaktligzdas.

> lestiprinot zaga asmenus, uzvelciet aizsarg-
cimdus. Kermena dalu saskar$anas ar zaga
asmeni var but par céloni savainojumam.

» Nomainot zaga asmenus, sekojiet, lai
asmens stiprinajumam nebitu pielipusas
zagéjama materiala paliekas (pieméram,
koka vai metala skaidas).

Zaga asmens izvéle

Lietojiet tikai zaga asmenus, kas ir pieméroti
apstradajamajam materialam.

Parskats par ieteicamajiem zaga asmeniem ir
sniegts $is pamacibas beigas. Zaga asmenim nav
jabut garakam, neka tas nepiecieSams zagéjumu
veido$anai paredzétaja dziluma.

Liektu zagéjumu veidosanai ar nelielu liekuma
radiusu izvélieties Saurakus zaga asmenus.

Zaga asmens iestiprinasana (skatit attélu A)

Nospiediet zaga asmens SDS stiprinajuma
taustinu 3 un lidz galam iebidiet zaga asmeni 1
SDS stiprinajuma.

» Parbaudiet, vai zaga asmens ir stingri iestip-
rinats. Slikti iestiprinats zaga asmens var
izkrist no stiprinajuma un savainot stradajoso
personu.

Zaga asmens iznemsana

Nospiediet zaga asmens SDS stiprinajuma
taustinu 3 un izvelciet zaga asmeni 1 no SDS
stiprinajuma.
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Puteklu un skaidu uzsiuksana

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturosu
krasu, dazu koksnes $kirnu, mineralu un me-
talu putekli var bat kaitigi veselibai. Pieskar-
Sanas Sadiem putekliem vai to ieelpo$ana var
izraisit alergiskas reakcijas vai elpo$anas celu
saslim$anu elektroinstrumenta lietotajam vai
darba vietai tuvuma eso$ajam personam.
Atsevisku materialu putekli, pieméram, pu-
tekli, kas rodas, zagéjot ozola vai dizskabarza
koksni, var izraisit vézi, ipasi tad, ja koksne
ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hro-
matu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem).
Azbestu saturo$us materialus drikst apstradat
vienigi personas ar ipasam profesionalam
iemanam.

— Darba vietai jabat labi ventiléjamai.

— Darba laika ieteicams izmantot masku
elpoSanas celu aizsardzibai ar filtréSanas
klasi P2.

levérojiet jasu valsti spéka eso$os prieksraks-
tus, kas attiecas uz apstradajamo materialu.

Lietosana

Darba rezimi

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai
apkalposanas izvelciet ta elektrokabela
kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
kontaktligzdas.

Svarsta iedarbes regulésana

Cetras pakapés reguléjama svarsta iedarbe lauj
optimali izvéléties zagéSanas atrumu, zagésanas
jaudu un zagéjuma virsmas tiribu atbilstosi
zagéjama materiala ipasibam.

Ar parslédzéju 7 var regulét svarsta iedarbi uz
zaga asmeni, kas iespéjams ari
elektroinstrumenta darbibas laika.

0 Svarsta ierice izslégta (pakape 0)
m@[ Planu vai cietu materialu, pieméram,
skarda vai térauda apstradei.

U Lauj veidot zagéjumus ar tiram malam.
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Svarsta iedarbes pakape |

; Krasaino metalu, cieta koka,
plastmasas un citu vidéji cietu
materialu zagésanai.

Svarsta iedarbes pakape Il

Mikstu materialu, pieméram, vieglo
blvmaterialu vai izoléjoSo materialu
apstradei.

Svarsta iedarbes pakape Il

| Mikstu materialu, pieméram, miksta
koka vai buvkoku apstradei.

Noliecama balstplaksne (skatit attélu B)

Balstplaksne 2 ir kustiga, tapéc tas sanu nolieces
lenkis var mainities atkariba no zagésanas lenka,
nodrosinot ciesu kontaktu ar zagéjama
priekSmeta virsmu.

Uzsakot lietoSanu

» Pievadiet instrumentam pareizu spriegumu!
Spriegumam elektrotikla jaatbilst vértibai,
kas noradita instrumenta markéjuma plaks-
nité. Elektroinstrumenti, kas paredzéti 230 V
spriegumam, var darboties ari no 220 V
elektrotikla.

lesléegSana un izslégsana

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, nospiediet ieslé-
dzéju 5 un turiet to nospiestu.

Lai nospiesto ieslédzéju 5 nostiprinatu ieslegta
stavokli, nospiediet ieslédzéja fiksésanas
taustinu 6.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet ieslé-
dzéju 5 vai ari, ja tas ir nostiprinats ar fiksésanas
taustina 6 palidzibu, islaicigi nospiediet un
atlaidiet ieslédzéju 5.

Darba gajienu biezuma regulésana/iestadiSana

Palielinot vai samazinot spiedienu uz ieslédzéju
5, tiek realizéta darba gajienu biezuma bez-
pakapju reguléSana ieslégtam elektroinstru-
mentam.

Viegli nospiezot ieslédzéja 5 taustinu, zaga as-
mens sak kustéties ar nelielu atrumu. Palielinot
spiedienu uz ieslédzéja taustinu, pieaug ari darba
gajienu biezums.
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Jaieslédzéjs 5 ir fikséts ieslégta stavokli, elektro-
instrumenta darba gajienu biezumu nav
iespéjams samazinat.

Ar darba gajienu biezuma regulatoru 4 var iesta-
dit vélamo darba gajienu biezumu, ko iespéjams
mainit ari elektroinstrumenta darbibas laika.

1-2: neliels darba gajienu biezums

3-4: vidéjs darba gajienu biezums

5-6: liels darba gajienu biezums

Optimalais darba gajienu biezums ir atkarigs no
zagéjama materiala ipasibam un darba
apstakliem, un to var noteikt praktisku
meéginajumu cela.

Darba gajienu biezumu ieteicams samazinat, kon-
taktéjot zaga asmeni ar zagéjamo priekSmetu, ka
ari, zagéjot plastmasu vai aluminiju.

Ilgaku laiku darbinot elektroinstrumentu ar
nelielu atrumu, tas var stipri sakarst. Sada
gadijuma iznemiet zaga asmeni un atdzeséjiet
elektroinstrumentu, aptuveni 3 mindtes laujot
tam darboties ar maksimalo atrumu.

Noradijumi darbam

leteikumi

» Zageéjot vieglos bivmaterialus, ievérojiet So
materialu raZzotajfirmu sniegtos noradijumus
un ieteikumus.

Piezime. Nenosedziet ar roku ventilacijas
atvérumus zem darbinstrumenta stiprinajuma.

Pirms koka, skaidu plak$nu, bavmaterialu u. c.
materialu zagésanas parbaudiet, vai zagéjamais
materials nesatur metala priek§metus (naglas,
skrives u. c.), un vajadzibas gadijuma atbrivojiet
materialu no tiem.

leslédziet elektroinstrumentu un tuviniet to
zagéjamajam priekSmetam. Novietojiet
balstplaksni 2 uz zagéjama priekSmeta virsmas
un veiciet materiala zagésanu, virzot instrumentu
ar pastavigu spiedienu un/vai atrumu. Nobeidzot
zagésanas operaciju, izslédziet
elektroinstrumentu.

Gadijuma, ja zaga asmens tiek iespiests
materiala, nekavéjoties izslédziet
elektroinstrumentu. Ar piemérotu instrumentu
nedaudz paplasiniet zagejumu un izvelciet
elektroinstrumenta asmeni.

Zageésana ar asmens iegremdésanu
(skatit attélus C-D)

» Zagésanu ar iegremdésanu var pielietot tikai
mikstu materialu, pieméram, koka, sausa
apmetuma u. c. lidzigu materialu zagesanai!
Sadu panémienu nedrikst pielietot metala

priekSmetu apstradei!
Veicot zagésanu ar iegremdésanu, izvélieties isu
zaga asmeni.
Novietojiet balstplaksnes 2 malu uz zagéjama
priek§meta virsmas un ieslédziet
elektroinstrumentu. Ja elektroinstruments ir
apgadats ar darba gajienu biezuma regulatoru,
iestadiet maksimalo darba gajienu biezumu.
Stingri piespiediet elektroinstrumentu pie
zagéjama priekSmeta un léni iegremdéjiet taja
zaga asmeni.
Nogaidiet, lidz balstplaksne 2 pilnigi saskaras ar
zagéjama priekSmeta virsmu, un tad turpiniet
zagésanu pa atziméto trasi.

Apzagésana sanu virsmas tuvuma
(skatit attélu E)

Izmantojot elastigus bimetala zaga asmenus,

izvirzitus bavelementus (idens caurules utt.) var

apzagét viena limeni ar sienu.

» Raugieties, lai zaga asmens vienmér bitu
garaks par zagéjamas caurules diametru.
Pretéja gadijuma var notikt atsitiens.

Piespiediet zaga asmeni sienai un to nedaudz
izlieciet, izdarot nelielu sanu spiedienu uz
elektroinstrumentu un panakot, lai balstplaksne
piespiestos sienai. leslédziet elektroinstrumentu
un nozagéjiet priekSmetu, ieturot pastavigu sanu
spiedienu.

Dzeséjosie un ellojosie lidzekli

Zagejot metalu, parklajiet zagéjuma trasi ar
nelielu daudzumu dzeséjosa vai ellojosa lidzekla,
§adi novérsot zagéjama materiala parmérigu
sakarsanu.
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Apkalposana un apkOpe Tehniska apkalposana un konsultacijas

klientiem
Apkalposana un tiriSana Klientu apkalposanas dienests atbildés uz Jisu
» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai jautajumiem par izstradajumu remontu un apkal-
apkalposanas izvelciet ta elektrokabela posanu, ka ari par to rezerves dalam. Kopsaliku-
kontaktdak$u no barojo$a elektrotikla ma attélus un informaciju par rezerves dalam var
kontaktligzdas. atrast ari interneta vietné:

www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums
palidzét vislabakaja veida, atbildot uz jautaju-
miem par izstradajumu un to piederumu iegadi,
Zaga asmens stiprinajuma tiriSana lietoSanu un reguléSanu.

(skatit attélu F)

Veiciet zaga asmens stiprinajuma tirisanu ar
saspiesta gaisa straklu vai ar mikstu otu. Sim
noldkam iznemiet zaga asmeni no
elektroinstrumenta. Uzturiet zaga asmens
stiprinajumu darba kartiba, lietojot piemérotas
smérvielas.

» Lai nodrosinatu elektroinstrumenta ilgstosu
un nevainojamu darbibu, uzturiet tiru ta
korpusu un ventilacijas atveres.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavas iela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: + 371 67 14 62 62

Telefakss: + 371 67 14 62 63

Ja elektroinstrumenta ieklust liels daudzums ne- E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

tirumu, var tikt traucéta ta normala funkcio-
nésana. Tapeéc, ja zagéjami materiali, kuru

apstrades gaita izdalas liels putek|lu daudzums, Atbrivosanas no nolietotajiem

neizvélieties zagésanas virzienu no lejas augsup izstradajumiem

un nestradajiet, pacelot instrumentu virs galvas. Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un
Ja, neraugoties uz augsto izgatavosanas kvalitati ~ iesainojuma materiali janodod otrreizéjai

un ripigo pécrazo$anas parbaudi, elektroinstru- parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.
ments tomér sabojajas, tas nogadajams remon- Tikai ES valstim

tam firmas Bosch pilnvarota elektroinstrumentu
remonta darbnica.

Neizmetiet nolietotos elektro-
instrumentus sadzives atkritumu

Pieprasot konsultacijas un pasitot rezerves tvertné!

dalas, noteikti pazinojiet 10 zimju izstradajuma Saskana ar Eiropas Savienibas
numuru, kas atrodams uz elektroinstrumenta direktivu 2002/96/ES par nolieto-
markéjuma plaksnites. tajam elektriskajam un elektronis-

kajam iericém un $is direktivas atspogulojumiem
nacionalaja likumdos$ana, lietoSanai nederigie
elektroinstrumenti jasavac, jaizjauc un janodod
otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Bendrosios darbo su elektri-
niais jrankiais saugos nuorodos

& |SPEJIMAS Perskaitykite visas Sias saugos

nuorodas ir reikalavimus. Jei
nepaisysite Zzemiau pateikty saugos nuorody ir
reikalavimy, gali trenkti elektros smugis, kilti
gaisras ir/arba galite sunkiai susizaloti arba suza-
loti kitus asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavi-
mus, kad ir ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka
»Elektrinis jrankis® apibudina jrankius, maitina-
mus i$ elektros tinklo (su maitinimo laidu), ir
akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

1) Darbo vietos saugumas

a) Darbo vieta turi bati $vari ir gerai
apsviesta. Netvarkinga arba blogai
apsviesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

b) Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje,
kurioje yra degiy skysciu, dujy ar dulkiy.
Elektriniai jrankiai gali kibirk$¢iuoti, o nuo
kibirksciy dulkés arba susikaupe garai gali
uzsidegti.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite
Salia bati Ziarovams, vaikams ir lankyto-
jams. Nukreipe démes;j j kitus asmenis
galite nebesuvaldyti prietaiso.

2) Elektrosauga

a) Elektrinio jrankio maitinimo laido kistu-
kas turi atitikti tinklo kistukinio lizdo tipa.
Kistuko jokiu bidu negalima modifikuoti.
Nenaudokite jokiy kiStuko adapteriy su
iZzemintais elektriniais jrankiais. Origina-
|0s kistukai, tiksliai tinkantys elektros
tinklo kiStukiniam lizdui, sumazina elektros
smuigio pavojy.

b) Saugokités, kad neprisiliestuméte prie
iZeminty pavirsiy, pvz., vamzdziy, Sildy-
tuvy, virykliy ar saldytuvy. Kai Jasy kinas
yra jzemintas, padidéja elektros smugio ri-
zika.

c) Saugokite prietaisa nuo lietaus ir drég-

més. Jei j elektrinj jrankj patenka vandens,
padidéja elektros smigio rizika.
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d) Nenaudokite maitinimo laido ne pagal
paskirtj, t.y. neneskite elektrinio prietai-
so paéme uz laido, nekabinkite ant laido,
netraukite uz jo, jei norite is kistukinio
lizdo iStraukti kiStuka. Laida patieskite
taip, kad jo neveikty karstis, jis neissi-
tepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys. PaZeisti
arba susipyne laidai gali tapti elektros
smagio priezastimi.

e) Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke,
naudokite tik tokius ilginamuosius laidus,
kurie tinka ir lauko darbams. Naudojant
lauko darbams pritaikytus ilginamuosius
laidus, sumazéja elektros smigio pavojus.

f

~

Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai
reikia dirbti drégnoje aplinkoje, naudo-
kite nuotékio srovés saugiklj. Dirbant su
nuotékio srovés saugikliu sumazéja elek-
tros smugio pavojus.

Zmoniy sauga

a) Bukite atiduas, sutelkite démesj j tai,
ka Juas darote ir, dirbdami su elektriniu
jrankiu, vadovaukités sveiku protu. Ne-
dirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate
pavarge arba vartojote narkotiky, alko-
holio ar medikamenty. Akimirksnio
neatidumas dirbant su elektriniu jrankiu
gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

b) Visada dirbkite su asmens apsaugos
priemonémis ir apsauginiais akiniais.
Naudojant asmens apsaugos priemones,
pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, ne-
slystancius batus, apsauginj $alma, klausos
apsaugos priemones ir kt., rekomenduo-
jamas atitinkamai pagal naudojama
elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

c) Saugokités, kad nejjungtuméte prietaiso
atsitiktinai. Pries prijungdami elektrinj
jrankj prie elektros tinklo ir/arba akumu-
liatoriaus, pries pakeldami ar neSdami
jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu
neSdami elektrinj jrankj pirsta laikysite ant
jungiklio arba prietaisa jjungsite j elektros
tinkla, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvykti
nelaimingas atsitikimas.
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d) Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalin-
kite reguliavimo jrankius arba verzlinius
raktus. Prietaiso besisukancioje dalyje
esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

e) Stenkités, kad kiinas visada biity norma-
lioje padétyje. Dirbdami stovékite saugiai
ir visada islaikykite pusiausvyra. Tvirtai
stovédami ir gerai iSlaikydami pusiausvyra
galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj
netikétose situacijose.

f) Dévékite tinkama apranga. Nedévékite
placiy drabuziy ir papuosaly. Saugokite
plaukus, drabuzius ir pirstines nuo
besisukanciy prietaiso daliy. Laisvus
drabuzius, papuosalus bei ilgus plaukus
gali jtraukti besisukancios dalys.

g) Jei yra numatyta galimybé prijungti
dulkiy nusiurbimo ar surinkimo jrengi-
nius, visada jsitikinkite, ar jie yra prijungti
ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy
nusiurbimo jrenginius sumazéja kenks-
mingas dulkiy poveikis.

Rupestinga elektriniy jrankiy prieziara ir

naudojimas

a) Neperkraukite prietaiso. Naudokite Jusy
darbui tinkama elektrinj jrankj. Su
tinkamu elektriniu jrankiu Jus dirbsite
geriau ir saugiau, jei nevirsysite nurodyto
galingumo.

b) Nenaudokite elektrinio jrankio su
sugedusiu jungikliu. Elektrinis jrankis,
kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

c) Pries reguliuodami prietaisa, keisdami
darbo jrankius ar pries valydami prietai-
s3, i$ elektros tinklo lizdo iStraukite
kistuka ir/arba iS$imkite akumuliatoriy. Si
atsargumo priemoné apsaugos jus nuo
netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.

d) Nenaudojama prietaisa sandéliuokite
vaikams ir nemokantiems juo naudotis
asmenims neprieinamoje vietoje.
Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos
naudoja nepatyre asmenys.

—

Lietuviskai | 107

e) Rapestingai priziarékite elektrinj jrankj.
Patikrinkite, ar besisukancios prietaiso
dalys tinkamai veikia ir niekur nestringa,
ar néra suluzusiy ar pazeisty daliy, kurios
trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries
vél naudojant prietaisa, pazZeistos prietai-
so dalys turi biti sutaisytos. Daugelio
nelaimingy atsitikimy priezastis yra blogai
prizitrimi elektriniai jrankiai.

f

~

Pjovimo jrankiai turi biti astras ir Svariis.
RUpestingai prizitréti pjovimo jrankiai su
astriomis pjaunamosiomis briaunomis
maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

g) Elektrinj jrankj, papildoma jranga, darbo
jrankius ir t.t. naudokite taip, kaip
nurodyta Sioje instrukcijoje, ir atsizvel-
kite j darbo salygas ir atliekama darba.
Naudojant elektrinius jrankius ne pagal
paskirtj, gali susidaryti pavojingos
situacijos.

5) Aptarnavimas

a) Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifi-
kuoti specialistai ir naudoti tik originalias
atsargines dalis. Taip galima garantuoti,
jog prietaisas isliks saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems
su Siuo prietaisu

» Nelaikykite ranky arti pjovimo zonos.
Nekiskite ranky po ruosiniu. Dél kontakto su
pjukleliu kyla pavojus susizeisti.

» Elektrinj prietaisa visuomet pirmiausia
jjunkite ir tik po to priglauskite prie
apdorojamo ruosinio. Jei jrankis jstringa
ruosinyje, atsiranda atatrankos pavojus.

» Pjaunant atraminé ploksté 2 turi patikimai
priglusti prie ruosinio. Pjuklelis gali jstrigti ir
jus galite nesuvaldyti prietaiso.

» Baige darba prietaisg iSjunkite ir pjuklelj
iStraukite is$ ruosinio tik tuomet, kai jis
visiskai sustos. Taip iSvengsite atatrankos
pavojaus ir galésite saugiai padéti prietaisa.
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» Naudokite tik astrius, nepriekaistingos
kokybés pjuklelius. Sulenkti ar atSipe
pjukleliai gali sulGzti arba sukelti atatranka.

> ISjungus prietaisa, pjiklelio negalima
stabdyti jj Sonu spaudziant prie ruosinio.
Taip galite sugadinti arba sulauzyti pjaklelj
arba sukelti atatranka.

» Gerai jtvirtinkite ruosinj. Nelaikykite ruosi-
nio ranka ir neatremkite jo j koja. Judanciu
pjukleliu nepalieskite jokiy objekty ar zemés
pavirsiaus. Atsiranda atatrankos pavojus.

» Pries pradédami darba tinkamais ieskikliais
patikrinkite, ar po norimais apdirbti
pavirsiais néra pravesty elektros laidy, dujy
ar vandentiekio vamzdziy. Jei abejojate,
galite pasikviesti | pagalba vietinius komu-
naliniy paslaugy teikéjus. Kontaktas su
elektros laidais gali sukelti gaisro bei elektros
smugio pavojy. Pazeidus dujotiekio vamzdj,
gali jvykti sprogimas. Pazeidus vandentiekio
vamzdj, galima padaryti daugybe nuostoliy.

» Jei yra tikimybé, jog dirbant jrankis gali kliu-
dyti paslépta laida, prietaisa laikykite tik uz
izoliuoty rankeny. Dél kontakto su laidininku,
kuriuo teka el. srove, prietaiso metalinése da-
lyse gali atsirasti jtampa ir sukelti elektros
smugio pavojy.

» Darbo metu prietaisa visuomet batina laikyti
abiem rankom ir patikimai stovéti. Elektrinis
jrankis yra saugiau valdomas, kai laikomas
dviem rankomis.

» |tvirtinkite ruoSinj. Verzimo jranga arba
spaustuvais jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuo-
jamas zymiai patikimiau nei laikant ruosinj
ranka.

» Visuomet valykite darbo vieta. Medziagy
miSiniai yra ypac pavojingi. Spalvotyjy metaly
dulkés gali uzsidegti arba sprogti.

> Pries padédami prietaisa bitinai jj iSjunkite
ir palaukite, kol jo besisukancios dalys vi-
siSkai sustos. Darbo jrankis gali uzstrigti, tuo-
met kyla pavojus nesuvaldyti prietaiso.

» Niekuomet nedirbkite su prietaisu, jeigu
maitinimo laidas yra pazeistas. Jeigu darbo
metu bus paZeistas ar nutriitks maitinimo
laidas, jo nelieskite, bet tuojau pat istraukite
kistuka i$ elektros tinklo lizdo. PaZeisti laidai
padidina elektros smugio rizika.

Funkcijy aprasymas

Perskaitykite visas Sias saugos

nuorodas ir reikalavimus. Jei nepai-

sysite zemiau pateikty saugos nuo-

rody ir reikalavimy, gali trenkti

elektros smiugis, kilti gaisras ir/arba
galite sunkiai susizaloti arba suzaloti kitus
asmenis.

Atverskite lapa su prietaiso schema ir, skaitydami
instrukcija, palikite §j lapa atversta.

Prietaiso paskirtis

Prietaisas skirtas medienai, plastikui, metalui ir
statybinéms medziagoms pjauti, naudojant tvirta
atrama. Prietaisas tinka tiesiems ir vingiuotiems
pjaviams atlikti. Naudojant atitinkamos paskirties
bimetalinius pjlklelius galima atlikti pjuvius prie
pat plok§tumos. Atkreipkite démesj j
rekomenduojamas naudoti pjukleliy rasis.

Pavaizduoti prietaiso elementai
Numeriais pazymeétus prietaiso elementus rasite
Sios instrukcijos puslapiuose pateiktuose pa-
veiksleliuose.

1 Pjaklelis*

2 Perstatoma atraminé ploksté

3 Sklastis SDS pjukleliui atblokuoti

4 |3ankstinio judesiy skai¢iaus nustatymo
ratukas

5 Jjungimo-iSjungimo jungiklis
6 Jjungimo-iSjungimo jungiklio fiksatorius
7 Svytuoklinio judesio reguliatorius

*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j standartinj
komplekta nejeina.
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Techniniai duomenys

Universalusis pjuklas GSA 800 PE
Professional

Gaminio numeris 06016417..

Nominali naudojamoji

galia W 800

Atiduodamoji galia W 495

TuscCiosios eigos judesiy

skaigius ng min®  500-2600

Jrankiy jtvaras SDS

Judesiy skaiciaus regu-

liavimas

Svytavimas

Pjaklelio eigos ilgis mm 28

Maks. pjovimo gylis

— medienoje mm 250

- nelegiruotame pliene mm 20

- vamzdzio skersmuo mm 130

Svoris pagal

»EPTA-Procedure

01/2003“ kg 3,4

Apsaugos klasé o}/u

Pateikti duomenys galioja tuo atveju, kai nominali
jtampa [U] yra lygi 230/240 V. Esant mazZesnei jtampai, o
taip pat priklausomai nuo jrankio modifikacijos Sie duo-
menys gali skirtis nuo auk$c¢iau pateiktyjy.

Atkreipkite démesj j JUsy prietaiso gaminio numerj, nes
kai kuriy prietaisy modeliy pavadinimai gali skirtis.

Informacija apie triukSma ir vibracija
Matavimy duomenys gauti pagal EN 60745.

Pagal A skale iSmatuotas prietaiso triukSmo lygis
tipiniu atveju siekia: garso slégio lygis 86 dB(A);
garso galios lygis 97 dB(A). Paklaida K=3 dB.
Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibravimo bendroji verteé (trijy krypciy atstojama-
sis vektorius) nustatyta pagal EN 60745:
Medienos pjovimas: vibravimo emisijos verté
a,=9,5 m/s?, paklaida K=2,5 m/s2.

—
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Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo
iSmatuotas pagal EN 60745 normoje standar-
tizuota matavimo metoda, ir lyginant elektrinius
jrankius jj galima naudoti. Jis skirtas vibracijos
poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius
elektrinio jrankio naudojimo atvejus. Taciau jeigu
elektrinis jrankis naudojamas kitokiai paskirciai,
su kitokiais darbo jrankiais arba jeigu jis
nepakankamai techniskai prizidrimas, vibracijos
lygis gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per
visg darbo laikotarpj gali Zzymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj, reikia
atsizvelgti ir j laika, per kurj prietaisas buvo
iSjungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudo-
jamas. Tai jvertinus, vibracijos poveikis per visg
darbo laika zymiai sumazés.

Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti
paskirkite papildomas apsaugos priemones, pvz.:
elektriniy ir darbo jrankiy technine priezilra,
ranky Sildyma, darbo eigos organizavima.

Atitikties deklaracija (€

Atsakingai pareiSkiame, kad skyriuje ,Techniniai
duomenys*® aprasytas gaminys atitinka Zemiau
pateiktas normas arba norminius dokumentus:
EN 60745 pagal direktyvy 2004/108/EB,
98/37/EB (iki 2009-12-28), 2006/42/EB (nuo
2009-12-29) reikalavimus.

Techniné byla laikoma:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

7//;_/% 3V %ﬁ%ﬁﬂ

08.01.2008, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification
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Montavimas

Pjuklelio jdéjimas ir keitimas
» Pries atliekant bet kokius prietaiso

reguliavimo ar prieziaros darbus reikia
iStraukti kisStuka is elektros tinklo lizdo.

» |dedant ir kei¢iant pjuklelj rekomenduojama
muvéti apsaugines pirstines. LiecCiant pjaklelj
kyla pavojus susizeisti.

» Keisdami pjiklelj atkreipkite démesj, kad
pjuklelio jtvare nebaty ruosinio likuéiy (pvz.,
medzio ar metalo drozliy).

Pjuklelio pasirinkimas

Naudokite tik apdirbamai medziagai skirtus
pjuklelius.

Rekomenduojamy pjukleliy apzvalga rasite Sios
instrukcijos gale. Pjuklelis neturi bati ilgesnis nei
reikia numatytam pjaviui atlikti.

Pjaudami mazo spindulio kreives naudokite

siaura pjuklel;.

Pjuklelio jdéjimas (ziar. pav. A)

Nuspauskite sklgstj SDS pjukleliui atblokuoti 3

zemyn ir stumkite pjuklelj 1 iki atramos j SDS

pjuklelio jtvara.

» Patikrinkite, ar pjuklelis jtvirtintas patikimai.
Netvirtai jstatytas pjaklelis gali iskristi ir jus
suzeisti.

Pjiklelio iSémimas

Nuspauskite sklgstj SDS pjukleliui atblokuoti 3

zemyn ir iSimkite pjaklelj 1.

Dulkiy ir drozliy nusiurbimas

» Medziagy, kuriy sudétyje yra Svino, kai kuriy
rasiy medienos, mineraly ir metaly dulkés gali
bati kenksmingos sveikatai. Dirbanc¢iajam
arba netoli esantiems asmenims nuo salycio
su dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés
reakcijos, taip pat jie gali susirgti kvépavimo
taky ligomis.

Kai kurios dulkés, pvz., gzuolo ir buko, yra vézj
sukeliancios, o ypac, kai mediena yra
apdorota specialiomis medienos priezitros
priemonémis (chromatu, medienos apsaugos
priemonémis). Medziagas, kuriose yra as-
besto, leidZziama apdoroti tik specialistams.

—

— Pasirlpinkite geru darbo vietos védinimu.
- Rekomenduojama déveéti kvépavimo taky
apsaugine kauke su P2 klasés filtru.

Laikykités Jusy Salyje galiojanciy apdoro-
jamoms medziagoms taikomy taisykliy.

Naudojimas

Veikimo rezimai
» Pries atliekant bet kokius prietaiso

reguliavimo ar prieziiros darbus reikia
iStraukti kiStuka is elektros tinklo lizdo.

Svytuoklinio judesio nustatymas

Keturiomis pakopomis nustatomas Svytuoklinis
judesys leidzia optimaliai pritaikyti pjovimo
greitj, pjovimo naSuma ir pjavio pobudj pjauna-
mai medziagai.

Reguliatoriumi 7 Svytavimo amplitude galite
nustatyti net ir prietaisui veikiant.

Svytuoklinis judesys iSjungtas
(0 pakopa):
Ploniems, kietiems ruosSiniams, pvz.,

skardai, plienui, apdoroti.
Svarioms pjavio briaunoms gauti.

| pakopos Svytuoklinis judesys:

Spalvotiesiems metalams, kietajai
medienai, plastikams ir vidutinio
n kietumo ruosiniams apdoroti.

Il pakopos Svytuoklinis judesys:

Minkstiems ruoSiniams, pvz.,
lengvosioms statybinéms ar
n izoliacinéms medziagoms, apdoroti.

11l pakopos Svytuoklinis judesys:

Minkstiems ruosiniams, pvz.,
neapdorotiems rastams, minkstajai
n medienai apdoroti.

Perstatoma atraminé ploksté (zZiar. pav. B)
Kadangi atramine plokste 2 galima reguliuoti, |
apdirbama pavirsiy ji gali bati nukreipta bet kokiu
pageidaujamu kampu.
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Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démesj j tinklo jtamp3a! Elektros
tinklo jtampa turi atitikti prietaiso firminéje
lenteléje nurodyta jtampa. 230 V pazymétus
prietaisus galima jungti ir j 220 V jtampos
elektros tinkla.

Jjungimas ir iSjungimas

Norédami jjungti prietaisa, nuspauskite jjungimo-

iSjungimo jungiklj 5 ir laikykite jj nuspausta.

Norédami uzfiksuoti nuspausta jjungimo-

iSjungimo jungiklj 5, paspauskite fiksatoriaus

mygtuka 6.

Norédami iSjungti prietaisa, atleiskite jjungimo-

iSjungimo jungiklj 5, o jei jis yra uzfiksuotas

fiksatoriumi 6, trumpam nuspauskite ir atleiskite

jjungimo-isjungimo jungiklj 5.

Judesiy skaiciaus valdymas/isankstinis
nustatymas

Daugiau ar maziau paspausdami jjungimo-
iSjungimo jungiklj 5 galite sklandziai valdyti
jjungto prietaiso pjuklelio judesiy skaiciy.
Jiungimo-isjungimo jungiklj 5 spaudziant truputj,
judesiy skaicius blina nedidelis. Spaudziant
stipriau, judesiy skaicius didéja.

Kuomet jjungimo-iS§jungimo jungiklis 5 yra
uzfiksuotas, sumazinti pjaklelio judesiy skaiciy
yra nejmanoma.

Judesiy skai¢iaus reguliavimo ratuku 4 galite i$
anksto nustatyti judesiy skaiciy ir jj keisti prietai-
sui veikiant.

1-2: mazas judesiy skaicius

3-4: vidutinis judesiy skaicius

5-6: didelis judesiy skaicius

Reikiamas pjovimo judesiy skaicius priklauso nuo
ruoSinio ir darbo pobudzZio, jis optimaliai nu-
statomas bandymy badu.

Pradedant pjauti, kuomet pjuklelis priglaudzia-
mas prie ruo$inio, arba pjaunant plastika ir aliu-
minj, rekomenduojama naudoti mazesnj pjuklelio
judesiy skaiciy.

llgiau dirbant mazu judesiy skaiciumi elektrinis
prietaisas gali labai jkaisti. Pjaklelj iSimkite ir, kad
elektrinis prietaisas atvésty, apie 3 min leiskite
jam veikti didziausiu judesiy skai€iumi.

—
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Darbo patarimai

Patarimai

» Pjaudami lengvas statybines medziagas
laikykités galiojan¢iy normy reikalavimy bei
gamintojo rekomendacijy.

Nuoroda: Neuzdenkite ranka ventiliaciniy angy

po jrankio jtvaru.

Prie$ apdirbdami mediena, droZliy plokstes, sta-
tybines medziagas ir t.t. patikrinkite, ar ruoSinyje
néra svetimkaniy (viniy, varzty ar pan.), ir pasa-
linkite juos.

Jiunkite prietaisg ir priartinkite prie ruosinio.
Priglauskite atramine plokste 2 prie ruoSinio
pavirSiaus ir pjaukite tolygiai prispaude pjuklelj,
naudodami tolygia pastima. Baige pjauti
iSjunkite prietaisa.

Jeigu pjuklelis jstringa, tuojau pat atleiskite
jjungimo-ijungimo jungiklj. Pjavj truputj
praskéskite tam skirtu jrankiu ir iStraukite
prietaisa su pjakleliu.

|pjovimas ruosinio viduryje (zr. C-D pav.)

» Daryti jpjovas viduryje ruosinio galima
apdirbant tik minkStas medziagas: pvz.,
medieng ir gipso kartona! Neméginkite
daryti tokiy jpjovy metaliniuose ruosiniuose!

Atliekant jpjovas viduryje ruosinio reikia naudoti

trumpas pjuklelio geleztes.

UZzdékite prietaisg ant ruosinio taip, kad atraminé
ploksté 2 remtysi j jj briauna ir jjunkite prietaisa.
Jei elektrinio jrankio judesiy skaicius
reguliuojamas, pasirinkite maksimaly judesiy
skaiciy. Tvirtai prispauskite prietaisa prie
ruosinio ir Iétai jleiskite pjuklelj j ruosinj.

Kai tik atraminé ploksté 2 priglus prie ruosinio
visu pavirsiumi, toliau pjaukite iSilgai numatytos
pjovimo linijos.
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Pjovimas prie pat plokstumos (Ziar. pav. E)

Elastingais bimetaliniais pjukleliais galima, pvz.,
atsikiSusius statybiniy konstrukcijy elementus
(vandentiekio vamzdzius ir t. t.) nupjauti prie pat
sienos.

» Atkreipkite démesj, kad pjuklelis visuomet
turi biti ilgesnis uz pjaunamo vamzdzio
skersmenij. Kitaip kyla atatrankos pavojus.

Pridékite pjuklelj prie pat sienos ir, spausdami

prietaisa j Sona, truput;j jj iSlenkite, kad atraminé

ploksteé priglusty prie sienos. Jjunkite prietaisa ir
tolygiai spausdami j Song nupjaukite ruosinj.

Tepimo ir ausinimo skystis

Kad metalas pjaunamas nejkaisty, iSilgai pjavio
linijos uzpilkite tepimo ir auSinimo skyscio.

Prieziiira ir servisas

Prieziara ir valymas
» Pries atliekant bet kokius prietaiso

reguliavimo ar prieziiuros darbus reikia
iStraukti kiStuka is elektros tinklo lizdo.

» Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir ventilia-
cines angas jo korpuse, tuomet galésite
dirbti kokybiskai ir saugiai.

Pjuklelio jtvaro valymas (ziar. pav. F)

Pjuklelio jtvara rekomenduojame valyti suslégtu
oru arba minkstu teptuku. Pries$ tai i$ elektrinio
jrankio iSimkite pjuklelj. Pjaklelio jtvara tepkite
tinkamomis tepimo priemonémis, kad jis gerai
veikty.

Jei norite iSvengti prietaiso veikimo sutrikimy dél
uzterS§imo, nepjaukite daug dulkiy sukelianciy
medziagy, pvz., gipso kartono, i$ apacios arba
iSkéle prietaisa virs galvos.

Jeigu prietaisas, nepaisant gamykloje atliekamo
kruopstaus gamybos ir kontrolés proceso, vis
délto sugesty, jo remontas turi bati atliekamas
igaliotose Bosch elektriniy jrankiy remonto
dirbtuvése.

leskant informacijos ir uzsakant atsargines dalis
batina nurodyti deSimtZenklj gaminio uzsakymo
numerj.

—

Klienty aptarnavimo skyrius ir klienty
konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j
klausimus, susijusius su jisy gaminio remontu,
technine priezilra bei atsarginémis dalimis.
Detalius brézinius ir informacija apie atsargines
dalis rasite cia:

www.bosch-pt.com

Bosch klienty konsultavimo tarnybos specialistai
mielai jums patars gaminiy ir papildomos jrangos
pirkimo, naudojimo bei nustatymo klausimais.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: +370 (037) 713350
Irankiy remontas: +370 (037) 713352
Faksas: +370 (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

Sunaikinimas

Prietaisas, papildoma jranga ir pakuoté yra paga-
minti i$ medziagy, tinkan¢iy antriniam perdirbi-
mui, ir véliau privalo bati atitinkamai perdirbti.
Tik ES salims:

Nemeskite elektriniy jrankiy j bui-
tiniy atlieky konteinerius!

Pagal ES Direktyvg 2002/96/EB dél
naudoty elektriniy ir elektroniniy
prietaisy atlieky utilizavimo ir
pagal vietinius Salies jstatymus
naudoti nebetinkami elektriniai jrankiai turi bati
surenkami atskirai ir gabenami j antriniy zaliavy
tvarkymo vietas, kur jie turi bati sunaikinami arba
perdirbami aplinkai nekenksmingu badu.

Galimi pakeitimai.
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